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Nuevos productos y

ampliacién de programas

Los nuevos desarrollos vienen presentados
en la pagina | - 8 bajo el titulo "Innovacio-
nes y nuevos productos". Ante la imposibi-
lidad de incluir en nuestro catalogo gene-
ral, todo el programa del Grupo Schmersal,
ejecuciones especiales asi como produc-
tos complementarios y soluciones vienen
sefialados en "Extensiones del programa”
al final de cada capitulo.
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Bienvenidos a Schmersal.
Gracias por escojer nuestros productos !

Presentamos nuestro extenso programa en dos nuevos Catalogos generales:

Catalogo general

Tecnologia de Seguridad

Nuestro Catalogo general sobre la
tecnologia de Seguridad presenta nuestro
programa de aparatos industriales de
conmutacién de seguridad -desde A a Z-
incluyendo todos los datos técnicos
relevantes.

Catalogo general

Tecnologia de Automatizacion

El Catalogo general de tecnologia de
automatizacion presenta el programa de
aparatos eléctricos de conmutacioén para
la tecnologia de automatizacion.

El programa de Schmersal incluye, entre
otros, detectores de proximidad
inductivos, capacitivos, y magnéticos.

Ademas, estan disponibles catalogos para los siguientes grupos de productos y sus
campos de aplicacion: Conmutadores para zonas EEx, conmutadores para ascensor,

y conmutadores para aplicaciones médicas.

Los datos y valoreds que figuran en éste catalogo han sido debidamente comprobados.
Quedan excluidas las modificaciones técnicas y los posibles errores.
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Tecnologia de automatizacion
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Deteccion de posicion

Deteccion de posicion

La deteccion de posicion en la tecnologia de automatizacién
es un campo de aplicacién tradicional de Schmersal. A
principios de los afios cincuenta, durante la reconstruccion
posterior a la Il Guerra Mundial, se cre6 un catalogo de inte-
rruptores limitadores de gran resistencia para su aplicacion,
entre otros campos, en la maquinaria de construccién. Poco
después se presentaron varios interruptores para aplicacio-
nes estaticas en el campo de la ingenieria de maquinaria y
plantas de proceso, dada la creciente automatizacién de las
diferentes actividades industriales. Schmersal fue también
una de las empresas pioneras en el desarrollo de inte-
rruptores de proximidad sin contacto como alternativa a

los dispositivos de conmutacion electromecanicos.

En la actualidad, Schmersal ofrece un amplio catalogo de
dispositivos de conmutacién para la tecnologia de automa-
tizacion: interruptores de posicion con una gran variedad

de accionadores, interruptores rotativos, interruptores accio-
nados por cable, interruptores de pedal, microinterruptores,
interruptores magnéticos reed, interruptores de proximidad
inductivos, capacitivos y optoelectrénicos, etc.

A pesar de las diferencias entre los interruptores y sensores
de este catalogo, todos tienen un factor en comun: estan
concebidos especialmente para aplicaciones de tecnologia
de automatizacion. Uno de los requisitos del sector es un
rendimiento extremadamente elevado. Por su fiabilidad y
durabilidad, los interruptores de posicion y proximidad de
Schmersal gozan de aceptacion general y son empleados
con frecuencia por numerosos constructores de maquinaria
e importantes usuarios finales de plantas automatizadas,
por ejemplo en el sector de la automocién.

La gama extremadamente amplia de productos de Schmersal
para la deteccion de posicion se basa en la gran importancia
que da al cliente nuestro equipo de desarrollo y producto.
Muchos productos se han desarrollado por encargo de nues-
tros clientes o se han adaptado a los requisitos especificos
de una determinada aplicacion, como nuestros interruptores
magnéticos reed, que detectan multiples sefales
independientes con un solo dispositivo, o nuestros inte-
rruptores de final de carrera totalmente electrénicos para
gruas moviles.

Dado que la maquinaria y los dispositivos para los que
Schmersal desarrolla y fabrica interruptores de posicion

y proximidad se emplean internacionalmente, nuestra
empresa estd a disposicion de sus clientes en todo el mundo.
Nuestras filiales y distribuidores cualificados se encargan de
las ventas, el asesoramiento y el servicio al cliente en todos
los mercados industriales.
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El Grupo Schmersal

El Grupo Schmersal ofrece el mayor programa de interruptores de seguridad y sistemas de
conmutacién de seguridad, a nivel mundial. El desarrollo individual y las unidades de pro-
duccion del grupo estan concetrados en grupos de productos especificos. Nuestras propias
delegaciones de ventas y nuestros representantes autorizados, ofrecen respuestas validas a
sus consultas y servicio a todas las industrias importantes, a nivel mundial.

K.A. Schmersal GmbH
Industrielle Sicherheitsschaltsysteme

K.A.Schmersal, la compafia que di6 origen
al Grupo Schmersal, fué fundada en Wup-
pertal en 1945 por los padres de la actual
generacion de propietarios.

La empresa, originariamente se concentrd en
el desarrollo y produccién de interruptores
operados mecanicamente, para su aplicaci-
6n en maquinas y en plantas de produccién,
asi como en ascensores. El consecuente
desarrollo de productos solicitados por los
clientes, llevo a un programa muy completo
de dispositivos de conmutacion de acciona-
miento mecanico, y por proximidad.

Un importante impulso al principio de los
afios 90, condujo Schmersal hacia el desar-
rollo de los dispositivos de seguridad, para
cumplir con las exigencias de la normativa
sobre la seguridad en las maquinas. Esto
llevé al desarrollo de productos basados en
la seguridad, con los cuales las maquinas y
plantas de produccion han podido cumplir
con las amplias necesidades de seguridad.

Los desarrollos sucesivos realizados por el
fabricante de aparatos de conmutacion indu-
striales, como especialistas en la resolucion
de problemas relativos a la técnica de segu-
ridad, fué una base importante para el po-
sterior crecimiento y consolidacién del grupo
de empresas de alcance mundial.
Actualmente, en la planta de Wuppertal, hay
trabajando unos 540 empleados.

K.A. Schmersal GmbH

Industrielle Sicherheitsschaltsysteme
Méddinghofe 30, D-42279 Wuppertal
Telefon: +49(0)2026474-0

Telefax: +49(0)2026474-100

E-Mail: info@schmersal.com

Internet: www.schmersal.com

Elan Schaltelemente
GmbH & Co. KG

Elan fue fundada en 1952 en Disseldorf.
En 1988 tuvo lugar el traslado a Wettenberg
en el Hessen central.

Desde entonces, Elan es considerado como
especialista en aparatos de baja tension.
Concretamente aparatos para el desarrollo
y la produccién, en aplicaciones mecanicas,
eléctricas y de sefalizacion donde se
distinguen Y destacan.

Elan puede considerarse como unos de

los pioneros en la seguridad en maquinas,
dénde ya en los afios 80 fueron disefiados
interruptores con la funcion de la proteccion
de personas.

Elan pertenece desde el 1997 al Grupo
SCHMERSAL. Y es, desde entonces, centro
de competencia en el grupo para:

¢ Dispositivos de mando y sefalizacion
luminosa,

¢ Dispositivos de mando a 2 manos,

e Modulos de seguridad y circuitos
complementarios

e Sistemas electrénicos programables
con funcién seguridad.

En el afio 2001 fue construido el nuevo edifi-
cio para produccién y administracién, ocu-
pado hoy por aproximadamente sus 170 tra-
bajadores.

Elan Schaltelemente GmbH & Co. KG
Im Ostpark 2, D-35435 Wettenberg
Telefon: +49 (0) 641 9848-0

Telefax: +49(0) 641 9848-420

E-Mail:  info-elan@schmersal.com
Internet: www.elan.de
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ACE Schmersal
Eletroeletrénica Industrial Ltda.

Ya en 1974, Schmersal fundaba una filial en
Brasil. La fabricacién tiene lugar en Boituva
(Sao Paulo), con hoy cerca de 300 emplea-
dos.

ACE ofrece una amplia gama de productos
electromecanicos y electréonicos como apa-
ratos de seguridad, de mando y sefalizaci-
én, interruptores de pedal y proximidad.

Ademas, cajas sintéticas son producidas
parcialmente equipandolas segun la necesi-
dad del cliente con pulsadores y aparatos de
sefializacién, con su conexionado. Ejemplos
de aplicacién son aqui las cajas de inspecci-
6n para la cabina del ascensor, para el cual
también son producidos los contactos de
puerta.

El programa ACE es distribuido desde Brasil
por numerosos distribuidores en América La-
tina y en México.

ACE Schmersal

Eletroeletrénica Industrial Ltda.

Rodovia Boituva - Porto Feliz, Km 12

Vila Esplanada - CEP: 18550-000, Boituva - SP
Telefon: +55(0) 15-263-98 66

Telefax: +55(0) 15-263-98 90

E-Mail:  export@aceschmersal.com.br
Internet: www.aceschmersal.com.br

SCHMERSAL

Schmersal Industrial Switchgear
Co. Ltd

Desde el 1999, Schmersal dispone de pro-
duccién propia en China. Aproximadamente
60 trabajadores representan y producen
cerca de Shanghai - bajo los mismos estan-
dares de calidad que las fabricas europeas -
el interruptor de posicion, interruptor de se-
guridad e interruptores de ascensor para el
mercado del sureste asiatico.

Una oficina propia de distribucion en el cen-
tro de Shanghai controla cuatro agencias re-
gionales en los centros industriales mas im-
portantes de China.

Schmersal Industrial Switchgear
(Shanghai) Co. Ltd., Central Plaza 1001
Huang Pi Bei Road 227, 200003 Shanghai
Telefon: +86-21-63 758287

Telefax: +86-21-63758297

E-Mail: sales@schmersal.com.cn
Internet: www.schmersal.com.cn
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Nuevos productos e innovaciones

Interruptores de posicion con conectores
de desplazamiento de aislante
Ahorre tiempo en la instalacién

Hace ya afos que los interruptores conformes
alanorma DIN EN 50047, como por ejemplo

la serie Z/T 236 de Schmersal, se emplean en
varias aplicaciones de posicionamiento en la
automatizacion industrial. Para aplicaciones

de seguridad, suelen emplearse como interrup-
tores de seguridad de tipo 1, especialmente en
puertas de proteccion.

A pesar de la extremada fiabilidad y polivalencia
de estos populares interruptores, aun pueden
mejorarse: actualmente esta disponible la serie
Z/T 236 con conectores de desplazamiento de
aislante. De este modo se reduce el trabajo
necesario para la instalacion de la conmutacién
por posicion: el usuario soélo tiene que retirar

el aislamiento exterior, introducir los cables en
las ranuras y presionar la cubierta hacia abajo
para conectar el interruptor. No es necesario
pelar ni cortar los cables. Este sistema de
conexion singular ahorra tiempo y dinero,
sobre todo en plantas grandes con muchos
interruptores. Se ahorran unos dos minutos

en la instalacion de cada unidad.

Las versiones con conectores de desplazamien-
to de aislante son totalmente compatibles con
los modelos tradicionales de la serie Z/T 236.

Estan disponibles muchos elementos acciona-
dores: pistones, palancas de rodillo, palancas
en angulo, palancas de rodillo basculantes,
palancas de barra basculantes, etc. El usuario
puede elegir entre las versiones con accién
rapida y lenta, accién lenta con superposicion
de contactos o escalonamiento. Por lo que
respecta a los contactos, el usuario puede
elegir entre 1 contacto NO / 1 contacto NC,

2 contactos NC o 2 contactos NO.

Para mas informacion, véase la pagina 1-4.

’;er

Dispositivos de mando y sefnalizacién
de la serie N
conformes a las normas de higiene

Esta linea de dispositivos de mando y sefaliza-
cion se ha desarrollado de acuerdo con los
principios basicos del disefio higiénico que
establecen las normas EN 1672-1 y EN 1672-2
para maquinaria empleada en las industrias de
proceso de productos lacteos y carnicos, aves
y pescado. Presentan un cierre hermético
especial para impedir totalmente la entrada de
suciedad y bacterias en los espacios entre los
componentes fijos y méviles del dispositivo.

Por su forma especial, estos dispositivos son
faciles de limpiar y evitan rincones y bordes,
creando superficies lisas que impiden la
acumulacién de suciedad y bacterias.
Ademas, presentan una seleccion especial
de materiales y colores.

Esta nueva linea para orificios de fijacion de
22,3 mm de didmetro presenta pulsadores,
pulsadores iluminados por LEDs, interruptores
selectores de 2 y 3 posiciones con palancas

y botones largos y cortos, botones de seta,
indicadores luminosos planos y en relieve con
LEDs, dispositivos de paro de emergencia,
tapones aislantes, cubiertas bloqueables

para interruptores selectores y arandelas
adaptadoras D-30 / D-22 mm.

Todos los dispositivos corresponden a la
clase de proteccion IP 67.

Para los contactos y elementos luminosos se
ha utilizado el sistema EF/EL, ampliamente
probado, con terminales de tornillo, conectores
planos y bornes por resorte WAGO.

Para mas informacion, véase el Catalogo N
de Elan.

Interruptores de pedal compactos
y comodos
Serie LKF/LKFS

Los interruptores de pedal de la serie LFK/LFS
son adecuados para aplicaciones de bajo des-
gaste, por ejemplo en oficinas, laboratorios o
cintas transportadoras de cajas registradoras.

La carcasa de los interruptores es de termo-
plastico resistente a golpes y tiene un disefio
muy plano para que el operador tenga que
levantar muy poco el pie, lo que es importante
de cara a la ergonomia de las maquinas y los
dispositivos accionados por pedal puesto que
evita el cansancio del operador.

Opcionalmente, los interruptores LKF también
estan disponibles con cubierta protectora.

Para mas informacion, véase la pagina 3-10.

Interruptores de pedal
Funcionamiento y ergonomia éptimos

Este interruptor, desarrollado en colaboracion
con especialistas en ergonomia y disefiadores
industriales, esta totalmente adaptado a las
condiciones rigurosas del uso industrial y al
mismo tiempo permite hacer de él un uso
descansado y seguro.

Los componentes externos del nuevo interrup-
tor son de aluminio troquelado. La cubierta
protectora tiene una abertura amplia que
permite el uso comodo del pedal, incluso con
calzado de seguridad. Por dentro, la cubierta
presenta un reborde que permite posicionar
mejor el pedal.

SCHMERSAL



Tecnologia de automatizacion
Deteccidn de la posicion mecanicamente

El espectro de aplicaciones de interruptores
de posicién electromecanico y sensores sin
contacto del grupo Schmersal va desde la
mecanica fina hasta la construccion de
maquina pesada.

Una gran variedad de actuadores permiten
una optima adaptacion entre los dispositivos
y los requerimientos de cada aplicacion.
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Tabla de seleccién
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seguin EN 50041/EN 50047

Tabla de seleccion
Interruptores de posicion
y limitadores

Interruptores con reductor

Interruptor de husillo para
corriente de control

Interruptores de control de cables

Interruptores para control de banda

Microrruptores
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1-34

1-148
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1-159
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Tabla de seleccidn : Interruptores de posicién segun EN 50041 / EN 50047

Actuador

Interruptores de posicion Interruptores de posicion
Serie Elementos actuadores

Serie 95 desde Pagina 1-14
® En caja de plastico
¢ 1 Entrada de cables
* Formato segun
DIN EN 50 047

Serie 236 desde Pagina 1-4
¢ En caja de plastico
¢ 1 Entrada de cables
e Formato segun
DIN EN 50 047

Serie 256 desde Pagina 1-4

e En caja de plastico

e 2 Entradas de cables

e Cotas de fijacion y punto de
conmutacion segin DIN EN 50047

Serie 235 desde Pagina 1-5
e En caja metdlica
e 1 Entrada de cables
¢ Formato segun
DIN EN 50047

Serie 255 desde Pagina 1-5
e En caja metélica
¢ 3 Entrada de cables
¢ Formato segun
DIN EN 50047

Serie 332 desde Pagina 1-18 m
¢ En caja metalica

¢ 1 Entrada de cables
¢ Formato segun

DIN EN 50041 u

Serie 336 desde Pagina 1-22 m
® En caja de plastico
¢ 1 Entrada de cables
e Formato segun

DIN EN 50041

Cm(©)
Serie 335 desde Pagina 1-27 O
* En caja metdlica
e 1 Entrada de cables
e Formato segun
DIN EN 50041

Serie 355 desde Pagina 1-27

e En caja metdlica

e 3 Entradas de cables

e Cotas de fijaciéon y punto de
conmutaciéon segun EN 50041

Informacioén: Los Datos Técnicos de las series sueltas se encuentran en las paginas antes mencionadas. Informaciones referidas al accionamiento,
como son dimensiones, recorrido de conmutacion, y diagrama de contactos vienen al final de las series correspondientes.
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* No todos los actuadores han sido disefados para funciones de seguridad.
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Interruptores de posicion seguin EN 50047

Z/T 236 Z/T 256

¢ Caja termoplastico

® Doble aislamiento @

e Suministrable con 2 contactos NC
de apertura forzada

e Accion brusca con presion de contactos
constante hasta el punto de ruptura

e Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

* Amplia gama de actuadores alternativos

e Cabezal con 4 posiciones posibles a 90°

e Angulo de la palanca de rodillo
ajustable cada 10°

¢ Buena resistencia al aceite y gasolinas

Aceptaciones

s g3

0Q 206-@20-6-0-©-O

N°. Reemplaza Descripcion
@ z Accion brusca ©
T Accion lenta ©
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-6
©] 3 Disefio reducido
5 Disefio ancho
@ 02 2NC
11 1NA/1NC
20 2 NA
® h Accion lenta
con contactos
progresivos
U con contactos
solapados

1-4

* Dimensiones de fijacion segun EN 50047
¢ 2 entradas de cable laterales M20 x 1,5

Aceptaciones

c@us

N°.

Reemplaza

ID
NPT

ST
2310
1297

2138

1637

ce

Descripcion

Entrada de cable M20
Conexionado por corte
Entrada de cable

NPT 1/2¢

Conector M12
(Codificado A)
(Codificado B)

Caja con agujeros

de fijacion alargados
transversalmente
Palanca de rodillo 7H
en aplicaciones

de seguridad
Contactos dorados

Normas: IEC/EN 60947-5-1
BG-GS-ET-15

Disefo: montaje segun EN 50047
Caja: termoplastico reforzado
con fiberglass,

auto-extinguible

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Material de contactos:
Tipo de contactos:

plata

conmutador con
doble ruptura Zb
o 2 contactos NC,
con separacién galvanica

en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion: & |IEC 60947-5-1
accion lenta o accion brusca,

contactos NC con
apertura forzada
terminales a tornillo
max. 2,5 mm2,

min. 1,5 mm?
(incluidos terminales)
Z/T 236:1 x M20 x 1,5
Z/T 256:2xM20x 1,5

Conexionado:
Seccién del cable:

Entrada de cables:

Uimp: 6 kV
U 500V
lihe: 10A
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
le/Ug: 4 A /230 VCA
1A/24VCC

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D
Temperatura ambiente: -30°C...+80°C
Vida mecanica: 20 millones de
maniobras

Cadencia: max. 5000/h
Duracién de rebotes: accion brusca:
<3 ms;

accion lenta:

dependiente

de la velocidad
de accionamiento
accién brusca:
>5,5ms;

accion lenta:
dependiente

de la velocidad
de accionamiento

Tiempo de conmutacion:

P123 4]

Otras variantes del producto:

e Combinaciones de 3 polos
Abiertos/Cerrados

e Pulsadores etc.

Folleto S-IP ELAN, Wettenberg

* Interruptores con 2 contactos NA (20), solo
aptos para aplicaciones de posicionamiento!

SCHMERSAL



Interruptores de posicion seguin EN 50047

Z/T 235 Z/T 255

e Caja metdlica

e Suministrable con 2 contactos NC
de apertura forzada

e Accion brusca con presion de contactos
constante hasta el punto de ruptura

® Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

e Zona de conexionado

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

* Amplia gama de actuadores alternativos

e Cabezal con 4 posiciones posibles a 90°

e Angulo de la palanca de rodillo
ajustable cada 10°

¢ Buena resistencia al aceite y gasolinas

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Aceptaciones

s g3

D 205-920-6-0-©-O

N°. Reemplaza Descripcion
@ z Accion brusca ©
T Accion lenta ©
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-6
©] 3 Disefio reducido
5 Disefio ancho
@ 02 2NC
11 1NA/1NC
20 2 NA
® h Accion lenta
con contactos
progresivos
U con contactos
solapados
SCHMERSAL

635

85

195

* Dimensiones de fijacion segun EN 50047
¢ 3 entradas de cables M20 x 1,5

Aceptaciones

N°.

Reemplaza

ID
NPT

ST
2310
1297

2138

1637

ce

Descripcion

Entrada de cable M20
Conexionado por corte
Entrada de cable

NPT 1/2¢

Conector M12
(Codificado A)
(Codificado B)

Caja con agujeros

de fijacion alargados
transversalmente
Palanca de rodillo 7H
en aplicaciones

de seguridad
Contactos dorados

Normas: IEC/EN 60947-5-1
BG-GS-ET-15

Disefo: montaje segun EN 50047
Caja: Z/T 235:
zinc inyectado, lacado

Z/T 255:

aluminio fundido, lacado

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Material de contactos:
Tipo de contactos:

plata

conmutador con
doble ruptura Zb
0 2 contactos NC,

con separacion galvanica
en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion:

accioén

Conexionado:
Seccién del cable:

Entrada de cables:

lthe:
Categoria de utilizacion:
le/Ue:

© |IEC 60947-5-1
lenta o accioén brusca,
contactos NC con
apertura forzada
terminales a tornillo
max. 2,5 mm2,

min. 0,75 mm?
(incluidos terminales)
Z/T235:1xM20x 1,5
Z/T 255: 3 x M20 x 1,5
6 kV

conector: 0,8 kV
500V

conector: 50 V
10A

AC-15, DC-13
4 A/230VCA
1A/24VCC

conector: 4 A/ 50 VCA

Fusible maximo:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

Cadencia:
Duracion de rebotes:

6 A gG fusibles D
-30°C...+80°C
20 millones de
maniobras

max. 5000/h
accion brusca:
<3 ms;

accion lenta: dependiente

Tiempo de conmutacion

de la velocidad
de accionamiento

: accién brusca:

>5,5ms;

accion lenta: dependiente

de la velocidad
de accionamiento

1234}

Atencion! Segn norma EN 60204-1, las
versiones con conector se deben usar
exclusivamente en circuitos PELV.

* Interruptores con 2 contactos NA (20), solo
aptos para aplicaciones de posicionamiento!
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Pions [l Variantes del contacto

86 2126,

A

e Actuador tipo B segun DIN EN 50047

¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N

¢ Fuerza de apertura forzada: 19 N

e \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 0° respecto al eje del interruptor
Accién brusca: Min. 10 mm/min, Max. 1 m/s
Accién lenta: Min. 60 mm/min, Max. 1 m/s

Piton de rodillo R

165

e Actuador tipo C segun DIN EN 50047

¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N

¢ Fuerza de apertura forzada: 19 N

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacién 30° respecto el eje del actuador
Accién brusca: Min. 20 mm/min, Max. 1 m/s
Accién lenta: Min. 120 mm/min, Max. 1 m/s

1-6

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

ZS 2..-11z

5

0 2 6
N— 1314
| @3] 2122

—
[ | 13-14
— 1)

1

ZS 2..-02z

0 18 ®u3
R 11-12
21-22

11-12
21-22

Accioén lenta

TS 2..-02z

0 25®33 6

2533

®.

TS 2..-20z

0 35 6

23-24

35

Accioén lenta
con contactos
solapados

TS 2..-11zii

3338

Accion lenta
con contactos
progresivos

TS 2..-02zh

0 W38 6
11-12
21-22

TS 2..-20zh
0 3 6

23-24

2

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

ZR 2..-11z
0 s ¢

[ 1314
2122
I
[ ] 13-14
— i

1

ZR 2..-02z

018 @3
N 11-12
2122

11-12
21-22

Accion lenta

TR 2..-11z

TR 2..-02z

0 25@33 6

TR 2..-20z

0 35 6

23-24
35

Accién lenta
con contactos
solapados

TR 2..-11zii

3538

Accion lenta
con contactos
progresivos

TR 2..-02zh

0 3938 6

TR 2..-20zh

0 3 6

2324

2
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Pionas [l Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta Accioén lenta Accion lenta
M8 x ] Recorrido de con contactos con contactos
iy contactos solapados progresivos
A 1 NA Z4S 2..-11z T4S 2..-11z T4S 2..-11zi
2 1 Nc 0 25 6 g 0 35 6 g 0 2 g
g e i A = P ¥ e
-— 1314 25333 338
1 21-22
) 19.6 i ' 19.6 '
2NC Z4S 2..-02z T4S 2..-02z T4S 2..-02zh
0 18 ®u3 0 25®33 6 0 W38 6
. . , » 11-12 11-12 11-12
¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N 22 e 2 ] a2
e Fuerza de apertura forzada: 19 N B s
¢ \elocidad de accionamiento con angulo de )
actuacioén 0° respecto al eje del interruptor
Accioén brusca: Min. 10 mm/min, Max. 1 m/s 2 NA T4S 2..-20z T4S 2..-20zh
Accion lenta: Min. 60 mm/min, Max. 1 m/s ? Bt 1 ? 3 £y
= |l

35

2

Piton de rodillo 4R Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta Accioén lenta Accion lenta
MBx ] Recorrido de con contactos con contactos
2% contactos solapados progresivos
i 1NA Z4R 2..-11z T4R 2..-11z T4R 2..-11zi
i 2 1NC 5 ] 13-14 ? & i 13-14 [ ] 13-14
& N ’ ] & g g
: : — N
96
2NC Z4R 2..-02z T4R 2..-02z T4R 2..-02zh
0 18 @u3 0 25®33 6 0 3938 6
. N 11-12 11-12 11-12
¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N 2122 o — 2 ! 22
e Fuerza de apertura forzada: 19 N . i
¢ Velocidad de accionamiento con angulo de '
actuacién 30° respecto el eje del actuador
Accioén brusca: Min. 20 mm/min, Max. 1 m/s 2 NA T4R 2..-20z T4R 2..-20zh
Accion lenta: Min. 120 mm/min, Max. 1 m/s 8 fo— ? i .
3 [ el 3
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca de rodillo 1R Variantes del contacto

¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N

¢ Fuerza de apertura forzada: 19 N

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacién 30° respecto al eje del interruptor
Accioén brusca: Min. 27 mm/ min, Max. 1 m/s
Accion lenta: Min. 160 mm/min, Max. 1 m/s

Palanca de rodillo K

53

e Actuador tipo E seglin DIN EN 50047

¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N

¢ Fuerza de apertura forzada: 19 N

¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de 30° respecto al eje del interruptor
Accién brusca: Min 24 mm/min, Max. 1 m/s
Accién lenta: Min. 240 mm/min, Max. 1 m/s

1-8

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

Z1R 2..-11z

0 27 7

- 1314
2122
——
[ ] 13-14
—

1

Z1R 2..-02z

019 @48 7
11-12
21-22

1-12
21-22

Accioén lenta

T1R 2..-11z

23 7

T1R 2..-02z

0 _1®18 7

@18

T1R 2..-20z

0 23 7
23-24

23

Accioén lenta
con contactos
solapados

T1R 2..-11zii

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

ZK 2..-11z
0 36 93
N 1314
2122
—
| ] 13-14

L Ja
1

ZK 2..-02z

0 25 @64 93

N 11-12
21-22
1112
21-22

12

Accion lenta

TK 2..-11z

36648

TK 2..-02z

0 36®L8 93

3648

TK 2..-20z

0 52 93
23-24

52

Accién lenta
con contactos
solapados

TK 2..-11zii

0 28 93

43355

Accién lenta

con contactos
progresivos

TK 2..-02zh

0 43®55 93
11-12
21-22

TK 2..-20zh

93
[ el 5
23-24

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca en angulo 3K

25

P
D)

9.6

¢ Fuerza de accionamiento: min. 9 N

¢ Fuerza de apertura forzada: 19 N

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacién 30° respecto al eje del interruptor
Accién brusca: Min. 27 mm/ min, Max. 1 m/s
Accion lenta: Min. 160 mm/min, Max. 1 m/s

¢ Accionamiento paralelo al interruptor desde
abajo, disefiado sblo para cajas pequefas
(2/T 235y Z/T 236).

Palanca en angulo 4K

E— ,._i

435

196 96

¢ Fuerza de accionamiento: min. 6 N

e Fuerza de apertura forzada: 16 N

¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de 30° respecto al eje del interruptor
Accién brusca: Min. 44 mm/min, Max. 1 m/s
Accion lenta: Min. 264 mm/min, Max. 1 m/s

e Accionamiento paralelo al interruptor desde
abajo, disefiado solo para cajas pequehas
(2/T 235y Z/T 236).

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

Z3K 2..-11z
0

28 7

Z3K 2..-02z

0 2 @9 7

" BES
11-12
21-22

Accioén brusca

Z4K 2..-11z
F 114
ks | 2122

13-14
21-22

Z4K 2..-02z

0 36 ®86
R 1112
2122

1112
21-22

Accion lenta

T3K 2..-11z

0 7
13-14
21-22
2837

T3K 2..-02z

0 28®37

28537

T3K 2..-20z
0

b 7

23-24

A

Accién lenta

T4K 2..-11z

5 66

T4K 2..-02z

0 5 @66 ©
11-12
21-22
S 66

T4K 2..-20z

Accioén lenta
con contactos
solapados

T3K 2..-11zii
0 22 7
13-14
21-22
34543

Accién lenta
con contactos
solapados

T4K 2..-11zii

0 4 ?
13-14
21-22
59675

Accion lenta
con contactos
progresivos

T3K 2..-02zh
0 36043 7
11-12
21-22

T3K 2..-20zh

0 34 7
23-24

22

Accién lenta
con contactos
progresivos

T4K 2..-02zh

0 59€75 1
1112

21-22

T4K 2..-20zh

0 59 ?
[ ] B4
23-24

A
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca en angulo K4

¢ Fuerza de accionamiento: min. 6 N

¢ Fuerza de apertura forzada: 16 N

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de 30° respecto al eje del interruptor
Accién brusca: Min. 56 mm/min, Max. 1 m/s
Accion lenta: Min. 336 mm/min, Max. 1 m/s

Palanca de rodillo 1H

¢ Palanca de plastico
e Actuador tipo A segun DIN EN 50047
e Angulo de la palanca ajustable en

pasos de 10°

¢ Par de accionamiento: min. 15 Ncm
e Par en apertura forzada: 18,5 Ncm
¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de 30° respecto al eje de la palanca:
Accién brusca: Min. 92 mm/min, Max. 1 m/s
Accién lenta: Min. 492 mm/min, Max. 1 m/s
* Retén en cabezal actuador, sufijo -z

1-10

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

ZK4 2..-11z

ZK4 2..-02z

035 ®9 1

.8
11-12
" 21-22

11-12
21-22

Accioén brusca

ZV1H 2..-11z

W00 N0
[ ]

Accion lenta

TK4 2..-11z

0 12 128

LIB6T

TK4 2..-02z

0 L9%67 18

LIGET

TK4 2..-20z
0

Accién lenta

TV1H 2..-11z

0L 0 w0

0 X0 W
Bl [y |

TV1H 2..-20z
WM 0 W W
13-14
. o 2324
41 4

Accioén lenta
con contactos
solapados

TK4 2..-11zii
0 39

6 @78

Accién lenta
con contactos
solapados

TV1H 2..-11zii

0 2570 25 0°

28
13-14
21-22

Accion lenta
con contactos
progresivos

TK4 2..-02zh
0 6 @78 18
11-12
21-22

TK4 2..-20zh

0 6 28
23-24

39

Accién lenta
con contactos
progresivos

TV1H 2..-02zh

TV1H 2..-20zh
O S

;
23-24

55
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca de rodillo 7H

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC
¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
e Angulo de la palanca ajustable en
pasos de 10°
¢ Par de accionamiento: min. 15 Ncm
e \elocidad de accionamiento con angulo 2 NA
de 30° respecto al eje de la palanca
Accién brusca: Min. 240 mm/min, Max. 1 m/s
Accién lenta: Min. 1440 mm/min, Max. 1 m/s
* Retén en cabezal actuador, sufijo -z
Palanca de rodillo 7H-2138
s Contactos/
’ Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC
® Para aplicaciones de seguridad ©,
freno positivo, sufijo -2138
e Angulo de la palanca ajustable en
pasos de 10°
¢ Par de accionamiento: min. 15 Ncm
e Par en apertura forzada: 18,5 Ncm
¢ Velocidad de accionamiento con angulo 2 NA

de 30° respecto al eje de la palanca

Accién brusca: Min. 240 mm/min, Max. 1 m/s

Accioén lenta: Min. 1440 mm/min, Max. 1 m/s
* Retén en cabezal actuador, sufijo -z

SCHMERSAL

Accioén brusca

ZV7H 2...-11z
0 300 3 0°
13-14
4 >21-22
13-14
" 421-22
e
ZV7H 2...-02z
0" 20n 0
11-12
h *21-22
R 1112

21-22
11

Accioén brusca

ZV7H 2..-11z-
2138

2138

Accion lenta
TV7H 2...-11z
M 4 0 L 70
13-14
21-22
30"
TV7H 2...-02z
70 30° 0 30° 0
11-1
21-22
30 30"
TV7H 2...-20z
0 40 70"
13-14
- o 2324
47 4
Accién lenta
TV7H 2..-112z-
2138

04 0 o0
13-14
@ ] 2122

[G] )
EORE

TV7H 2..-02z-
2138

TV7H 2..-20z-
2138

W0

AN

13-14
23-24
Lr Lr

Accioén lenta
con contactos
solapados

TV7H 2...-11zi
70 257025 0"
1314
2122
£y Ey

Accién lenta
con contactos
solapados

TV7H 2..-11zii-
2138

70 25025 0°
1

Accion lenta
con contactos
progresivos

TV7H 2...-02zh

3% 0 3% W0

7w

TV7H 2...-20zh

X 0B W
13-14
23-24
55

Accién lenta
con contactos
progresivos

TV7H 2..-02zh-
2138

TV7H 2..-20zh-
2138

3% 0 35

)
23-24

55
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca de varilla 10H

» Contactos/
'ﬂ Recorrido de
Tl os contactos
é 1 NA
O -
19‘6
2NC
¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
e Angulo de la palanca ajustable en
pasos de 10°
e Varilla de plastico
® Par de accionamiento: min. 15 Ncm 2 NA
¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de 30° respecto al eje de la palanca
Accioén brusca: Min. 687 mm/min, Max. 1 m/s
Accion lenta: Min. 4122 mm/min, Max. 1 m/s
* Retén en cabezal actuador, sufijo -z
e Varilla en aluminio, sufijo -1183
Palanca de rodillo 12H
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC
¢ Palanca metalica con rodillo en plastico
e Actuador tipo A segun DIN EN 50047
e Angulo de la palanca ajustable en
pasos de 10°
¢ Par de accionamiento: min. 15 Ncm 2 NA

e Par en apertura forzada: 18,5 Ncm
¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de 30° respecto al eje de la palanca
Accioén brusca: Min. 687 mm/min, Max. 1 m/s
Accién lenta: Min. 4122 mm/min, Max. 1 m/s
* Retén en cabezal actuador, sufijo -z
¢ Disponible con rodillo metalico,
sufijo: -RMS

1-12

Accioén brusca Accion lenta Accioén lenta
con contactos
solapados

ZV10H 2..-11z TV10H 2..-11z TV10H 2..-11zii

0 300 3 0° M 4 0 o 0 0" 25025 70°

: bl gy T g L ]

. ‘13_14 30 30 3 35

21-22
a7

ZV10H 2..-02z TV10H 2..-02z

0 20n 0 70 30° 0 30° 0

1 P 0%

11-12 oo
" [421-22
i
TV10H 2..-20z
0 40 L0
13-14
. ol 23-24
47 4

Accioén brusca Accion lenta Accién lenta
con contactos
solapados

ZV12H 2..-11z TV12H 2..-11z TV12H 2..-11zii

041 0 L 70" 0" 5025 70°

0 00 3 0
e e

ZV12H 2..-02z

0 202 0° 0

30" 0 30° o
@9 ey |

TV12H 2..-20z
WM 0 W W
13-14
. o 2324
41 4

Accion lenta
con contactos
progresivos

TV10H 2..-02zh

3% 0 3% W0

7w

TV10H 2..-20zh

X 0B W
13-14
23-24
55

Accién lenta
con contactos
progresivos

TV12H 2..-02zh

O I
[£4]

TV12H 2..-20zh
3% 0 F

:
23-24

55
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca de rodillo 14H

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta Accioén lenta Accion lenta
Recorrido de con contactos con contactos
contactos solapados progresivos
1NA ZV14H 2..-11z TV14H 2..-11z TV14H 2..-11zi

1 NC o 300 30 0" 04t 0 W70 0 25025 0

15

B

2NC TV14H 2..-02z TV14H 2..-02zh
70‘ 0 30° 7I]' : 70‘1.1, Y AL'W.11-12
* Palanca metalica con rodillo en plastico Z- 12“' a2
e Angulo de la palanca ajustable en
pasos de 10°
¢ Par de accionamiento: min. 15 Ncm
e Par en apertura forzada: 18,5 Ncm 2 NA TV14H 2..-20z TV14H 2..-20zh
¢ Velocidad de accionamiento con angulo L i T 0 Sl
de 30° respecto al eje de la palanca - 2 B2

47 4 55
Accioén brusca: Min. 687 mm/min, Max. 1 m/s

Accion lenta: Min. 4122 mm/min, Max. 1 m/s
* Retén en cabezal actuador, sufijo -z
¢ Disponible con rodillo metalico,

sufijo: -RMS
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Interruptores de posicion seguin EN 50047

ES/EM 95 ES/EM 95V

60,5

"M20

¢ Caja termoplastico

e Aguijeros de fijacién alargados
transversalmente

* Doble aislamiento @

e Accion brusca con presion de contactos
constante hasta el punto de ruptura

e Accién lenta suministrable
con contactos solapados

¢ Amplia gama de actuadores alternativos

e Cabezal con 4 posiciones posibles a 90°

* Angulo de la palanca de rodillo
ajustable cada 10°

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

¢ Buena resistencia al aceite y gasolinas

* Agujeros perforables para eventual
fijacion adicional

Aceptaciones

g3

ED 95 9-0-®-6-®

N°. Reemplaza Descripcion
©) M Accion brusca ©
S Accion lenta ©
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-15
©] 10/18 1NA/1NC
UE 1 NA/1NC con
contactos solapados
20 2NC
28 2 NA

60,5

- ’3*%

41

M20 30

e Contacto de arrastre, suministrable con
bloqueo mecénico, y pulsador azul de
desbloqueo, sufijo -V

¢ Agujeros de fijacion alargados

verticalmente, suf

Aceptaciones

N°. Reemplaza
@ \Y
®
M16
®
LL

ijo LL

ce

Descripcion

Tecla mecanica para
bloqueo y desbloqueo
Entrada de cable M20
Entrada de cable M16
Aguijeros rectangulares
Aguijeros alargados

Normas: IEC/EN 60947-5-1
BG-GS-ET-15

Disefo: DIN EN 50047
Caja: termoplastico reforzado
con fiberglass,

auto-extinguible

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Material de contactos:
Tipo de contactos:

plata

conmutador con
doble ruptura Zb
o 2 contactos NC,
con separacién galvanica

en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion: & |IEC 60947-5-1
accion lenta o accion brusca,
contactos NC con
apertura forzada
terminales a tornillo
méx. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccién del cable:

Entrada de cables: 1xM20x 1,5
Uimp: 6 kV
U 500V
lthe: 6A
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
le/Ue: 0,275 A/ 250 VCC

1A/24VCC

Fusible maximo:
Vida mecanica:

6 A gG fusibles D
> 1 millén de maniobras
Cadencia: 1800/h
Temperatura ambiente: -20°C...+80°C
Segun velocidad de accionamiento
referido al piton del interruptor: acciéon brusca:

min. 10 mm/min;
accion lenta:

min. 60 mm/min
accion brusca:
<3 ms;

accion lenta:
dependiente

de la velocidad
de accionamiento
accion brusca:
>5,5ms;

accion lenta:
dependiente

de la velocidad
de accionamiento

Duracién de rebotes:

Tiempo de conmutacion:

* Interruptores con 2 contactos NA (20), solo
aptos para aplicaciones de posicionamiento!

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca WHLM

¢ Pitdn de accionamiento con
manguito elastico

¢ Rodillo termoplastico resistente
al desgaste

e Cabezal de accionamiente
posicionable 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible
bajo pedido

Palanca WHKM

* Solo para aplicaciones de posicionado

® Pitdn de accionamiento con
manguito elastico

e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°

e Accionamiento solo posible en un
sentido (R.H.S. en la figura)

¢ Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo metalico posible
bajo pedido

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

EM 95 WHLM
16/1s
*

0 9
R — 1314
21-22
I
<«J 13-14
l Ja

L

Accioén brusca

EM 95 WHKM
16/1s

0 L5

9
13-14
<E2mz
13-14
* [421-22

15

Accion lenta

ES 95 WHLM
16/1s

0 8 b

23-24
11-12
b ®n

ES 95 WHLM 20

0 & @1

ES 95 WHLM 2S

0 8 %
23-24

8

Accién lenta

ES 95 WHKM
10/1s

0 4 9
s A1
11-12

2

ES 95 WHKM 20

02 9
- 1112
21-22

2

ES 95 WHKM 2S

0 L 9

23-24

L

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 95 WHLM
UE

0 8 %

23-24
15-16
2 ®B

Accién lenta
con contactos
solapados

ES 95 WHKM
UE

1-15




Interruptores de posicion segun EN 50047

Palanca de varilla DD Variantes del contacto

6 43
03 395

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
e Angulo de la palanca ajustable

en pasos de 10°
e Cabezal de accionamiente

posicionable 4 x 90°

Contactos/

Recorrido de

contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca Accioén lenta

Accioén lenta
con contactos
solapados

EM 95DD 10/1S ES 95 DD 16/1S ES 95 DD UE

6 3B 0 B 65 6 X 0 )
21-22 11-12

13-14 5oE

¥l [21-22

T T

ES 95 DD 20
- -

6"
1112
2122
5

3

ES 95 DD 2S
63X 0 X 6
e

E)

6 35 0 X 6
23-24
15-16
L5

Palanca de resorte DF Variantes del contacto

9 445
[~ o7 40

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
 Angulo de la palanca ajustable

en pasos de 10°
e Cabezal de accionamiente

posicionable 4 x 90°

1-16

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

Accion lenta

EM 95 DF 16/1S ES 95 DF 16/1S
6 3% 0 ¥ 6 6 ¥ 0 35 65
oty ™ %

13-14
A 21-22

13-14 5o
¥l [21-22

ES 95 DF 20
65 5 05
B EpE

%

ES 95 DF 2S
& ¥ 0 ¥ &
1314
2324
1

Accién lenta
con contactos
solapados

ES 95 DF UE
6 35 0 3%

65
15-16

5 LS
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Interruptores de posicion segun EN 50047

Sensor elastico TK

o7 10

i

S

21

128

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
¢ Punta en termoplastico resistente al desgaste
¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

Sensor elastico largo TL

016 10

[
i
1114

1355

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

SCHMERSAL

Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta
Recorrido de

contactos

1 NA EM 95 TK 106/1S ES 95 TK 10/1S

0 T 0 1
e » B -
21-22 1112
1
1314
4 21-22

T

Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta
Recorrido de

contactos

1NA EM 95 TL 10/1S ES 95 TL 16/1S

0 i 0 ki
e » e
21-22 112
6.
13-14
) 2122

T

1-17




Interruptores de posicion segun EN 50041

|
—T——  ——
h,@, | i |
&9 le
r,,,ij L Ul
I | |
P o
I g
| | | H
! ! ! 305
m| ' U lmy
A -4 1§
]
ol @ {0Of | CoEoer
T b e
40 40

e Caja metdlica

¢ Contactos dorados de plata maciza

¢ Sistema de accién brusca de
retencion magnética

® Zona de conexionado

* Rebotes de contactos muy breves

¢ Sistema de conmutacién separado
del sistema de accién brusca,
logrando el punto de ruptura constante
e independiente del desgaste

* Gran separacion de contactos

¢ Elevada precisién del punto de ruptura,
a la repeticion

¢ Amplia gama de actuadores alternativos

e Cabezal con 4 posiciones posibles a 90°

 Angulo de la palanca de rodillo
ajustable cada 10°

¢ Buena resistencia al aceite y gasolinas

Aceptaciones

g3

Z ® 332-11y-@-®
N°. Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-19
@ Entrada de cable M20
ST Conector M12
(Codificado A)
2310 (Codificado B)
® 2138 Palanca de rodillo 7H
en aplicaciones
de seguridad

1-18

Normas: IEC/EN 60947-5-1
BG-GS-ET-15

Disefo: DIN EN 50041
Caja: aleacion ligera
inyectada, lacada

Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador con
doble ruptura Zb

o 2 contactos NC,

con separacion galvanica

en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion: & |EC 60947-5-1
accion brusca,

contactos NC con

apertura forzada
Conexionado: terminales a tornillo
Seccion del cable: max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)
Uimp: 4 kV
conector: 0,8 kV
U;: 250V
conector: 50 V
lthe: 6A
conector: 10 A
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
le/Ug: 2.5A/230VCA
conector: 4 A/ 50 VCA
Fusible maximo: 6 A gG fusibles D
Temperatura ambiente: -30°C...+80°C
Vida mecanica: 30 millones de
maniobras
Cadencia: 3000/h
Precisién del punto de ruptura: + 0,02 mm
Velocidad de accionamiento
accion brusca: min. 10 mm/min
Apertura de contactos
por recorrido completo: >2x1,25 mm
Duracion de rebotes: <2,5ms
Tiempo de conmutacion
accion brusca: >1,5ms

Atencion! Segln norma EN 60204-1, las
versiones con conector se deben usar
exclusivamente en circuitos PELV.

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Pions [l Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
2 contactos
|
1NA ZS 332-11y

-
5 0 2 6
(&\ m 1NC R 1344
| | | | | ®B2 | 21-22
1 |
I [ I \ S —.t
21 21 -

e Actuador tipo B segun DIN EN 50041
¢ Fuerza de accionamiento: min. 31 N

Piton de rodillo R Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
3112 L6 Recorrido de
B contactos
| {3 | %_E_%
] = L 1NA ZR 332-11y
; - E 1 Nc ,0 1 13-14
3N =
i — — = Wi
7 7 "

e Actuador tipo C segun DIN EN 50041
¢ Fuerza de accionamiento: min. 31 N
¢ Rodillo actuador en latén

SCHMERSAL 1-19



Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo H Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
_L_I Recorrido de
i =5 contactos
] i
@ ! 1NA Z4VH 332-11y
S T 1NC jo i, 1310
_ @ E 7i7 | | i i 21-22
e ——
! VA i ] (1314
RN 21-22
21 21

e Actuador tipo A segun DIN EN 50041
¢ Par de accionamiento: min. 35 Ncm

Palanca de rodillo 10H Variantes del contacto

»EFﬁ Contactos/ Accion brusca
; Recorrido de
40 ; contactos
%g 1NA ZAV10H 332-11y
I . - . .
r?drz___ 1Nc k) 20 24 90 g
HUE : ‘ 5
! . |
I : L i
i
i -

e Actuador tipo D seguin DIN EN 50041

e Varilla de plastico

¢ Sé6lo para aplicaciones de posicionado
¢ Par de accionamiento: min. 35 Ncm

e Varilla en aluminio, sufijo -1183

1-20 SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo 7H Variantes del contacto

53 Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
—— 8 contactos
N 4= 1NA ZAVTH 332-11y
= | ,]E, 1 NC ;;o' 2470 2 90'13_14
: 21-22
a FETHHP ﬁmz
‘: ~ ! i 55
21

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
¢ Par de accionamiento: min. 35 Ncm

Palanca de rodillo 7H-2138 @ Variantes del contacto

920 = Contactos/ Accion brusca
_— "
‘ Recorrido de

fo;“ . ,;,]p

@) s contactos
o =t 1NA Z4VTH 332-11y-
" ; 1NC 2138
- - o wow o
i :-—13-14
e MG 21-22
! [1] (1314
21-22
21 55

¢ Para aplicaciones de seguridad ©,
freno positivo, sufijo -2138
¢ Par de accionamiento: min. 35 Ncm

Apertura forzada angular ® solo valida
con el sufijo -2138 en pedido

SCHMERSAL 1-21



Interruptores de posicion segun EN 50041

Z/T 336

¢ Caja termoplastico

® Doble aislamiento @

¢ Disponible con contactos de apertura
forzada NC segun EN 60947-5-1

e Accion brusca con presion de contactos
constante hasta el punto de ruptura

e Accion lenta disponible con dos
contactos NC de apertura forzada

® Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

* Amplia gama de actuadores alternativos

e Cabezal con 4 posiciones posibles a 90°

e Angulo de la palanca de rodillo
ajustable cada 10°

* Buena resistencia al aceite y gasolinas

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Aceptaciones

s g3

DO 336-0z@-0-©-0©

N°. Reemplaza Descripcion

©) z Accion brusca ©
T Accion lenta ©
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-23
©] 11 1NA/1NC
02 2NC
20 2 NA
01/01 1 NC izquierdo /
1 NC derecho
@ h Accion lenta
con contactos
progresivos
U con contactos solapados

1-22

Normas:

Disefio:
Caja:

Proteccién:
Material de contactos:
Tipo de contactos:

IEC/EN 60947-5-1
BG-GS-ET-15
DIN EN 50041

termoplastico reforzado

con fiberglass,
auto-extinguible

IP 67 segun EN 60529

plata

conmutador con
doble ruptura Zb
0 2 contactos NC,

con separacion galvanica
en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion:

= |EC 60947-5-1

accion lenta o accion brusca,

Conexionado:
Seccién del cable:

Entrada de cables:
Uimp:

U;:

line:

Categoria de utilizacién:
le/Ueg:

Fusible maximo:
Temperatura ambiente:

Vida mecanica:

Cadencia:
Duracion de rebotes:

Tiempo de conmutacion:

contactos NC con
apertura forzada
terminales a tornillo
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)
1xM20x1,5

6 kV

500V

10A

AC-15, DC-13

4 A/230VCA
4A/24VCC

6 A gG fusibles D
-30°C...+80°C
30 millones de
maniobras

max. 5000/h
accion brusca:
dependiente

de la velocidad

de accionamiento;
accion lenta:
<2ms

accion brusca:
<2ms;

accion lenta:
dependiente

de la velocidad

de accionamiento

N°. Reemplaza Descripcion
® Entrada de cable M20
NPT Entrada de cable
NPT 1/2¢
ST Conector M12
(Codificado A)
2310 (Codificado B)
® 2138 Palanca de rodillo 7H
en aplicaciones
de seguridad
@ 1637 Contactos dorados

* Interruptores con 2 contactos NA (20), solo
aptos para aplicaciones de posicionamiento!

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Pions [l Variantes del contacto

89

P
=

e Actuador tipo B segun DIN EN 50041

¢ Fuerza de accionamiento:
12 N en accion brusca
17 N en accion lenta

 \elocidad de accionamiento con angulo 0°
respecto al eje del interruptor, max 0,5 m/s

Piton de rodillo R

112 46

e Actuador tipo C segun DIN EN 50041

® Fuerza de accionamiento:
12 N en accion brusca
17 N en accion lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,
méx. 0,5 m/s

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

ZS 336-11z

ZS 336-02z

016 ®39
N 11-12
21-22

11-12
21-22

08

Accioén lenta

TS 336-11z

0 3 6

21-22

228

TS 336-02z

0 2®28 6
11-12
21-22
228

TS 336-20z

0 3 6

23-24
3

Accioén lenta
con contactos
solapados

TS 336-11zii

Accion lenta
con contactos
progresivos

TS 336-02zh

0 371045 6

2 #28

TS 336-20zh

0 3 6
23-24

13

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

ZR 336-11z
02 i 13-14
21-22

ZR 336-02z

0 16 ®39
N 11-12
21-22

1112
21-22

Accion lenta
TR 336-11z
i 1 13-14
21-22
2328
TR 336-02z
0 2®28 6
I
TR 336-20z
0 3 6

Accién lenta
con contactos
solapados

TR 336-11zii

0 3 6
13-14
21-22
37845

Accion lenta
con contactos
progresivos

TR 336-02zh
0 31045 6
11-12
21-22
2 #28

TR 336-20zh

0 3 6
23-24

3

1-23




Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo H

28

55 ‘

e Actuador tipo A segun DIN EN 50041

¢ Par de accionamiento:
26 N en accién brusca
31 N en accién lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,

max. 2,5 m/s

El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.

En la version TVH 336-01/01z la apertura
forzada sélo podra actuar a un lado.

Palanca de varilla 10H

* Solo para aplicaciones de posicionado
e Actuador tipo D segun DIN EN 50041

e Varilla de plastico

® Par de accionamiento:
26 N en accién brusca
31 N en accién lenta

¢ Velocidad de accionamiento con angulo de
actuacioén 30° respecto al eje del interruptor,

max. 2,5 m/s

e Varilla en aluminio, sufijo -1183

El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.

1-24

-
o

N
A IR

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

1 NC izquierdo
1 NC derecho

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1 NC izquierdo
1 NC derecho

Accioén brusca

Z4VH 336-11z

8 2450 24 8

Accion lenta

T4VH 336-11z

& 3% 0 % &

Accioén lenta
con contactos
solapados

T4VH 336-11zii

8 3% 0 % &
|

Z4VH 336-02z

0 ®us 0 @us e

Accioén brusca

Z4V10H 336-11z
80° 24° 0 24" 80"
y 13-14

> ol

T4VH 336-20z

& 3% 0 3% 80

¥ 3%

TVH 336-01/01z
8" 0 2%

21-22

A’

Accién lenta

T4V10H 336-11z

80 3% 0 3% &

YA

T4V10H 336-02z
[ S S
11-12
21-22
N

T4V10H 336-20z
0 % 0

% 80
23-24

ES ¥

TV10H 336-01/01z

80" 02"

Accién lenta
con contactos
solapados

T4V10H 336-11zii
o 3% 0 % &

21-22

45 45"

Accion lenta
con contactos
progresivos

T4VH 336-02zh

80 L5 05 8
[561

A

T4VH 336-20zh
W ¥ 0 % &
13-14
2324
6 6

Accién lenta
con contactos
progresivos

T4V10H 336-02zh

80 45 0 L5 80

%A

T4V10H 336-20zh
@ 3% 0 3% &
B [

%

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo 7H

53 Contactos/ Accién brusca
Recorrido de
] M- S contactos

g 4= 1NA Z4VTH 336-11z

- ]E 1 NC fu' 240 %W 543'13_14
“HB 21-22

SR EIE N Bl

") : E ! |> j N 21-22

2NC

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado

¢ Par de accionamiento: »
26 N en accion brusca
31 N en accion lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,
max. 2,5 m/s

2 NA

El cabezal debera ser montado en la posicion

adecuada, desde fabrica.
1 NC izquierdo
1 NC derecho

Palanca de rodillo 7H-2138

920 = Contactos/ Accion brusca
1 Recorrido de
&) \[ s contactos
s == 1NA ZAVTH 336-112-
& 1NC 2138
e ]E_ 0 w0 8
HHEE AP
21 T
2NC Z4VTH 336-02z-

® Para aplicaciones de seguridad ©, 2138

freno positivo, sufijo -2138 S
¢ Par de accionamiento:

26 N en accién brusca

31 N en accién lenta
¢ \elocidad de accionamiento con éngulo de

actuacion 30° respecto al eje del interruptor, 2 NA

max. 2,5 m/s
El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.
En la version TV7H 336-01/01z-2138 la apertu-
ra forzada solamenta actua en un lado. 1 NC izquierdo

1 NC derecho

SCHMERSAL

Accion lenta

T4V7H 336-11z

0% 0 % 80

AW

T4VT7H 336-02z

80" A7 0 2 80°

u

T4VT7H 336-20z

& 3% 0 3% 80

¥ 3%

80" 026

Accién lenta

T4V7H 336-11z-
2138

T4V7H 336-02z-
2138
o

T4V7H 336-20z-

2138
0 3% 0 3% 80
23-24
S S

TV7H 336-01/01z-

2138
80 [
[ 501@)] 11-12
L 21-22

Accioén lenta
con contactos
solapados

T4VTH 336-11zii

80 3% 0 % 8
13-14
21-22

15 5

Accién lenta
con contactos
solapados

T4VTH 336-11zii-
2138

80" 3% 0 3% 80
] 13-14

[GF5 653
5 [

Accion lenta
con contactos
progresivos

T4V7H 336-02zh

8 45 0 5 8

11-12
21-22
Ao

T4VT7H 336-20zh
W% 0 y
13-14
2324
6 6

Accién lenta
con contactos
progresivos

T4V7H 336-02zh-
2138

& 15 0 LS: 80"

T4V7H 336-20zh-
2138

& 3% 0 3% 80
B B 5

6
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Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo 1K Variantes del contacto

425

® Fuerza de accionamiento:
12 N en accion brusca
17 N en accion lenta

e \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,

max. 0,5 m/s

Palanca en angulo 3K

¢ Fuerza de accionamiento:
12 N en accién brusca
17 N en accion lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacioén 30° respecto al eje del interruptor,

max. 0,5 m/s

¢ Accionamiento paralelo al eje del interruptor,

desde abajo

1-26

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

Z1K 336-11z

0 21 63
R 1314

21-22
13-14

7
b —
1

Z1K 336-02z

016 63

N — v B S
[ ez ] 2122

11-12
21-22

<
08

Accioén lenta

T1K 336-11z

0 32 63
21-22

2163

T1K 336-02z
0 21®3 63
B s

21@3

T1K 336-20z

0 63

23-24

32

Accioén lenta
con contactos
solapados

T1K 336-11zii
0 32 63
T 575

Accion lenta
con contactos
progresivos

T1K 336-02zh
0 L ®5 63
[ ma—pr

21 @3

T1K 336-20zh

0 32 63
23-24

13

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

Z3K 336-11z

0 45 1l
[ ]

Z3K 336-02z

0 36 1
JEEeRs | 1112
[ ols | 2122
11-12
) 21-22

1

Accion lenta

T3K 336-11z

0 66 1
13-14
21-22

45 @63 1

L5 @63

T3K 336-20z

0 M

23-24

66

Accién lenta
con contactos
solapados

T3K 336-11zii

0 66

)
21-22

82399

Accion lenta
con contactos
progresivos

T3K 336-02zh

0 L5 8

2 1
L [ 12122

L5363

T3K 336-20zh

0 66 1
23-24

28

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Z/T 335 Z/T 355

95
-

16

66,5
60

#53
v
I
'
r
I
13

e Caja metdlica

e Accion brusca con presion entre contactos
constante hasta el punto de ruptura

¢ Disponible en accion lenta o brusca,
con 2 contactos NC de apertura
forzada segun EN 60947-5-1

e Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

* Amplia gama de actuadores alternativos

e Cabezal con 4 posiciones posibles a 90°

e Angulo de la palanca de rodillo
ajustable cada 10°

¢ Buena resistencia al aceite y gasolinas

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Aceptaciones

s g3

DQ 305-920-6-0-©-O®

N°. Reemplaza Descripcion
@ z Accibn brusca ©
T Accibn lenta ©
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-28
©] 3 Disefo reducido
5 Disefio ancho
@ 11 1NA/1NC
02 2NC
20 2 NA
01/01 1 NC izquierda /
1 NC derecha
12 1NA/2NC
03 3NC

* Interruptores con 2 contactos NA (20), solo
aptos para aplicaciones de posicionamiento!

SCHMERSAL

66,5
4
R

® Puntos de fijacion y de accionamiento
segun EN 50041
¢ 3 entradas de cables M20 x 1,5

Aceptaciones

(OR ce

N°. Reemplaza Descripcion
® h Accidn lenta
con contactos progresivos
0 con contactos solapados
® G24 Con LED
@ Entrada de cable M20
NPT Entrada de cable
NPT 1/2¢
ST Conector M12
(Codificado A)
2310 (Codificado B)
2138 Palanca de rodillo 7H
en aplicaciones
de seguridad
® 1637 Contactos dorados

Normas: IEC/EN 60947-5-1
BG-GS-ET-15

Disefo: DIN EN 50041
Caja: aleacion ligera
inyectada, lacada

Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador con

doble ruptura Zb

0 2 contactos NC,

con separacién galvanica

en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion: & |IEC 60947-5-1
accion lenta

0 accion brusca,
contactos NC con
apertura forzada
terminales a tornillo
maéx. 2,5 mm?
(incluidos terminales)
Z/T 335:1xM20x 1,5
Z/T 355:3xM20x 1,5

Conexionado:
Seccién del cable:

Entrada de cables:

Uimp: 6 kV
-03z, -12z: 4kV

conector: 0,8 kV

U 500V

-03z, -12z: 250 V
conector: 50 V

lihe: 10A
Categoria de utilizacién: AC-15, DC-13
lo/Ug: 4 A/230VCA

4A/24VCC

conector: 4 A/ 50 VCA

Fusible méaximo: 6 A gG fusibles D

Temperatura ambiente: -30°C...+80°C
Vida mecanica: 30 millones de

maniobras
Cadencia: max. 5000/h

accion brusca:
dependiente de la
velocidad de accionamiento;
accion lenta:
<2ms

accion brusca:
<2ms;

accion lenta:
dependiente de la
velocidad de accionamiento

Duracion de rebotes:

Tiempo de conmutacion:

L+

13 | 21
3 2
aavoc | N o,
YE GN
1
L_
Versién LED:

Sufijo en pedidos G24, Protegido contra polaridad
invertida y contra transitorios de tension

13 14 11 12 13 14
28112

Atencion! Segun norma EN 60204-1, las
versiones con conector se deben usar
exclusivamente en circuitos PELV.
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Interruptores de posicion segun EN 50041

Pions [l Variantes del contacto

89

P
}7/

e Actuador tipo B segun DIN EN 50041

¢ Fuerza de accionamiento:
12 N en accion brusca
17 N en accion lenta

 \elocidad de accionamiento con angulo 0°
respecto al eje del interruptor, max 0,5 m/s

Piton de rodillo R

112 46

e Actuador tipo C segun DIN EN 50041

® Fuerza de accionamiento:
12 N en accion brusca
17 N en accion lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,
méx. 0,5 m/s

1-28

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1NA

2NC

3NC

Accioén brusca

ZS 3..-02z
016 ®39

N 1112

21-22

11-12
21-22

<
08

Accioén lenta

TS 3..-11z

0 3 6

21-22

228

TS 3..-02z
0 2®28 6
11-12
21-22
228

TS 3..-20z

0 3 6

23-24

2628

Accioén lenta
con contactos
solapados

TS 3..-11zii

TS 3..-12zii

Accion lenta
con contactos
progresivos

TS 3..-02zh

0 371045 6

2 #28

TS 3..-20zh

0 3 6
23-24

13

TS 3..-03zh

0 2 ®28 6

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1NA

2NC

3NC

Accioén brusca

ZR 3..-02z

0 16 ®39
N 11-12
21-22

11-12
4 21-22
08

Accion lenta

TR 3..-11z

0 3 6
21-22

2628

TR 3..-02z
0 2®28 6
[ S—lE

2328

TR 3..-20z

0 3 6

23-24
3

Accién lenta
con contactos
solapados

TR 3..-11zii
3

0 6
13-14
21-22

37845

Accion lenta
con contactos
progresivos

TR 3..-02zh
0 31045 6
11-12
21-22
2 #28

TR 3..-20zh

0 3 6

23-24

TR 3..-03zh

0 2 ®28 6

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo H

e Actuador tipo A segun DIN EN 50041

¢ Par de accionamiento:
26 N en accién brusca
31 N en accién lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,
max. 2,5 m/s

El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.

En la version TVH ...-01/01z la apertura forzada
actlia solamente en un lado.

Palanca de varilla 10H

86

49

44
[
--—-4k
|
200'

N
A IR

* Solo para aplicaciones de posicionado

e Actuador tipo D segun DIN EN 50041

e Varilla de plastico

® Par de accionamiento:
26 N en accién brusca
31 N en accién lenta

¢ Velocidad de accionamiento con angulo de
actuacioén 30° respecto al eje del interruptor,
max. 2,5 m/s

e Varilla en aluminio, sufijo -1183

El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

1 NC izquierdo
1 NC derecho

1NA
2NC

3NC

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1 NC izquierdo
1 NC derecho

1NA
2NC

3NC

Accioén brusca

Z4VH 3..-11z

8 2450 24 8

Z4VH 3..-02z

8 @5 0

us
LT
A A
I —

N — s — ) S}
| | 1)

IS

Accioén brusca

Z4V10H 3..-11z

80° 270 2 80°

13-14
< 21-22
13-14
[421-22
7w
Z4V10H 3..-02z
80" 45 0 45" 80
11-12
b *21-22
11-12
" [421-22

Accion lenta

T4VH 3..-11z

8 3% 0
[ _]

T4VH 3..-02z

& 2% 0 2" 80’

T4VH 3..-20z
o % 0

%80
23-24
!

¥

TVH 3..-01/01z
& o

;
L | 21-22

%

T4VH 3..-12z

3% 0 3% &
[ ]

Accioén lenta
con contactos
solapados

T4VH 3..-11zii

8 3% 0 % &
|

T4VH 3..-12zi

80 3% 0 % 80

T4VH 3..-03z

8 470 24"

Accién lenta

T4V10H 3..-11z

0 3% 0

PN

T4V10H 3..-02z

8 2470 2 80

w0 U

T4V10H 3..-20z
8 3% 0 3% 8
B =

¥ S

TV10H 3..-01/01z

80" 02 58
11-12
21-22

T4V10H 3..-12z

80 3% 0 3%

;
21-22
31-32

%"

T4V10H 3..-03z

80 %" 0 2 80"
1112
2122
3132

Accién lenta
con contactos
solapados

T4V10H 3..-11zii
o 3% 0 % &

21-22

45 45"

T4V10H 3..-12zii

0 3% 0 3%

Accion lenta
con contactos
progresivos

T4VH 3..-02zh

8 L5 0 LS" 80"

T4VH 3..-20zh
o % 0 % &

23-24

€ %

T4VH 3..-03zh

80 I/
GEANR

Accién lenta
con contactos
progresivos

T4V10H 3..-02zh
80° 45 0 L5 80
1112
2122
YO

T4V10H 3..-20zh
o % 0 % o

. 2324

[

T4V10H 3..-03zh

80" 24°0 247 &




Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo 7H

53

L
=
220,

31-72
|

e

255
T H
T
T
-]
T
T
T
|
——

¢ Sélo para aplicaciones de posicionado
¢ Par de accionamiento:
26 N en accion brusca
31 N en accion lenta
¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,
max. 2,5 m/s

El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.

Palanca de rodillo 7H-2138

#2 o
22—
7)) ,LI‘,E
© ‘[; S
“H- 85
:L:

3172

b
B

A

¢ Para aplicaciones de seguridad ©, freno po-
sitivo, sufijo -2138

¢ Par de accionamiento:
26 N en accién brusca
31 N en accién lenta

¢ \elocidad de accionamiento con éngulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,
max. 2,5 m/s

El cabezal debera ser montado en la posicion
adecuada, desde fabrica.

En la version TV7H ...-01/01z -2138 al apertura
forzada solo actda en un lado.

1-30

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

1 NC izquierdo
1 NC derecho

1NA
2NC

3NC

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1 NC izquierdo
1 NC derecho

1NA
2NC

3NC

Accioén brusca

Z4V7H 3..-11z

o a0 &

4 13-14
2122
13-14
42122

7w

Z4VTH 3..-02z

o 4 0 5 e
11-12

b *21-22
11-12

4 [421-22

Accioén brusca

ZAV7H 3..-11z-2138

80° 270 2 80"

ZA4VTH 3..-02z-2138
80 @S 0 @us a0
[] ] -

Accion lenta

T4V7H 3..-11z

& 3% 0 % &

PN

T4V7H 3..-02z

8 24" 0 2 80°

AU

T4VT7H 3..-20z
0 3% 0

%80
23-24
!

¥

TV7H 3..-01/01z

80° 024"

@

T4V7H 3..-12z

80 3% 0 3 8

21-22
31-32

T4V7H 3..-03z

8 470 2

Accién lenta

T4VT7H 3..-11z-2138
8 % 0 % &

[ ] 13-14
:m@- 21-22
w

A%

T4V7H 3..-02z-2138

8 20
PP

o
11-12
B ] 21-22

T4V7H 3..-20z-2138

8 3% 0 3% 8

S 3

TV7H 3..-01/01z-2138

o [ A
11-12
21-22

uw

T4V7H 3..-12z-2138
0% 0 % &
[ ]

Accioén lenta
con contactos
solapados

T4V7H 3..-11zi

80 3% 0 % 8
13-14
21-22

15 5

T4VT7H 3..-12zii

8 3% 0 3

Accién lenta
con contactos
solapados

T4V7H 3..-11zii-2138
0% 0 % &

T4V7H 3..-12z{1-2138
0% 0 % &
[ ]|

T4V7H 3..-03z-2138

& 2470 2 80

Accion lenta
con contactos
progresivos

T4V7H 3..-02zh

80 45 0 L5 80

oA

T4VT7H 8..-20zh
0 3% 0 ¥ &

23-24

€ %

T4V7H 8..-03zh

80 2470 2" &

Accién lenta
con contactos
progresivos

T4V7H 3..-02zh-2138
o 45 0 s o

T4V7H 3..-20zh-2138

80 3% 0 3% &
13-14

23-24

6 6

SCHMERSAL



Interruptores de posicion segun EN 50041

Palanca de rodillo 1K Variantes del contacto

425

¢ Fuerza de accionamiento:
12 N en accion brusca
17 N en accion lenta

e \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacion 30° respecto al eje del interruptor,

max. 0,5 m/s

Palanca en angulo 3K

¢ Fuerza de accionamiento:
12 N en accidn brusca
17 N en accién lenta

¢ \elocidad de accionamiento con angulo de
actuacioén 30° respecto al eje del interruptor,

max. 0,5 m/s

¢ Accionamiento paralelo al eje del interruptor,

desde abajo

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1NA

2NC

3NC

Z1K 3..-11z

o2 63
[ ]

Z1K 3..-02z
0 16 6
N G Y]

NG Y]

<
08

Accioén brusca

13-14
21-22

13-14
2122

3
1112
21-22

11-12
21-22

Accioén lenta

T1K 3..-11z

0 32 63
21-22

2163

T1K 3..-02z

0 21®3 63
B s

21@3

T1K 3..-20z

0 63

23-24

32

T1K 3..-12z

T1K 3..-03z

0 21 ®3 63

Accioén lenta
con contactos
solapados

T1K 3..-11zii

0 32 63

21-22
L @5

T1K 3..-12zii

Accion lenta
con contactos
progresivos

T1K 3..-02zh
0 L ®5 63
[ ma—pr

21 @3

T1K 3..-20zh

0 32 63
23-24

13

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

1NA

2NC

3NC

Z3K 3..-11z

0 45 1l
[ ]

Z3K 3..-02z

0 36 1
N 88

88
<

1

Accioén brusca

13-14
21-22

13-14
21-22

11-12
21-22

11-12
21-22

Accion lenta

T3K 3..-11z
0

66 1

T3K 3..-02z

45 @63 1

L5 @63

T3K 3..-20z

0 M

23-24

66

T3K 3..-12z

T3K 3..-03z

0 45 ®63 1

Accién lenta
con contactos
solapados

T3K 3..-11zii
0

66 )

21-22

82399

T3K 3..-12zii

Accion lenta
con contactos
progresivos

T3K 3..-02zh

0 L5 82 1
L [ 12122

L5363

T3K 3..-20zh

0 66 1

23-24

28

T3K 3..-03zh

45 @63




Tabla de seleccion: Interruptores de posicion y limitadores

Combinaciones de contactos

Contactos estandar W

Contacto NA
Contacto NC

Versiones — modelos

o M 660/6600 1 |1-34
] M 6610/6620 2 1-38
s EM 14 3 |142
= ES 14 3 1-42
1 g ES13 4 |1-52
% E 12 5 [1-63
£ ES 51 6 |1-74
= ES/EM 41/411 7 186
8 M 330 8 |1-100
= ES/EM 61 9 |1-107
T/M 015 10 |1-114
£ T 016 11 1114
3 T/M 017 12 [1-114
. = U 431 13 [1-120
= U 432 14 1-121
10 1 8 U 433 15 [1-121
g U 434 16 |1-121
e T 422 17 |[1-124
: 2 T/M 441 18 |1-124
t g T 452 19 [1-124
£ T/M 461 20 [1-125
16 17 T 470 21 1-125
- T/M 035 22 [1-130
© L) T/M 250 23 | 1-131
2 TS 064 24 [1-132
= MS 064 24 [1-133
= T. 064 25 |1-135
22 23 8 M. 064 L 25 |1-137
S M. 064 R 25 |1-136
4 T. 067 26 1-138
ﬂ‘iiil § M. 471 R 27 | 1-141
s T 130 28 | 1-142
£ T136 29 [1-144
”r T 240 30 |1-143

Contacto NA 2 | 2 | 1 ‘ 1 ‘ 2
Contacto NC | 2 1 | 2 ‘ 2 ‘
M= accioén brusca T 250 23 1-131 T T T T T T
T = accidn lenta T. 064 24 |1-135
" = estandar 1 contacto de conmutacion T. 067 26 |1-138 T T
* = todas las combinaciones de T. 471 27 |1-139
contactos posible (excepto M. 471 27 1-140
un solo contacto NC o NA) T 246 30 [1-145

1-32 SCHMERSAL



1 contacto 2 contactos 3 contactos 4 contactos 6-10 contactos

4 contactos 6 contactos

10/20 | 10/20 | 02/01 | 01/02 | 11/11 | 11/20 | 11/02 | 11/11 | 21/10 | 30/10 | 01/03 | 20/20 | 02/02 | 21/21 | 12/12 | 30/30 | 03/03

2 |38 | 1 | 2 | 3 | 4 | | 4
3 2 1 3 2 | 1 4

SCHMERSAL 1-33



Interruptores de posicion y limitadores

M 660 y 6600

|96
=
=
8
| o7

1.8
et

49 500

e Cuerpo de goma
* Envolvente en acero inoxidable
¢ Doble aislamiento @
* M 660 sin orejas de fijacion,
M 6600 con orejas de fijacién
e Accién brusca con un
conmutador, simple ruptura
¢ Contactos dorados
® Accion brusca con contactos
auto-limpiantes
 Con cable de conexion 3 x 0,75 mm?
¢ Proteccion IP 65
* Adecuado en ambientes agresivos
* Buena resistencia a petroleos y aceites
* Fijacion central o por orejas
¢ Longitud del cable 0,5 m
Otras longitudes bajo pedido.

Aceptaciones

g3

M® 660@-11-k-y-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacién de los actuadores

a partir de la pagina 1-35
Sin orejas de fijacion
Con orejas de fijacién

u Con el rodillo girado 90°
respecto a la caja
(s6lo para 2R)

1-34

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Céamara de contactos: M 660-11-2-e
Caja: cuerpo de goma

con cubierta de

acero inoxidable

Tuercas hexagonales: -
Piton telescopico: M 16 X 1
acero niquelado

IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata dorada
Sistema de conmutacion: accion brusca,
contactos auto-limpiantes

Proteccién:

Tipo de contactos: conmutador,

ruptura simple
Conexionado: cable HO5VV-F
Seccion del cable: 3x0,75 mm?
Uimp: 4 kv
Ui 250V
|the: 4 A
le/Ueg: 1A/230VCA
Categoria de utilizacién: AC-15

Tension soportable entre contactos: 1200 VCA,
50 Hz
2500 VCA,
50 Hz
4 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Tension de prueba (encapsulado):

Fusible maximo:

Temperatura ambiente: -30°C...+80°C
Vida mecénica: 3 millones maniobras
Cadencia: 30000/h

Velocidad de accionamiento: ~ min. 1 mm/min

Conmutador con doble ruptura

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Modelo basico M Variantes del contacto
% Contactos/ Accioén brusca
7 18 Recorrido de
contactos
4 ! et Conmutador M 660-11-k-y
o 4 M) £ con doble M 6600-11-k-y
0 ruptura g v,
: 2
o | ® 4

1-
1-
1-

&

e Cuerpo de goma
¢ Envolvente en acero inoxidable

Actuador semi-esférico S Variantes del contacto

% e Contactos/ Accioén brusca
2 Te | Recorrido de
/’L J\ i contactos
) @9 Conmutador  MS 660-11-k-y
3 g N con doble MS 6600-11-k-y
1l 5 [ ruptura ! i o
i 4 1-2
1-2

13

e Cuerpo de goma
* Envolvente en acero inoxidable

SCHMERSAL 1-35



Interruptores de posicion y limitadores

Pitén telescépico 1S Variantes del contacto

3 Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador M1S 660-11-k-y
con doble M1S 6600-11-k-y
ruptura — “

i

M12x0,75

(RSN

08

¢ Tubo roscado: de latén niquelado
¢ Facil fijacién mediante tuercas
de acero hexagonales
¢ Importante post-recorrido
¢ Posicionado facil, del punto de ruptura

Piton telescoépico 2S Variantes del contacto

55 Contactos/ Accion brusca
2 Recorrido de
contactos

Conmutador M2S 660-11-k-y

M16x1
‘
‘
T
‘

@ = .,,[ con doble M2S 6600-11-k-y
:'e ° ruptura 5 ¢

TSN

¢ Tubo roscado: de latén niguelado
¢ Facil fijacion mediante tuercas
de acero hexagonales
¢ Importante post-recorrido
¢ Posicionado facil, del punto de ruptura
¢ Fuelle de proteccién, contra la suciedad

1-36 SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo telescépico 2R @ Variantes del contacto

o Contactos/ Accioén brusca
» Recorrido de
contactos

Conmutador M2R 660-11-k-y

M16x1|
12

2 () con doble M2R 6600-11-k-y
18 ruptura — ¢
i »

(RSN

* Maxima velocidad de accionamiento
0,5 m/s, angulo de ataque 30°

* Tubo roscado: de latén niquelado

¢ Facil fijacién mediante tuercas
de acero hexagonales

¢ Importante post-recorrido

¢ Posicionado facil, del punto de ruptura

¢ Disponible también con el rodillo
girado 90° respecto a la caja: sufijo -u
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Interruptores de posicion y limitadores

M 6610 y 6620

Normas: IEC/EN 60947-5-1 Conmutador con doble ruptura
Caja: termoplastico reforzado 4 46Y
con fiberglass  BK gy
con retenes buna N
Tuercas hexagonales: M16 X 1,
acero niquelado
Proteccién: IP 67 segun EN 60529
Material de contactos: plata dorada
Sistema de conmutacion: accion brusca,
contactos
auto-limpiantes
Tipo de contactos: conmutador,
ruptura simple
Cable de salida: HO5VV-F 3 x 0,75 mm?
Uimp: 4 kV
U;: 250V
lthe: 4A
le/Ug: 1A/230VCA
Categoria de utilizacion: AC-15
Fusible méaximo: 4 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Apertura de contactos: 0,35 mm
Temperatura ambiente: -30°C...+80°C
Vida mecanica: 3 millones maniobras
* Caja termoplastico Cadencia: 30000/h
® Doble aislamiento @ Velocidad de accionamiento: min. 10 mm/min
* M 6610 sin orejas de fijacion, Precisién del punto de
M 6620 con orejas de fijacion conmutacion, a la repeticion: + 0,05 mm

e Accién brusca con un
conmutador, simple ruptura
¢ Contactos dorados
® Accion brusca con contactos
auto-limpiantes
* Con cable de conexion 3 x 0,75 mm?
® Proteccion IP 67
¢ Adecuado en ambientes agresivos
* Buena resistencia a petroleos y aceites
e Fijacion central o por orejas
¢ Longitud del cable 0,5 m
Otras longitudes bajo pedido.

Aceptaciones

g3

M® 66@0-11-k-z-®
N°.  Reemplaza Descripcion

@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-39
@ 1 Sin orejas de fijacién
2 Con orejas de fijacién
(solo para §)
©] u Con el rodillo girado 90°

respecto a la caja
(solo para 2R)
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Interruptores de posicion y limitadores

Actuador semi-esférico S Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador MS 6610-11-k-z
con doble MS 6620-11-k-z
ruptura ! - 2

Hﬁ
(RSN

¢ Caja termoplastico
* M 6610 sin orejas de fijacion,
M 6620 con orejas de fijacion

Piton telescoépico 1S Variantes del contacto

1“675 Contactos/ Accidn brusca
| 4 Recorrido de
Lo contactos

=
|
M16xt

Conmutador M1S 6610-11-k-z
7

con doble ’” ¥
ruptura g
fvi

15

[ESEEEN

¢ Facil fijacion mediante tuercas
de acero hexagonales
¢ Importante post-recorrido
¢ Posicionado facil, del punto de ruptura
¢ Fuelle de proteccién, contra la suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

Pitén telescépico 2S Variantes del contacto

595 Contactos/ Accioén brusca
13 28 .

v Recorrido de
L3 contactos

|
|
[
Mgt

Conmutador M2S 6610-11-k-z

3 con doble f T 3
ruptura

TSN

¢ Facil fijacién mediante tuercas
de acero hexagonales
¢ Importante post-recorrido
* Posicionado facil, del punto de ruptura
e Fuelle de proteccién, contra la suciedad

Piton de rodillo telescoépico 2R @ Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador M2R 6610-11-k-z

7

con doble ’” ¥
ruptura g

15

M16x1

[ESEEEN

¢ Facil fijacion mediante tuercas
de acero hexagonales
¢ Importante post-recorrido
¢ Posicionado facil, del punto de ruptura
¢ Disponible también con el rodillo girado
90° respecto a la caja: sufijo -u

1-40 SCHMERSAL



Descargelos ahora
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Interruptores de posicion y limitadores

ES/EM 14

8.4

[[Tou3

be

G

/

I

I

|

<

9

1 LT
;QEEH,UUM TR X

* Caja termoplastico
® Doble aislamiento @
® Accidn lenta ©, conmutador
o 2 contactos NC, doble ruptura
e Accién brusca con un
conmutador, simple ruptura
¢ Disponible con contactos solapados
¢ Dimensiones de fijacion segun EN 50047
¢ Adecuado para montaje multiple
® Con cable de conexion de 1 m de largo
¢ Proteccion IP 67
* Disponible en versién Ex

Aceptaciones

g3

ED 14 @-0-®-®
N°.  Reemplaza Descripcion

@ S Accion lenta ©
M Accioén brusca
Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-43
10/18 1 NA/1 NC

1S/10 UE = Contactos solapados
bajo demanda
20 2NC
@) ST Conector enchufable M12
(Codificado A)
s Salida del cable lateral
® Longitud del cable 1 m
2m 2m
5m 5m
10m 10m

1-42

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico,
auto-extinguible

UL 94-VO

Proteccién: IP 67 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta

0 accion rapida,
contactos NC con
apertura forzada ©

ES 14: conmutador,
doble ruptura,

con separacion galvanica
en los puentes de contacto
EM 14: conmutador,
simple ruptura

cable HOSVV-F

ES 14: 4 x 0,75mm?

EM 14: 3 x 0,75 mm?

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccidn del cable:

Uimp: 4KV
Us 250V
line: ES14:6A
EM 14:5A

lo/Ug: ES 14: 6 A/ 250 VCA
0,25 A/ 230 VCC

EM 14: 5 A/ 250 VCA

0,16 A/230VCC

Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
Fusible maximo: ES 14: 6 A gG fusibles D
EM 14: 5 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -25°C...+75°C
Vida mecénica: > 1 millén de maniobras
Cadencia: 1800/h

Precisién del punto de

conmutacion, a la repeticion: ES 14: £ 0,1 mm,
EM 14: £ 0,2 mm

Resistencia al impacto/

resistencia al choque: 50g/6ms

Accion lenta
1NA/1NC

BK 23 ~— 24 BK
BN 11 ~—++—12BU

Accion brusca
Conmutador
4BK 4

T
26N Y
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Interruptores de posicion y limitadores

Pion [ Variantes del contacto

B

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

Accioén brusca

EM 14

0 15 5.5

Accioén lenta

ES 14

0 3 55

——t
1112

15 ©28

Piton con retén de fuelle W @@ Variantes del contacto

810

1

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

® Retén protector contra la entrada
de suciedad

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

Accioén brusca

EM 14 W

0 15 55

Accidn lenta

1-43




Interruptores de posicion y limitadores

Pitén con montaje frontal F [ Variantes del contacto

- 0|

* Velocidad de accionamiento con angulo

de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

Piton de bola KU

sE e

¢ \elocidad de accionamiento con angulo

de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Permite ser accionado en linea con el

eje del interruptor, o de forma lateral
* Cabeza de accionamiento con

bola cautiva de acero inoxidable
* Muy buena repetibilidad del

punto de ruptura

1-44

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

Accioén brusca

EM14F

0 15 5.5

Accioén lenta

ES14F

0 3 55

15 ©28

23-24
1112

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

Accioén brusca

EM 14 KU

0 15 55
14
1-2

Accidn lenta

ES 14 KU

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Piton de bola WKU Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta

Recorrido de

contactos

1NA ES 14 WKU

1 Nc 0 3 55
]

15 ©28

Conmutador EM 14 WKU

0 15 55
1-4

* Velocidad de accionamiento con angulo e 1
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

* Permite ser accionado en linea con el
eje del interruptor, o de forma lateral

* Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

* Retén protector contra la entrada
de suciedad

Piton de bola FKU Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta
Recorrido de
contactos
M4 x 1 824
1 NA ES 14 FKU
[ I:éélll‘ 1 -’% "'\ZL 1 Nc 0 3 55
==l == S K17
s 1 T 15 ®28

Conmutador EM 14 FKU
0 15 5,51-4
* Velocidad de accionamiento con angulo 2
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s
¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral
¢ Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable
* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo R Variantes del contacto

¢ Velocidad de accionamiento, con un
angulo de ataque de 30° respecto
al eje del interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

¢ Disponible con el rodillo girado 90°

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

Accioén brusca Accioén lenta
ES 14 R
i i 5'523 24
%M: ks
EM 14 R

0 15 5.5

Piton de rodillo WR Variantes del contacto

¢ \elocidad de accionamiento, con angulo

de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

* Disponible con el rodillo girado 90°

¢ Retén protector contra la entrada
de suciedad

1-46

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

Accidn brusca Accidn lenta
ES 14 WR
0 3 55
23-24
EM 14 WR

0 15 55
14
1-2

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo FR Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta
Recorrido de
Milx o024 contactos
12 0
: ,H. 1NA ES 14 FR
1A e 1NC g
e o 15 28 12
==="1 ===

Conmutador EM 14 FR
0 15 551_4
* Velocidad de accionamiento, con angulo e 1
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo metalico

¢ Disponible con el rodillo girado 90°

Sensor elastico largo TL Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta
216 Recorrido de
f ﬂ contactos
L g
% ) 1 NA ES14TL
o ™! s 1NC T
I —E: % 11-12

Conmutador EM 14 TL
B 0 0 v

. 1-4
* Puede ser accionado en cualquier direccion 2
¢ El alambre sensor puede ser acortado

30 mm dentro del area de accionamiento
¢ No necesita un accionamiento lineal exacto
¢ | a elasticidad del resorte, permite su flexion,

mas alla de los 18° de angulo méaximo de

conmutacion
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Interruptores de posicion y limitadores

Sensor elastico TF Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta
Recorrido de
contactos
1NA ES 14 TF
1NC €5 0 5%
P g 522

Conmutador EM 14 TF
w0 0 0B
1-4
¢ Con punta de acero redondeada 2
¢ Puede ser accionado en cualquier direccion
¢ | a elasticidad del resorte, permite su flexién,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de

conmutacion

Sensor elastico TK Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta

Recorrido de

contactos

1NA ES 14 TK

1 NC ®E 0 5
P 72

Conmutador EM 14 TK
B 0 0 0 *ﬂ'1_4
o Varilla de plastico anti-desgaste 2
¢ Puede ser accionado en cualquier direccién
¢ La elasticidad del resorte, permite su flexion,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacioén
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo D Variantes del contacto

Contactos/

Recorrido de

contactos

1NA
1NC

Conmutador

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca larga con rodillo DL

305 8

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Conmutador

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

SCHMERSAL

Accioén brusca Accioén lenta

EM 14D

ol TOT 0

SN

Variantes del contacto

Accidn brusca Accidn lenta

ES 14 DL

w7 02 N

@T o

EM 14 DL

. ToT W
14
12

1-49




Interruptores de posicion y limitadores

Palanca con rodillo DS Variantes del contacto

7 Contactos/ Accién brusca Accibn lenta
Recorrido de
contactos
1NA ES 14 DS
1Nc w7 0 2 70'23_24
11-12
@ e

Conmutador EM 14 DS
0 TOT 70'1_4
* Velocidad de accionamiento con angulo 2
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Piton de bola VKU Variantes del contacto

Contactos/ Accién brusca Accién lenta
Recorrido de
contactos
30
2 2
. 1NA ES 14 VKU
I R ) I 1 NC 0 T

Conmutador EM 14 VKU

0 65
. ™ —E
* Accionamiento en cualquier direccién ] 2
¢ Cabeza de accionamiento con

bola cautiva de acero inoxidable
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo VR Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta
Recorrido de
contactos
49
20 25 218
i : 1NA ES 14 VR
= - 1 NC 0 L 6,5
| [HE== = :23:24
[ ) @1 A - T ®23 e

Conmutador EM 14 VR

E

¢ El actuador puede ser posicionado a 90° 1
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
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Interruptores de posicion y limitadores

[

15,
N
:

‘a e -

\n 0556
210,

n

* Caja termoplastico
® Doble aislamiento @
® Accion lenta ©, conmutador,
doble ruptura
® \ersion con 3 contactos y salida
de cable lateral a mano izquierda
¢ Disponible con contactos solapados
¢ Adecuado para montaje multiple
¢ Con cable de conexion de 1 m de largo
® Proteccion IP 67
¢ Disponible en versién Ex

Aceptaciones

g3

ES 13 ® ©-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-53

10/1S 1 NA/1 NC (3 contactos
bajo demanda)

ST Conector enchufable M12
(Codificado A)

s Salida del cable lateral

B Entrada de cables
M16 inferior

SB Entrada de cables
M16 laterale

® Longitud del cable 1 m

2m 2m

5m 5m

10m 10m

1-52

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico,
auto-extinguible

UL 94-VO

Proteccién: IP 67 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta,

contactos NC con
apertura forzada ©
conmutador

doble ruptura

con separacion

en los puentes

de contacto

Tipo de contactos:

Conexionado: cable HO5VV-F
Seccion del cable: 4 x 0,75 mm?
Uimp: 4 kv
Ui 250V
|the: 6A
lo/Ueg: 6 A /250 VCA

0,25 A/230VCC
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -25°C...+75°C
Vida mecanica: > 1 millén de maniobras
Cadencia: 1800/h
Precision del punto de

conmutacion, a la repeticion: + 0,1 mm
Resistencia al impacto/

resistencia al choque: 50g/6ms

1NA/1NC

BK23 .24 BK
BN 11 -+~—-12BU

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Pion [ Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos

Lt Qﬁ 1NA ES 13 10/1S
@ | 1NC o3 s
' - =

15 ©28

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

Piton con retén de fuelle W @@ Variantes del contacto

Contactos/ Accién lenta
Recorrido de
contactos
210
1 NA ES 13 W 10/1S
) & E 5 1NC
; 0 3 55

23-24
11-12
15 ©28

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

® Retén protector contra la entrada
de suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

PionF [ Variantes del contacto

10 02k

232

* Velocidad de accionamiento con angulo

de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

Piton de bola KU

ala

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del

interruptor 0,5 m/s

¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral

* Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable
* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

1-54

XZA

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1 NA ES 13 F 10/1S

1NC ! i 5'523-24
1

15 ©28

Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1NA ES 13 KU 106/1S
1 Nc 0 3 55

[ b K17

15 ®28

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Piton de bola WKU Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos
fany 1 NA ES 13 WKU 10/1S
S é 1 Nc 0 3 5,523_24
H 11-12

15 ®28

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 15° respecto al eje del
interruptor. 0,5 m/s

¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral

* Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

Piton de bola FKU Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
Mikx 1 02k
A | A 1NA ES 13 FKU 10/1S

2 L I 0 3 55
== e by
1-12
T T 15 #28

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s
¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral
¢ Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable
¢ Bola de diam. 8 mm
¢ Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo R Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 13R 10/1S
1NC [ i 2 050
11-12
15 ®28

* Velocidad de accionamiento, con un angulo
de ataque de 30° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

¢ Disponible con el rodillo girado 90°

Piton de rodillo WR Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 13 WR 10/1S
1NC ! i 5'523-24
1112
15 ®28

¢ \elocidad de accionamiento, con angulo
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

* Disponible con el rodillo girado 90°

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

1-56 SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo FR Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
”'1‘;1 o contactos
- -
() =H. 1NA ES 13 FR 10/1S
" 2 H 1NC i i 82321
L | I | ] g | | | | XZL 11:12
T T T T 15 ®28
—_— ——

¢ Velocidad de accionamiento, con angulo
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

¢ Disponible con el rodillo girado 90°

Palanca WH Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 13 WH 10/1S
1NC ! i 5'523-24
1112
15 ®28

¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y [} = 25°

¢ Rodillo metalico

¢ Disponible con el rodillo girado 180°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

* Con rodillo en plastico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca larga WHL

Contactos/ Accién lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 13 WHL 16/1S
1 NC 0 6,2 11,52&24
11-12
38 @51
* Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y 5 = 30°
¢ Rodillo metélico
* Disponible con el rodillo girado 180°
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
¢ Con rodillo en plastico posible bajo pedido
Leyenda
o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
El accionamiento desde el lado izquierdo debe
ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracién de vida mecanica del interruptor.
Palanca abatible WHK
Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1NA ES 13WHK 10/1S
1 Nc 0 39 15 o
hwij; 1112

¢ \elocidad de accionamiento 0,5 m/s con un
angulo de accionamiento o = 40°

¢ Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)

* Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo metalico

 Disponible con el rodillo girado 180°

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

* Con rodillo en plastico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

1-58
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca con rodillo WPH Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1 NA ES 13 WPH 10/1S

1 Nc 0 12 27
ﬁ iz

* Velocidad de accionamiento 0,5 m/s
con un angulo de ataque a = 30°
* Accionamiento paralelo al eje
del interruptor, desde abajo
¢ Rodillo metélico
 Disponible con el rodillo girado 180°
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
* Con rodillo en plastico posible
bajo pedido

Leyenda
o Angulo de accionamiento, desde abajo

Palanca de rodillo D Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
08 contactos
A 1 NA ES 13 D 16/1S
: 1NC 6 5 0 ¥ &
BN ol o 2
Il

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca larga con rodillo DL @ Variantes del contacto

205 3 Contactos/ Accién lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 13 DL 106/1S
1Nc 6 35 0 35 6

23-24
11-12
@ 56

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca con rodillo DS Variantes del contacto

% 1 Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
- contactos

5 NiE 1NA ES 13 DS 10/1S

i 8 1NC s 0 Es

- o~ i IE.F 11-12
F (@l SRR
Nk =

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de varilla DD Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 13 DD 10/1S
1Nc 6 35 0 35 65

P ™ 14

* Punta en termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos

de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°

Sensor elastico largo TL Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
016 Recorrido de
i : contactos
% ’ 1 NA ES 13 TL 10/1S
= g =P 1 NC 5 0 5w
B | E i
I i

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

¢ El alambre sensor puede ser acortado 30 mm
dentro del area de accionamiento

¢ No necesita un accionamiento lineal exacto

¢ | a elasticidad del resorte, permite su flexion,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacién
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Interruptores de posicion y limitadores

Sensor elastico TF Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1 NA ES 13 TF 16/1S

1 Nc % 5 0 5 %
EE=SRLkE

¢ Con punta de acero redondeada

¢ Puede ser accionado en cualquier direccion

¢ | a elasticidad del resorte, permite su flexién,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacién

Sensor elastico TK Variantes del contacto

Contactos/ Accién lenta

Recorrido de

contactos

1 NA ES 13 TK 10/1S

1 Nc 5 0 58
RE=SREE

e Varilla de plastico anti-desgaste

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

¢ La elasticidad del resorte, permite su flexion,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacioén
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Interruptores de posicion y limitadores

Normas: IEC/EN 60947-5-1 Conmutador unipolar

Caja: aleacién de aluminio  4BK 4

Proteccion: IP 67 seguin EN 60529 gy BY
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion brusca
Tipo de contactos: conmutador,
ruptura simple
Conexionado: cable HO5VV-F
Seccion del cable: 4 x 0,75 mm?
Us: 250V
lthe: 5A
lo/Ug: 5A /250 VAC
0,16 A/230 VDC
] % . 9% Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
©® | © ] B ] Fusible maximo: 5 A gG fusibles D
1 ' | segun DIN EN 60269-1
2 215 |55 Temperatura ambiente: -25°C...+75°C
T : Vida mecanica: 1 millén maniobras

L : = i Precision del punto de
] \j 7 conmutacion, a la repeticion: +0,1 mm
LJ » Resistencia al impacto/

:U id resistencia al choque: 50g/6ms

¢ Caja metdlica
e Accién brusca con un
conmutador, simple ruptura
¢ Adecuado para montaje multiple
® Con cable de conexion de 1 m de largo
¢ Proteccion IP 67
* Disponible en versién Ex

Aceptaciones

g3

E 12 ®-Q-@
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-64

s Salida del cable lateral

B Entrada de cables
M186 inferior

SB Entrada de cables
M16 laterale

® Longitud del cable 1 m

2m 2m

5m 5m

10m 10m
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Interruptores de posicion y limitadores

Pion [ Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

810 =

ﬂ . Conmutador E12
; E unipolar Es

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

Piton con retén de fuelle W @@ Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos
210
Conmutador E12W
' ; H 0 15 55
) A Hnipotar e

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

® Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

Pitén con montaje frontal F [ Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

10 02k

" Conmutador E12F
i N unipolar 0 12

232

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

Piton de bola KU Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos
8
Jan | Conmutador E 12 KU
Bk % unipolar (. 3
L5 [ — T

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s
¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral
¢ Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable
* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de bola WKU Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos
Jan Conmutador E 12 WKU
]

i 0 15 55
unipolar 4

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 15° respecto al eje del
interruptor. 0,5 m/s

¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral

* Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

Piton de bola FKU Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos
Mikx 1 02k
LD | a Conmutador  E 12 FKU
T T 1 E L L uni Olal' 0 15 55 )
E==2 ' P = e

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s
¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral
¢ Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable
¢ Bola de diam. 8 mm
¢ Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo R Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E12R
unipolar e 20
1

* Velocidad de accionamiento, con un angulo
de ataque de 30° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

¢ Disponible con el rodillo
girado 90°

Piton de rodillo WR Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E 12 WR
unipolar 0 1o =

S

¢ \elocidad de accionamiento, con angulo
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

* Disponible con el rodillo girado 90°

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Piton de rodillo FR Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
”'1‘;‘ oz contactos
.
EHJ' Conmutador E12FR
wn - H 0 15 55
NI ILe UnICAr

¢ Velocidad de accionamiento, con angulo
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

¢ Disponible con el rodillo girado 90°

Palanca WH Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E 12 WH
unipolar 0 1o =

S

¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y [} = 25°

¢ Rodillo metalico

¢ Disponible con el rodillo girado 180°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

* Con rodillo en plastico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca larga WHL

Contactos/ Accién brusca
Recorrido de
contactos
Conmutador E 12 WHL
unipolar [ L
1-2
* Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y 5 = 30°
¢ Rodillo metélico
* Disponible con el rodillo girado 180°
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
¢ Con rodillo en plastico posible bajo pedido
Leyenda
o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
El accionamiento desde el lado izquierdo debe
ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracién de vida mecanica del interruptor.
Palanca abatible WHK
Contactos/ Accién brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E 12 WHK

i 0 19 15
unipolar 14

¢ \elocidad de accionamiento 0,5 m/s con un
angulo de accionamiento o = 40°

¢ Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)

* Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo metalico

 Disponible con el rodillo girado 180°

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

* Con rodillo en plastico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

SCHMERSAL
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca con rodillo WPH Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E 12 WPH

i 0 07 2,1
unipolar 4

* Velocidad de accionamiento 0,5 m/s
con un angulo de ataque a = 30°
* Accionamiento paralelo al eje
del interruptor, desde abajo
¢ Rodillo metélico
 Disponible con el rodillo girado 180°
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
* Con rodillo en plastico posible bajo pedido

Leyenda
o: Angulo de accionamiento, desde abajo

Sensor elastico largo TL Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
016 Recorrido de
contactos

Conmutador E12TL

unipolar E’J g ‘Hﬂ 1_3

&F---

(o

\
1585

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

¢ El alambre sensor puede ser acortado 30 mm
dentro del area de accionamiento

¢ No necesita un accionamiento lineal exacto

¢ | a elasticidad del resorte, permite su flexion,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacién
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Sensor elastico TF Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E12TF

. ev o 0w
unipolar }'3

¢ Con punta de acero redondeada

¢ Puede ser accionado en cualquier direccion

¢ | a elasticidad del resorte, permite su flexién,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacién

Sensor elastico TK Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E12TK
unipolar vy ¢ ox

E E 14
12

e Varilla de plastico anti-desgaste

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

¢ La elasticidad del resorte, permite su flexion,
mas alla de los 18° de angulo méaximo de
conmutacioén
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Palanca de rodillo D Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de

x5 _ 8 contactos

Conmutador E12D

% Hnipotar el

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca larga con rodillo DL @ Variantes del contacto

305 8 Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E 12DL

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca con rodillo DS Variantes del contacto

17 % 1 Contactos/ Accion brusca
- Recorrido de
- - contactos

U Conmutador E 12 DS
unipolar A A

il

20-107

1-4
12

AlEl o

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca de varilla DD Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

Conmutador E12DD

¢ Punta en termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos

de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°
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Interruptores de posicion y limitadores

Esst Variantes del contacto

¢ Caja metdlica

e Accion lenta ©, conmutador,
doble ruptura

¢ 1 entrada de cable M16 x 1,5

® Proteccion IP 65

Aceptaciones

g

Detalles en Pedidos

ES 51 ® 10/1S
N°.  Reemplaza Descripcion

@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-75

1-74

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacién ligera
inyectada, lacada

Proteccién: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta
Tipo de contactos: conmutador
doble ruptura

con separacion

en los puentes

de contacto

terminales a tornillo M 3
méax. 1,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccidn del cable:

Ui 400V
lthe: 4A
le/Ug: 4 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 4 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Temperatura ambiente: -20°C...+80°C
Vida mecanica: > 1 millén de maniobras
Cadencia: 3600/h

Velocidad de accionamiento: =0,2m/s

1NA/1NC

23—,
11

24
=12
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Interruptores de posicion y limitadores

Pion [ Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos

1NA ES 51 16/1S

6
1 Nc 0 25 5
B B |

1

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral

* Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

Piton con retén de fuelle W @@ Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos

. 1NA ES 51 W 10/1S
[ K%

1

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

Pitén ajustable ST Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos

o 1NA ES 51 ST 10/18
tNe o

1-12
1

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Longitud del piton ajustable, para permitir
un ajuste fino del punto de ruptura

Pitén ajustable WST Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
nﬁmxzo 1 NA ES 51 WST 10/1S
A ALy 1NC i i 2004
HEREN by

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Longitud del piton ajustable, para permitir
un ajuste fino del punto de ruptura

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de bola KU Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
19
— 1NA ES 51 KU 10/1S

1 Nc 0 25 5
s=F %? oy

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Permite ser accionado en linea con
el eje del interruptor, o de forma lateral

* Cabeza de accionamiento con
bola cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad
del punto de ruptura

Pulsador con boton WK Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
2
| i | g 1NA ES 51 WK 16/18
| | 0 25 5

L &5 e o

¢ Gran superficie de operacion
e Conmutacién segura cuando no
hay precision en el accionamiento
¢ Adecuado para operacién manual
* Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo R Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
21k 835
ﬁ | 3 1NA ES 51 R 10/1S
ﬁ & }ﬂ}]’ 1 Nc 0 25 5
15 I ki

| 1

* Velocidad de accionamiento, con un angulo
de ataque de 30° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

¢ Los cabezales permiten
posicionarlos en 4 x 90°

Piton de rodillo WR Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
=35 contactos
|
hl_j 1NA ES 51 WR 10/1S
() 1 NC 0 25 5 |
B o

¢ \elocidad de accionamiento, con angulo
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

* Disponible con el rodillo girado 90°

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo H

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
23
1 NA ES 51 H10/1S

ﬁ 1 NC 0 25 S 20

¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y [§ = 25°

¢ Rodillo en plastico

¢ El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.

Palanca de rodillo WH

Contactos/ Accién lenta
Recorrido de
5 contactos
1NA ES 51 WH 16/18
o © 1NC g 2 2
[ e — k£

1
|

¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y [} = 25°

¢ Rodillo en plastico

¢ El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca larga con rodillo HL

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
* Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y 5 = 30°
¢ Rodillo en plastico
o El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Leyenda
o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
El accionamiento desde el lado izquierdo debe
ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
Palanca larga con rodillo WHL
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC

¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
un angulo de ataque de o = 40° y 5 = 30°

¢ Rodillo en plastico

¢ El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.

1-80

Accion lenta

ES 51 HL 16/1S

0 6 3

Accién lenta

ES 51 WHL 16/1S

™

3-24
1-12
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca con rodillo PH Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1 NA ES 51 PH 16/1S

1Ne e
% 11-12

* Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con un
angulo de ataque a = 30°

¢ Accionamiento paralelo al eje
del interruptor, desde abajo

¢ Rodillo en plastico

¢ El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda
a: Angulo de accionamiento, desde abajo

Palanca con rodillo WPH Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1NA ES 51 WPH 10/1S

1Ne [
o 11-12

¢ \Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con un
angulo de ataque a = 30°
¢ Accionamiento paralelo al eje
del interruptor, desde abajo
¢ Rodillo en plastico
o El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda
o: Angulo de accionamiento, desde abajo
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo HK Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1 NA ES 51 HK 16/1S

1 Nc 0 3 6
o

* Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con un
angulo de accionamiento o = 40°

¢ Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)

¢ Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo en plastico

 El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metélico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

Palanca de rodillo WHK Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta

Recorrido de

contactos

1NA ES 51 WHK 10/1S

1NC g 3 ¢
S

¢ \Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con un
angulo de accionamiento o = 40°

¢ Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)

¢ Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo en plastico

¢ El cabezal de accionamiento
puede colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metélico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo D Variantes del contacto

Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
|8 contactos
I ﬂ 1 NA ES 51 D 16/1S
1Nc 03 0 N 70'23_24
Wﬁi' L 11-12

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca larga con rodillo DL @ Variantes del contacto

41 Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1NA ES 51 DL 10/1S
1Nc 030 0 N 7!)'23.24

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
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Palanca de varilla DD Variantes del contacto

49 Contactos/ Accion lenta
Recorrido de
contactos
1 NA ES 51 DD 10/1S
1Nc 03 0 N 70'23-24
Wﬁi' L 11-12

* Punta en termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos

de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°

Palanca de resorte DF Variantes del contacto

195 Contactos/ Accién lenta
=t =2 Recorrido de
; contactos
e 1 NA ES 51 DF 16/1S
2 1NC PR
)
| o

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién
¢ La palanca puede situarse en pasos

de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°
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Palanca con rodillo DS Variantes del contacto

45 Contactos/ Accién lenta
|1 Recorrido de
- contactos
1 NA ES 51 DS 10/1S
1Nc 03 0 N 70'23-24
Wﬁi' L 11-12

* Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ La palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
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Interruptores de posicion y limitadores

ES/EM 41 y ES/EM 411

21(25

M6 x15

e Caja metdlica

e Accién lenta ©, conmutador
o 2 contactos NC, doble ruptura

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

e Disponible con contactos solapados

e \ersién ES/EM 411: con agujeros
de fijacion separados 25 mm

¢ 3 entradas de cables M16 x 1,5

® Proteccion IP 65

¢ Disponible con bloqueo

¢ Bajo demanda, para temperaturas
hasta 180 °C

Aceptaciones

g3

ED @ ® ®-6
N°.  Reemplaza Descripcion

@ S Accion lenta ©
M Accioén brusca

@ 41 Carcasa estandar
411 Carcasa con aberturas
de 25 mm
(©) Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-87
@ 10/1S 1 NA/1 NC
1S/10 UE = Contactos solapados

bajo demanda
20 2NC
® BL Bridas laterales
RL5,3 Carcasa con orificios
cilindricos

1-86

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera

inyectada, lacada
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accioén brusca

o lenta
Tipo de contactos: conmutador

doble ruptura

con separacion

en los puentes

de contacto

terminales a tornillo M 3,5
max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 400V
|the: 6A
l/Ug: 6 A /400 VCA
Categoria de utilizacién: AC-15

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
ES41:2x 5mm

EM 41:2 x 1 mm

Apertura de contactos:

Temperatura ambiente: -20°C...+80°C
Vida mecanica: > 1 millén de maniobras
Cadencia: 3600/h
Velocidad de accionamiento: =0,2m/s
Precision del punto de

conmutacién, a la repeticion: + 0,05 mm
Resistencia al impacto/

resistencia al choque: 50g/6ms

Accion brusca
1NA/1NC

13— —14
21122

Accion lenta
1NA/1NC

23—.——24
112

2NC

11-">~—=12
2122

Accion lenta con contactos solapados
1NA/1NC

23———24
15-"~—16
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Interruptores de posicion y limitadores

Pion [ Variantes del contacto

A B

¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

* Permite ser accionado en linea con el
eje del interruptor, o de forma lateral

¢ Cabeza de accionamiento con bola
cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad del
punto de ruptura

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

Accioén brusca

EM 4.. 10/1S

0 16 55

13-14
.E e
13-14
4 21-22

05

Accioén lenta

ES 4.. 16/1S

ES 4.. 20

0 13 55

21-22

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. UE

0 2

55
23-24
15-16
3

Piton con retén de fuelle W @ Variantes del contacto

A4 B

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

* Muy buena repetibilidad del
punto de ruptura

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

Accioén brusca

EM 4.. W 10/1S

16 5

0 s
13-14
'E o
13-14
b 21-22

05

Accion lenta

ES 4.. W 10/1S
0

2 55

1112

1

ES 4.. W 20

0 13 55

21-22

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. W UE
0

2 55
15-16

3
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Pitén ajustable ST Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta Accioén lenta
Recorrido de con contactos
contactos solapados
o - 1NA EM 4..ST106/1S ES 4..ST 10/1S ES 4.. ST UE
& 1 NC 0 16 5,513_14 0 2 55 2 0 2 552&24
5 'E 21-22 E 1142 m 15-16
4 L]
05
2NC ES 4.. ST 20
0 13 55
11-12
e Velocidad de accionamiento con angulo L R

de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Longitud del piton ajustable mediante
un tornillo M4.

¢ Permite el ajuste fino del
punto de ruptura

Pitén ajustable WST Variantes del contacto

Contactos/ Accién brusca Accion lenta Accioén lenta
Recorrido de con contactos
contactos solapados
1NA EM4..WST10/1S ES4..WST 10/1S ES 4.. WST UE
:2‘ 1 Nc 0 16 55 0 2 55 0 2 55
T 8 ’ I e e K R o KT
p 13-14 ! ’
21-22
05
2NC ES 4.. WST 20
0 13 55
11-12
e Velocidad de accionamiento con angulo L Rt

de ataque 0° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

¢ Longitud del piton ajustable mediante
un tornillo M4.

* Permite el ajuste fino del
punto de ruptura

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
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Piton de bola KU Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos
19
) ‘“6 1NA
2NC

¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 20° respecto al eje del
interruptor 0,5 m/s

* Permite ser accionado en linea con el
eje del interruptor, o de forma lateral

¢ Cabeza de accionamiento con bola
cautiva de acero inoxidable

* Muy buena repetibilidad del
punto de ruptura

Pulsador con boton WK

Contactos/
Recorrido de
contactos

| ; | ! 1 NA
& ! 1 NC

2NC

¢ Gran superficie de operacion
e Conmutacién segura cuando no
hay precision en el accionamiento
¢ Adecuado para operacién manual
* Retén protector contra la
entrada de suciedad

SCHMERSAL

Accioén brusca

EM 4.. KU 16/1S

0 16 55

13-14
.E e
13-14
4 21-22

05

Accioén brusca

EM 4.. WK 16/1S
5

Accioén lenta

ES 4.. KU 10/1S

0 2 55
1-12

1

ES 4.. KU 20

0 13 55

21-22

Accion lenta

ES 4.. WK 10/1S

0 2 55

1112

1

ES 4.. WK 20

0 13 55

21-22

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. KU UE

0 2

55
23-24
15-16
3

Accién lenta
con contactos
solapados

ES 4.. WK UE
0

2 55
15-16

3

Variantes del contacto
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Piton de rodillo R Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos
21k 835
n | iﬂ 1NA
s B 1NC

Ll i

2NC

¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 30° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

e El cabezal de accionamiento
puede girarse 90°

Piton de rodillo WR

Contactos/
Recorrido de
35 contactos

1NA
1NC

2NC

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 25° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s

¢ Rodillo metélico

e El cabezal de accionamiento
puede girarse 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

1-90

EM 4..WR 1

Accioén brusca

EM 4..R 10/1S

0 16 55

13-14
.E e
13-14
4 21-22

05

Accioén brusca

0/1s
5

Accioén lenta

ES 4..R10/1S

ES 4..R20

0 13 55

21-22

Accion lenta

ES 4.. WR 10/1S

0 2 55

1112

1

ES 4.. WR 20

0 13 55

21-22

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. R UE

0 2

55
23-24
15-16
3

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. WR UE
0

2 55
15-16

3

Variantes del contacto
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Palanca de rodillo H

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
angulo de ataque de oo = 40°y 3 = 25°
¢ Rodillo en plastico
¢ E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Leyenda
o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
El accionamiento desde el lado izquierdo debe
ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
Palanca de rodillo WH
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
[
2NC

¢ \elocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
angulo de ataque de o0 = 40°y 3 = 25°

¢ Rodillo en plastico

¢ E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.

SCHMERSAL

Accioén brusca

EM 4..H 16/1S

0 16 55

13-14
'E e
13-14
4 21-22

05

Accioén brusca

Accion lenta

ES 4..H 16/18

0 2 55

ES 4..H 20

0 13 55
11-12
21-22

Accién lenta

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. H UE

0 2 55

15-16

3

Accién lenta
con contactos
solapados

EM 4..WH 106/1S ES 4..WH 10/1S ES 4.. WH UE

16 5

0 S5
1314
13-14
b 21-22

05

2 55

0
1112
1

ES 4.. WH 20

0 13 55

21-22

0 2 55

15-16

3
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Palanca larga con rodillo HL

Contactos/
Recorrido de
- 0 contactos
1NA
1NC
3
[
2NC
¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
angulo de ataque de oo = 40°y 3 = 30°
¢ Rodillo en plastico
¢ E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Leyenda
o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
El accionamiento desde el lado izquierdo debe
ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
Palanca larga con rodillo WHL
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC

¢ \elocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
angulo
de ataque de . = 40°y [} = 30°

¢ Rodillo en plastico

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

® Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

pB: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.

1-92

Accioén brusca Accion lenta Accioén lenta
con contactos
solapados

EM 4.. HL 10/1S ES 4..HL 16/1S ES 4.. HL UE

0 4 7 0 45 12 0 45 12
, By T Tg— 2
p 13-14 ’ ¢
21-22
15
ES 4.. HL 20
0 25
11-12
21-22

Accién brusca Accién lenta Accién lenta
con contactos
solapados

EM4..WHL 10/1S ES 4..WHL 10/1S ES 4.. WHL UE

0 [ 2 0 45 12 0 45 12

21-22 1112 15-16
13-14 ’ ¢
4 21-22

15

ES 4.. WHL 20

0 25 ?

21-22
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Palanca con rodillo PH

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un angulo de accionamiento de o = 30°
e Accionamiento paralelo al eje del
interruptor, desde abajo
¢ Rodillo en plastico
e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Leyenda
a: Angulo de accionamiento, desde abajo
Palanca con rodillo WPH
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
m 1NC
2NC

e \elocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un angulo de accionamiento de a. = 30°

¢ Accionamiento paralelo al eje del
interruptor, desde abajo

¢ Rodillo en plastico

¢ E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda
a: Angulo de accionamiento, desde abajo

SCHMERSAL

Accioén lenta
con contactos
solapados

Accioén brusca Accion lenta

EM 4.. PH 16/1S ES 4.. PH 16/1S ES 4.. PH UE

0 15 5 0 2 5 0 2 5

» 13-14 23-24 23-24
21-22 1112 15-16
1 25
13-14
21-22

ES 4.. PH 20
0 1 S
21-22
Accioén brusca Accién lenta Accién lenta
con contactos
solapados

EM4..WPH10/1S ES4..WPH 10/1S ES 4.. WPH UE
0

15 5 0 2 5 0 2 S

21-22 1112 15-16
1 25
13-14
21-22
05

ES 4.. WPH 20

0 1 S

21-22
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Palanca de rodillo abatible HK

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
[
2NC
¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un angulo de accionamiento o = 40°
e Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)
¢ Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto
¢ Rodillo en plastico
e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
¢ Rodillo metélico posible bajo pedido
Leyenda
o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
Palanca de rodillo abatible WHK
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC

e \elocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un angulo de accionamiento o = 40°

¢ Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)

* Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo en plastico

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

1-94

Accioén brusca Accion lenta Accioén lenta
con contactos
solapados

EM 4..HK 10/1S ES 4.. HK 10/1S ES 4.. HK UE

0 25 6 0 25 6 0 25 6

21-22 1112 15-16
13-14 E ’
4 2122

1

ES 4.. HK 20
0 13 6
. 11-12
21-22
Accioén brusca Accién lenta Accién lenta
con contactos
solapados

EM4..WHK 10/1S ES4..WHK 10/1S ES 4.. WHK UE
0

25 6 0 25 6 0 25 6

21-22 1112 15-16
13-14 ® }
4 2122

1

ES 4.. WHK 20

013
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Palanca de rodillo D

Contactos/
Recorrido de
L8 contactos
i ]l 1NA
1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Palanca larga con rodillo DL
41 . Contactos/
. Recorrido de
- ]} contactos
1NA
1NC
2NC

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

SCHMERSAL

Accioén brusca

EM 4..D 16/1S

0 5 05

-
1314
%mﬂ
1314
" [21-22

ot

Accioén brusca

EM 4.. DL 16/1S

505

I
13-14
%mﬂ
13-14
" 421-22

it

Accion lenta

ES 4..D 10/18
030" [OR: )
23-24
. ; 11-12
20 i)

ES 4..D 20

0 €000 0

Accién lenta

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 4.. D UE
o 0" 0 30 g
2324
15-16
5y L0

Accién lenta
con contactos
solapados

ES 4..DL 10/1S ES 4.. DL UE

0 N 0 N W

1-12

0 n

ES 4..DL 20

o €000 o

o 30" 0" 30° g
15-16

LW L0°
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Palanca con rodillo DS Variantes del contacto

45 Contactos/ Accidn brusca Accidn lenta Accién lenta
L7 Recorrido de con contactos
B contactos solapados
1 NA EM 4.. DS 10/1S ES 4..DS 10/1S ES 4.. DS UE
1 Nc 70 505 70 00 0 30 70 0 300 % 70"
%»mz Pk 7y ol
» i
1w
2NC ES 4.. DS 20
nN0A ‘10'11 12
e Velocidad de accionamiento con angulo a2

de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca de resorte DF Variantes del contacto

195 Contactos/ Accioén brusca Accion lenta Accioén lenta
—y 16 G Recorrido de con contactos
; contactos solapados
e 1 NA EM 4.. DF 10/1S ES 4.. DF 10/1S ES 4.. DF UE
e 1 NC O O S N N0 0
%»ms P P ;| gl
e, 13-14
2NC ES 4.. DF 20
70 00N 70'11 2
o \elocidad de accionamiento 0,5 m/s R

¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°
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Palanca de varilla DD Variantes del contacto

49

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s
¢ Punta en termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°

Sensor elastico largo TL

o7

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

¢ El alambre sensor puede ser acortado 30 mm
dentro del area de accionamiento

¢ No necesita un accionamiento lineal exacto

¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

Accioén brusca

EM 4.. DD 16/1S

o 25 05

-
1314
%mm
13-14
" [21-22

ot

Accioén lenta
con contactos
solapados

Accioén lenta

ES 4.. DD 106/1S ES 4.. DD UE
0 N 0 N W o 0" 0 30

.
w0 el R
11-12 15-16

T T W0 iy

ES 4.. DD 206

O S S )

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

Accioén brusca

EM 4.. TL 16718

0 5 2

13-14

" 21-22
13-14

2122

3

Accion lenta Accién lenta
con contactos
solapados

ES4..TL106/1S ES4..TL UE

0 15 0 15

by T el B
ES 4..TL20

010

= i
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Interruptores de posicion y limitadores

Sensor elastico TF Variantes del contacto

) Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta Accioén lenta
d Recorrido de con contactos
contactos solapados
1 NA EM4..TF10/1S ES4..TF10/1S ES4..TF UE
1 Nc ,0' 5 90'13»14 i & 23-24 i i’ 23-24
g e e K bﬂy (e
el
L
2NC ES 4.. TF 20
010
11-12
e Con punta de acero redondeada e

¢ Puede ser accionado en cualquier direccion
¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion

Sensor elastico largo TFL Variantes del contacto

o7 Contactos/ Accion brusca Accion lenta Accion lenta
Recorrido de con contactos
contactos solapados
1NA EM4..TFL10/1S ES 4.. TFL10/1S ES 4.. TFL UE
1 Nc v = 91].13-14 i & 23-24 ? 5 23-24

E CE I~ F A ™ ]z
e
1
2NC ES 4.. TFL 20
010
1112
¢ Con punta de acero redondeada B2

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién
¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion
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Sensor elastico TK Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta Accioén lenta
Recorrido de con contactos
contactos solapados

1 NA EM4..TK10/1S ES 4..TK10/1S ES 4.. TK UE
1 Nc 0 5 90 0 15 0 15

13-14
21-22

’ 3 GO KT
21-22 11-12 15-16
[l 0

&

2NC ES 4.. TK 20

010
11-12
e Punta en termopléstico resistente al desgaste e
¢ Puede ser accionado en cualquier direccion
¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion
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66,5

@
®
/B

305

E)Ij
S
@\

R
[

e Caja metdlica

e Accion brusca, contactos auto-limpiantes,
contactos de plata, conmutador,
doble ruptura

e Contactos moviles con separacion galvanica

¢ Puntos de fijacion y de accionamiento
seguin EN 50041

e Duracién de vida mecanica
particularmente larga

e Adecuados para velocidades
lentas de accionamiento

e Exentos de siliconas

¢ Acreditados en centrales de potencia

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

* Proteccion IP 65

¢ \elocidad de accionamiento
minima 1 mm/min, referida al pitén

¢ Disponibles con conector

Aceptaciones

g3

M® 330-11y-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-101

Sin LED

G24 Con LED

AuNi Contactos de aleacion
oro-niquel

1164 El eje y la palanca estria-
dos con paso de 10°

1366 Versién para altas tempe-

raturas, hasta + 160 °C

1-100

Normas: IEC/EN 60947-5-1
DIN EN 50041

Caja: aleacion ligera
inyectada, lacada

Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accioén brusca
Tipo de contactos: conmutador,
doble ruptura,

igual potencial
terminales a tornillo
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 250V
lthe: 6 A
l/Ue: 2.5A/230VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Apertura de contactos: 2x0,5mm
Tiempo de conmutacion: <10 ms
(con velocidad

de accionamiento

10 mm/min en el pitdn)

Duracion de rebotes: <1,5ms

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C

Vida mecanica: > 30 millones maniobras

Cadencia: 5000/h

Precision del punto de

conmutacion, a la repeticion: + 0,02 mm
en pitén

Resistencia al impacto/

resistencia al choque: 50g/6ms

L+

24 VDC

Versién LED: Sufijo en pedidos G24,

protegido contra polaridad invertida

y contra transitorios de tension.

e Indicador de tension de alimentacion:
Verde (GN)

e Indicador de posicion de conmutacién:
Amarillo (YE)

1NA/1NC

13— ——14
21722
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Interruptores de posicion y limitadores

Pions [l Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

i 1NA MS 330-11y

0 2 6

" 5 .
21-22
13-14
21-22

255
215

¢ Fuerza de accionamiento necesaria 17,5 N
e Segun DIN EN 50041
¢ \ersion para altas temperaturas

hasta + 160 °C, sufijo -1366

El accionamiento lateral debe ser evitado en lo
posible, ya que reduce la duracién de vida
mecanica del interruptor de posicion.

Piton telescoépico 2S Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos

;§ gl g 1NA M2S 330-11y

=
=

- 1NC E 5
T -

06

145

e Fuerza de accionamiento necesaria 45 N
* Retén protector contra la
entrada de suciedad

SCHMERSAL 1-101
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Piton de rodillo R Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
21.2 bb contactos

@ ’i % 1NA MR 330-11y

0 2 6

1NC N 13-14

21-22

A0,
. H 21-22

15

40,5
385

¢ Fuerza de accionamiento necesaria 17,5 N
¢ Rodillo en plastico
¢ E| cabezal de accionamiento
puede girarse 90°
e Segun DIN EN 50041
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
¢ \ersion para altas temperaturas
hasta + 160 °C, sufijo -1366

Palanca de rodillo K Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
! . contactos
- % = 1NA MK 330-113:

315
N
|
|
i

0 22
1NC . 1314
2122
13-14
2122

12

e Fuerza de accionamiento necesaria 19 N

¢ Rodillo en plastico

e El cabezal de accionamiento puede
posicionarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

El accionamiento desde el lado derecho, segin
la figura, debe evitarse en lo posible, ya que
reduce la duracién de vida mecanica del
interruptor de posicion.
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Palanca en angulo 3K Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de

contactos

1NA M3K 330-11y

027 fl

" E .
21-22
13-14
21-22

® Fuerza de accionamiento necesaria 16 N

e Accionamiento paralelo al eje del
interruptor, desde abajo

¢ Rodillo en plastico

e El cabezal de accionamiento puede
posicionarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Piton lateral 3S Variantes del contacto

i

¢ Fuerza de accionamiento necesaria 17 N
* Retén protector contra la
entrada de suciedad
e El cabezal de accionamiento puede
posicionarse 4 x 90°

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
2 contactos
1NA M3S 330-11y
0 2 6

1NC N 1314
21-22
13-14
21-22

1
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton lateral con rodillo 3R Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
contactos
4,6 55.3
= (E3) IEa) AN 1NA M3R 330-11y
6’9 S {”*E’”’ *"*’ Q= 1NC - [ 1314
H ! o 21-22
=5 E - g e
21-22

1

¢ Fuerza de accionamiento necesaria 17 N
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
¢ Rodillo en plastico
e El cabezal de accionamiento puede
posicionarse 4 x 90°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Palanca de resorte AF Variantes del contacto

. & Contactos/ Accioén brusca
\ _ | o8 Recorrido de
[ == % contactos
b= E 1 NA MAF 330-11y
2 1 NC 0 0 0E

13-14
21-22
13-14
21-22

Wl

e Fuerza de accionamiento necesaria 9,0 N

¢ La palanca de resorte puede ser accionada
desde cualquier direccion

¢ | a elasticidad de la palanca permite
sobrepasar el angulo de
conmutacién de 15°
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca en angulo 4D

¢ Con retencion en cada posicion final

e Cabezal de accionamiento con
retencion a 90°

® Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm

¢ Rodillo en plastico

¢ Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda
(): Punto de basculacién de la palanca

Cabezal oscilante V.

e Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

e Cabezal de accionamiento patentado
anti-desgaste

¢ \/ersion para altas temperaturas
hasta + 160 °C, sufijo -1366

¢ Disponible con el eje y la palanca estriados
con paso de 10°, sufijo -1164

En la siguiente pagina se presenta la
gama de palancas giratorias.

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

Accioén brusca

M3V4D 330-11y
0 6@ 65 90'13 1
" >2122
1314
2122

Tam

Accioén brusca

MV. 330-11y

0 0w X

90

13-14

21-22

13-14

" [421-22
woow
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Interruptores de posicion y limitadores

86

62-122

¢ Par de accionamiento necesario ¢ Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm ¢ Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm
24 Ncm, sufijo -A; 50,5 Ncm, sin sufijo -A ¢ Rodillo en plastico e Varilla de plastico
¢ Rodillo en plastico e Ajuste continuo de la posicién de la e Ajuste continuo de la posicién de la
e Ajuste continuo de la posicién de la palanca en 360° palanca en 360°
palanca en 360° ¢ La palanca puede invertirse a 180° ¢ La palanca puede invertirse a 180°
¢ La palanca puede invertirse a 180° e El cabezal de accionamiento puede e El cabezal de accionamiento puede
e El cabezal de accionamiento puede colocarse 4 x 90° colocarse 4 x 90°
colocarse 4 x 90° ¢ Rodillo metalico posible bajo pedido e Varilla de Aluminio, o de Acero inoxidable,
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido disponibles

¢ Palanca estriados con paso de 10°, sufijo -1164

35

15,5

=

EIoERE

¢ Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm e Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm ¢ Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm

¢ Rodillo en plastico e Resorte con varilla de prolongacion ¢ Cinta elastica de 2,5 mm de grueso

¢ Ajuste continuo de la posicién de la e Ajuste continuo de la posicién de la * Material de la cinta: resina epoxy
palanca en 360° palanca en 360° ¢ Ajuste continuo de la posicién de la

¢ | a palanca puede invertirse a 180° ¢ La palanca puede invertirse a 180° palanca en 360°

e El cabezal de accionamiento puede e El cabezal de accionamiento puede ¢ | a palanca puede invertirse a 180°
colocarse 4 x 90° colocarse 4 x 90° ¢ E| cabezal de accionamiento puede

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido colocarse 4 x 90°

¢ Disponible con el eje y la palanca estriados
con paso de 10°, sufijo -1164

6.5 435

——— 3 —————1-

10

19

=
B
- 4@

, D@

OB

;_ | [ } p f-

® Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm ® Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm ® Par de accionamiento necesario 50,5 Ncm

¢ Rodillo en plastico e Varilla de acero inoxidable e Cinta elastica de 0,8 mm de grueso

o Ajuste continuo de la posicién de la e Ajuste continuo de la posicién de la e Material de la cinta: Acero elastico
palanca en 360° palanca en 360° e Ajuste continuo de la posicién de la

¢ | a palanca puede invertirse a 180° e La palanca puede invertirse a 180° palanca en 360°

e E| cabezal de accionamiento puede e E| cabezal de accionamiento puede e | a palanca puede invertirse a 180°
colocarse 4 x 90° colocarse 4 x 90° ¢ E| cabezal de accionamiento puede

¢ Rodillo metélico posible bajo pedido colocarse 4 x 90°

¢ Palanca estriados con paso de 10°, sufijo -1164
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Interruptores de posicion y limitadores

ES/EM 61

e Caja metdlica
e Accién lenta ©, conmutador
o 2 contactos NC, doble ruptura
e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura
e Disponibles con contactos solapados
¢ 3 entradas de cables M20 x 1,5
® Proteccion IP 65
® Cabezal con 4 posiciones
posibles a 90°
¢ Disponible en versién Ex

Aceptaciones

g3

ED6120
N°.  Reemplaza Descripcion

® S Accion lenta ©
M Accioén brusca
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-108
® 10/18 1 NA/1 NC
1S/10 UE  Contactos solapados
bajo demanda
20 2NC
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera

inyectada, lacada
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accioén brusca

o lenta
Tipo de contactos: conmutador

doble ruptura

con separacion

en los puentes

de contacto
terminales a tornillo
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 6 kV
U: 400V
|the: 6 A
lo/Ug: ES 61: 16 A/ 400 VCA

EM 61: 6 A/ 400 VCA

ES 6120: 6 A/400 VCA

Categoria de utilizacion: AC-15
Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -20°C...+80°C
Vida mecaénica: > 1 millén de maniobras
Cadencia: < 7000/h
Velocidad de accionamiento: =0,2m/s
Resistencia al impacto/

resistencia al choque: 50g/6ms

Accion brusca
1NA/1NC

13— —14
21122

Accion lenta
1NA/1NC

23—.——24
1112

2NC

11-">~—=12
2122

Accion lenta con contactos solapados
1NA/1NC

23———24
15-"~—16
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton con retén de fuelle W

Contactos/
Recorrido de
contactos
o7
1NA
; : 1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque 15° respecto al eje del
interruptor. 0,5 m/s
* Muy buena repetibilidad del
punto de ruptura
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
El accionamiento lateral debe ser evitado en lo
posible, ya que reduce la duracion de vida
mecanica del interruptor de posicion.
Palanca de rodillo WH
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC

¢ \elocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
angulo de ataque de o0 = 40°y 3 = 25°

¢ Rodillo en plastico

¢ E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado izquierdo debe

ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.

1-108

Accioén brusca

EM 61 W 16/1S

0 2 6

13-14
" 2122
13-14
2122

08

Accioén brusca

Accion lenta

ES 61 W 16/1S

Accién lenta

Accioén lenta
con contactos
solapados

ES 61 W UE

0 35

6
E 23-24
15-16
5

Accién lenta
con contactos
solapados

EM 61 WH 10/1S ES 61 WH 10/1S ES 61 WH UE

0 25 7
13-14
21-22

13-14
21-22

I

0 bS5 7

ES 61 WH 20

0 3

:
21-22

0 LS

7
E 23-24
15-16
6
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca larga con rodillo WHL

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
5 1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento de 0,5 m/s con
angulo de ataque de oo = 40°y 3 = 30°
¢ Rodillo en plastico
¢ E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
¢ Retén protector contra la
entrada de suciedad
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Leyenda
o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
El accionamiento desde el lado izquierdo debe
ser evitado, en lo posible, ya que reduce la
duracion de vida mecanica del interruptor.
Palanca de rodillo WHK
Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC

e \elocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un éngulo de ataque a. y § = 40°

¢ Accionamiento solo posible en un sentido
(R.H.S. en la figura)

* Movimiento en vacio del actuador
en sentido opuesto

¢ Rodillo en plastico

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

* Retén protector contra la
entrada de suciedad

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

SCHMERSAL

Accioén lenta
con contactos
solapados

Accioén brusca Accion lenta

EM 61 WHL16/1S ES 61 WHL 16/1S ES 61 WHL UE

0 LS5 13 0 85 3 0 8 3

» 13-14 5 23-24 23-24
21-22 1112 15-16
b 15
13-14
21-22

25

ES 61 WHL 20
0 6 13
- 11-12
21-22
Accioén brusca Accién lenta Accién lenta
con contactos
solapados

EM61WHK 10/4S ES 61 WHK 10/1S ES 61 WHK UE

0 3 9 0 55 9 0 5 9

21-22 11-12 15-16
3 7

13-14

21-22

ES 61 WHK 20

0 4 6

21-22
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca con rodillo WPH

Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
0 1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s
con angulo de ataque de a = 30°
e Accionamiento paralelo al eje del
interruptor, desde abajo
¢ Rodillo en plastico
e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
® Retén protector contra la
entrada de suciedad
¢ Rodillo metélico posible bajo pedido
Leyenda
o Angulo de accionamiento, desde abajo
Palanca de rodillo D
Contactos/
018 Recorrido de
@ contactos
1. =« 1NA
@ 1 NC
2NC

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

1-110

Accioén brusca

Accion lenta

Accioén lenta
con contactos
solapados

EM 61 WPH 10/1S ES 61 WPH 16/1S ES 61 WPH UE

0 3

6
13-14
" 2122
13-14
2122

15

Accioén brusca

EM 61D 16/1S
0 18 0 18 70

gar
5

v

Accién lenta

ES 61D 10/1S

0 0 0

m

ES 61D 20

o €000 o

Accién lenta
con contactos
solapados

ES 61 D UE

R R
2324

1516

5
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca larga con rodillo DL

51 Contactos/
Recorrido de
contactos
1NA
1NC
2NC
¢ Velocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ La palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido
Palanca con rodillo DS
I Contactos/
- Recorrido de
N contactos
5 1NA
- 1NC
2NC

¢ \elocidad de accionamiento con angulo
de ataque de 45° respecto al eje del
interruptor: 0,5 m/s
¢ Rodillo termoplastico resistente al desgaste
¢ | a palanca puede situarse en pasos
de 10° a derechas o izquierdas
¢ | a palanca puede ser invertida 180°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

SCHMERSAL

Accioén brusca Accion lenta

Accioén lenta
con contactos
solapados

EM 61 DL 16/1S ES 61 DL 16/1S ES 61 DL UE

70" 18 0 18 0 0 50 0 % 70
i I ™ R K17
2122 1112
1314 T
" [21-22
88
ES 61 DL 20
0 000 0

11-12
21-22

Accién brusca Accién lenta

o i 0 1f g
23-24
15-16

ES E:

Accién lenta
con contactos
solapados

EM 61 DS 10/1S ES 61 DS 10/1S ES 61 DS UE

10° 0 10 = - N
i I e e K 1
21-22 11-12
13-14 "
[421-22

v

ES 61 DS 20

o €000 o

o i 0 1f g
23-24
15-16
x
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Interruptores de posicion y limitadores

Sensor elastico largo TL Variantes del contacto

- Contactos/ Accion brusca Accién lenta Accion lenta
il Recorrido de con contactos
. ﬂ contactos solapados
2 % 1 NA EM61TL10/1S ES61TL16/1S ES 61 TL UE
9 1 NC 10" 0° 10" 1314 19 0 19 w20 6 06 -
%’21-22 el ™ 7% ﬂ e
1
.~
55
2NC ES 61 TL 20

130 13
¢ Puede ser accionado en cualquier direccion
¢ El alambre sensor puede ser acortado 30 mm
dentro del area de accionamiento
¢ No necesita un accionamiento lineal exacto
¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion

Sensor elastico TF Variantes del contacto

298 Contactos/ Accién brusca Accién lenta Accién lenta
a Recorrido de con contactos
== contactos solapados
==
Z= 1NA EM 61 TF 10/1S ES 61 TF 10/1S ES 61 TF UE

&3
10° 0 10 19° [1) 19° 6 0 6
1 NC 1314 2324 23-24

i il T RY L B

& ) " [N
1314
2122

v

2NC ES 61 TF 20
13013
¢ Con punta de acero redondeada a2
¢ Puede ser accionado en cualquier direccién
¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion
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Interruptores de posicion y limitadores

Sensor elastico largo TFL Variantes del contacto

89,5

—
=
—

AL\
Y

=
3
==

¢ Con punta de acero redondeada

¢ Puede ser accionado en cualquier direccion

¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion

Sensor elastico TK
285

140

200

e Varilla de plastico anti-desgaste

¢ Puede ser accionado en cualquier direccién

¢ | a elasticidad del resorte permite sobrepasar
el angulo maximo de conmutacion

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

Accioén lenta
con contactos
solapados

Accioén brusca Accioén lenta

EM 61 TFL16/1S ES 61 TFL10/1S ES 61 TFL UE
00 10 90 19 6 0 ¢
Rl 55

2122 1112
1314 8 8 N W
" [21-22

55

ES 61 TFL 20

13013

Variantes del contacto

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

Accién lenta
con contactos
solapados

Accién brusca Accion lenta

EM 61 TK 16/1S ES 61 TK 16/1S ES 61 TK UE

10° 0 10 19 0 19° 6 0 6
i P S Pl
(1314
21-22

v

ES 61 TK 20
B0

21-22

1-113




Interruptores de posicion y limitadores

T/M 015

e Caja metdlica

e Accion lenta ©, conmutador
0 2 contactos NC o 2 contactos NA,
doble ruptura

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

e En accién brusca, los contactos
moéviles tienen separacion galvanica

¢ Disponibles con soplado magnético
para corriente continua

e 3 entradas de cables

® Proteccion IP 65

Aceptaciones

g3

D 015-Qy-®
N°.  Reemplaza Descripcion

® T Accion lenta ©
M Accioén brusca
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-116
® 11 1 NA/1 NC
02 2NC
20 2 NA
@ ] Accion lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos

soplado magnético

1-114

T 016

e Caja metdlica

e 3 contactos, accion lenta ©

e Disponibles con soplado magnético
para corriente continua

¢ 3 entradas de cables

¢ Proteccion IP 65

El recorrido de conmutacion de los
contactos es compatible con la linea
T/M 015 (ver pagina 1-116).

Aceptaciones

ce

TO 016-Qy-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-116

@) 12 1 NA/2 NC
21 2 NA/1 NC
03 3NC
30 3 NA
® ] Accion lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos

soplado magnético

T/M 017

130
17

LB

1 1

,_
I

e Caja metdlica

¢ 4 contactos, accién lenta ©

e Accién brusca, conmutador,
doble ruptura

e En accion brusca, los contactos
moviles tienen separacién galvanica

¢ Disponibles con soplado magnético
para corriente continua

¢ 3 entradas de cables

® Proteccion IP 65

El recorrido de conmutacion de los
contactos es compatible con la linea
T/M 015 (ver pagina 1-116).

Aceptaciones

Cce

DO 017-Qy-®
N°.  Reemplaza Descripcion

® T Accion lenta ©
M Accioén brusca
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-116
® 22 2 NA/2 NC
13 1 NA/3 NC
31 3 NA/1 NC
@ ] Accion lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos
¢ soplado magnético
SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera, lacada
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta o

brusca, doble ruptura

Tipo de contactos: conmutador, doble ruptura
con separacion galvanica

en los puentes de contacto

accion lenta, contactos NC

con apertura forzada ©

Conexionado: terminales a tornillo M 3,5
Seccién del cable: max. 2,5 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
U;: conmutador: 500 V

s6lo NC 6 NA: 400 V
lthe: 10A
le/Ueg: accion rapida: 2,5 A/400 VCA

accion lenta: 4 A/400 VCA
con carga magnética
(sufijo de referencia -c):
1 A/220 VCC, 4 A/24 VCC
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
Fusible maximo: 20 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Apertura de contactos:
accion brusca:
max. 2 x 1,2 mm;

accion lenta:

max. 2 x 2,5 mm

Tiempo de conmutacién: accion brusca:
<40 ms

Duracion de rebotes:  accion brusca: < 2,5 ms
Temperatura ambiente: -30°C...+90°C

Vida mecanica:
accion brusca:
10 millones maniobras
accion lenta:
5 millones maniobras
Cadencia: max. 3000/h
Velocidad de accionamiento: max. 1 m/s,
min. 1 mm/s
en pitén
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Interruptores de posicion y limitadores

Pions [l Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta
Recorrido de
contactos
s T 1NA MS 015-11y TS 015-11y
1 ‘|
= 1 Nc 0 25 5 0 25 5
B i | g ]
1
2NC TS 015-02y
0 1 S
¢ Velocidad maxima de accionamiento 1 m/s CE—
con angulo méaximo de 20°
El accionamiento lateral del piton debe ser
evitado, en lo posible, ya que reduce de forma 2 NA TS 015-20y
apreciable la duracion de vida mecanica del g 2 :
o —

interruptor.

Piton telescoépico 2S Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta

) . Recorrido de

= RPN

=\ - < contactos

o Ei
== (L7 1NA M2S 015-11 T2S 015-11y

8 o - | > 8 1NC 0 25 n 0 25 »
\ : , - \ i | » !
5 1 !

2NC T2S 015-02

0 1 2

B

¢ \elocidad méxima de accionamiento 1 m/s
con angulo maximo de 20°

e Gran post-recorrido

¢ Cabeza de accionamiento con bola
cautiva de acero inoxidable 2 NA T2S 015-20y

 Disponible con fuelle de goma, f 2
para la proteccion efectiva contra |:_
suciedad importante, sufijo -q

El accionamiento lateral del pitén debe ser
evitado, en lo posible, ya que reduce de forma
apreciable la duracién de vida mecanica del
interruptor.
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo K

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
angulo de ataque de oo = 30°y 3 = 45°

¢ Rodillo en plastico

e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado derecho, segun
la figura, debe evitarse en lo posible, ya que
reduce la duracién de vida mecanica del
interruptor de posicion.

Palanca abatible 2K

e \elocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un éngulo de o. = 60°y 3 = 45°

* Accionamiento posible solamente por un
lado (desde la izquierda en la figura)

¢ Movimiento en vacio desde el otro lado

¢ Rodillo en plastico

e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

pB: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

SCHMERSAL

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

2NC

2 NA

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

2NC

2 NA

Accioén brusca

MK 015-11y
0

5 0

—

2

Accioén brusca

M2K 015-11y

Accion lenta

TK 015-11y

TK 015-02y

02 0

[ E—

TK 015-20y

0 S 0

—

Accién lenta

T2K 015-11y

0 1 S

™ —

3

T2K 015-02y

03 W

B

T2K 015-20y

0 1 i

—
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca en angulo

0 Contactos/ Accién brusca
- » Recorrido de
o contactos
e
AN D))= 1NA M3K 015-11y
o e 1NC o s
| E
10,5
2NC

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
un angulo o = 45°
e Accionamiento paralelo al eje del
interruptor, desde abajo
¢ Rodillo en plastico 2 NA
¢ Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda
a: Angulo de accionamiento, desde abajo

Debe evitarse el accionamiento por arriba,

ya que puede reducir la vida del interruptor
de posicion

Cabezal oscilante

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de
59
= i contactos
=
i 1NA MV. 015-11y
’*’*EL*’* Fr{——- 1 NC O S
» 4
225 ClECE
2NC
¢ \Velocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con angulo
de ataque de a. y § = 30° con la palanca
montada
¢ E| cabezal de accionamiento puede 2 NA

colocarse 4 x 90°
¢ Disponibles con el eje y la palanca estriados

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

En la siguiente pagina se presenta la gama de
palancas giratorias.
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Accion lenta

T3K 015-11y

T3K 015-02

02 0

[ E—

T3K 015-20y

0 S 0

—

Accién lenta

TV. 015-11y

0L 0 5o

S

TV. 015-02y

% 808 %

TV. 015-20y

WL 0 L5 90
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Interruptores de posicion y limitadores
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¢ Velocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy 5 = 30°

¢ Rodillo en plastico

¢ Ajuste continuo de la posicién de la
palanca en 360°

¢ La palanca puede invertirse a 180°

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

¢ Disponibles con el eje y la palanca estriados

B 6 16 7
S

¢ Velocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

¢ Rodillo en plastico

e Ajuste continuo de la posicion de la
palanca en 360°

¢ La palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

¢ Disponibles con el eje y la palanca estriados

¢ \elocidad méxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°
¢ Rodillo plastico (metélico posible bajo pedido)

¢ Ajuste continuo de la posicién de la
palanca en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Disponibles con el eje y la palanca estriados

SCHMERSAL

62-122

e \elocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

¢ Rodillo en plastico

e Ajuste continuo de la posicién de la
palanca en 360°

e La palanca puede invertirse a 180°

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

e \lelocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

¢ | a elasticidad del resorte permite el movi-
miento no preciso del actuador

e Ajuste continuo de la posicion de la
palanca en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

300

1.

B3
|4>‘

e \lelocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento a. y § = 30°

e Varilla de acero

e Ajuste continuo de la posicién de la palanca
en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

9

2 |

)
-
5

13

O o B e

¢ \elocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy f§ = 30°

e Varilla de resina Epoxy

e Ajuste continuo de la posicién de la
palanca en 360°

¢ La palanca puede invertirse a 180°

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ \elocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

e Cinta elastica de 2,5 mm de grueso

¢ Material de la cinta: resina epoxy

e Ajuste continuo de la posicién de la
palanca en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

e \elocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento .y § = 30°

e Cinta elastica de 0,8 mm de grueso

* Material de la cinta: Acero elastico

¢ Ajuste continuo de la posicion de la palanca
en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

¢ El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°
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Interruptores de posicion y limitadores

e Caja metdlica

® Puntos de conexién y funcién
de contacto ajustable

¢ Accion lenta: 1 contacto

¢ 1 entrada de cable

® Proteccion IP 65

Si el pedido no contiene otras instrucciones,
éstos interruptores se suministran con
un contacto NC.

Aceptaciones

g3

U® 431y-0-®@
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores

a partir de la pagina 1-122
1NC

1S 1NA

1272 Version para bajas tem-
peraturas, hasta - 30 °C

1-120

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera

inyectada, lacada
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta
Conexionado: terminales a tornillo M 4
Seccion del cable: max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)

Uimnp: 6 kV
Ui 500 V
lne: 16 A
I/Ug: 6 A/ 400 VCA

Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Apertura de contactos: max. 2 x 1,5 mm
Temperatura ambiente: -20°C...+60°C
Vida mecanica: 10 millones de maniobras
Vida de contactos: 2 millones maniobras
a6 A/400v,
cos p=0,4

max. 3000/h
max. 1 m/s,

min. 1 mm/s
en pitén

Cadencia:
Velocidad de accionamiento:

Ajuste de contactos:

¢ Funcion de contacto, por ejemplo contacto
NA o NC, y el punto de conexién pueden ser
ajustados con destornillador

e El tipo de contacto y el punto de conexion pu-
eden ser ajustados, en fabrica, bajo pedido.

¢ En las versiones con cabezal oscilante, las
funciones de contactos se realizan en
ambos sentidos.

Piton

Palanca de rodillo
0 8 0

8

Palanca oscilante

9072 0 _T72°90°
T T
Leyenda

VS: rango ajustable del contacto NA
VO: rango ajustable del contacto NC
N: post-r ecorrido

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

e Caja metdlica

® Puntos de conexién y funcién
de contacto ajustable

e Accion lenta: 2 contactos

e 3 entradas de cables

® Proteccion IP 65

Si el pedido no contiene otras instrucciones,
éstos interruptores se suministran con
dos contactos NC.

Aceptaciones

g3

U® 432y-0-®@
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-122

@ 2NC
2S 2 NA
15/10 1 NA/1 NC
® 1272 Version para bajas tem-

peraturas, hasta - 30 °C

SCHMERSAL
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e Caja metdlica

e Puntos de conexién y funcién
de contacto ajustable

e Accion lenta: 3 contactos

¢ 3 entradas de cables

e Proteccion IP 65

Si el pedido no contiene otras instrucciones,
éstos interruptores tripolares se suministran
con tres contactos NC.

Aceptaciones

ce

U® 433y-@-@
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-122

@) 3NC
3S 3 NA
18/20 1 NA/2 NC
25/10 2 NA/1 NC
® 1272 Version para bajas tem-

peraturas, hasta - 30 °C

o 71 ms
* 1 i

|
p Fil

-

m

121
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62 [ 50

38

e Caja metdlica

¢ Puntos de conexién y funcién
de contacto ajustable

e Accion lenta: 4 contactos

¢ 3 entradas de cables

® Proteccion IP 65

Si el pedido no contiene otras instrucciones,
éstos interruptores de 4 polos se suministran
con dos contactos NA y dos NC.

Aceptaciones

Cce

U® 434y-0-B@
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-122

@) 2 NA/2 NC
40 4 NC
4S 4 NA
18/30 1 NA/3 NC
35/10 3 NA/1 NC
® 1272 Version para bajas tem-

peraturas, hasta - 30 °C
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Interruptores de posicion y limitadores

h :J_ﬁ .

¢ Velocidad maxima de accionamiento 0,5 m/s
con un angulo maximo de 20° respecto al eje

del piton

El accionamiento lateral del pitén debe ser
evitado, en lo posible, ya que reduce de forma
apreciable la duracion de vida mecanica del
interruptor.

| s

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
angulo de ataque de oo = 30°y 3 = 45°

¢ Rodillo en plastico

¢ Rodillo metélico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

60
165

210

¢ \elocidad méxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

¢ Disponibles con el eje y la palanca estriados

¢ | as diversas palancas para éste cabezal,
vienen descritas en las paginas siguientes

En la siguiente pagina se presenta la
gama de palancas giratorias.

1-122
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13,

¢ Peso del actuador: 105 g
¢ Rodillo en plastico
¢ Disponible con rodillo metalico, sufijo: -RMS

¢ Peso del actuador: 25 g

¢ Rodillo en plastico

e Disponibles con el eje y la palanca estriados
e Disponible con rodillo metalico, sufijo: -RMS

==

)
)

3
30

{

® Peso del actuador: 105 g

e Peso del actuador: 45 g

¢ Rodillo en plastico

 Disponibles con el eje y la palanca estriados
e Disponible con rodillo metélico, sufijo: -RMS

pE—
]

300
==y

65

—

o 30

® Peso del actuador: 95 g

¢ Rodillo en plastico

e Disponibles con el eje y la palanca estriados
¢ Disponible con rodillo metalico, sufijo: -RMS

® Peso del actuador: 90 g
e Varilla de acero

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

10

200
B
T

[ |
<&
31

¢ Peso del actuador: 75 g
e Varilla de plastico

® Peso del actuador: 85 g
e Cinta elastica de 2,5 mm de grueso
* Material de la cinta: resina epoxy

® Peso del actuador: 85 g
e Cinta elastica de 0,8 mm de grueso
¢ Material de la cinta: Acero elastico

SCHMERSAL
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Interruptores de posicion y limitadores

T 422

3413

e Caja metdlica

¢ 1 contacto, accién lenta ©

¢ 2 entradas de cable
e Proteccion IP 65

Aceptaciones

T® 422-@y-®
Ne.

g3

Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-126

® o
10
® k
t
1276-2
1-124

1NC

1NA

Version tropicalizada con
aislamiento ceramico
Version tropicalizada y
temperaturas extremas
para-40°C ... + 200 °C
Contactos dorados

e Caja metdlica

e 2 contactos, accién lenta ©

e Accidn lenta suministrable con
contactos solapados

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

e 2 entradas de cable

¢ Proteccién IP 65

Aceptaciones

ce

DO 441-11y®-®-®

N°.  Reemplaza Descripcion
® T Accion lenta ©
M Accion brusca
@) Informacioén de los actuadores
a partir de la pagina 1-126
® 0] Accién lenta
con contactos solapados
@ Caja de fundicion de
acero
a Caja de Aluminio
® k Versién tropicalizada con

aislamiento ceramico

t Version tropicalizada y
temperaturas extremas
para-40°C ... + 200 °C

1276-2 Contactos dorados

T/M 441

e Caja metdlica

e 2 6 3 contactos, accion lenta ©

e Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

e 2 entradas de cable

¢ Proteccion IP 65

El recorrido de conmutacion de los
contactos es compatible con la linea
T/M 441 o T 422 (ver pagina 1-126).

Aceptaciones

Cce

T® 452-Qy-O
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-126

@) 02 2NC
12 1 NA/2 NC
20 2 NA
21 2 NA/1 NC
® k Version tropicalizada con

aislamiento ceramico

t Version tropicalizada y
temperaturas extremas
para-40°C ... + 200 °C

1276-2 Contactos dorados

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

T/M 461 T 470

e Caja metdlica

® 3 6 4 contactos, accién lenta ©

e Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

e 2 entradas de cable

e Proteccion IP 65

El recorrido de conmutacion de los

contactos es compatible con la linea
T/M 441 o T 422 (ver pagina 1-126).

Aceptaciones

g3

D2 461-Qy-®@
N°.  Reemplaza Descripcion

® T Accion lenta ©
M Accioén brusca (sélo -22y)
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-126
@ 03 3NC
13 1 NA/3 NC
22 2 NA/2 NC
30 3 NA
31 3 NA/1 NC
(©] k Version tropicalizada con

aislamiento ceramico

t Version tropicalizada y
temperaturas extremas
para—40°C ... + 200 °C

1276-2 Contactos dorados

SCHMERSAL

e Caja metdlica

¢ 6 contactos, accion lenta ©

e Accion lenta posible con contactos
solapados o progresivos

¢ 4 entradas de cables

¢ Proteccion IP 65

El recorrido de conmutacion de los
contactos es compatible con la linea
T/M 441 o T 422 (ver pagina 1-126).

Aceptaciones

ce

TO 470-Qy-®

N°.  Reemplaza Descripcion

® Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-126
33 3 NA/3NC

(Es posible cualquier
otra combinacién,
excepto 6 contactos NA
0 6 contactos NC)
Version tropicalizada con
aislamiento cerdmico
t Version tropicalizada y
temperaturas extremas
para-40°C ... + 200 °C

1276-2 Contactos dorados

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicion de acero,

galvanizado, lacado
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta
o brusca,

doble ruptura

accion brusca,
conmutador, hasta 250 V,
con separacién galvanica
en los puentes de contacto
accion lenta,

apertura forzada

contactos NC ©
terminales a tornillo M 4
max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)
accion brusca: 4 kV
accion lenta: 6 kV

U accion brusca: 250 V
accion lenta: 400 V

accion lenta y sufijo -k 6 -t: 500 V
16 A

accioén brusca: 4 A /230 VCA
accion lenta: 4 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15
Fusible méximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

accién brusca:
max. 2 x 2,5 mm
accion lenta:
max. 2 x 6,0 mm
accion brusca:

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccion del cable:

lhe:

le/Ue:

Apertura de contactos:

Tiempo de conmutacién:

=35ms

Duracion de rebotes: accion brusca:
=5ms

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C

accion brusca:

5 millones maniobras
accion lenta:

10 millones maniobras
10 millones maniobras
alA/400V,
cos p=0,4
max. 3000/h
max. 1 m/s,
min. 1 mm/s
en piton

Vida mecanica:

Vida de contactos:

Cadencia:
Velocidad de accionamiento:
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Interruptores de posicion y limitadores

Pions [l Variantes del contacto

Contactos/ Accioén brusca Accioén lenta
Recorrido de
contactos

26

- 1 NA MS 441-11y TS 441-11y
N . 1 Nc 0 4 8 0 4 8

1NC TS 422-01y
0 3 8
¢ Velocidad maxima de accionamiento 1 m/s
con angulo méaximo de 20°
El accionamiento lateral debe ser evitado en lo
posible, ya que reduce la duracion de vida 1NA TS 422-10y
mecanica del interruptor de posicion. —

Piton telescopico 2S Variantes del contacto

Contactos/ Accién brusca Accién lenta
o0 Recorrido de
= contactos
=up
NN 1NA M2S 441-11y T2S 441-11y
o I"I 1NC 0 4 i) 0 4 23
i = =
; 1h
1NC T2S 422-01y
0 & 23
¢ \elocidad méxima de accionamiento 1 m/s
con angulo maximo de 20°
¢ Post-recorrido importante
e Cabezal de pitén con bola metdlica cautiva
¢ Disponible con fuelle de goma para proteger 1 NA T2S 422-10y
contra la entrada de suciedad importante: -

sufijo -q

El accionamiento lateral del pitén debe ser
evitado, en lo posible, ya que reduce de forma
apreciable la duracién de vida mecanica del
interruptor.
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Interruptores de posicion y limitadores

Piton de rodillo R

Contactos/ Accioén brusca Accion lenta
Recorrido de
contactos
1NA MR 441-11y TR 441-11y
1 NC 0 4 8 0 4 8
g ‘
14
1NC TR 422-01y
0 L4 !li
¢ Velocidad maxima de accionamiento
0,5 m/s con angulo de ataque de
ay = 30° respecto al eje del interruptor
¢ Rodillo en plastico
e El cabezal actuador puede girarse 90° 1NA TR 422-10y
¢ Rodillo metélico posible bajo pedido — ]
Leyenda
o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor
B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor
Palanca de rodillo K
Contactos/ Accioén brusca Accion lenta
65 Recorrido de
i contactos
s 1NA MK 441-11y TK 441-11y
3 1 Nc 0 8 5 0 8 15
i 73 % ‘
28
1NC TK 422-01y
0 8 1|5
¢ \Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
angulo de ataque de o0 = 30°y 3 = 45°
¢ Rodillo en plastico
e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90° 1 NA TK 422-10y
¢ Rodillo metalico posible bajo pedido — ]

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

El accionamiento desde el lado derecho, segun
la figura, debe evitarse en lo posible, ya que
reduce la duracién de vida mecanica del
interruptor de posicion.
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Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo J

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
angulo de ataque de oo = 30°y 3 = 45°

¢ Rodillo en plastico

e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

Leyenda

o Angulo de ataque desde la derecha del eje

del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje

del interruptor

El accionamiento desde el lado derecho, segun

la figura, debe evitarse en lo posible, ya que

reduce la vida mecanica del interuptor de
posicion.

Palanca en horquilla 2C

AUUTUAAUUUM
29

e Con retencion en cada posicion final

¢ \elocidad de accionamiento
maxima 0,5 m/s

e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°

e Cambio de la direccion de accionamiento
por reposicién del cabezal

¢ Palanca con tratamiento de temple

1-128

36

Contactos/
Recorrido de
contactos

1 NA
1NC

1NC

1NA

Contactos/
Recorrido de
contactos

1NA
1NC

1NC

1NA

Accioén brusca

MJ 441-11y

0 8 5

Accioén brusca

M2C 441-11y
0 o 90
P

Accion lenta

TJ 441-11y

TJ 422-01y

0 8 5
] |

TJ 422-10y
0 8 5

Accién lenta

T2C 441-11y

[ 90"

17

T2C 422-01y
v o 50"
(] |

T2C 422-10y
oo 90
[

SCHMERSAL



Interruptores de posicion y limitadores

Palanca de rodillo L

Contactos/ Accioén brusca

Recorrido de

contactos

1 NA ML 441-11y

1NC 60 36 0 3% 60
» 4

313
1NC

¢ Velocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

¢ Rodillo en plastico

* En la version resistente a temperaturas
extremas, el rodillo puede montarse en 1 NA
dos posiciones distintas en la palanca

¢ Ajuste continuo de la posicién de
la palanca en 360°

e | a palanca puede invertirse a 180°

e El cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

e Disponibles con el eje y la palanca
estriados, sufijo -1801

Leyenda

a: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

B: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

Palanca de rodillo D

Contactos/ Accioén brusca
Recorrido de

contactos

1NA MD 441-11y
1Nc 60 3 0 3% 6

—_

ENES

1NC

¢ \elocidad méxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°

¢ Rodillo en plastico

® En la version resistente a temperaturas
extremas, el rodillo puede montarse en 1 NA
dos posiciones distintas en la palanca

e Ajuste continuo de la posicion de
la palanca en 360°

¢ |a palanca puede invertirse a 180°

e E| cabezal de accionamiento puede
colocarse 4 x 90°

¢ Rodillo metalico posible bajo pedido

¢ Disponibles con el eje y la palanca
estriados, sufijo -1801

Leyenda

o: Angulo de ataque desde la derecha del eje
del interruptor

pB: Angulo de ataque desde la izquierda del eje
del interruptor

SCHMERSAL

Accion lenta

TL 441-11y

0 3% 0 36 60

GG

TL 422-01y

@ % 0 %
B .

TL 422-10y

0% 0 % &
T .

Accién lenta

TD 441-11y

3% 0 36 60

GG

TD 422-01y

o % 0 %
[

TD 422-10y

0% 0 % &
[
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Interruptores de posicion y limitadores

T/M 035

s

e Caja metdlica

e Accion lenta o accién brusca,
conmutador o 2 contactos NC,
doble ruptura, o 2 contactos NA

e Accion lenta con apertura forzada
de contactos NC ©

¢ Eje oscilante sobre cojinetes
a bolas blindados

¢ Disponibles con soplado magnético
para corriente continua

e 3 entradas de cables

® Proteccion IP 67

Aceptaciones

g3

®2L 035-202z3-®
N°.  Reemplaza Descripcion

T Accion lenta ©

M Accién brusca

11 1 NA/1 NC

02 2NC

20 2 NA
©) ] Accién lenta

con contactos solapados

h con contactos progresivos

@ c Soplado magnético

1-130

Normas:
Caja:

Proteccién:

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccidn del cable:

Categoria de utilizacion:

Fusible maximo:

Apertura de contactos:

Tiempo de conmutacion:
Duracién de rebotes:

Temperatura ambiente:

Vida mecanica:

Cadencia:

Velocidad de accionamiento:

IEC/EN 60947-5-1
fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

IP 67 segun EN 60529
plata

accion lentay
accion brusca,
doble ruptura
accion brusca,
conmutador

con separacion
galvanica en los
puentes de contacto
accion lenta,
apertura forzada
contactos NC ©
terminales a tornillo M 3,5
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

6 kV

400V

10A

accion brusca:

2,5A /400 VCA
accion lenta:

4 A/400VCA

AC-15

20 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
accion brusca:
max. 2 x 1,2 mm;
accion lenta:
max. 2 x 2,5 mm
accion brusca:

< 40ms

accion brusca:
<2,5ms
-30°C...+90°C

accion brusca:

10 millones maniobras
accion lenta:

5 millones maniobras

max. 3000/h
max. 1 m/s,

min. 1 mm/s
en pitén

Accion brusca
1NA/1NC
60° 3 0 3 &

v
A

Accion lenta
1NA/1NC
0 3 0 3 60

T

2NC

60 ) &0
T
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Interruptores de posicion y limitadores

©

5150

e Caja metdlica

e Accion lenta ©, conmutador
6 2 NC, doble ruptura, 6 4 NC

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

¢ El mecanismo de conmutacion puede
programarse para conmutar a derecha,
izquierda, o en ambas direcciones

¢ Disponibles con soplado magnético
para corriente continua

e 2 entradas de cable

® Proteccion IP 67

¢ \elocidad maxima de accionamiento 3 m/s
a 30° respecto a la palanca centrada
Accioén brusca: Minimo 0,05 m/s
Accioén lenta: Minimo 0,005 m/s

Aceptaciones

g3

®D 250-@203-®-G
N°.  Reemplaza Descripcion

@ T Accion lenta ©
M Accién brusca
11 1 NA/1 NC
02 2NC
02/02 4 NC (2 derecho/2 izquierdo)
¥ Accioén lenta
con contactos solapados
c Soplado magnético
r Retencién en 2 x 45°
k Version tropicalizada con
aislamiento ceramico
t Version tropicalizada y
temperaturas extremas
para—-40°C ... + 200 °C
1276-2 Contactos dorados
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 67 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion lentay
accion brusca,
doble ruptura
accion brusca,
conmutador, hasta 250 V

con separacion galvanica

en los puentes de contacto
accion lenta,

apertura forzada conmutador
hasta 250 V contactos NC ©
terminales a tornillo M 3,5
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 6 kV
Ui 500V
lthe: 16 A
l/Ue: 4 A/400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 16 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1
Apertura de contactos:

accion brusca: max. 2 x 2,5 mm

accion lenta: max. 2 x 2,0 mm

Tiempo de conmutacion: accion brusca:

=35 ms
Duracion de rebotes:  accién brusca: <5 ms
Temperatura ambiente: -30°C...+90°C

Vida mecanica:
accioén brusca: 10 millones maniobras
accion lenta: 5 millones maniobras
Vida de contactos: 10 millones maniobras
al1A/400V,cosp=0,4
Cadencia: max. 3000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s a 30°
accion brusca: 2 polos: min. 0,05 m/s,
1 polo: min. 0,005 m/s
accion lenta: min. 0,005 m/s

El mecanismo de conmutacién puede
programarse para conmutar a derecha,
izquierda, o en ambas direcciones

e Disponibles con retencion en 2 X 45°, sufijo -r
¢ Posible también con retencion: 2 x 30°,
2 x60° 2 x90° 1x45° 1x60° 1x90°

Accion brusca
1NA/1NC
0 B 0B X

v
A

BB

Accion lenta
1NA/1NC
W wCW o

T

2NC

90 ) o0
T

2 NC izquierdo
2 NC derecho
v wew W

FIN)
100 T

+.0250-..z

50

~ AL

Leyenda
F: fuerza de accionamiento
a: recorrido de accionamiento

No es posible combinar la version con soplado

magnético (sufijo c) y resistentes a temperaturas
extremas y tropicalizados, (sufijo t).
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Interruptores de posicion y limitadores

TS 064

5

28
| .26
m

T 12
rn
23

184

rn
M25x15

10

i
il
121
9

e Caja metdlica

* 3 6 4 contactos, accion lenta ©

e Las palancas de rodillo J y X
pueden conectarse al piston S

e Cabezal de accionamiente
posicionable 4 x 90°

e 2 entradas de cable M25 x 1,5

e Proteccion IP 65

Debe evitarse el accionamiento lateral, ya
que existe el riesgo de reducir la vida del
interruptor de posiciéon. Recomendacion:
usar palanca accionadora.

Aceptaciones

g3

T® 064-Qy-O
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-134

03 3NC
12 1 NA/2 NC
21 2 NA/1 NC
30 3 NA
04 4 NC
13 1 NA/3 NC
22 2 NA/2NC
31 3 NA/1 NC
40 4 NA
©) ] Accién lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos
r Retencion en 2 x 45°

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion lenta,
doble ruptura
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Us: 500 V
lthe: 25A
lo/Ug: 25 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400 V, 5,5 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 Xx 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 1 millén maniobras
Cadencia: max. 1000/h

Velocidad de accionamiento: max. 1 m/s, min.
0,01 m/s en pitén
max. 20°C

3,2 kg aprox.

Angulo de accionamiento:
Peso:

Piton S
0 L5 6 5

Palanca de rodillo J
0 91 2

Palanca de rodillo X
0 Mo 60

Las combinaciones de contactos aparecen

en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

28
| .26
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e Caja metdlica

* 3 6 4 contactos, accion brusca,
doble ruptura

e Las palancas de rodillo J y X
pueden conectarse al piston S

e Cabezal de accionamiente
posicionable 4 x 90°

e 2 entradas de cable M25 x 1,5

® Proteccion IP 65

Debe evitarse el accionamiento lateral, ya
que existe el riesgo de reducir la vida del

interruptor de posiciéon. Recomendacion:

usar palanca accionadora.

Aceptaciones

g3

M® 064-Qy-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-134

03 3NC
12 1 NA/2 NC
21 2 NA/1 NC
30 3 NA
04 4 NC
13 1 NA/3 NC
22 2 NA/2 NC
31 3 NA/1 NC
40 4 NA
® r Retencion en 2 x 45°

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

Proteccién: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion brusca,
doble ruptura
conmutador con
separacion galvanica en
los puentes de contacto
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500V
lthe: 25A
l/Ue: 25 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 25 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400V, 5,5 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 X 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 30000 maniobras
Cadencia: max. 1000/h

Velocidad de accionamiento: max. 1 m/s, min.

0,01 m/s en pitén
Angulo de accionamiento: max. 20°C
Peso: 3,6 kg aprox.

0 4 8 122 1 19

Piton S
1NC

Las combinaciones de contactos aparecen

en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

¢ Velocidad maxima de accionamiento 1 m/s
con angulo méaximo de 20°

e | as palancas de rodillo J y X pueden
conectarse al piston S

El accionamiento lateral debe ser evitado en lo
posible, ya que reduce la duracién de vida
mecanica del interruptor de posicion.
Recomendacion: use palanca de rodillo

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con
angulo de ataque de . = 45°y 3 = 30°
¢ Rodillo plastico (metélico posible bajo pedido)
e Cabezal de accionamiento
posicionable en 4 x 90°
¢ Disponible con rueda de goma, sufijo -1

El accionamiento desde el lado derecho, segin
la figura, debe evitarse en lo posible, ya que re-
duce la vida mecanica del interuptor de posicion.

¢ Velocidad de accionamiento 0,5 m/s con Leyenda

angulo de ataque de . = 45°y 3 = 30° o Angulo de ataque desde la
¢ Rodillo plastico (metdlico posible bajo pedido derecha del eje del interruptor
® Cabezal de accionamiento posicionable B: Angulo de ataque desde la

izquierda del eje del interruptor
El accionamiento desde el lado derecho, segin
la figura, debe evitarse en lo posible, ya que re-
duce la vida mecanica del interuptor de posicion.
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Interruptores de posicion y limitadores

T. 064

Normas:
Caja:

Proteccién:

Conexionado:

Uimp:
U
line:
le/Ug:

Fusible maximo:

Apertura de contactos:
Temperatura ambiente:

e Caja metdlica

® 3 contactos, accioén lenta ©

¢ Direccién de accionamiento:
rotacion cada vez de 90°
a derecha e izquierda

e 2 entradas de cable M25 x 1,5

* Proteccion IP 65

¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Vida mecanica:
Cadencia:

Peso:

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

Tipo de contactos:

Seccién del cable:

Categoria de utilizacion:

Consumo maximo del motor:

Velocidad de accionamiento:

Angulo de accionamiento:

IEC/EN 60947-5-1
fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

IP 65 segun EN 60529
plata

accion lenta,
doble ruptura
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo M 5
max. 4 mm?

(incluidos terminales)

6 kV

500V

25A

25 A /400 VCA

AC-15

16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
a corriente
trifasica de 400 V, 5,5 KW
(motor de armadura de
barras n = 1500 rpm)
max. 2 X 4 mm
-30°C...+90°C

1 millén maniobras
max. 1000/h
max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
max. 30°

3,5 kg aprox.

Palanca de rodillo

Aceptaciones

g3

T® 064-Qy-O
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
Informacion de los actuadores ® a Accion lenta
a partir de la pagina 1-146 con contactos
03 3NC solapados
12 1 NA/2 NC h con contactos
21 2 NA/1 NC progresivos
30 3 NA r Retencién en 2 x 45°
01/02 1 NC izquierdo/
2 NC derecho
02/01 2 NC izquierdo/
1 NC derecho
10/20 1 NA izquierdo/
2 NA derecho
20/10 2 NA izquierdo/

SCHMERSAL

1 NA derecho

1NA/1NC
o0 506 o0
S
solo 1 NA
%0 0r 9«
e
solo 1 NC
%0 15%0 90
15°
50
40
=30
[
20
10
90° 60° 30° 0" 307 60° 90°

s[l=—— ———[1]

Las combinaciones de contactos aparecen
en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

M. 064 R

55
%
N

Y

il
37

e Caja metdlica
* 3 6 4 contactos, accion brusca,
doble ruptura
¢ Direccion de accionamiento:
siempre rotacion de 50° a la derecha
e 2 entradas de cable M25 x 1,5
® Proteccion IP 65
¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

M® 064-Qy-®-R
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

12 1 NA/2 NC
21 2 NA/1 NC
30 3 NA
22 2 NA/2 NC
31 3 NA/1 NC
40 4 NA
® r Retencion en 2 x 45°

1-136

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion brusca,
doble ruptura
conmutador con
separacion galvanica en
los puentes de contacto
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500V
lthe: 25A
l/Ue: 25 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 25 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400V, 5,5 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 X 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 30000 maniobras
Cadencia: max. 1000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 3,7 kg aprox.

50

40

=30 =
20
10
0" 100 20 .30" 40" 50°

—[]

Palanca de rodillo

1NC

v 0% 50"
>

|

1NA

-3 50
[ 4

<4

Las combinaciones de contactos aparecen
en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

M. 064 L

e Caja metdlica
* 3 6 4 contactos, accion brusca,
doble ruptura
¢ Direccion de accionamiento:
siempre rotacion de 55° a la izquierda
e 2 entradas de cable M25 x 1,5
® Proteccion IP 65
¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

M® 064-Qy-3-L
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

03 3NC
12 1 NA/2 NC
21 2 NA/1 NC
04 4 NC
13 1 NA/3 NC
22 2 NA/2 NC
® r Retencion en 2 x 45°

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion brusca,
doble ruptura
conmutador con
separacion galvanica en
los puentes de contacto
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500V
lthe: 25A
l/Ue: 25 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 25 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400V, 5,5 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 X 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 30000 maniobras
Cadencia: max. 1000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 3,7 kg aprox.

50

40

=30 —
20
10
55°50° 40° 20° 0

sl ———

Palanca de rodillo

1NC

N o)
>
<4

1NA

N o)

Las combinaciones de contactos aparecen
en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

T. 067

e Caja metdlica

e 2 contactos, accioén lenta ©

¢ Direccién de accionamiento:
rotacion cada vez de 90°
a derecha e izquierda

e 4 entradas de cables M20 x 1,5

* Proteccion IP 65

¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

TO 067-Qy-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

02 2NC

11 1 NA/1 NC

20 2 NA

01/01 1 NC izquierdo/

1 NC derecho

10/10 1 NA izquierdo/
1 NA derecho
©) a Accién lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos

1-138

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion lenta,
doble ruptura
contactos NC
con apertura forzada ©
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500 V
lthe: 25A
le/Ueg: 10 A/230VCA
Categoria de utilizacién: AC-15

Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Apertura de contactos: max. 2 X 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecénica: 1 millén maniobras
Cadencia: max. 1000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 3,4 kg aprox.

50

40

=130

20

10

90° 60" 30° 0" 30° 60" 90°

s(]l=—— ———5[]

Palanca de rodillo
1NA/1NC
0 30°0 30 W

5 15°
solo 1 NA
%0 0r 9«
e
solo 1 NC
%0 15%0 90

Las combinaciones de contactos aparecen

en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

T. 471

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta,

doble ruptura
contactos NC

con apertura forzada ©
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)

Uimp: 6 kV

Us: 500 V

lthe: 25A

lo/Ug: 10 A/230VCA

o Categoria de utilizacion: AC-15

= 12— Fusible maximo: 16 A gG fusibles D

1 seguin DIN EN 60269-1

4 EERlE o) nu Consumo maximo del motor: a corriente

trifasica de 400 V, 5,5 KW
(motor de armadura de
barras n = 1500 rpm)
max. 2 X 4 mm

Apertura de contactos:

e Caja metdlica Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
* 4 6 6 contactos, accion lenta © Vida mecanica: 1 millén maniobras
¢ Direccion de accionamiento: Cadencia: max. 1000/h
rotacion cada vez de 75° Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
a derecha e izquierda min. 0,05 m/s
e 3 entradas de cables M25 x 1,5 Angulo de accionamiento: max. 30°

® Proteccion IP 65
¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

TO 471-Qy-®
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
Informacion de los actuadores ® a Accion lenta
a partir de la pagina 1-146 con contactos
02/02 2 NC izquierdo/ solapados
2 NC derecho h con contactos
20/20 2 NA izquierdo/ progresivos
2 NA derecho
03/03 3 NC izquierdo/
3 NC derecho
12/12 1NA/2NC izquierdo/
1NA/2NC derecho
21/21 2NA/1NC izquierdo/
2NA/1NC derecho
30/30 3 NA izquierdo/

3 NA derecho

SCHMERSAL

Palanca de rodillo
1NA/1NC
7 505 7

E

7550 25 00 25 500 7

s[l=—— ———[1]

Las combinaciones de contactos aparecen
en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

M. 471

B
123
150

e Caja metdlica

* 4 6 6 contactos, accion brusca,
doble ruptura

¢ Direccion de accionamiento:
rotacion cada vez de 60°
a derecha e izquierda

e 3 entradas de cables M25 x 1,5

e Proteccion IP 65

¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

M® 471-Qy
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

02/02 2 NC izquierdo/
2 NC derecho
20/20 2 NA izquierdo/
2 NA derecho
03/03 3 NC izquierdo/
3 NC derecho
12/12 1NA/2NC izquierdo/
1NA/2NC derecho
21/21 2NA/1NC izquierdo/
2NA/1NC derecho

1-140

Normas:
Caja:

Proteccién:

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp:
U
|1he:
le/Ug:

Categoria de utilizacion:

Fusible maximo:

Consumo maximo del motor:
trifasica de 400V, 5,5 KW

Apertura de contactos:

IEC/EN 60947-5-1
fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

IP 65 segun EN 60529
plata

accion brusca,
doble ruptura
conmutador con
separacion galvanica en
los puentes de contacto
terminales a tornillo M 5
max. 4 mm?

(incluidos terminales)

6 kV

500V

25A

10 A/ 230 VCA

AC-15

25 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
a corriente

(motor de armadura de
barras n = 1500 rpm)
max. 2 X 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 30000 maniobras
Cadencia: max. 1000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
50
40
=30
20
10
60° 407 20° 0" 207 40° 60°

s(]l=—— ——[1]

Palanca de rodillo
1NA/1NC
60 JHOER 60

< >

Las combinaciones de contactos aparecen
en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

M. 471 R

e Caja metdlica
e 3, 4 6 6 contactos, accién brusca,
doble ruptura
¢ Direccion de accionamiento:
siempre rotacion de 65° a la derecha
® 3 entradas de cables M25 x 1,5
® Proteccion IP 65
¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

M® 471-Qy-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

12 1 NA/2 NC
21 2 NA/1 NC
22 2 NA/2 NC
33 3 NA/3NC
® R Rotacion a la derecha
L Rotacién a la izquierda

(Bajo demanda)
Retencion en 2 x 45°

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion brusca,
doble ruptura
conmutador con
separacion galvanica en
los puentes de contacto
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500V
lthe: 25A
l/Ue: 10 A/230VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 25 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400V, 5,5 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 X 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 30000 maniobras
Cadencia: max. 1000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,

min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°

0" 10" 20° 30 40° 50° 65

—[]

Palanca de rodillo
1NA/1NC

0 0L 65
>

<

Las combinaciones de contactos aparecen
en la tabla de la pagina 1-32.

Idénticos puntos de conmutacion para
ejecucion en el lado izquierdo (recorrido
de conmutacién simétrico respecto

al punto neutro)
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Interruptores de posicion y limitadores

T 130

Normas: IEC/EN 60947-5-1 Palanca de rodillo
Caja: fundicién de acero, 1 NA
galvanizado, lacado %" 30" 0 30° 90
Proteccion: IP 65 segun EN 60529 L1
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta,
doble ruptura 1 NC
Tipo de contactos: contactos NCcon % 15°015° 90
apertura forzada © Leomod
Conexionado: terminales a tornillo M 5
Seccion del cable: max. 4 mm?2
(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
U;: 500V
lthe: 25A
lo/Ueg: 10 A/ 230 VCA
Categoria de utilizacién: AC-15
Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400 V, 5,5 KW
(motor de armadura de
barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 X 4 mm
e Caja metdlica Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
¢ Hasta 6 contactos, accién lenta © Vida mecénica: 1 millén maniobras
® 4 entradas de cables M25 x 1,5 Cadencia: max. 1000/h
e Proteccion IP 65 Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
¢ Disponible con el eje y la palanca min. 0,05 m/s
estriados con paso de 10° Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 4,5 kg aprox.
Aceptaciones
ce
T® 130-Qy-G® 50 Las combinaciones de contactos aparecen
N°. ' Reemplaza Descripcién 40 en la tabla de la pagina 1-32.
Informacion de los actuadores Z30
a partir de la pagina 1-146 2
@) 33 3 NA/3NC
(Cualquier combinacién 10
de contactos, excepto B I
s6lo NA o sélo NO) S P
® ] Accién lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos
r Retencién en 2 x 45°
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Interruptores de posicion y limitadores

T 240

e Caja metdlica

¢ Hasta 10 contactos, accion lenta ©

¢ 4 entradas de cables M25 x 1,5

¢ Proteccion IP 65

e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

TO 240-Qy-®

N°.  Reemplaza Descripcion

® Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

@) 55 5 NA/5 NC

(Cualquier combinacién
de contactos, excepto
s6lo NA o solo NC)

® ] Accién lenta
con contactos solapados
h con contactos progresivos
r Retencién en 2 x 45°

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta,
doble ruptura

contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo M 5

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500 V
lthe: 25A
le/Ueg: 10 A/230VCA
Categoria de utilizacién: AC-15

Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400 V, 5,5 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 Xx 4 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 1 millén maniobras
Cadencia: max. 1000/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 6,8 kg aprox.

50

40

=130

20

10

90° 60" 30" 0" 307 60° 90°

s(]l=—— ———5[]

Palanca de rodillo
1NA

90 30°0 30 W
S I I |

1NC
N Y F
[

Las combinaciones de contactos aparecen

en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

T 136

e Caja metdlica

® 3 6 4 contactos, accién lenta ©

® 4 entradas de cables M25 x 1,5

¢ Proteccion IP 65

e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

TO 136-Qy

N°.  Reemplaza Descripcion
Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

@) 03 3NC
30 3NA

1-144

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion lenta,
doble ruptura
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo M 6

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500 V
lthe: 60 A
le/Ueg: 20 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacién: AC-15

Fusible maximo: 20 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400 V, 15 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 x 3 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 1 millén maniobras
Cadencia: max. 50/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 5,9 kg aprox.

50

40

=130

20

10

90° 60" 30" 0" 307 60° 90°

s(]l=—— ———5[]

Palanca de rodillo
1NA
0 30°0 30 W

1NC
o 15015 o0

Las combinaciones de contactos aparecen

en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

T 246

e Caja metdlica

¢ Hasta 6 contactos, accién lenta ©

® 4 entradas de cables M25 x 1,5

¢ Proteccion IP 65

e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Aceptaciones

g3

TO 246-Qy
N°.  Reemplaza Descripcion

Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-146

@ 03/03 3 NC derecho/
3 NC izquierdo
30/30 3 NA derecho/

3 NA izquierdo

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lenta,
doble ruptura

contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo M 6

Tipo de contactos:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 6 kV
Ui 500 V
lthe: 60 A
le/Ueg: 20 A/ 400 VCA
Categoria de utilizacién: AC-15

Fusible maximo: 20 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Consumo maximo del motor: a corriente
trifasica de 400 V, 15 KW

(motor de armadura de

barras n = 1500 rpm)

Apertura de contactos: max. 2 x 3 mm

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 1 millén maniobras
Cadencia: max. 50/h
Velocidad de accionamiento: max. 3 m/s,
min. 0,05 m/s
Angulo de accionamiento: max. 30°
Peso: 7,1 kg aprox.

50

40

=130

20

10

90° 60" 30" 0" 307 60° 90°

s(]l=—— ———5[]

Palanca de rodillo
1NA
0 30°0 30 W

1NC
o 15015 o0

Las combinaciones de contactos aparecen

en la tabla de la pagina 1-32.
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Interruptores de posicion y limitadores

¢ Velocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°
¢ Rodillo en plastico
¢ Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°
¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°
¢ Disponible con rodillo metalico
® Disponible con rueda de goma, sufijo -1

¢ Velocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°
¢ Rodillo en plastico
¢ Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°
¢ Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°
¢ Disponible con rodillo metalico
¢ Disponible con rueda de goma, sufijo -1

¢ \elocidad méxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°
¢ Rodillo en plastico
¢ Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°
e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°
¢ Disponible con rodillo metalico
¢ Disponible con rueda de goma, sufijo -1

1-146

e \/elocidad maxima de accionamiento 3 m/s
con un angulo de accionamiento oy § = 30°
¢ Rodillo en plastico
e Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°
e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°
e Disponible con rodillo metalico
 Disponible con rueda de goma, sufijo -1

1

Eric

e Ajuste continuo de la posicion
de la palanca en 360°

e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

190

16,
]

205
1.2

21

e Ajuste continuo de la posiciéon
de la palanca en 360°

e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

¢ Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°

e Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

40
265 8

¢ Ajuste continuo de la posicién
de la palanca en 360°

* Disponible con el eje y la palanca
estriados con paso de 10°

Leyenda

o Angulo de ataque desde la
derecha del eje del interruptor

B: Angulo de ataque desde la
izquierda del eje del interruptor

SCHMERSAL
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Interruptores con reductor

G 50/150

e Accién brusca o accion lenta

e Caja metdlica con cubierta plastica
resistente al impacto

e Version G 50-2047, Interruptor de
seguridad con reductor, para escenarios
y estudios seguin VBG 70

¢ Diversos perfiles de levas para
obtener distintas conmutaciones

¢ Disponible con ajuste frontal de
las levas para situar los puntos
de conmutacion, de forma facil

* Soporte de montaje disponible

e 2 entradas de cable M20 x 1,5

® Proteccion IP 65

Solo el tipo G 50 es aceptado por VBG 70,
como interruptor de seguridad con reductor
para escenarios y estudios, sufijo -2047

Aceptaciones

g3

G 0-0-0@6/3®®/...y-®
N°.  Reemplaza Descripcion

® 50 Reduccién de
relacién < 1:50
Reduccién de
relacién = 1:50
Relaciones de
reduccion p. ej. 1:100
ver pagina 1-150
Accion brusca M
Accion brusca Z ©
Accion lenta T ©

150

) 100

- N=Z

1-148

Normas: DIN VDE 0660-200

VBG 70
Caja: aleacion ligera inyectada
Tapa: poliester
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata

Posicionado basto del
punto de conmutacion: Standard: en pasos
de 4° hasta 360° en
los discos de levas
Regulacion frontal: en pasos de 3,4°
Posicionado fino del
punto de conmutacion:
Relaciones de reduccion:
G 50:
G 150:
Blogues de contactos:

max. 0,5 vueltas

1:50, 1:35, 1:25, 1:17

1:150, 1:75, 1:100, 1:220, 1:300, 1:450
max. 8 con T/M 697
max. 4 con levas

Diam. 36 mm

G 50-050y G 150-150:
Z/T 6881 (si no, se requirere

una relacién 1:1 adicional)

Tipo de contactos: M 697: 1 conmutador,
T 697: 1 NC © con doble ruptura,

Z/T 6881: conmutador con separacion
galvanica en los puentes de contacto ©
Sistema de conmutacion: accioén brusca
y accion lenta

Conexionado: T/M 697: terminales a tornillo M 3
Z/T 6881: terminales a tornillo M 3,5

Seccién del cable: max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Uimp: 4 kV
Us: 250V
lthe: T/M697:6 A

Z/T6881: 10 A
l/Ue: T/M 697: 4 A/ 230 VAC;

Z/T 6881:2,5 A /230 VAC

Categoria de utilizacién: AC-15
Fusible maximo: 6 A gG fusibles D segln
DIN EN 60269-1

Tiempo de conmutacion: M 697: <10 ms

Z6881:<5ms
Duracion de rebotes: -
Temperatura ambiente: -30°C...+80°C

Vida mecanica: T/M 697: 30 millones maniobras
Z/T 6881: > 1 millon maniobras

Cadencia: T/M 697: 10.000/h
Z/T 6881: 3.000/h
N°. Sustituye Descripcion
@ 1.4 Numero de NA (max. 4)
® 1..4 NUmero de NC (méx. 4)
® FL1 Con Soporte de
montaje FL1
1600-1 Con ajuste frontal
de levas en punta
1368-2 Con acoplador Bowex
1368-3 Con eje con chavetero
y chaveta
2047 Para escenarios y

estudios segun VBG 70
(s6lo para G 50)

Ambito de aplicacién

Los interruptores rotativos tienen multiples
aplicaciones: motorizacion de tramoyas, con-
trol y posicionamiento de ascensores y plata-
formas, control de puertas, etc. Segun el tipo
de contacto, se utilizan para desconectar la
corriente o posicionar los ciclos de movimien-
to. El disposivito funciona mediante un eje.

Principio de funcionamiento

En los modelos bésicos con relaciones de
transmision de i = 1:50 (G 50) o 1:150 (G 150),
las revoluciones se transmiten directamente a
las levas mediante el tornillo sin fin y la rueda
tangente, es decir, por cada 50 o 150 revolu-
ciones del eje, los discos de leva realizan un
giro de 360°. El ajuste del punto de conmuta-
cion de los contactos se realiza aflojando el
tornillo central. Cada leva debe ajustarse en
pasos de 4°. Todas estan dentadas y tienen
una transmisién directa con la rueda tangente.
Una vez realizado el ajuste debe apretarse fir-
memente el tornillo central.

Para las levas de instalacion frontal (referencia
1600), la espiga del disco debe empujarse
hacia dentro con el destornillador incluido con
el interruptor.

Ajuste de los discos levas desde el frente:
® Posible con todas las levas de ¢ 24 mm

e Ajuste minimo 3,4°

o Ajuste Max. 360°

e Ejemplo con 4 levas en punta

e Otras combinaciones de levas bajo debanda

No ajustar contra el pitén del interruptor!

* Max. 4 bloques de contactos posibles
con bloques de contacto Z 6881,
sufijo Zy T 6881, sufijo T11

¢ Max. 8 bloques de contactos posibles
con bloques de contacto M 697,
sufijo My T 697, sufijo TO1

SCHMERSAL



Interruptores con reductor

L)

Leva en punta 24 mm @

0

Leva 30° 24 mm @

Leva 90° 24 mm @

)

Leva 180° 24 mm @

Levas @ 24 mm

Leva en punta Sufijo en pedidos 1600-

30° leva Sufijo en pedidos 2281-
90° leva Sufijo en pedidos 1601-
180° leva Sufijo en pedidos 2269-
360° leva Sufijo en pedidos 1905-

Formas de las levas @ 24 mm
* Formas standard de levas:
leva en punta, leva 30°, 90°, 180° y 360°
* max. 8 bloques de contactos posibles
¢ adecuadas para ajuste frontal

Para mas informacion,
véase tabla en pag. 1-150.

SCHMERSAL

Leva 360° 24 mm @

Leva 60° 36 mm @

Leva 180° 36 mm @

Levas @ 36 mm
Leva en punta
60° leva

180° leva

Sufijo en pedidos 1582-*
Sufijo en pedidos 1582-*
Sufijo en pedidos 1739-*

* disponibles varias combinaciones
por encargo

Formas de las levas @ 36 mm
® Formas standard de levas:
leva en punta, leva 60° y 180°
* max. 4 bloques de contactos posibles

8112
085

Acoplador Bowex

Eje con chavetero y chaveta -1368-3

min. 34°
max. 360°

Ajuste frontal de levas en punta 1600-1

Soporte de

montaje FL1
Acoplador Bowex con
diametro del eje

Sufijo en pedidos -FL1

12y 14 mm Sufijo en pedidos -1368-2
12y 12 mm Sufijo en pedidos -1368-4
Eje con chavetero

y chaveta Sufijo en pedidos -1368-3

Ajuste frontal de
levas en punta  Sufijo en pedidos -1600-1*
(Ejemplo con 4 levas en punta)
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Interruptores con reductor

Levas @ 24 mm

Leva en punta
Tipo/ Vueltas Vueltas de Vueltas Movimiento
Relaciones utilizables post-recorrido de de leva
de reduccion histeresis por vuelta
en el eje
Bloques de
contactos M Zz T11 TO1 M z T11 TO1 M z

G50 1:17 16,1 154 159 16,1 0,9 1,6 1,1 0,9 0,14 0,2 21,20°
G50 1:25 236 228 23,4 236 1,4 2,2 1,6 1,4 0,2 0,3 14,40°
G50 1:35 33,1 31,7 32,8 33,1 1,9 3,3 2,2 1,9 0,3 0,5 10,30°

G50 1:50 47,3 45,3 46,8 47,3 2,7 4,7 3,2 2,7 0,4 0,7 7,20°
G150 1:75 71,0 68,0 70,2 71,0 4,0 7,0 4,8 4,0 0,6 1,0 4,80°
G 150 1:100 94,5 90,6 93,6 94,5 5,5 9,4 6,4 5,5 0,8 1,3 3,60°
G150 1:150 141,7 136,0 140,4 1417 8,3 14,0 9,6 8,3 1,2 2,0 2,40°
G150 1:220 208,0 199,4 206,0 2080 12,0 20,6 14,0 12,0 1,8 3,0 1,64°
G150 1:300 283,5 272,0 280,8 2835 16,5 28,0 19,2 16,5 2,4 4,0 1,20°
G 150 1:450 425,2 407,9 421,2 4252 248 421 28,8 24,8 3,6 6,0 0,80°
Leva 90°

G50 1:17 13,2 12,5 13,0 13,2 3,8 4,6 4,0 39 0,14 0,2 21,20°
G50 1:25 19,4 184 19,2 194 5,6 6,7 5,9 5,8 0,2 0,3 14,40°
G50 1:35 27,2 258 26,9 272 7,9 9,4 8,2 8,0 0,3 0,5 10,30°

G50 1:50 38,9 369 384 389 11,3 134 11,7 116 0,4 0,7 7,20°
G150 1:75 58,3 553 57,6 583 169 20,0 17,6 17,4 0,6 1,0 4,80°
G150 1:100 77,7 738 76,8 77,7 226 26,8 23,5 232 0,8 1,3 3,60°
G150 1:150 116,6 110,7 1152 116,6 34,0 40,0 350 34,0 1,2 2,0 2,40°
G150 1:220 171,0 162,3 169,0 171,0 50,0 59,0 52,0 51,0 1,8 3,0 1,64°
G150 1:300 233,0 221,3 230,4 2330 680 80,0 71,0 70,0 2,4 4,0 1,20°

G150 1:450 349,7 332,0 3456 349,7 102,0 121,0 106,0 105,0 3,6 6,0 0,80°

Leva 180°

G50 1:17 8,5 7,9 8,4 8,5 8,5 9,1 8,6 85 0,14 0,2 21,20°
G50 1:25 12,6 116 123 126 12,4 134 12,7 124 0,2 0,3 14,40°
G50 1:35 176 162 173 176 17,4 188 17,7 174 0,3 0,5 10,30°

G50 1:50 251 23,2 247 251 249 268 253 249 0,4 0,7 7,20°
G150 1:75 37,7 34,7 370 37,7 373 403 38,0 37,3 0,6 1,0 4,80°
G150 1:100 50,2 46,3 49,3 50,2 498 53,7 50,7 49,8 0,8 1,3 3,60°
G150 1:150 754 695 740 754 746 805 76,0 74,6 1,2 2,0 2,40°
G150 1:220 110,5 101,9 1085 110,56 109,5 118,14 111,56 109,5 1,8 3,0 1,64°
G150 1:300 150,7 139,0 148,0 150,7 149,3 161,0 152,0 1493 2,4 4,0 1,20°

G150 1:450 226,1 208,4 221,9 226,1 223,9 241,6 228,1 223,9 3,6 6,0 0,80°

Leva 360°
G50 1:17 1,6 1,0 1,5 16 154 16,0 155 154 0,14 0,2 21,20°
G50 1:25 2,4 1,5 2,2 24 226 235 22,8 226 0,2 0,3 14,40°
G50 1:35 3,4 21 3,1 34 316 329 319 31,6 0,3 0,5 10,30°
G50 1:50 4,8 3,0 4,4 4,8 452 47,0 456 452 0,4 0,7 7,20°
G150 1:75 7,3 4,5 6,6 73 67,7 70,5 684 67,7 0,6 1,0 4,80°
G 150 1:100 9,7 6,0 8,8 9,7 90,3 94,0 91,2 90,3 0,8 1,3 3,60°
G 150 1:150 14,5 9,0 13,2 145 1355 141,0 136,8 1355 1,2 2,0 2,40°
G 150 1:220 21,3 13,1 19,4 21,3 198,7 206,9 200,6 198,7 1,8 3,0 1,64°
G 150 1:300 29,0 17,9 26,5 29,0 271,0 282,1 273,5 271,0 2,4 4,0 1,20°
G 150 1:450 43,5 26,9 39,7 43,5 406,5 423,1 410,3 406,5 3,6 6,0 0,80°

1-150

Movimiento
del eje por
1° en leva

17°
25°
35°
50°
75°
100°
150°
220°
300°
450°

17°
25°
35°
50°
75°
100°
150°
220°
300°
450°

17°
25°
35°
50°
75°
100°
150°
220°
300°
450°

17°
25°
35°
50°
75°
100°
150°
220°
300°
450°

Velocidad
de rotacidn
(rpm)

min.  max.

0,6 600
0,9 600
1,2 600
1,7 600
2,5 600
3,4 600
5,0 600
7,3 600
10,0 600
15,0 600

0,6 600
0,9 600
1,2 600
1,7 600
2,5 600
3,4 600
5,0 600
7,3 600
10,0 600
15,0 600

0,6 600
0,9 600
1,2 600
1,7 600
2,5 600
3,4 600
5,0 600
7,3 600
10,0 600
15,0 600

0,6 600
0,9 600
1,2 600
1,7 600
2,5 600
3,4 600
5,0 600
7,3 600
10,0 600
15,0 600
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Interruptor de husillo para corriente de control

210 9.5

4
3

w5 |
-
|

174

|
121

34

e Caja metdlica

¢ 4 contactos, accion brusca
¢ 2 entradas de cable

e Proteccion IP 65

Aceptaciones

g3

MSP 452-11/11y

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicion de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion brusca,
doble ruptura
conmutador con
separacion galvanica en
los puentes de contacto
terminales a tornillo M 3
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 4 kv
Ui 250V
lthe: 6 A
l/Ue: 2.5A/230VCA
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 10 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
max. 2 x 0,5 mm
<10ms

(con velocidad de

accionamiento 10 mm/min

Apertura de contactos:
Tiempo de conmutacion:

en el pitén)
Duracion de rebotes: =1,5ms
Temperatura ambiente: -30°C...+90°C

Vida mecanica: 3 millones maniobras
Velocidad maxima de

rotacion del huso: max. 200 rpm

min. 0.5 rpm
Par de accionamiento: 20 Ncm
Carga sobre el huso: max. 500 N
Peso: 1,7 kg

Este interruptor limitador de husillo rotativo de
accion rapida sélo debe usarse en condiciones
normales, por ejemplo en maquinas-
herramienta, gruas y cintas transportadoras.
Categoria de proteccion IP 65 segun EN 60529.

Rango de ajuste
de 4 a 55 rotaciones

< >

> <

— — |

Recorrido diferencial

max. 1,25 revoluciones
o o

_____{__

Invirtiendo los contactos, las revoluciones del
husillo pueden ajustarse entre 4 y 55. El
margen hacia cada lado es de 5 revoluciones
como minimo.
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Interruptores de control de cables

T/M 441

e Caja metdlica

e Accion lenta, conmutador,
doble ruptura

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

e 2 entradas de cable

® Proteccién IP 65

¢ Adecuado para trabajos duros

Aceptaciones

g3

® 441-11y@-14-0
N°. Reemplaza Descripcion

® M.Accidn brusca
T.Accién lenta
@ ] Accion lenta

con contactos solapados
Version tropicalizada con
aislamiento ceramico
tVersion tropicalizada y
temperaturas extremas
para - 40 °C ... + 200 °C
1276 Contactos dorados

® k

1-152

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicion de acero,
galvanizado, lacado

Proteccién: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Sistema de conmutacion: accion lentay
accion brusca,

doble ruptura

accion brusca:

1 conmutador

accion lenta:

contacto NC

apertura forzada ©
doble ruptura,

con separacion en los
puentes de contacto
terminales a tornillo M 4
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccidn del cable:

Uimp: accion brusca: 4 kV
accion lenta: 6 kV

U;: accion brusca: 250 V
accion lenta: 400 V

lihe: 16 A
lo/Ug: accién brusca: 4 A /230 VCA
accion lenta: 4 A/ 400 VCA

Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
accién brusca:

max. 2 x 2,5 mm
accion lenta:

max. 2 x 6,0 mm

accion brusca:

Apertura de contactos:

Tiempo de conmutacion:

=35 ms

Duracién de rebotes: accion brusca:
=5ms

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 10 millones de
maniobras

Cadencia: max. 3000/h

Precision del punto de
conmutacion, a la repeticion: -

Accion brusca
1NA/1NC
SCHMERSAL

Accion lenta
1NA/1NC

0

8
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Interruptores de control de cables

ES/EM 41 DB

70 30

ﬁ 21 19 N* ;g ‘QA

65

o

e Caja metdlica

e Accion lenta: 2 contactos

e Accion brusca: 2 contactos

® 3 entradas de cables M20 x 1,5

® Proteccion IP 65

* Tapa de plastico disponible

¢ Varios cilindros accionadores
disponibles

Aceptaciones

g3

ED 41 DB @
N°.  Reemplaza Descripcion

@ S Accién lenta
M Accién brusca
10/1S 1 NA/1 NC
1S/1O0 UE  con contactos solapados
20 2NC
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1, EN 60204-1
Caja: aleacion ligera

inyectada, lacada
Tapa: acero, lacado
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador,

doble ruptura

con separacion en los
puentes de contacto,
apertura forzada en
contactos NC ©
accion brusca

0 accion lenta
terminales a tornillo M 3,5
max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)

Sistema de conmutacion:

Conexionado:
Seccidn del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 400V
lthe: 6 A
l/Ue: 6A/400V
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -20°C...+80°C
Vida mecaénica: > 1 millén de

maniobras
Cadencia: max. 1800/h

Accion brusca
1NA/1NC
w55 W0

13-14
“ >21-22
13-14
> 21-22
1w
Accion lenta
1NA/1NC
O R
23-24
11-12
PO
2NC
0 2000 20 70°
11-12
21-22

Accién lenta con contactos solapados

1NA/1NC
M 3000
23-24
15-16
40’ 40
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Interruptores para control de Banda

e Caja metdlica

¢ 2 contactos

e Accion brusca con contactos
auto-limpiantes

¢ Dimensiones de fijacién
seguin EN 50041

¢ Palanca de varilla de longitud
ajustable con rodillo de Nylon

¢ Disponible en version con LED

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

¢ Proteccion IP 65

¢ Para trabajos ligeros y medios

® Cabezal de accionamiento
patentado anti-desgaste

Aceptaciones

g3

MV10H 330-11y-1348-®
N°.  Reemplaza Descripcion

@ Sin LED
G24 Con LED

1-154

IEC/EN 60947-5-1
aleacion ligera
inyectada, lacada
IP 65 segun EN 60529
plata

conmutador,

doble ruptura

con separacion en los
puentes de contacto,
igual potencial

accion brusca,
contactos
auto-limpiantes
terminales a tornillo M 3,5
max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)

Normas:
Material de la caja y tapa:

Proteccién:

Material de contactos:
Tipo de contactos:

Sistema de conmutacion:

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 4KV
Ui 250V
|the: 6A
lo/Ug: 2.5 A /230 VCA

AC-15

6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
max. 2 x 0,5 mm
<10ms

(con velocidad de
accionamiento 10 mm/min

Categoria de utilizacién:
Fusible maximo:

Apertura de contactos:
Tiempo de conmutacién:

en el piton)

Duracién de rebotes: <1,5ms

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C

Vida mecanica: > 30 millones

maniobras

Cadencia: max. 3000/h
Precisién del punto de

conmutacion, a la repeticion: + 0,02 mm

en pitén

L+

24VDC

Versiéon LED:
Sufijo en pedidos G24. Protegido contra polari-
dad invertida y contra transitorios de tension.
e Indicador de tension de alimentacion:
Verde (GN)
e Indicador de posicion de conmutacion:
Amarillo (YE)

1NA/1NC

90 % 0 24 90
13-14
21-22
13-14

¥ 21-22

W
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Interruptores para control de Banda

T/M 441

e Caja metdlica

® Accion lenta, conmutador,
doble ruptura

e Accion brusca, conmutador,
doble ruptura

® 2 entradas de cable

¢ Palancas disponibles con
distintas longitudes de rodillo

® Proteccion IP 65

e Adecuado para trabajos duros

Aceptaciones

g3

® 441-11y-0-3-@
N°.  Reemplaza Descripcion

@ M. Accidn brusca
T. Accioén lenta
@ Informacién de los actuadores
a partir de la pagina 1-157
©) ] Accion lenta
con contactos solapados
@ k Version tropicalizada con
aislamiento ceramico
t Versién tropicalizada y
temperaturas extremas
para-40°C ... + 200 °C
1276 Contactos dorados
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,

galvanizado, lacado
Proteccién: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos:
Sistema de conmutacion:

plata

accion lenta

y accion brusca,
doble ruptura
accion brusca:

1 conmutador
accién lenta: contacto NC
apertura forzada ©

doble ruptura,

con separacion en los
puentes de contacto
terminales a tornillo M 4
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Tipo de contactos:

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: accion brusca: 4 kV
accién lenta: 6 kV

Ui accioén brusca: 250 V
accion lenta: 400 V

lthe: 16 A
lo/Ueg: accion brusca: 4 A /230 VCA

accion lenta: 4 A/ 400 VCA

Categoria de utilizacién: AC-15
Fusible méaximo: 16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

accion brusca:
max. 2 x 2,5 mm
accion lenta:
max. 2 x 6,0 mm
accion brusca:

Apertura de contactos:

Tiempo de conmutacion:

<35ms

Duracion de rebotes: accion brusca:
<5ms

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecénica: 10 millones de
maniobras

Cadencia: max. 3000/h

Precision del punto de
conmutacion, a la repeticion: -

1NA/1NC

Accion brusca
%

60" %

I

1313

Accion lenta

60" 36

18

-

8

36"

60°

60
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Interruptores para control de Banda

T/M 250

%

825

125

129

e Caja metdlica

® Accion lenta, conmutador,
doble ruptura

e Accion lenta posible con
contactos solapados o progresivos

e Accién brusca, conmutador,
doble ruptura

e 2 entradas de cable M25 x 1,5

¢ Palancas disponibles con
distintas longitudes de rodillo

¢ Proteccion IP 65

e Adecuado para trabajos duros

Aceptaciones

g3

® 250-@2-®
N°.  Reemplaza Descripcion
@ M. Accidn brusca
T. Accioén lenta
@) 11 1 NA/1 NC
22 2 NA/2 NC
©] Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-157
® k Version tropicalizada con
aislamiento ceramico
t Versién tropicalizada y

temperaturas extremas
para-40°C ... + 200 °C
1276 Contactos dorados

1-156

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: fundicioén de acero,
galvanizado, lacado

Proteccién: IP 67 segun EN 60529
Material de contactos: plata
Tipo de contactos: accion brusca,
conmutador

con separacion galvanica

en los puentes de contacto

accion lenta, apertura

forzada contactos NC ©

Sistema de conmutacion: accion brusca
y accién lenta
terminales a tornillo M 4
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccion del cable:

Uimp: 6 kV
s 500 V
line: 16 A
lo/Ug: 4 A/ 400 VCA

AC-15

16 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
accion brusca:

max. 2 x 2,5 mm

Categoria de utilizacién:
Fusible maximo:

Apertura de contactos:

accion lenta:

max. 2 x 2,0 mm

Tiempo de conmutacion: <35ms
Duracién de rebotes: <5ms
Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 10 millones de
maniobras

Cadencia: max. 3000/h

1NA/1NC

Accion brusca
w2808 o

Accion lenta
W wCw W

T

2NA/2NC

Accion brusca
O )

Accion lenta
v N0 X

SCHMERSAL



Interruptores para control de Banda

Palanca para control de banda 966

100

Frofod

21

Palanca para control de banda 1224

Palanca para control de banda
Sufijo en pedidos -243

243
966 Sufijo en pedidos -966
1224 Sufijo en pedidos -1224

1-157
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Interruptores para control de Banda

ZS 75 SR

Normas: IEC/EN 60947-5-1 1 NA/1NC
. Caja: aluminio fundido, lacado 45 0 L5’
Tapa: aluminio fundido, lacado E;ﬂ;‘
Proteccion: IP 65 rearme por 4y ey
botoén pulsador;
IP 54 rearme por
llave seglin EN 60529 2 NA /2 NC
Material de contactos: plata 420" 0 20 4
Tipo de contactos: conmutador ¢ ’12?%‘ A
doble ruptura ) 3334 5
62NAy2NC 41-42

6 4 contactos NC
Sistema de conmutacion: & |EC 60947-5-1
accion brusca, 4 NC
contactos NCcon 45 20 0 200 45
apertura forzada ‘I'H:;S A

terminales a tornillo 11-12
méx. 2,5 mm? + B pie

Sk

e

Conexionado:
Seccidn del cable:

(incluidos terminales) ~ © © © ®
! Entrada de cables: 2xM25x1,5
‘ Uimp: 6 kV
e Uit 400V
' lthe: 6 A
Categoria de utilizacion: AC-15
e Segun IEC 60947-5-1 l/Ue: 6 A /400 VCA

e Caja metdlica

® 2 0 4 contactos

¢ 2 entradas de cable M25 x 1,5

* Rearme posible mediante
pulsador o llave

e Piloto disponible, bajo pedido,

Fusible méaximo: 6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Vida mecanica: > 1 millén de

maniobras

Lampara piloto: opcional

en distintas tensiones
¢ Disponible en version Ex

Aceptaciones

@ @ g

ZS75SR® @ s.
N°.  Reemplaza Descripcion =
@ 10/1S 1 NA/1 NC ~
20/2S 2 NA/2 NC A
40 4NC =
@ VD Rearme por '
botén pulsador i
VS Rearme por llave oSS
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Microrruptores

Moo Variantes del contacto

88
23
|
2,35
9

92, 2 Z,é
5 95
22_[ [ _ 81

COII:

19.8

64
|4

¢ Caja termoplastico

e Muy larga duracién de vida

e Conmutador, simple ruptura

e Accion brusca con contactos auto-limpiantes
¢ Dimensiones de la caja segun DIN 41635-B

¢ Terminales a soldar, enchufables, o a tornillo
¢ Disponible con cabezal telescopico

¢ Diversos actuadores disponibles

Aceptaciones

g

Detalles en Pedidos

M 610-11-0-@
N°.  Reemplaza Descripcion

@® 20 Terminales a soldar
con agujeros
21 con collarin
30 Terminales enchufables
60 Terminales a tornillo
@) AuNi Contactos de oro-niquel
para tensiones bajas
en CC
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termopléstico reforzado

con fiberglass
Actuador: termoplastico
Proteccién: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529

Grado de polucién: 2
Material de contactos: plata dorada
Tipo de contactos: conmutador,
ruptura simple

Sistema de conmutacion: accion brusca,
contactos auto-limpiantes
terminales a soldar,
enchufables o a tornillo
max. 1,5 mm?

(incluidos terminales)

Conexionado:

Seccion del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 250V
Ithe: 4 A
Categoria de utilizacién: AC-15
le/Ug: 2.5A/230VCA
Fusible maximo: 6 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1
Fuerza de accionamiento: 1,2 N aprox.
Fuerza de retorno: min. 0,3 N
Apertura de contactos: 0,3 mm
Tiempo de conmutacion: <10 ms (con

velocidad de accionamiento

10 mm/min en el piton)

Duracién de rebotes: <1,5ms
Temperatura ambiente: -30°C...+85°C
Vida mecanica: 10 millones de maniobras
a0,8A/400V,cos p=0,4

max. 1000/h
min. 1 mm/min

Cadencia:
Velocidad de accionamiento:

Observacion

Al montar los microrruptores, hay que tener
cuidado de mantener las separaciones
eléctricas con dispositivos cercanos y
partes metdlicas.

El punto de pivote de la palanca, puede ser
cambiado posteriormente.

El diagrama de contacto / recorrido se refiere
al recorrido del pitén.

Conmutador con doble ruptura
Actuadores 1A ... 1D

0 04 08
14

1
q-
1
4 1

SN C¥ N

Piton telescopico 2S
005 25
4

<
03

U
oA oA
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Microrruptores

Actuadores 1A Actuadores 1C Actuadores 1E

=3

S VIMI;‘;
APl O
L E[8EE

_‘_
I
I
i
)
I
64

Pivote de la palanca | ] 1] Pivote de la palanca | 1] 1] Pivote de la palanca | Il 1]

Recorrido total [mm] 2,70 1,90 1,50 Recorrido total [mm] 2,10 1,50 1,20 Recorrido total [mm] 2,60 1,80 1,40
Pre-recorrido [mm] 1,50 1,05 0,80 Pre-recorrido [mm] 1,20 0,80 0,65 Pre-recorrido [mm] 1,45 1,00 0,75
Diferencial max. [mm] 0,60 0,45 0,35 Diferencial max. [mm] 0,50 0,35 0,25 Diferencial max. [mm] 0,55 0,40 0,30

Fuerza de accionamiento [N] 0,36 0,52 0,68 Fuerza de accionamiento [N] 0,47 0,67 0,87 Fuerza de accionamiento [N] 0,38 0,54 0,70
Min. fuerza de retorno [N] 0,10 0,14 0,18  Min. fuerza de retorno [N] 0,13 0,18 0,23  Min. fuerza de retorno [N] 0,11 0,15 0,19

¢ El rodillo tiene 2,7 mm de ancho

Aceptaciones Aceptaciones Aceptaciones

g3 ce e

M 610-11-0-1A-@-® M 610-11-®-1C-2-® M 610-11-O-1E-@-O®
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
® 20 Terminales a soldar ® 20 Terminales a soldar ® 20 Terminales a soldar
con agujeros con agujeros con agujeros
21 con collarin 21 con collarin 21 con collarin
30 Terminales enchufables 30 Terminales enchufables 30 Terminales enchufables
60 Terminales a tornillo 60 Terminales a tornillo 60 Terminales a tornillo
@ Pivote de la palanca Il @ Pivote de la palanca Il @ Pivote de la palanca Il
| Pivote de la palanca | | Pivote de la palanca | | Pivote de la palanca |
1 Pivote de la palanca lll 1l Pivote de la palanca lll 11} Pivote de la palanca lll
® AuNi Contactos de oro-niquel ~ ® AuNi Contactos de oro-niquel @ AuNi Contactos de oro-niquel
para tensiones bajas para tensiones bajas para tensiones bajas
en CC en CC en CC
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Microrruptores

Actuadores 1D Piton telescopico 2S

12,5-18

Pivote de la palanca | ] 1]

Recorrido total [mm] 3,50 2,50 1,90
Pre-recorrido [mm] 1,90 1,40 1,00
Diferencial max. [mm] 0,80 0,55 0,40
Fuerza de accionamiento [N] 0,28 0,40 0,52
Min. fuerza de retorno [N] 0,08 0,11 0,14

Aceptaciones

g3

M 610-11-0-1D-@-O®
N°.  Reemplaza Descripcion

® 20 Terminales a soldar
con agujeros
21 con collarin
30 Terminales enchufables
60 Terminales a tornillo
@) Pivote de la palanca Il
| Pivote de la palanca |
1 Pivote de la palanca lll
©) AuNi Contactos de oro-niquel
para tensiones bajas
en CC
SCHMERSAL

25

19.3

4 L

5
i

RO O
u

Recorrido total [mm] 2,50
Pre-recorrido [mm] 0,50
Diferencial max. [mm] 0,20

Fuerza de accionamiento [N] 2,10
Fuerza min. de retorno [N] 0,30

Aceptaciones

ce

M 610-11-®-2S-@
N°.  Reemplaza Descripcion

® 20 Terminales a soldar
con agujeros
21 con collarin
30 Terminales enchufables
60 Terminales a tornillo
@ AuNi Contactos de oro-niquel

para tensiones bajas
en CC

19.8

RS
D O |4

) ’lﬁim—

028

Terminales a soldar con agujeros

88 _
23
‘_\'
G
H |
R
I
n
2,35
|

82, 2 2,5

22 | [ 81

6.1
OB NNNE
19.8
Terminales a soldar con collarin

6,4
L1

=—1 .
=]
6,7

Terminales enchufables

o o
iy M@ m

5.5
s
3

Terminales a tornillo

Terminales a soldar

con agujeros Sufijo en pedidos -20
con collarin Sufijo en pedidos -21
Terminales enchufables Sufijo en pedidos -30
Terminales a tornillo Sufijo en pedidos -60
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Microrruptores

2,8
33

sili
[

-B-
A

)
©

183

e

159
10,

1
=
ke

]
i
o
F
[}

¢ Caja termoplastico

e Muy larga duracién de vida

¢ Conmutador, simple ruptura

e Accion brusca con contactos
auto-limpiantes

¢ Disefio robusto

¢ Alta capacidad de conmutacion

¢ Resistente hasta + 120 °C

¢ Terminales a soldar, enchufables,
O universales

¢ Diversos actuadores disponibles

Aceptaciones

g3

M 630-11-0-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion

) 2 Terminales a soldar
3 Terminales enchufables
5 Terminales universales
@ 934 Fuerza de accionamiento
reducida 0,4 N
©) (o] Con soplado magnético

para extincién de arcos
eléctricos en circuitos CC

1-162

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Actuador: termoplastico
Proteccion: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529

Grado de polucién: 2
Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador,
ruptura simple

Sistema de conmutacion: accion brusca,
contactos auto-limpiantes
terminales a soldar,
enchufables o a tornillo
max. 1,5 mm?

(incluidos terminales)

Conexionado:

Seccién del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 250V
lihe: 10A
Categoria de utilizacién: AC-15
lo/Ug: 4 A/230VCA

Fusible méaximo: 10 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Fuerza de accionamiento: aprox. 1,2 N

sufijo -934: 0,4 N
Fuerza de retorno: min. 1,2 N
Apertura de contactos: 0,9 mm
Tiempo de conmutacion: =30 ms (con

velocidad de accionamiento
de 10 mm/min en el piton)
=5ms
-30°C...+120°C

= 30 millones maniobras
max. 10000/h
min. 1 mm/min

Duracion de rebotes:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Velocidad de accionamiento:
Precision del punto de

ruptura a la repeticion: + 0,05 mm

Al montar los microrruptores, hay que procurar
mantener las separaciones eléctricas respecto
a dispositivos proximos, y partes metalicas.
Cuando se utilizan en circuitos de CC, con el
dispositivo de soplado magnético, éste micror-
ruptor solo se puede utilizar con un contacto
NC o bien NA.

Respetar la polaridad!

El punto de pivote de la palanca, puede ser
cambiado posteriormente.

El diagrama de contacto / recorrido se refiere
al recorrido del pitén.

Conmutador con doble ruptura
0 09 16
>

LSS SN

1-
1-
1-
< 1-
06

SCHMERSAL



Microrruptores

Actuadores A Actuadores B Actuadores D

Actuador Longitud L1 Long. total L
[mm] [mm]

A17 17 20

A24 24 27

A30 30 33

A40 40 43

A50 50 53

Aceptaciones

g3

M 630-11-0-A @-0-®-6
N°.  Reemplaza Descripcion

® Terminales a soldar
Terminales enchufables
Terminales universales
XX Longitud L1 (mm)
véase tabla superior
Pivote de la palanca |
Il Pivote de la palanca Il
934 Fuerza de accionamiento
reducida 0,4 N
c Con soplado magnético
para extinciéon de arcos
eléctricos en circuitos CC

o w N

@ ® © ©

SCHMERSAL

Actuador Longitud L1 Long. total L
[mm] [mm]

B17 17 20

B24 24 27

B30 30 33

B40 40 43

B50 50 53

Aceptaciones

ce

M 630-11-®-B @-0®-®-6
N°.  Reemplaza Descripcion

® Terminales a soldar
Terminales enchufables
Terminales universales
XX Longitud L1 (mm)
véase tabla superior
Pivote de la palanca |
Pivote de la palanca Il
Fuerza de accionamiento
reducida 0,4 N
c Con soplado magnético
para extinciéon de arcos
eléctricos en circuitos CC

a1 w N

@
®

Il
@ 934
®

Actuador Longitud L1 Long. total L
[mm] [mm]

D24 24 27

D30 30 33

D40 40 43

D50 50 53

Aceptaciones

e

M 630-11-0-D @-®-®-®
N°.  Reemplaza Descripcion

® Terminales a soldar
Terminales enchufables
Terminales universales
XX Longitud L1 (mm)
véase tabla superior
Pivote de la palanca |
Pivote de la palanca Il
Fuerza de accionamiento
reducida 0,4 N
c Con soplado magnético
para extinciéon de arcos
eléctricos en circuitos CC

o w N

@
®

Il
@ 934
®
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Microrruptores

Actuadores E

Actuador

E17
E24
E30
E40
ES50

Aceptaciones

!

Longitud L1 Long. total L

[mm] [mm]
17 20
24 27
30 33
40 43
50 53

g3

M 630-11-O-E @-®-@®-®
N°.  Reemplaza Descripcion

©) 2

3

5
@ XX
®

Il
@ 934
® c

1-164

Terminales a soldar
Terminales enchufables
Terminales universales
Longitud L1 (mm)

véase tabla superior
Pivote de la palanca |
Pivote de la palanca Il
Fuerza de accionamiento
reducida 0,4 N

Con soplado magnético
para extinciéon de arcos
eléctricos en circuitos CC

Actuadores F

Actuador

F

0.8
6,

59 _
b
®
43
\
223

fiy
o B

218

Terminales a soldar

10

Terminales enchufables

Longitud L1 Long. total L
[mm] [mm]
16,2 18,2

Terminales universales

Aceptaciones

ce

M 630-11-O-F-0-0-® Terminales a soldar Sufijo en pedidos -2

Reemplaza Descripcion

N°.
@ 2
3
5
@
]
® 934
@ c

Terminales enchufables  Sufijo en pedidos -3
Terminales universales  Sufijo en pedidos -5
Terminales a soldar

Terminales enchufables

Terminales universales

Pivote de la palanca |

Pivote de la palanca Il

Fuerza de accionamiento

reducida 0,4 N

Con soplado magnético

para extincion de arcos

eléctricos en circuitos CC

SCHMERSAL



Microrruptores

FIN]
20
15
10
05
h[mm]
0 06 09 16
— A

Orientacion de fuerzas en la palanca

L 1{mm] FIN]
50 0,28
40 035
30 0,47
24 058
7 082
e
1 2,00
/| h [mm]
0 16 39 55 69 9.2 ns

en pivote de la palanca |

L 1[mm] FINI
50 0,
40 0,50
30 0,67
y 084
17 118

/
10 2,00
h [mm]

0 16 26 3746 62 18

en pivote de la palanca ll

Pivote de la palancal o Il

L1: Distancia de accionamiento

h: Recorrido del actuador

F: Fuerza de accionamiento en el actuador
E: Recorrido a la conexion

A: Recorrido de desconexion

S: Punto de ruptura =h/1,78

Ah: Recorrido diferencial =h/5,33
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Microrruptores

M 6800 / M 6900

¢ Caja termoplastico

e Muy larga duracién de vida

e Conmutador, doble ruptura

e Accion brusca

e Terminales a soldar, enchufables,
O universales

¢ Adecuados para velocidades lentas
de accionamiento

¢ Disponible con retencion a fin de
recorrido y en version tandem

¢ Diversos actuadores disponibles

Aceptaciones

g3

M ©-11-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion

® 6800 Sistema de resorte de
doble hoja
6900 Sistema de resorte en
formade C
@ 2 Terminales a soldar
3 Terminales 6,3 mm
enchufables
5 Terminales universales
® Standard
P2 Detencion en posiciones
finales
P3 Version-Tandem

1-166

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico
Actuador: termoplastico
Proteccion: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529
Grado de polucién: 2
Material de contactos: plata

Tipo de contactos: M 6800: conmutador,
doble ruptura, con separacion

galvanica en los puentes de

contacto, a igual potencial;

M 6900: conmutador,
doble ruptura, tipo Za
accion brusca,
contactos
auto-limpiantes
terminales a soldar,
enchufables

o universales

max. 1,5 mm?
(incluidos terminales)

Sistema de conmutacion:

Conexionado:

Seccién del cable:

Uimp: 2,5 kV
Ui 250V
lthe: 6A
Categoria de utilizacién: AC-15
lo/Ug: 4 A/230VCA

Fusible méaximo: 10 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Fuerza de accionamiento: 4 N aprox.
Fuerza de retorno: M 6800: min. 0,8 N
M 6900: min. 1,3 N

Apertura de contactos: 2x0,5mm
Tiempo de conmutacion: <10 ms (con
velocidad de accionamiento

10 mm/min en el pitdn)
M 6800: < 1,5ms

M 6900: < 3,0 ms
-30°C...+85°C

= 30 millones maniobras
max. 10000/h
M 6800:

min. 1 mm/min
M 6900:

min. 10 mm/min

Duracion de rebotes:

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Velocidad de accionamiento:

Precision del punto de
ruptura a la repeticion: M 6800: + 0,02 mm
en el pitén
M 6900: + 0,05 mm
en el pitén

Otros actuadores disponibles bajo demanda.

o
~
N
N
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Actuadores 80 A
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<
255

Actuadores 80 E
0 45 75
N )

TP e
oA oA

<
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Actuadores 80 M
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N )

<
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Actuadores 80 B 9
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<
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oA oA
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Microrruptores

Actuadores 80 A Actuadores 80 E Actuadores 80 M

e Fuerza de accionamiento aprox. 0,9 N e Fuerza de accionamiento aprox. 0,95 N ¢ Fuerza de accionamiento aprox. 2,4 N

Aceptaciones Aceptaciones Aceptaciones

g3 ce e

M ®-11-@-3-80 A M ©-11-0-3-80 E M ®-11-0-0-80 M
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
® 6800 Sistema de resorte de ® 6800 Sistema de resorte de ® 6800 Sistema de resorte de
doble hoja doble hoja doble hoja
6900 Sistema de resorte en 6900 Sistema de resorte en 6900 Sistema de resorte en
forma de C forma de C forma de C
@ 2 Terminales a soldar @ 2 Terminales a soldar @ 2 Terminales a soldar
3 Terminales 6,3 mm 3 Terminales 6,3 mm 3 Terminales 6,3 mm
enchufables enchufables enchufables
5 Terminales universales 5 Terminales universales 5 Terminales universales
® Standard ® Standard ® Standard
P2 Detencion en posiciones P2 Detencion en posiciones P2 Detencion en posiciones
finales finales finales
P3 Version-Tandem P3 Version-Tandem P3 Version-Tandem

SCHMERSAL 1-167



Microrruptores

Actuadores 80 B 9

,
oS
‘l T
[}
!
rl

Retencion en la posicion final

17,2405

63

Terminales enchufables Version-Tandem

¢ Fuerza de accionamiento aprox. 3,8 N
* Bola cautiva de acero inoxidable

Tl 63

L L

Terminales universales

Aceptaciones

g3

M ®-11-@-3®-80 B 9 Terminales a soldar Sufijo en pedidos -2 Retencion en la
N°. ' Reemplaza Descripcién Terminales enchufables Sufijo en pedidos -3  posicion final Sufijo en pedidos P2
Terminales universales Sufijo en pedidos -5 Versién-Tandem Sufijo en pedidos P3
® 6800 Sistema de resorte de
doble hoja
6900 Sistema de resorte en
forma de C
@ 2 Terminales a soldar
3 Terminales 6,3 mm
enchufables
5 Terminales universales
® Standard
P2 Detencion en posiciones
finales
P3 Version-Tandem

1-168 SCHMERSAL



Around the cl_ock

L L.
3
l r-:m:'
Lafe
caf
&
i

|

-

il
ol
@
+ il o
¢l T
o
@ g
£l
S BF
B &5

Para Vdes siempre aqﬁz el catélogo "on line" en: —

www.schmersal.com



Microrruptores

M 687

O
IS
ISl
ISl
IS

.@_

¢ Caja termoplastico

e Forma plana

* Muy larga duracién de vida

e Conmutador, doble ruptura

e Contactos moviles con
separacion galvanica

e Accién brusca con contactos
auto-limpiantes

¢ Resistente hasta + 120 °C

e Terminales a tornillo o enchufables

e Adecuados para velocidades lentas
de accionamiento

Aceptaciones

g3

M 687-11-0-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion

1 Terminales a tornillo
3 Terminales enchufables
@) Sin cubierta de
terminales
i Con cubierta de
terminales

® AuNi Contactos de oro-niquel

1-170

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: cuerpo: plastico inyectado
a presion

cubierta: termoplastico

reforzado con fiberglass

Actuador: termoplastico
Proteccién: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529

Grado de polucion: 2
Material de contactos: plata, dorada 0.3 ym
Tipo de contactos: conmutador, doble ruptura,
con separacion galvanica

en los puentes de contacto,

a igual potencial
accion brusca,
contactos
auto-limpiantes
terminales a tornillo,
o enchufables

max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Sistema de conmutacion:

Conexionado:

Seccién del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 250V
lthe: 6A
Categoria de utilizacién: AC-15
lo/Ug: 2.5A/230VCA

Fusible méaximo: 10 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Fuerza de accionamiento: 4 N aprox.
Fuerza de retorno: min. 0,8 N
Apertura de contactos: 2x0,5mm
Tiempo de conmutacion: <10 ms (con

velocidad de accionamiento
10 mm/min en el pitén)
=<1,56ms
-30°C...+120°C

= 30 millones maniobras
10000/h

min. 1 mm/min

Duracion de rebotes:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Velocidad de accionamiento:
Precision del punto de

ruptura a la repeticion:  + 0,02 mm en el pitdn

Conmutador con doble ruptura

Pitén
0 12 22
>

—
T

T3
b o

<

Palanca de rodillo 8 R

0 2 6
34
¥ 12
34
4 12
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Microrruptores

Palanca de rodillo 8 R

Terminales cubiertos

min 41 |

36
k

| | BigzEzle

¢ Rodillo en plastico
¢ Rodillo de 6,4 mm de ancho

3.4

La palanca de rodillo no puede ser desmontada.
En versiones con contactos de accion lenta, un
juego minimo de 0,5 mm debe ser mantenido
entre el piton pulsador y la palanca actuadora,
para compensar un eventual desgaste de los
contactos.

Aceptaciones

g3

M 687-11-0--8 R-® Cubierta de terminales
N°.  Reemplaza Descripcién ® Previene de contactos con partes
bajo tension
1 Terminales a tornillo ¢ Proteccion de dedos y de manos
3 Terminales enchufables segun VDE 0106-100
@) Sin cubierta de e Encaja en su posicion
terminales e Sufijo en pedido -i
i Con cubierta de
terminales
® AuNi Contactos de oro-niquel

SCHMERSAL
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Microrruptores

M/T 697

O
IS
ISl
ISl
IS
i<

¢ Caja termoplastico

e Forma plana

* Muy larga duracién de vida

e Accion brusca, conmutador, doble ruptura

e Accion lenta, 1 contacto NC de apertura
forzada ©, doble ruptura

* Resistente hasta + 120 °C

e Terminales a tornillo o enchufables

Aceptaciones

g3

® 697-0-0-®
N°.  Reemplaza Descripcion
M Accioén brusca
T Accioén lenta
@) 11 Conmutador, doble
ruptura
01 1 NC (sélo para T)
® 1 Terminales a tornillo
3 Terminales enchufables
@ Sin cubierta de
terminales
i Con cubierta de
terminales

1-172

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: cuerpo: plastico inyectado
a presion

cubierta: termoplastico

reforzado con fiberglass

Actuador: termoplastico
Proteccién: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529
Grado de polucion: 2

Material de contactos: plata
Tipo de contactos: M 697: conmutador,
doble ruptura tipo Za

T 697: 1 contacto NC

con apertura forzada

doble ruptura, tipo Y

Sistema de conmutacion:M 697: accion brusca
T 697: accién lenta,

apertura forzada del contacto NC ©
Conexionado: terminales a tornillo,
o enchufables

max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Seccién del cable:

Uimp: 4 kV
Us 250 V
lthe: 6 A
Categoria de utilizacién: AC-15
l/Ue: 2.5A /230 VCA

Fusible maximo: 10 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Fuerza de accionamiento: 4 N aprox.
Fuerza de retorno: M 697: min. 1,3 N

T697: -
Apertura de contactos: 2x0,5mm

Tiempo de conmutacion: M 697: <10 ms (con
velocidad de accionamiento

de 10 mm/min en el pitén)

T697: -

M 697: <3 ms

T697: -
-30°C...+120°C

= 30 millones maniobras
10000/h

M 697:

min. 10 mm/min
T 697: min 60 mm/min

Precision del punto de
ruptura a la repeticion:

Duracién de rebotes:

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Velocidad de accionamiento:

M 697: + 0,05 mm
en el pitén
T697: £ 0,05 mm

1NC

Conmutador con doble ruptura

Pitén
02

o

4

<

T T
oA oA

Palanca de rodillo 8 R
0 12 22
14

<4

o T
b s

07
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Microrruptores

Palanca de rodillo 8 R

Terminales cubiertos

min 41 |
36
k

| | BigzEzle

¢ Rodillo en plastico
¢ Rodillo de 6,4 mm de ancho

3.4

La palanca de rodillo no puede ser desmontada.
En versiones con contactos de accion lenta, un
juego minimo de 0,5 mm debe ser mantenido
entre el piton pulsador y la palanca actuadora,
para compensar un eventual desgaste de los
contactos.

Aceptaciones

g3

® 697-@-®-8 R-® Cubierta de terminales
N°.  Reemplaza Descripcién ® Previene de contactos con partes
bajo tension
® M Accioén brusca ¢ Proteccion de dedos y de manos
T Accioén lenta segun VDE 0106-100
@) 11 Conmutador, doble e Encaja en su posicion
ruptura e Sufijo en pedido -i
01 1 NC (sélo para T)
® 1 Terminales a tornillo
3 Terminales enchufables
©) Sin cubierta de
terminales
i Con cubierta de
terminales
SCHMERSAL
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Microrruptores

Z/T 6881

¢ Caja termoplastico

e Larga vida

e 2 contactos

e Accion brusca, conmutador de
apertura forzada ©, doble ruptura

e Accién lenta, conmutador de
apertura forzada ©, doble ruptura

¢ Contactos moviles con separacion
galvanica

¢ Gran separacion de contactos

e Alta resistencia a la vibracion

¢ Presion de contacto constante
hasta el punto de ruptura

* Rebotes de contactos muy breves

e Terminales a tornillo

Aceptaciones

g3

@® 6881-11-1-@-0
N°.  Reemplaza Descripcion

® Z Accidn brusca
T Accién lenta
@) Sin 4 mm prolongado el
piton de accionamiento
P7 Con 4 mm prolongado el
piton de accionamiento
® Sin cubierta de
terminales
i Con cubierta
de terminales

1-174

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Actuador: termoplastico

Proteccion: IP 40, terminales: IP 00, proteccion
para los dedos segun VDE 0106-100,

sufijo de referencia i: IP 20 segun EN 60529
Grado de polucién: 3
Material de contactos:  plateado, puentes de
contactos chapados en oro

Tipo de contactos: conmutador con
doble ruptura Zb con separacion

galvanica en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion: accion lenta
0 accion rapida, contactos NC

con apertura forzada ©
terminales a tornillo
max. 2 x 1,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccidn del cable:

Uimp: 4 kV
U;: 250V
lthe: 10A
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
le/Ug: 2,5 A/230 VAC

6 A/24 VDC en min. 600 mm/min

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Fuerza de accionamiento:  Z 6881-11-1: 20 N,
Z6881-11-1-80R: 12 N

T6881-11-1: 7 N, T 6881-11-1-80R: 4 N
Apertura de contactos:  Z6881:2 x 1,25 mm
inmediatamente después

del punto de conmutacion,

2 x 3,0 mm en recorrido completo

T 6881: 2 x 3,3 mm en recorrido completo

Tiempo de conmutacion: Z6881:<5ms
T6881: -
Duracién de rebotes: Z6881:<3ms
T6881: -
Temperatura ambiente: -25°C...+80°C

Vida mecanica:  Z 6881: = 1 millén maniobras
T 6881: = 30 millones maniobras

Z 6881: 10000/h
T 6881: 3000/h
Z 6881: min. 1
mm/min

T 6881: min. 60 mm/min

Precision del punto de
ruptura a la repeticién:
Conmutacion a bajo voltaje:

Cadencia:

Velocidad de accionamiento:

+ 0,02 mm en el piton
5 mA/24 VCC

Piton
Accién brusca
12

0

Accion lenta

0

Palanca de rodillo 80 R

Accion brusca
19

2

42

13-14
21-22

Accién lenta

0

36
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Microrruptores

Palanca de rodillo 80 R

&

Terminales cubiertos

min 41 1

¢ Rodillo en plastico
¢ Rodillo de 6,4 mm de ancho

Aceptaciones

g3

@ 6881-11-1-80 R-©@ Cubierta de terminales
N°.  Reemplaza Descripcién ® Previene de contactos con partes
bajo tension
® 4 Accioén brusca ¢ Proteccion de dedos y de manos
T Accioén lenta segun VDE 0106-100
@) Sin cubierta de e Encaja en su posicion
terminales e Sufijo en pedido -i

i Con cubierta
de terminales

SCHMERSAL 1-175



Microrruptores

Z/T 232

¢ Caja termoplastico

e 2 contactos

e Accién brusca, conmutador de
apertura forzada ©, doble ruptura

e Accion lenta, conmutador de
apertura forzada ©, doble ruptura

e Contactos moviles con separacién
galvanica

e Terminales a tornillo

Aceptaciones

g3

@S 232-@
N°.  Reemplaza Descripcion

) Z Accidn brusca
(s6lo para -11)
T Accioén lenta
@ 11 1NA/1NC
01 1NC
02 2NC
10 1NA
20 2NA

1-176

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico reforzado
con fiberglass

Actuador: termoplastico reforzado
con fiberglass,

pitén: acero inoxidable

Proteccién: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529
Grado de polucion: 3

Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador con
doble ruptura Zb

con separacion galvanica

en los puentes de contacto

Sistema de conmutacion: accion lenta
0 accion rapida,
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Conexionado:
Seccién del cable:

Uimp: 6 kV
Us: 500 V
lihe: 10A
Categoria de utilizacién: AC-15
le/Ug: 4A/230V
2,5A/400V

1A/500V

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1
Fuerza de accionamiento: 9N
Apertura de contactos: Z2232=2x2mm

T232=2x3,5mm

Tiempo de conmutacion: 2232:<5ms
T232: -

Duracion de rebotes: Z2232:<3ms
T232: -

Temperatura ambiente: -30°C...+80°C
Vida mecanica: = 20 millones maniobras
Cadencia: max. 5000/h
Velocidad de accionamiento: Z232:
10 mm/min

T 232:

min. 60 mm/min

Accion brusca
1NA/1NC

Accion lenta

1NA/1NC
0 35
13-14
21-22
25 38
2NC
0 18 ®38 6
11-12
21-22
18 ®38
2 NA
0 35 6

23-24

35

1NC

025 6

[ I I I | B
8

1NA
0 35 6
o 1314
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Microrruptores

M 660-11-2-y

|

e Caja de goma (Perbunan)

e Conmutador, simple ruptura

e Accion brusca con contactos
auto-limpiantes

¢ Resistente a temperaturas
-30°C...+80°C

® Proteccion IP 65

Aceptaciones

g3

M 660-11-2-y

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: goma
Actuador: termoplastico
Proteccién: IP 00 segun EN 60529

Grado de polucién: -
Material de contactos: plata, dorada 0.3 ym
Tipo de contactos: conmutador,
ruptura simple
accion brusca,
contactos
auto-limpiantes
terminales a soldar,
y terminales
enchufables 2,8 mm
max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Sistema de conmutacion:

Conexionado:

Seccién del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 250V
|the: 4 A
Categoria de utilizacién: AC-15
lo/Ug: 1A/230VCA

Fusible méaximo: 4 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Fuerza de accionamiento: 2,5 N aprox.
Fuerza de retorno: min. 1,3 N
Apertura de contactos: 2x0,5mm

-30°C...+120°C

= 3 millones maniobras
30000/h

min. 1 mm/min

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Velocidad de accionamiento:

Versién con proteccién metélica, cable, y
diversos actuadores, ver pagina 1-34.

Conmutador de ruptura simple

0
4

<4

08

12

17

I
ISR YN
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Microrruptores

M 689

¢ Caja termoplastico

e Conmutador, doble ruptura

e Accion brusca con contactos
auto-limpiantes

¢ Contactos moviles con separacion
galvanica

e Terminales a tornillo

e Adecuados para velocidades lentas
de accionamiento

Aceptaciones

g3

M 689-11-1-O
N°.  Reemplaza Descripcion
® Sin cubierta de
terminales
i Con cubierta de
terminales

1-178

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: plastico anti-fugas
Actuador: termoplastico
Proteccion: IP 40, terminales IP 00

segun EN 60529

Grado de polucién: 2
Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador,
doble ruptura con
separacion en los
puentes de contacto,
igual potencial
accion brusca,
contactos
auto-limpiantes
terminales a tornillo M 3,5
max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)

Sistema de conmutacion:

Conexionado:
Seccidn del cable:

Uimp: 4 kV
Ui 250V
lthe: 6 A
Categoria de utilizacion: AC-15

lo/Ug:
Fusible maximo:

2.5A/230VCA
10 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Fuerza de accionamiento: 4 N aprox.
Fuerza de retorno: min. 0,8 N
Apertura de contactos: 2x0,5mm

Tiempo de conmutacion: <10 ms (con
velocidad de accionamiento

10 mm/min en el pitdn)
<1,5ms
-30°C...+120°C

= 30 millones maniobras
30000/h

min. 1 mm/min

Duracién de rebotes:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Velocidad de accionamiento:
Precision del punto de

ruptura a la repeticion:  + 0,02 mm en el pitén
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Microrruptores
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¢ Piton con tornillo de ajuste fino e Pitén enrasado con la caja ¢ Fuerza de accionamiento aprox. 0,9 N
e Fuerza de accionamiento aprox. 4 N e Fuerza de accionamiento aprox. 4 N
Aceptaciones Aceptaciones Aceptaciones
M 689-11-1-P4-® M 689-11-1-P5-® M 689-11-1-8 A-®
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
® Sin cubierta de ® Sin cubierta de ® Sin cubierta de
terminales terminales terminales
i Con cubierta de i Con cubierta de i Con cubierta de
terminales terminales terminales

SCHMERSAL 1-179



Microrruptores

Actuadores 8 E Actuadores 8 F Actuadores 8 M

9 _ 9

55

e Fuerza de accionamiento aprox. 0,95 N e Fuerza de accionamiento aprox. 0,95 N ¢ Fuerza de accionamiento aprox. 2,4 N
e Actuador ajustable

Aceptaciones Aceptaciones Aceptaciones

g3 ce e

M 689-11-1-8 E-O® M 689-11-1-8 F-O® M 689-11-1-8 M-O®
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
® Sin cubierta de ® Sin cubierta de ® Sin cubierta de
terminales terminales terminales
i Con cubierta de i Con cubierta de i Con cubierta de
terminales terminales terminales
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Microrruptores

Actuadores 8 V Actuadores 8 B 9

ea)
s
e Fuerza de accionamiento aprox. 4 N e Fuerza de accionamiento aprox. 4 N
e Cabezal de pitén con bola metalica cautiva
¢ Bola de diam. 9 mm
Aceptaciones Aceptaciones
M 689-11-1-8 V-O© M 689-11-1-8 B 9-®©
N°.  Reemplaza Descripcion N°.  Reemplaza Descripcion
® Sin cubierta de ® Sin cubierta de
terminales terminales
i Con cubierta de i Con cubierta de
terminales terminales

SCHMERSAL 1-181



Microrruptores

C 50

042
35

25 215

¢ Caja termoplastico

e Conmutador, doble ruptura ©

¢ Contactos moviles con separacion
galvanica

¢ Resistente a temperaturas
-20°C...+80°C

e Proteccion IP 30

¢ Disponible para su fijacion por
arriba, con tuercas 2 x M 3 internas

Aceptaciones

W@

Cc 50 ® 16/18
N°.  Reemplaza Descripcion

) Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-183

1-182

g3

Normas:

Caja:

Actuador:

Proteccién:

Grado de polucién:
Material de contactos:
Tipo de contactos:

Sistema de conmutacion:

Conexionado:

Seccidn del cable:

Uimp:

U

lihe:

Categoria de utilizacion:
lo/Ug:

Fusible maximo:

Fuerza de accionamiento:

Fuerza de retorno:
Apertura de contactos:

Tiempo de conmutacion:

Duracién de rebotes:

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Precisién del punto de
ruptura a la repeticion:

IEC/EN 60947-5-1
termoplastico
pitén: latéon

IP 30 segun EN 60529

3

plata

conmutador con
doble ruptura Zb
accion lenta,
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo
max. 1,5 mm?2

4 kV

400V

4 A

AC-15

4 A/400VCA

4 A (lento)

2 x4 mmen
recorrido completo
dependiente de

la velocidad de
accionamiento
dependiente de

la velocidad de
accionamiento
-20°C...+80°C

> 1 millén de maniobras

max. 1800/h

+ 0,05 mm en el piton

Conmutador con doble ruptura

0
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Microrruptores

_ Piton con tornillo ST Piton con boton K

"
a1
S

v[m/s] 0,5 1 2 5 ¢ Pitén con tornillo de ajuste moleteado
o= 20° 10° 5° - e \lelocidad de accionamiento 5 m/s a 0°
= 20° 10° 5° - respecto el eje del piton

¢ Longitud del piton ajustable, para permitir
un ajuste fino del punto de ruptura

Leyenda

v: velocidad de accionamiento

a: angulo accionamiento desde la derecha
[3: angulo accionamiento desde la izquierda

Aceptaciones Aceptaciones

25-30

¢ Piton ajustable con botén de plastico

e Gran superficie de operacion

e Conmutacion segura cuando no hay
precision en el accionamiento

v[m/s] 0,5 1 2 5
a= 20° 10° 5° -
P= 20° 10° 5° -
Leyenda

v: velocidad de accionamiento
a: angulo accionamiento desde la derecha
f: dngulo accionamiento desde la izquierda

Aceptaciones

@ @ CE W ce W@ (3

c 50 16/1s C 50 ST 16/1S

SCHMERSAL

Cc 50K 16/1s
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Microrruptores

Piton de rodillo R

e Disponible con el pitén de rodillo girado 90°

v[m/s] 0,5 1 2 5
a= 30° 20° 10° 5°
p= 30° 20° 10° 5°
Leyenda

v: velocidad de accionamiento
a: angulo accionamiento desde la derecha
f: &ngulo accionamiento desde la izquierda

Aceptaciones

W@ g

C50R 16/1s

1-184
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Microrruptores

C 500

[
30
=

¢ Caja termoplastico

e Conmutador, doble ruptura ©

¢ Contactos moviles con separacion
galvanica

¢ Resistente a temperaturas
-20°C...+80°C

e Proteccion IP 30

¢ Disponible para su fijacion por
arriba, con tuercas 2 x M 3 internas

Aceptaciones

W@ g

C 500 ® 16/1S
N°.  Reemplaza Descripcion

) Informacion de los actuadores
a partir de la pagina 1-187

1-186

Normas:

Caja:

Actuador:

Proteccién:

Grado de polucién:
Material de contactos:
Tipo de contactos:

Sistema de conmutacion:

Conexionado:

Seccidn del cable:

Uimp:

U

lihe:

Categoria de utilizacion:
lo/Ug:

Fusible maximo:

Fuerza de accionamiento:

Fuerza de retorno:
Apertura de contactos:

Tiempo de conmutacion:

Duracién de rebotes:

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:
Cadencia:

Precisién del punto de
ruptura a la repeticion:

IEC/EN 60947-5-1
termoplastico
pitén: latéon

IP 30 segun EN 60529

3

plata

conmutador con
doble ruptura Zb
accion lenta,
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo
max. 1,5 mm?

4 kV

400V

4 A

AC-15

4 A/400VCA

4 A (lento)

2 x4 mmen
recorrido completo
dependiente de

la velocidad de
accionamiento
dependiente de

la velocidad de
accionamiento
-20°C...+80°C

> 1 millén de maniobras

max. 1800/h

+ 0,05 mm en el piton

Conmutador con doble ruptura

0

25

5

23-24
11-12
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Microrruptores

I [ Pitén de rodillo R

g

d [
IR
v[m/s] 0,5 1 2 5 ¢ Pitén con tornillo de ajuste moleteado
o= 20° 10° 5° - e \lelocidad de accionamiento 5 m/s a 0°
P= 20° 10° 5° - respecto el eje del piton

¢ Longitud del piton ajustable, para permitir
un ajuste fino del punto de ruptura

Leyenda

v: velocidad de accionamiento

a: angulo accionamiento desde la derecha
f: &ngulo accionamiento desde la izquierda

Aceptaciones Aceptaciones

e Disponible con el pitén de rodillo girado 90°

v[m/s] 0,5 1 2 5
a= 30° 20° 10° 5°
p= 30° 20° 10° 5°
Leyenda

v: velocidad de accionamiento
a: angulo accionamiento desde la derecha
f: &ngulo accionamiento desde la izquierda

Aceptaciones

@ @ CE W ce W@ (3

c 500 16/1S C 500 ST 16/1S

SCHMERSAL

C 500 R 16/1S

1-187




Otros productos y ampliaciones del programa para la detecciéon de posicion mecanica

Interruptores de posicion enchufables
tipo SES con funcién de seguridad

Las dimensiones cumplen con la norma

EN 50047. Estos interruptores de posicién
encapsulados en plastico vienen equipados
con contactos reed, de acuerdo con

EN 46224 (AMP).

Pueden suministrarse con distintos recorri-
dos de contactos, asi como con diferentes
elementos de contacto, tanto en accion
brusca como en accioén lenta.

Se puede encontrar mas informacion en el
folleto "S-IP" de Elan

1-188

Interruptores limitadores muiiltiples,
segun DIN 43697

Los interruptores limitadores multiples pue-
den suministrarse con 2 hasta 16 pitones de
rodillo o de bola, con una distancia de paso
de 12 o de 16 mm.

Segun el tipo de aplicacién, el usuario puede
escoger entre contactos de accién brusca o
de accion lenta.

Una amplia gama de accesorios como son
los topes de accionamiento o los railes guia,
asi como levas con bloqueo en T, segln

DIN 69638, estan normalmente disponibles.

Se puede encontrar mas informacion en los
folletos "R", "N-NT" y "NT-R" de Elan

SCHMERSAL



Tecnologia de automatizacion

Sensores

El abanico de aplicaciones de los sensores
sin contactos del grupo Schmersal llega
desde la mecénica fina hasta la construccién
de maquina pesada.

Dentro de la gama de sensores sin contacto
se entienden las familias de sensores
magnéticos o inductivos, opticos y
capacitivos.

Tabla de seleccion
Interruptores de
proximidad inductivos

Interruptores de
proximidad capacitivos

Interruptores 6pticos
de proximidad

Accesorios interruptores
de proximidad 2-66

Tabla de seleccion
Interruptores
magnéticos reed

Principios de funcionamiento
de sensores

2-3

2-60

2-64

2-70

2-72

ver apendice

2-1



Tabla de seleccion - Interruptores de proximidad inductivos

Carcasas y versiones de alimentacion

Carcasas Dimensiones Descripcion AC - DC - DC - DC - AC/DC
cilindricas lisas |[mm] 2 hilos 2 hilos 3 hilos 4 hilos
— ] a4

IFL(-N-) .o

—— 26,5 IFL(-N-) ...-6,5-...

Carcasas cilin- Dimensiones Descripcion AC - DC - DC - AC/DC
dricas roscadas |[mm] 2 hilos hilos 4 hilos
M 8

IFL(-N-) ...-8-...
M 12 IFL(-N-) ...-12(0)-...

D M 18 IFL(NS) ..-18(0)-... -----
i 30 IFL ..30(0)-... ----

Carcasas Dimensiones Descripcion AC - DC - DC - DC - AC/DC
rectangulares [mm] 2 hilos 2 hilos 3 hilos 4 hilos

40x25x12

<

IFL ...-250-...

40 x 26 x 26 IEIS:. =255

T 1 88x25x 13 IFL ..-310-...

N
36,5x36,5x36,5  IFL ...-333E-...

N\
112x40x 40 IFL ...- 333-... - -
120 x 55 x 40 IFL ...-384-... -
135x80x 40 IFL ...-385-...

Sensores resistentes a altas temperaturas

Carcasas Dimensiones Descripcion AC - - DC - DC - AC/DC
[mm] 2 hilos 2 hilos 3 hilos 4 hilos

1 1) M 18 IFL ...-18L-...-2130
(1

!

al R R M 30 IFL 15-30L-...-2130
{111

c T M 30 IFL ...-30L-...-1766
{111

cLT A Jm M 30 IFL ...-30-...T-1310

135x80x40 IFL 50-385-...-2130 -

2-2 SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL @ 20 mm

=
820

LED

2000 19

e Caja termoplastico

e Forma @ 20 mm

e Cable

¢ AC - 2 hilos

¢ | a abrazadera H 20 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL @ 40 mm

e Caja termoplastico

e Forma @ 40 mm

e Cable con proteccién contra tension

¢ AC - 2 hilos

¢ L a abrazadera H 40 se incluye en el envio,
Ver accesorios

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 10 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC

Frecuencia de

alimentacion nominal: 45 ...65Hz
le: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva

Uirnp: 4KV

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de |la carcasa:  carcasay abrazadera
H 20: termoplastico
cable HO3VV-F
2x0,5 mm?2,
longitud 2 m

Conexion eléctrica:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 20 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC

Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 500 mA
In: 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva
proteccion contra cortocircuito

y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I, = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa:  carcasay abrazadera
H 40: termoplastico

cable HO3W-F

2x0,5 mm?2,

2 m de longitud,

con protector contra tension

Conexion eléctrica:

IFL 10-200-10

I ’——————u
¢ LLB,,N

NO

IFL 10-200-01

I E%****M
¢ BU .,

NC

IFL 20-400-10T

1 ’——-————L1
¢ LLB,,N

NO

IFL 20-400-01T

I - ————Uu
® [L_:,__.N

NC

2-3



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL @ 40 mm

e Caja termoplastico

e Forma @ 40 mm

¢ Compartimento de cableado

* AC - 2 hilos

¢ | a abrazadera H 40 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL M 12

I
LED

210,7

¢ Caja metdlica
e FormaM 12 x 1
e Cable

* AC - 2 hilos

2-4

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sh: 20 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: P: contacto NA

o contacto NC

(programable cambiando la

posicion del puente de conexion

en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos

Up: 15... 250 VAC

Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 500 mA
In: 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva
proteccioén contra cortocircuito

y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa:  carcasay abrazadera
H 40: termoplastico
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para max. 2x1,5 mm2,

con entrada de cable M16 x 1,5

Conexion eléctrica:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC

Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 200 mA
Im: 8 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ug: aprox. 3,5 V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
* en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm
Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm?2,
longitud 2 m

Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 20-400-10/01

I
N

NC_NO

i

Programable cambiando
la posicién del puente

de conexién en los

terminales de tornillo

IFL 2-12-01

I
®

i

NC

IFL 2-12-10

I

L

NO

IFL 4-12-01

I
¢

i

NC

IFL 4-12-10

I

—

L

NO

NC
. M

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 12

5 51

<295
210,7
o
=}
*1‘
A
2106
M12x1

5
[

e Caja metdlica

e Forma M 12 x 1

¢ Cable con proteccioén contra tension
* AC - 2 hilos

IFL M 12

10,7

i
e
i
77\
|
|
|
i
i
T
|
i
i
i
7
M1t

2000 T4

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Cable

® AC - 2 hilos

¢ Distancia de deteccion aumentada

¢ Empotrable con limitaciones:
(acero: x = 2,4 mm Eﬂj
otro metal: x = 1,2 mm) -

SCHMERSAL

Normas:
Sy

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

IFL 2-... 2 mm, empotrable

IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 200 mA
I 8 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 3,5 V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
* en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm
Conexion eléctrica:  cable HO3W-F 2x0,5 mm?
2 m de longitud, con

protector contra tensién

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 4 mm, empotrable con limitaciones

(acero: x = 2,4 mm
otros metales: x = 1,2 mm)

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15 ... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 200 mA
In: 8 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 3,5 V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp- 4 kv
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: 11, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm?2,
longitud 2 m
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 2-12-01T
I [BN—————M
BU_ ———-N
NC
IFL 4-12-01T
I EL————M
¢ Y
IFL 4B-12-01
I [L————u
® BU .,
IFL 4B-12-10
BN .y
1|

L

NO

2-5



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 4-120-01

Sh: 4 mm, no empotrable I BN
Funcionamiento del [
elemento conmutador: A: contacto NA o o B —
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15 ... 250 VAC
Frecuencia de IFL 4-120-10
alimentacion nominal: 45 ...65Hz I FL,,,,M
le: 200 mA L
I smA |0 L=
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 3,5 V (250 /200 mA)
Circuito de proteccion: proteccion contra
= g0 A Kﬂ interferencia inductiva
= / Uirmp: 4KV
Wwﬁj{i I P I ~ 51 Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
T = Frecuencia de
] conmutacion f: aprox. 10 Hz
3 5 Proteccioén: IP 67 segun EN 60529
| o Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
e Caja termoplastico Par de apriete de
e Forma M 12 x 1 las tuercas: A/F 17 max. 90 Ncm
e Cable Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm?2,
® AC - 2 hilos longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL M 12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 4-120-01T

Sp: 4 mm, no empotrable I BN
Funcionamiento del {
elemento conmutador: B: contacto NC © © B —
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de
alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 200 mA
I 8 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 3,5 V (250 V/200 mA)
Circuito de proteccién: proteccion contra
interferencia inductiva
B L % Uimp: 4 kV
g g / 7 Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
T |7 T L T B Et Frecuencia de
= conmutacion f: aprox. 10 Hz
2 | B Proteccion: IP 67 segun EN 60529
5 51 Clase de Proteccion: I, @
86 Material de la carcasa: carcasa y tuercas:

termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de

e Caja termoplastico las tuercas: A/F 17 max. 90 Ncm
e FormaM 12 x 1 Conexion eléctrica: cable HO3W-F 2x0,5 mm?2,
e Cable con proteccién contra tensién 2 m de longitud, con
¢ AC - 2 hilos protector contra tensién

Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 18

i

|

i

i

i

|
2166

T

‘

|

‘

|

‘

Il

‘

!

|

‘

1

‘
9165
M 18]

]
I

2000 76

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1
e Cable

¢ AC - 2 hilos

IFL M 18

M18x1,
]
o]
I
2166
|
i
i
i
|
M18x1,

! ‘ 36,6 ‘

91

¢ Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

e Conector de clavija
® AC - 2 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 5-... 5 mm, empotrable

IFL 8-... 8 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15 ... 250 VAC
Frecuencia de

alimentacion nominal: 45 ...65Hz
lg: 500 mA
[ 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5 V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva

Uimnp: 4KV

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de

las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm?2,

longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC

Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ug: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva

Uirnp: 4KV

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica: conector de clavija M18x1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

IFL 5-18-01

I

i

NC

IFL 5-18-10

I
@

L

NO

IFL 8-18-01

I

i

NC

IFL 8-18-10

—

L

NO

IFL 5-18-01ST

I
®

i

1

- —— 1

24-)—:7*'7\1

NC

IFL 5-18-10ST

I

A

3

3 — — — L1

R

NO

IFL 8-18-01ST

I
¢

i

NC

1

-

2 o N

IFL 8-18-10ST

I

—

3

= — — — L1

4

L

NO

= — N
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Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 5-18-10/01
Sh: IFL 5-... 5 mm, empotrable I |_<1L3 ______ U
IFL 8-... 8 mm, no empotrable %
Funcionamiento del ® \C N);*Z'A**:F*'N
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexién  IFL 8-18-10/01

en los terminales de tornillo) I : W U
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15..250VAC  |9].. Nl«g&——&—-N
Frecuencia de
alimentacion nominal: 45 ...65Hz
le: 500 mA
e ST I 10 mA
L %u Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)
i EzJP// [ O D N A ,,,:L §1§1 Circuito de proteccion: proteccion contra
% T‘L interferencia inductiva
Mexis | a5 T Uimp: 4KV
2 Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
¢ Caja metalica Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
e FormaM 18 x 1 laton niquelado
¢ Compartimento de cableado Par de apriete de
* AC - 2 hilos las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica: terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5  Programable cambiando ?I ? NC
Nota: Puede entregarse con una  la posicion del puente N i N
abrazadera de montaje en lugar  de conexion en los NA

de tuercas (ver accesorios) terminales de tornillo

IFL M 18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 10-180-01

Sp: 10 mm, no empotrable I BN
Funcionamiento del {
elemento conmutador: A: contacto NA @ = By
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15 ... 250 VAC
Frecuencia de IFL 10-180-10
alimentacion nominal: 45 ...65Hz I ﬁL,,,,u
lg: 500 mA L
Ion: 10mA  [O] LB
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)
54 Circuito de proteccion: proteccion contra
b %4 interferencia inductiva
Uimp: 4 kV
< Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
[ I a2 Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 10 Hz
’ Proteccion: IP 67 segun EN 60529
79 | Clase de Proteccién: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:

termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

e Caja termoplastico Par de apriete de

e FormaM 18 x 1 las tuercas: A/F 24 max. 300 Ncm

e Cable Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm2,

* AC - 2 hilos longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 18

LED L

M 18x1
|
T
1
T
O]
1
I
i
I
i
|
|
i
I
i
I
|
T
|

T

I

|

I

|

I

|

T
M18x1

e Caja termoplastico
e FormaM 18 x 1

¢ Conector de clavija
* AC - 2 hilos

IFL M 18

116

LED 50.2

="

M16x1,5 o i
106.5

M18x1

20

e Caja termoplastico

e FormaM 18 x 1

e Compartimento de cableado
® AC - 2 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 10 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentacion nominal: 45 ...65Hz
le: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 300 Ncm
Conexion eléctrica: conector de clavija M18x1

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 10 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexion

en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de alimentacién nominal:45 ... 65 Hz
lg: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termopléstico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 24 max. 300 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm2,
con entrada de cable M16 x 1,5
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 10-180-01ST

I L
@ [L-»:k—w

NC

IFL 10-180-10ST

3
| 1
i LL—E——»N

NO

IFL 10-180-10/01

W—( ——————— L

NC_NO

Programable cambiando % } NC
la posicién del puente { N
de conexion en los NA

terminales de tornillo
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Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 30

728
M30x15

100

e Caja metdlica

e Forma M 30 x 1,5

¢ Cable con proteccioén contra tension
* AC - 2 hilos

L6

20
|
|
|
728
M30x1.5

'\&‘\ 0
%

‘ 8

¢ Caja metdlica

e FormaM 30x 1,5

e Compartimento de cableado
® AC - 2 hilos

2-10

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 10-... 10 mm, empotrable
IFL 15-... 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del elemento
conmutador: A: contacto NA o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentacion nominal: 45 ...65Hz
le: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva
proteccioén contra cortocircuito

y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de
las tuercas: A/F 36 max. 3000 Ncm
Conexion eléctrica: cable HO3W-F 2x0,5 mm?2,
2 m de longitud, con

protector contra tensién

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 10-... 10 mm, empotrable
IFL 15-... 15 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador:  P: contacto NA o NC
(programable cambiando la posicién del puente
de conexién en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de alimentacion nominal:45 ... 65 Hz
le: 500 mA
In: 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ug: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I, = méax. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacién f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:

laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 10-30-01T

I [—————u
¢ BU .

NC

IFL 10-30-10T

I F%****M
¢ LL_:__,N

NO

IFL 15-30-01T

I [—————u
® VIR

NC

IFL 15-30-10T

I F%****H
¢ LL_:__,N

NO

IFL 10-30-10/01

W—( ——————— L

NC_NO

IFL 15-30-10/01

%r ——————— L1

—Z/A——:»——N

I
¢

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

NC
. {0

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 30

728
M30x15

e Caja metdlica

e Forma M 30 x 1,5

¢ Cable con proteccioén contra tension
* AC - 2 hilos

e Max. + 110 °C (230 °F)

Al funcionar a una temperatura de mas de 90°,
el LED puede funcionar incorrectamente. Sin
embargo, el funcionamiento del interruptor no
se ve afectado.

IFL M 30

1
1
i
i
i
|
T
i
i,
2
M3045

e Caja termoplastico

e FormaM 30x 1,5

e Cable con proteccién contra tension
¢ AC - 2 hilos

SCHMERSAL

Normas:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sh: IFL 10-... 10 mm, empotrable

IFL 15-
Funcionamiento del
elemento conmutador:

Salida conmutada:
Ub:

Frecuencia de
alimentaciéon nominal:

lg:

Corriente de fuga:
UdI

Circuito de proteccion:

Uimp:
Temperatura ambiente

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:

Clase de Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:
2x0,5

... 15 mm, no empotrable

A: contacto NA
o B: contacto NC
F: AC - 2 hilos
90 ... 250 VAC

45 ...65Hz

< 70 °C: max. 200 mA

> 70 °C: méax. 50 mA

5 mA (220 V)

aprox. 8V

proteccion contra
interferencia inductiva

4 kV

:0°C... +110°C (calor
S€eco)

aprox. 10 Hz

IP 67 segun EN 60529
I, @

carcasa y tuercas:
laton niquelado

A/F 36 max. 3000 Ncm
cable Li32Y32Y (TPE)
mm? de 2 m de longitud,

con protector contra tension

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:

Salida conmutada:
Ub:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

15 mm, no empotrable

A: contacto NA
o B: contacto NC
F: AC - 2 hilos
15... 250 VAC

Frecuencia de alimentacién nominal:45 ... 65 Hz

le: 500 mA
[ 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)

Circuito de proteccién:

proteccion contra
interferencia inductiva

proteccion contra cortocircuito

(referencia

y sobrecarga opcional
-1522) le = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp:
Temperatura ambiente

Frecuencia de conmutacion f:

Proteccién:
Clase de Proteccion:
Material de la carcasa:

4 kV

: -25°C...+70°C
aprox. 10 Hz
IP 67 segun EN 60529
I, @

carcasa y tuercas:

termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de
las tuercas:

A/F 36 max. 400 Ncm

Conexion eléctrica: cable HO3W-F 2x0,5 mm2,

2 m de longitud, con
protector contra tensién

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL 10-30-01T-1310

I [—————u
¢ BU .

NC

IFL 10-30-10T-1310

I F%****M
¢ LL_:__,N

NO

IFL 15-30-01T-1310

I [—————u
® VIR

NC

IFL 15-30-10T-1310

1 F%****H

¢ LW_:.__,N

NO

IFL 15-300-01T

1 [—-————H
¢ BU .,

NC

IFL 15-300-10T

I ’7%****\_1
® LL_:,__.N

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL M 30

ke 6 %ﬁ
[ 1
ILED |
1

M16x15 |

o
3 . 0
=
ISI = Y17 T R
& ‘ pas

‘ 118

e Caja termoplastico

e FormaM 30 x 1,5

¢ Compartimento de cableado
* AC - 2 hilos

IFL 40 x 25 x 12 mm

6
32

|0

40

M3x6

g

84 | | g6

2000

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 250 (40 x 25 x 12 mm)
e Cable

® AC - 2 hilos

1) Los interruptores pueden montarse
uno al lado de otro sin interferencias.

2-12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sh: 15 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador:  P: contacto NA o NC

(programable cambiando la posicién del puente
de conexién en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de alimentacion nominal:45 ... 65 Hz
lg: 500 mA
Im: 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I, = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC

Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 200 mA
Im: 8 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ug: aprox. 3,5 V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: II, @
Material de la carcasa: carcasa:
termoplastico (PBTP),

con 2 tornillos M3 + 6

para montaje posterior

Conexion eléctrica:  cable HO3VV-F 2x0,5 mm2,
longitud 2 m

IFL 15-300-10/01

I
N

i

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente

de conexién en los

terminales de tornillo

IFL 2-250-01 "

I
®

i

NC

IFL 2-250-10 1)

I

L

NO

IFL 4-250-01

I
¢

i

NC

IFL 4-250-10

I

—

L

NO

NC
. M

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL 88 x 25 x 13 mm

45 ! !

2000 88

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 310 (88 x 25 x 13 mm)
e Cable

* AC - 2 hilos

IFL 36,5 x 36,5 x 36,5 mm

I LED

I
|
Hi

036,5

738

W ————4] —-

e Caja termoplastico

® Forma rectangular 333E
(36,5 x 36,5 x 36,5 mm)

e Cable

® AC - 2 hilos

¢ Angulo de montaje HWE-1 para
simplificar su montaje disponible

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, montable sobre metal
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 200 mA
Im: 8 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 3,5 V (250 /200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

interferencia inductiva

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa:

termoplastico (Noryl)
Conexion eléctrica:  cable HO3VV-F 2x0,5 mm2,
longitud 2 m

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
IFL 15-... 16,5 mm, empotrable
IFL 20-... 21,5 mm, no empotrable
(abertura de 36,5 x 36,5 mm)
Funcionamiento del
elemento conmutador:

Normas:
Sy

A: contacto NA
o B: contacto NC

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15 ... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Ugq: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

proteccion contra
interferencia inductiva

Circuito de proteccion:

Uimp- 4 kv
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: 11, @

carcasa: termo-

plastico (PBTP)
Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm2,
longitud 2 m

Material de la carcasa:

IFL 4-310-01

I

NC

E:__4____u
EQAA~—E:k—7'N

IFL 4-310-10

B —— 1
-
LL_:__,N

NO

IFL 15-333E-01

I
®

i

NC

IFL 15-333E-10

I

L

NO

IFL 20-333E-01

I

i

NC

IFL 20-333E-10

I

—

L

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL 112 x 40 x 40 mm

53

112

{ — LED

M20x1,5

e Caja termoplastico
® Forma rectangular 333
(112 x 40 x 40 mm)
e Compartimento de cableado
® AC - 2 hilos

Modificando la posicion del interruptor pueden
seleccionarse 5 direcciones de accionamiento
diferentes. La direccién de accionamiento se-
leccionada puede marcarse con un adhesivo.

IFL 120 x 55 x 40 mm

SO = I -
)_JE
) o=
oo
!

e Caja termoplastico
® Forma rectangular 384
(120 x 55 x 40 mm)
e Compartimento de cableado
® AC - 2 hilos

2-14

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 15-... 15 mm, empotrable
IFL 20-... 20 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexion
en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 500 mA
I 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

carcasa: termo-
plastico (PBTP)
cubierta: Luran
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para max. 2 x 1,5 mmg2,
con entrada de cable M20 x 1,5

Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 30 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexion
en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 500 mA
[ 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 /200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
interferencia inductiva proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga opcional

(referencia -1522) Io = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5 V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

carcasa: termo-

plastico (Noryl)
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para méx. 2 x 1,5 mm2,
con entradas de cable

3 x M20 x 1,5 (hundibles)

Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

IFL 15-333-10/01

T —

NC_NO

I
N

IFL 20-333-10/01

e

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexion en los
terminales de tornillo

IFL 30-384-10/01

W—( ——————— L

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

NC
3 NA \?

NC
. {0

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / AC - 2 hilos

IFL 135 x 80 x 40 mm

M20x1,5

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 385 (135 x 80 x 40 mm)

¢ Compartimento de cableado

* AC - 2 hilos

e Angulo de montaje HW 385-1 para
simplificar su montaje disponible

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 50 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexion

en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de

alimentaciéon nominal: 45 ...65 Hz
lg: 500 mA
In: 10 mA
Corriente de fuga: 1mA
Uqg: aprox. 4,5V (250 V/200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva
proteccioén contra cortocircuito

y sobrecarga opcional

(referencia -1522) I = max. 150 mA,

Uq = aprox. 7,5V (150 mA)

Uimp: 4 kV
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 10 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa: termo-

plastico (Noryl)

Conexion eléctrica: terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para max. 2 x 1,5 mmg2,
con entradas de cable

3 x M20 x 1,5 (hundibles)

IFL 50-385-10/01

T —

NC_NO

I
N

Programable cambiando ? ? NC
la posicién del puente

iy ) NA Y
de conexién en los

terminales de tornillo

2-15



Interruptores de proximidad inductivos / DC - 2 hilos

IFL M 18

W

LX8LIW

9

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1
e Cable

¢ DC - 2 hilos

IFL M 30

s S
[ 1
ILED |

M16x15

o

N t n
of MHI—__— 17"~ " TN R
= ‘ i

e Caja termoplastico

e FormaM 30x 1,5

e Compartimento de cableado
* DC - 2 hilos

2-16

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 5 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: D: DC - 2 hilos
Up: 10 ... 40 VDC
le: 200 mA
I 5mA
Corriente de fuga: aprox. 0,5 mA
Ugq: <6V (200 mA)

< 5,5V (100 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:
Material de la carcasa:

Circuito de proteccion:

aprox. 500 Hz
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm?,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexion

en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: D: DC - 2 hilos
Up: 10 ...40VDC
lg: 200 mA
Im: 5mA
Corriente de fuga: aprox. 0,5 mA
Ugq: <6V (200 mA)

=5,5V (100 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f:  aprox. 100 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: 11, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

Circuito de proteccion:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?,
con entrada de cable M16 x 1,5
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 5-18L-10D

1 —
o Ll

NO

IFL 15-300-10/01D

T —

NC _NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

NC
. {0

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / DC - 2 hilos

IFL 40 x 25 x 12 mm

0

g4 | | t6 |

e Caja termoplastico

® Forma rectangular 250
(40 x 25 x 12 mm)

e Cable

* DC - 2 hilos

IFL 112 x 40 x 40 mm

53

112

{ — LED

M20x1,5

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 333 (112 x 40 x 40 mm)
e Compartimento de cableado

* DC - 2 hilos

Modificando la posicion del interruptor pueden
seleccionarse 5 direcciones de accionamiento
diferentes. La direccién de accionamiento se-
leccionada puede marcarse con un adhesivo.

SCHMERSAL

Normas:
Sy
Funcionamiento del

elemento conmutador:

Salida conmutada:
Ub:
lg:
e
Corriente de fuga:
Ud:

Circuito de proteccion:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

4 mm, no empotrable

A: contacto NA

D: DC - 2 hilos

10 ... 40 VDC

200 mA

5mA

aprox. 0,5 mA

<6V (200 mA)

< 5,5V (100 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:

Clase de Proteccion:
Material de la carcasa:

-25°C...+70°C

aprox. 1 kHz

IP 67 segun EN 60529
I, @

carcasa: termo-
plastico (PBTP),

con 2 tornillos M3 + 6
para montaje posterior

Conexion eléctrica:  cable HO3VV-F 2x0,5 mm2,

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:
Salida conmutada:

UbI
lg:
I

Corriente de fuga:
Ud:

Circuito de proteccion:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccién:

Clase de Proteccioén:
Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

longitud 2 m

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

20 mm, no empotrable

A: contacto NA

D: DC - 2 hilos
15...150 VDC

200 mA

5mA

aprox. 1 mA

aprox. 8,5V (200 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
-25°C...+70°C

aprox. 40 Hz

IP 65 segun EN 60529
II, @

carcasa: termo-
plastico (PBTP)
cubierta: Luran
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para max. 2 x 1,5 mmg2,

con entrada de cable M20 x 1,5

IFL 4-250-10D
1 ,—L————L*‘
® \W—BU =

IFL 20-333-10D

2
o1

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 2 hilos

IFL 135 x 80 x 40 mm

LED

?i

| §

b {© | ©r-
53 1_ 40

M20x15

e Caja termoplastico

® Forma rectangular 385
(135 x 80 x 40 mm)

e Compartimento de cableado

* DC - 2 hilos

o Angulo de montaje HW 385-1 para
simplificar su montaje disponible

2-18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 50 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: P: contacto NA
o contacto NC
(programable cambiando la
posicion del puente de conexion

en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: D: DC - 2 hilos
Up: 10 ... 40 VDC
lg: 200 mA
I 5mA
Corriente de fuga: aprox. 0,5 mA
Uqg: <6V (200 mA)

< 5,5V (100 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y
cortocircuito

Circuito de proteccién:

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 50 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa: termo-
plastico (Noryl)

terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para méx. 2 x 1,5 mm2,
con entradas de cable

3 x M20 x 1,5 (hundibles)

Conexion eléctrica:

IFL 50-385-10/01D

T —

NC_NO

I
¢

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

/

N

NC
NA \%‘

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL @ 4 mm Variantes del contacto

IFL-N-0,8-4-10P

2000 25

e Caja metdlica
* Forma @ 4 mm
* Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL @ 4 mm

¢ Caja metdlica

° Forma @ 4 mm

e Cable

¢ DC - 3 hilos

¢ | a abrazadera H 4 se incluye en el envio,
Ver accesorios

SCHMERSAL

Normas:
Sh:
Funcionamiento del

elemento conmutador:

Salida conmutada:
Ub:
l:
|0:

Ud:

Circuito de proteccion:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

0,8 mm, empotrable

A: contacto NA

P: DC - 3 hilos
10...30VDC
200 mA

<10 mA

aprox. 2 V (200 mA)
supresion de impulso
de conexién erréneo,
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:

Material de la carcasa:
cable PUR 3 x 0,14 mm2,

Conexion eléctrica:

-25°C...+70°C
5000 Hz

IP 67 segun EN 60529
acero inoxidable

longitud 2 m

Datos técnicos

Normas:
Sy
Funcionamiento del

elemento conmutador:

Salida conmutada:
Ub:
lg:
|0:

UdZ

Circuito de proteccion:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:

Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

0,8 mm, empotrable

A: contacto NA

P: DC - 3 hilos
7..35VDC

100 mA

<2,5mA

<2V (100 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y
cortocircuito (pulsado)
-25°C...+70°C

aprox. 1 kHz

IP 65 segun EN 60529
carcasa:

acero inoxidable

y abrazadera H 4:
termoplastico

cable LiYY 3 x 0,14 mm2,

longitud 2 m

I
¢

—f Lt

Loee o

NO

Variantes del contacto

IFL 0,8-4-10P
BN
|
ek =
¢ . BU . _ 1.
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL @ 4 mm

LED

M8x1
)
| 1

;

3

I
LJ

I

|

|

|

|

|

|

;

e Caja metdlica

e Forma @ 4 mm

¢ Conector de clavija

¢ DC - 3 hilos

¢ | a abrazadera H 4 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL © 6,5 mm

865

¢ Caja metdlica

e Forma @ 6,5 mm
e Cable

¢ DC - 3 hilos

2-20

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:
Salida conmutada:

Ub:
lg:
|Q:
Ud:

Circuito de proteccion:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:

Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

Normas:
Sy
Funcionamiento del

elemento conmutador:

Salida conmutada:

Ud:

Circuito de proteccién:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

0,8 mm, empotrable

A: contacto NA

P: DC - 3 hilos
7..35VDC

100 mA

<2,5mA

=2V (100 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y
cortocircuito (pulsado)
-25°C...+70°C

aprox. 1 kHz

IP 65 segun EN 60529
carcasa:

acero inoxidable

y abrazadera H 4:
termopléastico
conector de clavija
M8 x 1, =6,5mm

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

1,5 mm, empotrable

A: contacto NA

P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
15...34VDC

200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)
<17 mA (24 VDC)

=< 30 mA (34 VDC)
aprox. 2,5V
supresion de impulso
de conexion erréneo,

control de ruptura de cable,

proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:

Material de la carcasa:
Conexion eléctrica:

-25°C...+85°C

aprox. 1500 Hz
IP 67 segun EN 60529
acero inoxidable

cable PUR 3 x 0,25 mm2,

longitud 2 m

IFL 0,8-4-10ST2P
1__ _—— Lt
I
® o 13 o L

IFL-N-2-6,5M-10N

I
ol |

BN—“‘T_“
IBK , — 1

U

NC

IFL-N-2-6,5M-10P

1 |

L

NO

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL @ 6,5 mm

T
065

e Caja metdlica

e Forma @ 6,5 mm

e Cable

¢ DC - 3 hilos

¢ | a abrazadera H 6,5 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL © 6,5 mm

LED

M8x1
865

¢ Caja metdlica

e Forma @ 6,5 mm

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3,4 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Circuito de proteccion:

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 3 kHz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Material de la carcasa: carcasa:

laton niquelado
abrazadera H 6,5:
termoplastico

cable LiYY 3 x 0,14 mm2,
longitud 2 m

Conexion eléctrica:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 1,5 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos

Up: 15...34 VDC
lg: 200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)

lo: <17 mA (24 VDC)
=< 30 mA (34 VDC)

Ug: aprox. 2,5V

supresion de impulso
de conexion erréneo,
control de ruptura de cable,
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:
Material de la carcasa:
Conexion eléctrica:

Circuito de proteccién:

aprox. 1500 Hz

IP 67 segun EN 60529
acero inoxidable
conector de clavija
M8 x1,D=6,5mm

IFL 2-6,5M-01N

I I

BK —
® EL,,,,L_

NC

IFL 2-6,5M-10N
v .,
I BK :,_T

U3 - VA

NO

IFL 2-6,5M-01P
BN .+
I ELBI

® BU . __ 1.
NC

IFL 2-6,5M-10P
R | O —
I A |- —
O BU L
NO

IFL-N-2-6,5M-10ST2N

1 = -

¢ EL_%,,,L,

NO

IFL-N-2-6,5M-10ST2P

- — — — — |+
1l ) L
\—A——HZHI
£02 3 L
NO




Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL @ 6,5 mm

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 2-6,5M-01ST2N

Sy 2 mm, empotrable 1 R —
Funcionamiento del 14—
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ NCEL-**** -
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 10..30VDC IFL 2-6,5M-01ST2P
lg: 200 mA A
lo: aprox. 3,4 mA (24 V) I E“——H:»—,
Ug: aprox. 1,2V 200 mA)  [®],. P—--+u
Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
LED interferencia inductiva,
= o sobretensiones y cortocircuito  IFL 2-6,5M-10ST2N
3 = Temperatura ambiente: —25°C ... +70°C I
— = : 1 1
E s ] _ Frecuencia de L
=4 conmutacion f: aprox. 3 kHz © NO\*L-**** L
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
“ Material de la carcasa: carcasa:
laton niquelado
Sk abrazadera H 6,5:  IFL 2-6,5M-10ST2P
termoplastico I N LY
Conexion eléctrica: conector de clavija Lde e
e Caja metdlica M8x1,@=65mm |®|, PF—-+u

e Forma @ 6,5 mm

¢ Conector de clavija

¢ DC - 3 hilos

¢ | a abrazadera H 6,5 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL M 8

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL-N-2-8M-01N

Sp: 2 mm, empotrable sn .
) : 1 a1
Funcionamiento del BK . —1
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ QL****P
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 15..34VDC  IFL-N-2-8M-01P
lg: 200 mA (hasta 50°C) I [
150 mA (hasta 85°C) T
lo: <17mA(@4vDO) |[O| [t
=< 30 mA (34 VDC)
Ug: aprox. 2,5V
Kﬁ Circuito de proteccion:  supresion de impulso
de conexion erréneo,  IFL-N-2-8M-10N
control de ruptura de cable, I N —
- proteccion contra — )
T B i‘ polaridad incorrecta, @ \WL -
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

35 Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de IFL-N-2-8M-10P
conmutacion f: aprox. 600 Hz BN .+
- : 1] V]
Proteccion: IP 67 segtin EN 60529 Loge L
¢ Caja metalica Material de la carcasa: acero inoxidable ¢ o B L
eFormaM 8 x 1 Conexion eléctrica:  cable PUR 3 x 0,25 mm?,
e Cable longitud 2 m

¢ DC - 3 hilos
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 8

M8x1

e Caja metdlica
e FormaM 8 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL M 8

+>
i
s

LED (4x)

[
D
I~

Ve
Sq

MBx1

¢ Caja metdlica

e FormaM 8 x 1

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3,4 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 3 kHz

Proteccion:
Material de la carcasa:

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de
las tuercas: A/F 13 max. 600 Ncm
* {No sobrecargar esta zonal!
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,14 mm2,

longitud 2 m

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 15...34 VDC
: 200 mA (hasta 50°C)

150 mA (hasta 85°C)

le:

lo: <17 mA (24 VDC)
=< 30 mA (34 VDC)
Ug: aprox. 2,5V

Circuito de proteccion:  supresiéon de impulso
de conexion erréneo,
control de ruptura de cable,
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:
Material de la carcasa:
Conexion eléctrica:

aprox. 600 Hz

IP 67 segun EN 60529
acero inoxidable
conector de clavija
M8 x1, D =6,5mm

IFL 2-8M-01N

I

NC

BN

——— Lt

BK —
® EL,,,,L_

IFL 2-8M-01P
L
1 N
® BU . _ 1.
NC
IFL 2-8M-10N
BN N
I T:J -
U] [ S - VR
NO
IFL 2-8M-10P
L
I EBK =,
® BU N
NO

IFL-N-2-8M-01ST2P

¢

NC

N
4 r—

IFL-N-2-8M-10ST2P

1 U

L

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 8

LED 4

MBx1
=l

f-o—|-4

K
|
|
i
i
!
MB8x1

Sk

e Caja metdlica

e FormaM 8 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 8

{0

M8x1

¢ Caja metdlica
e FormaM 8 x 1
e Cable
¢ DC - 3 hilos
¢ Distancia de deteccion aumentada
¢ Empotrable con limitaciones:
(x = 0,6mm) Eﬂj

2-24

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
2 mm, empotrable

A: contacto NA
o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3,4 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 3 kHz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529
(s6lo con conector de rosca)
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
latén niquelado

Par de apriete de
las tuercas: A/F 13 max. 600 Ncm
* iNo sobrecargar esta zonal!
conector de clavija

M8 x 1,d =6,5mm

Conexion eléctrica:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 3 mm, empotrable con limitaciones
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 1,7 mA (10 V)

aprox. 4 mA (24 V)

aprox. 5 mA (30 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -10°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:
Material de la carcasa:

aprox. 1500 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de
las tuercas: A/F 13 max. 600 Ncm
* {No sobrecargar esta zonal!
cable LiYY 3 x 0,14 mm2,
longitud 2 m

Conexion eléctrica:

IFL 2-8M-01ST2N

I

NC

)
ol tl =

1__)__7_“

4 1

IFL 2-8M-01ST2P

¢

NC

TN
| [ -

IFL 2-8M-10ST2N

I

¢ |

NO

1__)__7_“

14
3

P ——— -

IFL 2-8M-10ST2P

N
1
<0>NO I
IFL 3B-8M-10P

BN i+
i
® NOL,,LL,
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 8

LED Lo Na

#10,5
MB8x1

M12x1
|
I
|
T

(o)
|
i
i
i
!
I
|
i
i

70

e Caja metdlica

e FormaM 8 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 12

M12x1

7 | 2106 ‘

6*

315/326

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3,4 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 3 kHz

Proteccion:
Material de la carcasa:

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 13 max. 600 Ncm
Conexion eléectrica: conector de clavija M12 x 1

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz (empotrable)

P: aprox. 500 Hz,

N: aprox. 330 Hz (no empotrable)

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Proteccién:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
* en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,14 mm?2,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 2-12M-01STN

Sh: IFL 2-... 2 mm, empotrable  IFL 4-12M-01STN
IFL 4-... 4 mm, no empotrable I R —
Funcionamiento del 4 !
elemento conmutador: A: contacto NA @ NCE3——>-——— -
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC  IFL 2-12M-01STP
lg: 200 mA  IFL 4-12M-01STP
lo: aprox. 3 mA (24 V) I s
Ug: aprox. 1,2V (200 mA) 2 P
Circuito de proteccion: proteccion contra © \C b1
%7 —_ polaridad incorrecta,
0 T interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
fliw - Temperatura ambiente: -25°C...+70°C IFL 2-12M-10STN
NI A I ””;L’ FE E Frecuencia de IFL 4-12M-10STN
——— conmutacion f: P: aprox. 1 kHz, I - —
1 5 N: aprox. 800 Hz (empotrable) — e
- P: aprox. 500 Hz, |¥| =1
W56 N: aprox. 330 Hz (no empotrable)
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
e Caja metdlica laton niquelado  IFL 2-12M-10STP
e FormaM 12 x 1 Par de apriete de IFL 4-12M-10STP
¢ Conector de clavija las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm I R LY
e DC - 3 hilos *en la zona del ndcleo: Lde e

max. 500 Nem  [®],, P—--+1u
Conexion eléctrica: conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL M 12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 4-120M-01N

Sp: 4 mm, no empotrable sn .
) : 1 a1
Funcionamiento del BK . —1
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ QL***’P
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 10..30VDC IFL 4-120M-01P
lg: 200 mA [N
lo aprox.3mA@4V) | 1| e )
Ug: aprox. 1,2V (200 mA) @] [t
Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta,

L A interferencia inductiva,
L&D sobretensiones y cortocircuito  IFL 4-120M-10N
] - Temperatura ambiente: -25°C...+70°C I R
< Frecuencia de — )
1T ""‘"El conmutacion f: P: aprox. 1 kHz, ¢ \WL--—-b
— — N: aprox. 800 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
e Material de la carcasa: carcasa y tuercas:  IFL 4-120M-10P
termoplastico (PBTP + PA 12) I R - O — Y
arandela: goma (Perbunan) Loge L
o Caja termoplastico Par de apriete de N T e
e FormaM 12 x 1 las tuercas: A/F 17 max. 90 Ncm
e Cable Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,14 mm2,
* DC - 3 hilos longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12

LED

!
1
:
ci:/
1
H
:
1
1
:
:
:
!
M12x1

e Caja termoplastico
e FormaM 12 x 1

¢ Conector de clavija
¢ DC - 3 hilos

M12x1

T
| o |

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de

las tuercas: A/F 17 méax. 90 Ncm
Conexion eléctrica: conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz (empotrable)

P: aprox. 500 Hz,

N: aprox. 330 Hz (no empotrable)

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Proteccién:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
* en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,14 mm?2,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

IFL 4-120M-01STN

I
¢

i

1__)__7_“

4
3

P ——— -

NC

IFL 4-120M-01STP

I
¢

r |

NC

IFL 4-120M-10STN

I

¢

1__)__7_“

14

L

NO

3

P ——— -

IFL 4-120M-10STP

—

L

NO

IFL 2-12-01N
IFL 4-12-01N

I
¢

Y

NC

IFL 2-12-01P
IFL 4-12-01P

1
¢

t |

NC

ey .,
BK

e

BU 1

IFL 2-12-10N
IFL 4-12-10N

I
¢

L

L7717L+

IBK , — 1

U

NO

IFL 2-12-10P
IFL 4-12-10P

I
¢

—

L

NO

2-27



Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12

M12x1

e Caja metdlica

e FormaM 12 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL M 12

LED b4 1

7102
R

M2

i

I

|

I

| T

| |
4
T

:
< | g10,6 ‘
M2t

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos
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Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos

Up: 15...34VDC
lg: 200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)

lo: <17 mA (24 VDC)
<30 mA (34 VDC)

Uqg: aprox. 2,5V

Circuito de proteccion:  supresiéon de impulso
de conexién erréneo,
control de ruptura de cable,

proteccion contra

polaridad incorrecta,

interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f:  aprox. 1200 Hz (empotrable)
aprox. 800 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

cable PUR 3 x 0,25 mm2,
longitud 2 m

Proteccién:
Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
Conexion electrica: conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12

i

LED b, N7

M12x1
|

M12x1
I
i
i
I
i
I
I
i
i
i
.
i
.
v mos‘

e Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 12

LED (4x)

|

1

i

i

i

i

i

i

i

i

i

i

|

|

|

|

|

|
Mi2d_ |

Sy 65

Sk

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 500 Hz
N: aprox. 330 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

latén niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
*en la zona del nucleo:

max. 500 Ncm

Conexion eléctrica: conector de clavija M12 x 1

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos

Up: 15...34 VDC
lg: 200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)

lo: <17 mA (24 VDC)
=< 30 mA (34 VDC)

Ug: aprox. 2,5V

Circuito de proteccion:  supresion de impulso
de conexién erréneo,
control de ruptura de cable,

proteccion contra

polaridad incorrecta,

interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f:  aprox. 1200 Hz (empotrable)

aprox. 800 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado
Conexion eléctrica: conector de clavija M12 x 1

Proteccion:
Material de la carcasa:
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 2-12-10STP-2033

Sh: 2 mm, empotrable 1 RN
Funcionamiento del | E R
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ o b1
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)

i Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)
Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

LED b U Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
S j Frecuencia de

i _ conmutacion f: aprox. 1 kHz

;E AN I ] jl ;] Proteccion: IP 67 segun EN 60529
> N e Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
5 acero inoxidable

6 Par de apriete de

9 n las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm

T B Conexion eléctrica: conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
e Caja metdlica de tuercas (ver accesorios)

e FormaM 12 x 1

¢ Conector de clavija
¢ DC - 3 hilos

e Acero inoxidable

IFL M 12

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 4-12-10STP-2033

Sp: 4 mm, no empotrable I N L
Funcionamiento del L e
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ o L
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

Up: 10...30VDC

le: 200 mA

lo: aprox. 3 mA (24 V)

Ug: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

LED 3 t@ Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
. conmutacion f: aprox. 500 Hz
éE ,,,,, ﬁg, I ) DA :,, S & Proteccién: IP 67 segun EN 60529
= e Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
5 acero inoxidable
6 Par de apriete de
1 las tuercas: A/F 17 méax. 1500 Nem
5 * en la zona del nicleo:

max. 500 Ncm
Conexion eléectrica: conector de clavija M12 x 1

¢ Caja metalica Nota: Puede entregarse con una
e FormaM 12 x 1 abrazadera de montaje en lugar
e Conector de clavija de tuercas (ver accesorios)
* DC - 3 hilos

e Acero inoxidable
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12
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e Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Cable

¢ DC - 3 hilos

¢ Distancia de deteccion aumentada

e Empotrable con limitaciones:
(acero: x = 2,4 mm
otro metal: x = 1,2 mm) Al
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¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Cable

¢ DC - 3 hilos

¢ Distancia de deteccion aumentada

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, empotrable con limitaciones
(acero: x = 2,4 mm
otros metales: x = 1,2 mm)

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 5...40VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 0,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,3 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y
cortocircuito (pulsado)
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:  aprox. 600 Hz (contacto NO)
aprox. 550 Hz (contacto NC)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
*en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm

cable LiYY 3 x 0,14 mm2,

longitud 2 m

Conexion eléctrica:

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 4 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 15...34 VDC
lg: 200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)

lo: <17 mA (24 VDC)
=< 30 mA (34 VDC)

Uqg: aprox. 2,5V

Circuito de proteccion:  supresién de impulso

de conexion erréneo,

control de ruptura de cable,

proteccion contra

polaridad incorrecta,

interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f:

Proteccioén:
Material de la carcasa:

aprox. 800 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

cable PUR 3 x 0,25 mm2,
longitud 2 m

Conexion eléctrica:

IFL 4B-12-01PK1
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12
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M12x1

Caja metalica

Forma M 12 x 1

Conector de clavija

DC - 3 hilos

Distancia de deteccion aumentada
Empotrable con limitaciones:
(acero: x = 2,4 mm

otro metal: x = 1,2 mm) Al
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¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Conector de clavija

¢ DC - 3 hilos

¢ Distancia de deteccion aumentada
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Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, empotrable con limitaciones
(acero: x = 2,4 mm
otros metales: x = 1,2 mm)

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 5...40VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 0,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,3 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y
cortocircuito (pulsado)
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:  aprox. 600 Hz (contacto NO)
aprox. 550 Hz (contacto NC)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
*en la zona del nucleo:

max. 500 Ncm

Conexion electrica:  conector de clavija M12 x 1

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 4 mm, empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

Up: 15...34 VDC
: 200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)

le:

lo: <17 mA (24 VDC)
=< 30 mA (34 VDC)
Uqg: aprox. 2,5V

Circuito de proteccion:  supresién de impulso

de conexion erréneo,

control de ruptura de cable,

proteccion contra

polaridad incorrecta,

interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f:

Proteccioén:
Material de la carcasa:

aprox. 800 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado
Conexion electrica:  conector de clavija M12 x 1
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12
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e Caja termoplastico
e FormaM 12 x 1

¢ Conector de clavija
¢ DC - 3 hilos

IFL M 12

7
M12x1

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lp: aprox. 3 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 700 Hz
N: aprox. 440 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termopléstico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de

las tuercas: A/F 17 max. 90 Ncm
Conexion eléctrica:conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de

las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,34 mm?,

longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12
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e Caja metdlica

e FormaM 12 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL M 12

10,6

M12x1

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Cable con proteccién contra tension
¢ DC - 3 hilos

2-34

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
4 mm, no empotrable

A: contacto NA
o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 500 Hz
N: aprox. 330 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

latén niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
*en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm

cable LiYY 3 x 0,34 mm2,

longitud 2 m

Conexion eléctrica:

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 4 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 500 Hz
N: aprox. 330 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 17 max. 1500 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
2 m de longitud, con
proteccion contra tension
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

LED 4 Kﬂ
L

e Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 12

LED 4 %7

210,6

n

¢ Caja metdlica

e FormaM 12 x 1

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 2 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

latén niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
Conexion eléctrica:  conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 500 Hz
N: aprox. 330 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 17 max. 1500 Ncm
* en la zona del nucleo:
max. 500 Ncm
Conexion eléctrica:  conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 12

210,7

LED

i
i
i
M 1241

e Caja termoplastico
e FormaM 12 x 1

e Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL M 18
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LED ===
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2000 36

¢ Caja metdlica

e FormaM 18 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

2-36

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 700 Hz
N: aprox. 400 Hz
IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

Proteccion:

A/F 17 max. 90 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 700 Hz (empotrable)
aprox. 400 Hz

(no empotrable)

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 24 max. 1800 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm?,
longitud 2 m

Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos
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e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 18

25,6

M 18x1

2000 36

e Caja termoplastico
e FormaM 18 x 1

e Cable

* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 700 Hz (empotrable)
aprox. 400 Hz

(no empotrable)

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica:conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 8 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 400 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas: A/F 24 max. 300 Ncm
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,34 mm?,

longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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IFL 8-18M-10STN

I 14_)__1_“
4

¢ \':3__)____L,

NO

IFL 5-18M-10STP
IFL 8-18M-10STP

I —f—=———-L*
\—A——HZHI
L0 3 L
NO

IFL 8-180M-10N

BN

I [P S
BK ., — 1
SO IR L T
NO

IFL 8-180M-10P

I ﬁ%7777L+
I———BK I:l—l

® BU . __ 1.
NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 8-180M-10STP

Sh: 8 mm, no empotrable 1 RN
Funcionamiento del | E R
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ o b1
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

Up: 10...30VDC

lg: 200 mA

lo: aprox. 3 mA (24 V)

Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

e~ %" Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

e Frecuencia de
— conmutacion f: aprox. 400 Hz
_ x _ Proteccion: IP 67 segun EN 60529
f | e e I | O I f Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:

termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de

326 1

506

las tuercas: A/F 24 max. 300 Ncm

Conexion eléctrica:  conector de clavija M18 x 1
e Caja termoplastico Nota: Puede entregarse con una
e FormaM 18 x 1 abrazadera de montaje en lugar
¢ Conector de clavija de tuercas (ver accesorios)

¢ DC - 3 hilos

IFL M 18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 5-18-01N

Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable  IFL 8-18-01N
IFL 8-... 8 mm, no empotrable 1 I —
Funcionamiento del B . —1
elemento conmutador: A: contacto NA © gL****L—
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 10..30VDC  IFL 5-18-01P
lg: 200 mA  IFL 8-18-01P
lo: aprox. 3 mA (24 V) I L
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA) N
" Circuito de proteccion: proteccion contra ¥ . [Be -t
polaridad incorrecta,
& N\ interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
T Temperatura ambiente: -25°C...+70°C IFL 5-18-10N
fffffff —1- 47—73—7—7 E % Frecuencia de IFL 8-18-10N
L. conmutacion f: aprox. 400 Hz I L —
L@} Proteccion: IP 67 segun EN 60529 — B
o Material de la carcasa: carcasa y tuercas: @ \WL—--—-L—
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
¢ Caja metdlica Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,14 mm?, IFL 5-18-10P
e FormaM 18 x 1 longitud2m  IFL 8-18-10P
e Cable Nota: Puede entregarse con una 1 R R —
* DC - 3 hilos abrazadera de montaje en lugar | | SO
de tuercas (ver accesorios) ¢ o B Lo
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL-N-5-18-01N

Sh: IFL 5-... 5 mm, empotrable  IFL-N-8-18-01N
IFL 8-... 8 mm, no empotrable BN s
. . 1 1
Funcionamiento del BK . — 1
elemento conmutador: A: contacto NA @ gL————-L—
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 15...34VDC  IFL-N-5-18-01P
le: 200 mA (hasta 50°C)  IFL-N-8-18-01P
150 mA (hasta 85°C) I BN .
lo: <17 mA (24 VDC) ELBI
<30mA@34vDC) [P Bt
L Kﬂ» Ug: aprox. 2,5V
LED Circuito de proteccion:  supresiéon de impulso

- de conexién erréneo,
control de ruptura de cable, IFL-N-5-18-10N
proteccion contra  IFL-N-8-18-10N

|

|

|

|

|

|
2165
M18x1

polaridad incorrecta, I ey
|_Jjos_| interferencia inductiva, ., —
5, sobretensiones y cortocircuito ¢ \WL -
Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 800 Hz (empotrable)
e Caja metdlica aprox. 500 Hz  IFL-N-5-18-10P
e FormaM 18 x 1 (no empotrable) IFL-N-8-18-10P
® Cable Proteccion: IP 67 segun EN 60529 I R —
* DC - 3 hilos Material de la carcasa: carcasa y tuercas: I | S
latén niquelado & Y-t

Conexion eléctrica:  cable PUR 3 x 0,25 mm2,
longitud 2 m

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 5-18-01STN

Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable  IFL 8-18-01STN
IFL 8-... 8 mm, no empotrable 1 N —_—
Funcionamiento del 4y
elemento conmutador: A: contacto NA © NCEL-F*** L
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos
Up: 10..30VDC  IFL 5-18-01STP
lg: 200 mA  IFL 8-18-01STP
lo: aprox. 3 mA (24 V) I A
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA) e o
Circuito de proteccion: proteccion contra  |®],. =t
pe polaridad incorrecta,
e R interferencia inductiva,
L sobretensiones y cortocircuito
e — Temperatura ambiente: -25°C...+70°C IFL 5-18-10STN
g ] | i lal 3 Frecuencia de IFL 8-18-10STN
= ! == conmutacion f: aprox. 400 Hz A
I - : 1 1
Proteccion: IP 67 segun EN 60529 I
L2 Lﬂ, Material de la carcasa: carcasa y tuercas: @ No\—a——*-—- -
N4 laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
¢ Caja metalica Conexion electrica:  conector de clavija M12 x 1 IFL 5-18-10STP
e FormaM 18 x 1 Nota: Puede entregarse conuna  IFL 8-18-10STP
e Conector de clavija abrazadera de montaje en lugar 1 RN N —
* DC - 3 hilos de tuercas (ver accesorios) Lde o0
¢ o N W
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 18

f

LED Bx)

M 126
i

i

i

i

i

i

1

1

|

Il

1

1

1
165
M18x1

10,5

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 18

*b
|
&

LED

M1241

|

I

I

-

i

i

i

i

I
M1Bxt

N4

¢ Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos

e Acero inoxidable

2-40

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
o B: contacto NC
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 15...34VDC
: 200 mA (hasta 50°C)
150 mA (hasta 85°C)

le:

lo: =17 mA (24 VDC)
=< 30 mA (34 VDC)
Uqg: aprox. 2,5V

Circuito de proteccion:  supresion de impulso

de conexién erréneo,

control de ruptura de cable,

proteccion contra

polaridad incorrecta,

interferencia inductiva,

sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+85°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 800 Hz

(empotrable)

aprox. 500 Hz

(no empotrable)

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado
Conexion eléctrica:  conector de clavija M12 x 1

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 5 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:
Material de la carcasa:

aprox. 600 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
acero inoxidable

Par de apriete de

las tuercas: A/F 24 max. 5000 Ncm
Conexion eléectrica:  conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL-N-5
IFL-N-8

-18-01STP
-18-01STP

I
©

NC

IFL-N-5
IFL-N-8

-18-10STP
-18-10STP

1 U

L
¢

NO

IFL 5-18-10STP-2033

—

]

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 18

i

LX8LIW

9

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1
e Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL M 18

58,6

S9
LX8LIW

2000 9

[E—L

¢ Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

e Cable con proteccién contra tension

¢ DC - 3 hilos

e Max. + 130 °C

¢ Sin LED

¢ | a abrazadera H 18 se incluye en el envio,
Ver accesorios

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 5 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:

Material de la carcasa:

aprox. 400 Hz
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de

las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,34 mm?2,

longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable

IFL 8-... 8 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 1,8 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva

-25°C...+130°C
(calor seco)

Referencia -2130-1:
con cable de silicona
para entornos hiumedos

Frecuencia de conmutacion f:  aprox. 200 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Material de la carcasa: carcasa:

laton niquelado
abrazadera H 18:
termoplastico

Temperatura ambiente:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica: cable Li32Y32Y (TPE)
3x0,34 mm2, 2 m de longitud,
con proteccion contra tension
Nota: Normalmente se sirve con
abrazadera (version con
tuercas: referencia -2130-2)

IFL 5-18L-01N
L I i
o Ul 7
NC
IFL 5-18L-01P
[N
I EL.Z._,
® L
NC
IFL 5-18L-10N
BN e+
I BK :J ¢
Gl LJfu
NO
IFL 5-18L-10P
—B s
I | S
® BU N
NO

IFL 5-18L-10TP-2130

I
¢

—

L

NO

—

L

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

58,6

LED

%
f.

M 181

91

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 18

78,6

*J\
4

=

M16x15

106.5

126

¢ Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

e Compartimento de cableado
* DC - 3 hilos

2-42

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 5 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:
Material de la carcasa:

aprox. 400 Hz
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion electrica:  conector de clavija M12 x 1

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador:  P: contacto NA o NC

(programable)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos

Up: 10 ... 60 VDC
le: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga
(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f:  aprox. 500 Hz
(empotrable)

aprox. 350 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 24 max. 1800 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?,
con entrada de cable M16 x 1,5
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 5-18L-01STN

I o — Lt

4 1

)
ol tl =

NC

IFL 5-18L-01STP

I H—e)— — — —L*
EA——)—:»—I
® 13

NC

IFL 5-18L-10STN

I 1__)__7_“
,f‘i——}«:kl
QLB

NO

IFL 5-18L-10STP

—f——————L*

I Lde e

NO

IFL 5-18L-10/01N

I q
o)) E,S,:l,:f:,L,

NO_NC

IFL 5-18L-10/01P
SR

q
NO_NC

1 - Lt

o)) E_s_:l_:_____L,

I

_______ L+
E:fzﬁ——:k~

q
NO_NC

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

NC
d. {0
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 18

LX8L W

i
I

e Caja termoplastico
e FormaM 18 x 1

e Cable

¢ DC - 3 hilos

IFL M 18

Sk

LED L %Z“

M18x1

|

|

T

I

|

I

|

I

|

T
M18x1

1
[

9

e Caja termoplastico
e FormaM 18 x 1

e Conector de clavija
* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
8 mm, no empotrable

A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:

Proteccioén:

aprox. 400 Hz
IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 24 max. 300 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 8 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:

Proteccién:

aprox. 400 Hz

IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas: A/F 24 max. 300 Necm
Conexion eléctrica:  conector de clavija M18 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL 8-180L-10N

I

BN

—-—— Lt
BK . — 1
BU .

¢l 1|
NO

IFL 8-180L-10P

1 U

L

NO

IFL 8-180L-10STP

—

]

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 18

49,5

20
——
I
I
M18x1

M16x15 e
106

1256

[

e Caja termoplastico

e FormaM 18 x 1

¢ Compartimento de cableado
* DC - 3 hilos

IFL M 30

M30x1,5

¢ Caja metdlica

e FormaM 30x 1,5
e Cable

¢ DC - 3 hilos

2-44

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 10 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador:  P: contacto NA o NC

(programable)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
l: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)

Ud:
Circuito de proteccion:

aprox. 1,5V (400 mA)

proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Frecuencia de

conmutacion f:
Proteccion:

aprox. 350 Hz
IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 24 max. 300 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 10-... 10 mm, empotrable
IFL 15-... 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)

Ud:
Circuito de proteccién:

aprox. 1,2 V (200 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacién f: aprox. 200 Hz (empotrable)
aprox. 100 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
longitud 2 m

Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 10-180L-10/01N

I q
S I

NO_NC

IFL 10-180L-10/01P
1S ) ra—

q
NO_NC

Programable cambiando

la posicién del puente 3
de conexion en los
terminales de tornillo

IFL 10-30M-10N

BN

I [P S
BK ., — 1
SO IR L T
NO

IFL 10-30M-10P

I ﬁ%7777L+
I———BK I:l—l

® BU . __ 1.
NO

IFL 15-30M-10P
BN e+
I e

@ BU 1.
NO

NC
. M
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 30

5 36
LED ™

M12x1
.
;
:
el
‘
;
[}
T
e
228
M30x1,5

e Caja metdlica

e FormaM 30 x 1,5
¢ Conector de clavija
* DC - 3 hilos

IFL M 30

- X

,,,,,{ -1
/

/|||

6
LED |

e Caja termoplastico
e FormaM 30x 1,5
e Cable

* DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 10-... 10 mm, empotrable

IFL 15-... 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 200 Hz (empotrable)
aprox. 100 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 36 max. 3000 Ncm
Conexion electrica:  conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 100 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas: A/F 36 max. 400 Ncm
Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,34 mm?,

longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL 10-30M-10ST1P

I
®

NO

IFL 15-30M-10ST1P

1 U

L

NO

IFL 15-300M-10N

I

BN

(BN o1
BK ., — 1
18U .

G| L]
NO

IFL 15-300M-10P

1 |

L

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 30

- 5 Kae
/
s

f
|
i
i
,
228
M30x1.5

100

e Caja metdlica

e Forma M 30 x 1,5

¢ Cable con proteccioén contra tension
* DC - 3 hilos

IFL M 30

'l

2000 98

|
|
i
i
i
i
i
i
i
i
i
928
M30x15

¢ Caja metdlica

e FormaM 30x 1,5

e Cable con proteccién contra tension

¢ DC - 3 hilos

e Max. + 130 °C

¢ Sin LED

¢ | a abrazadera H 30 se incluye en el envio,
Ver accesorios
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Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 10-... 10 mm, empotrable

IFL 15-... 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 30 VDC
l: 200 mA
lo: aprox. 3,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 200 Hz (empotrable)
aprox. 100 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

latén niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm?2,
2 m de longitud, con
proteccion contra tension

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
le: 200 mA
lo: aprox. 1,8 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
-25°C...+130°C
(calor seco)
Referencia -2130-1:
con cable de silicona

para entornos humedos

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:

Material de la carcasa:

aprox. 60 Hz
IP 67 segun EN 60529
carcasa: laton
niquelado
abrazadera H 30:
termoplastico

Par de apriete de
las tuercas: A/F 36 max. 3000 Ncm
Conexion eléctrica: cable Li32Y32Y (TPE)
3x0,34 mm2, 2 m de longitud,
con proteccion contra tension
Normalmente se sirve con
abrazadera (version con
tuercas: referencia -2130-2)

Nota:

IFL 10-30L-10TN

I
¢

BN

—-—— Lt
BK . — 1
L_fsu

NO

IFL 10-30L-10TP

I
¢

—

L

NO

IFL 15-30L-10TN

I

¢

BN

—- ==Lt
BK . — 1
BU .

L]
NO

IFL 15-30L-10TP

—

L

BN

PeN ¢

IBK . — 1

NO

IFL 15-30L-10TP-2130

—

L

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 30

M16x1,5 ) ——

|

! |l

4 | 1 I O &

o M- —_-_} =
< i
i i
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M30x1,5

e Caja metdlica

e FormaM 30 x 1,5

¢ Compartimento de cableado
* DC - 3 hilos

IFL M 30

DRSS
LED p

i
i
i
|
‘
i
i
i
M3041,5

70
80

100

e Caja termoplastico

e FormaM 30x 1,5

e Cable con proteccién contra tension
¢ DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 10-... 10 mm, empotrable
IFL 15-... 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador:  P: contacto NA o NC

(programable)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) I = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 200 Hz (empotrable)
aprox. 100 Hz (no empotrable)
IP 65 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA

o B: contacto NC

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:

aprox. 100 Hz
IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
2 m de longitud, con
proteccion contra tension
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 10-30L-10/01N

I q
S I

NO_NC

IFL 10-30L-10/01P
o

q
NO_NC

I q
X I

NO_NC

IFL 15-30L-10/01P
S ) Fra—

q
NO_NC

Programable cambiando ? ? NC
la posicién del puente

iy ) NA Y
de conexién en los

terminales de tornillo

IFL 15-300L-01TP

BN .
1 P ———-L
i ——

@ BU 1.
NC

IFL 15-300L-10TN

I Lffjfu
IBK . — 1

—
® \WL—____L_

IFL 15-300L-10TP
BN e+
I e

@ BU 1.
NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL M 30

ke 6 %ﬁ
[ 1
ILED |
1

M16x15 |

<
= f n
o = LA z
] ‘ o
\&\/ ‘ i}
‘ %8

e Caja termoplastico

e FormaM 30 x 1,5

¢ Compartimento de cableado
* DC - 3 hilos

IFL 40 x 25 x 12 mm

|0

40

M3x6

84 | | g6

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 250 (40 x 25 x 12 mm)
e Cable

* DC - 3 hilos

Los interruptores pueden montarse
uno al lado de otro sin interferencias.
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Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: P: contacto NA

o contacto NC

(programable)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
N: DC - 3 hilos

Up: 10 ... 60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)

Ud:
Circuito de proteccion:

aprox. 1,5V (400 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra
cortocircuito y sobrecarga
(referencia 1665-1) I = 300 mA,
Ug = aprox. 1V (300 mA)
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de conmutacion f: aprox. 100 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
(contacto NC (-01)

disponible por encargo)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)

Ud:
Circuito de proteccion:

aprox. 1,2 V (200 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa: termo-

plastico (PBTP),

con 2 tornillos M3 + 6
para montaje posterior
cable LiYY 3 x 0,34 mm?,
longitud 2 m
*profundidad maxima de
atornillado: 6 mm

Conexion eléctrica:

Nota:

IFL 15-300L-10/01N

I q
S I

NO_NC

IFL 15-300L-10/01P
1S ) ra—

q
NO_NC

Programable cambiando

la posicién del puente 3
de conexion en los
terminales de tornillo

IFL 2-250-10N
ey .
[ L._.:.__} -
SO IR L T
NO
IFL 2-250-10P
R - O — Y
I A -4 —,
® BU . __ 1.
NO
IFL 4-250-10N
ev s
I L.:.J -
Ol L feu
IFL 4-250-10P
I R - O — Y
A |:4 =,
£02 LIV
NO

NC
. M
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 3 hilos

IFL 40 x 25 x

§
f

40
32

M3x6*

T y ;

= i
! "
41

=1

2000

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 250 (40 x 25 x 12 mm)
¢ Cable (de lado)

¢ DC - 3 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 2-... 2 mm, empotrable
IFL 4-... 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA
(contacto NC (-01)

disponible por encargo)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

N: DC - 3 hilos
Up: 10...30VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 3 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: P: aprox. 1 kHz,
N: aprox. 800 Hz
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa: termo-
plastico (PBTP),

con 2 tornillos M3 + 6

para montaje posterior

Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
longitud 2 m

Nota: *profundidad méaxima de
atornillado: 6 mm

IFL 2-250-10N-1716

I

BN

—-—— Lt
BK . — 1
BU .

L]
NO

IFL 2-250-10P-1716

I
¢

—

L

NO

IFL 4-250-10N-1716

I

¢

BN

—- ==Lt
BK . — 1
BU .

L]
NO

IFL 4-250-10P-1716

—

L

BN

PeN ¢

IBK . — 1

NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL @ 20 mm

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 10-200L-11P

Sh: 10 mm, no empotrable L

Funcionamiento del ! ],__E\é‘l; =

elemento conmutador: A: contacto NA 'y O NC ECHBES
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

Up: 10 ... 60 VDC

le: 400 mA

lo: aprox. 5,5 mA (24 V)

Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e
interferencia inductiva

por encargo: proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga

o (referencia 1665-1) I, = 300 mA,
—] g Ug = aprox. 1V (300 mA)
- Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
LED Frecuencia de
—= conmutacion f: aprox. 350 Hz
20 £ Proteccion: IP 67 segn EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de |la carcasa:  carcasay abrazadera
H 20: termoplastico
e Caja termoplastico Conexion eléctrica:  cable LiYY 4 x 0,25 mm2,
e Forma @ 20 mm longitud 2 m
® Cable
¢ DC - 4 hilos

¢ | a abrazadera H 20 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL @ 20 mm

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 10-200L-11STP

Sp: 10 mm, no empotrable I ,_Z;__)____U

Funcionamiento del L=

elemento conmutador: A: contacto NA 'y ¢ O NC s ol
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

Up: 10 ... 60 VDC

lg: 400 mA

lo: aprox. 5,5 mA (24 V)

Ug: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccion contra

LED cortocircuito y sobrecarga

0\ (referencia 1665-1) I = 300 mA,

= _ Ug = aprox. 1V (300 mA)

: 1111 I B Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

o conmutacion f: aprox. 350 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Clase de Proteccion: I, @

Material de |la carcasa:  carcasay abrazadera
H 20: termopléstico
e Caja termoplastico Conexion eléctrica:  conector de clavija M18 x 1
e Forma @ 20 mm
e Conector de clavija
® DC - 4 hilos
¢ | a abrazadera H 20 se incluye en el envio,
Ver accesorios
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL @ 40 mm

e Caja termoplastico

e Forma @ 40 mm

e Cable

¢ DC - 4 hilos

¢ | a abrazadera H 40 se incluye en el envio,
ver accesorios

IFL @ 40 mm

e Caja termoplastico

e Forma @ 40 mm

e Compartimento de cableado

® DC - 4 hilos

¢ | a abrazadera H 40 se incluye en el envio,
Ver accesorios

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sh: 20 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
l: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 100 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Clase de Proteccion: I, @

Material de |la carcasa:  carcasay abrazadera

H 40: termoplastico

Conexion eléctrica:  cable LiYY 4 x 0,25 mm2,

longitud 2 m

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 20 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA 'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga
(referencia 1665-1) | = 300 mA,
Ug = aprox. 1V (300 mA)
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 100 Hz
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: 11, @
Material de |la carcasa:  carcasay abrazadera
H 40: termoplastico
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para max. 2 x 1,5 mmg2,
con entrada de cable M16 x 1,5

Conexion eléctrica:

IFL 20-400-11TN

I

NC + NO

BN

N, L+
WH \:l—lr

I

.

NO +NC.

IFL 20-400-11N

I
¢

¢

4
NC + NO

IFL 20-400-11P

I

S
NO+NC

EE:
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL M 18

58,6

i

i

i

i

i
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i

i
SoLg
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19

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1
e Cable

¢ DC - 4 hilos

IFL M 18

A

4

LED KZA =t

DLW
1
T
i
i
i
]
i
i
i
i
]

LX8LIW

[ ews]

96

¢ Caja metdlica

e FormaM 18 x 1

e Conector de clavija
® DC - 4 hilos
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Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NAy
B: contacto NC (antivalente)
también disponible por encargo como
contacto NO (-10) o contacto NC (-01)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccion contra cortocircuito

y sobrecarga (referencia 1665-1)

le = 300 mA, Uq = aprox. 1V (300 mA)
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 500 Hz (empotrable)
aprox. 350 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccién:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 24 méax. 1800 Ncm
cable LiYY 4 x 0,25 mm?,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 5-... 5 mm, empotrable
IFL 8-... 8 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)
también disponible por encargo como
contacto NO (-10) o contacto NC (-01)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) I = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 500 Hz (empotrable)
aprox. 350 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

latén niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
Conexion eléctrica:conector de clavija M12 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL 5-18L-11N
I =Y
[ T
NG+ NO e
IFL 5-18L-11P
1IE e
i e
BU ——l—l—L,
NO + NC
IFL 8-18L-11N
I [
NG+ NO e
IFL 8-18L-11P
N .
R =
EU ——l—l—L_
NO +NC

IFL 5-18L-11STN

I

1
e
Z-—)—c:»—lr
4 o

P — —— -

NC + NO

IFL 5-18L-11STP

I

i

NO+NC

IFL 8-18L-11STN

I

NC + NO

1
e
2—_)4:»—|r

IFL 8-18L-11STP

I

=

NO+NC
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL M 18

LX8L W

i
I

e Caja termoplastico
e FormaM 18 x 1

e Cable

¢ DC - 4 hilos

IFL M 18

Sk

LED L %Z“

M18x1

|

|

T

I

|

I

|

I

|

T
M18x1

1
[

9

e Caja termoplastico
e FormaM 18 x 1

e Conector de clavija
® DC - 4 hilos

SCHMERSAL

Normas:

Sy

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
10 mm, no empotrable

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
l: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Frecuencia de

conmutacion f:
Proteccion:

aprox. 350 Hz
IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 24 max. 300 Nem
cable LiYY 4 x 0,25 mm2,
longitud 2 m

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: 10 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA 'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

por encargo: proteccion contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) I = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Frecuencia de

conmutacion f:
Proteccion:

aprox. 350 Hz

IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas: A/F 24 max. 300 Ncm
Conexion eléctrica:conector de clavija M18 x 1
Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFL 10-180L-11N

I

BN

N, L+
WH \:klr

NC + NO

I

0

NO +NC.

IFL 10-180L-11STP

I

I

NO +NC.
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL M 30

M30x1,5

e Caja metdlica

e Forma M 30 x 1,5

¢ Cable con proteccioén contra tension
¢ DC - 4 hilos

M30x1,5

¢ Caja metdlica

e FormaM 30x 1,5

e Cable con proteccién contra tension
® DC - 4 hilos

® Max. + 110 °C (230 °F)

El LED puede funcionar incorrectamente a

temperaturas superiores a 90°. El funciona-
miento del interruptor no se ve afectado.

2-54

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 10-... 10 mm, empotrable
IFL 15-... 15 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NAy
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Ug: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) I = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 200 Hz (empotrable)
aprox. 100 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccion:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
cable LiYY 4 x 0,25 mm2,
2 m de longitud, con
proteccion contra tension

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: IFL 10-... 10 mm, empotrable
IFL 15-... 15 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 200 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1V (200 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
Temperatura ambiente: 0 °C ... + 110 °C (calor
Seco)

Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 150 Hz (empotrable)
aprox. 50 Hz (no empotrable)
IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:

laton niquelado

Proteccioén:
Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas: A/F 36 max. 3000 Ncm
Conexion eléctrica: cable Li32Y32Y (TPE)
4x0,25 mm2, 2 m de longitud,
con proteccién contra tension
Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFL 10-30L-11TN

I

BN

N, L+
WH \:klr

NC + NO

I

0

NO +NC.

IFL 15-30L-11TN

I

BN
WH —-!

- —— Lt
|

NC + NO

I

E

NO +NC.

IFL 10-30L-11TP-1766

I

0

BN

Lo/ B

WH

NO +NC.

IFL 15-30L-11TP-1766

I

2 AR
BK 1
[BU Tl
NO +NC
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL M 30

i
i
i
|
!
i
i
i
M30x1.5

70
80

100

e Caja termoplastico

e FormaM 30 x 1,5

¢ Cable con proteccioén contra tension
¢ DC - 4 hilos

IFL 40 x 26 x 26 mm

ol Po
-—-—-1f LEDG—- -
i ED@

|

M12x1

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 255 (40 x 26 x 26 mm)
e Conector de clavija

® DC - 4 hilos

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sh: 15 mm, no empotrable

Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
l: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Frecuencia de

conmutacion f:
Proteccion:

aprox. 100 Hz
IP 67 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)

Par de apriete de

las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
cable LiYY 4 x 0,25 mm2,
2 m de longitud, con
proteccion contra tension

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 2 x 4 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A1: contacto NAy

A2: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos
Up: 10...40VDC
lg: 200 mA por salida
lo: aprox. 2,7 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,2 V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:
Clase de Proteccion:
Material de la carcasa:

aprox. 650 Hz

IP 67 segun EN 60529
I, @

carcasa: termo-

plastico (Noryl),

con 2 tornillos M5 x...

para su montaje.
Conexion eléectrica:  conector de clavija M12 x 1

IFL 15-300L-11TN

I

BN

N, L+
WH \:l—lr

NC + NO

I| /g
@L

NO +NC.

IFL 4/4-

255-20STP

—

@ Al A2

I]_\_z

NO NO
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL 36,5 x 36,5 x 36,5 mm

LED

:
|
Hi

036,5

@\_

E:\w——

e Caja termoplastico

® Forma rectangular 333E
(36,5 x 36,5 x 36,5 mm)

e Cable

¢ DC - 4 hilos

o Angulo de montaje HWE-1 para
simplificar su montaje disponible

IFL 112 x 40 x 40 mm

L5

112

{ — LED

60

I

M20x1,5

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 333 (112 x 40 x 40 mm)
e Compartimento de cableado

® DC - 4 hilos

Modificando la posicion del interruptor pueden
seleccionarse 5 direcciones de accionamiento
diferentes. La direccién de accionamiento se-
leccionada puede marcarse con un adhesivo.

2-56

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: IFL 15-... 15 mm, empotrable
IFL 20-... 21,5 mm, no empotrable
(abertura de 36,5 x 36,5 mm)

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA 'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) I = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 100 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa: termo-

plastico (PBTP)

Conexion eléctrica:  cable LiYY 4 x 0,25 mm2,

longitud 2 m

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sp: IFL 15-... 15 mm, empotrable
IFL 20-... 20 mm, no empotrable

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos
Up: 10 ... 60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 5,5 mA (24 V)
Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccion contra
cortocircuito y sobrecarga
(referencia 1665-1) |, = 300 mA,
Ug = aprox. 1V (300 mA)
Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Frecuencia de
conmutacion f: aprox. 100 Hz
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa: termo-
plastico (PBTP)
cubierta: Luran
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para méx. 2 x 1,5 mm2,
con entrada de cable M20 x 1,5

Circuito de proteccién:

Conexion eléctrica:

IFL 15-333E-11N

BN

L I -
1 \éVKH — Ir
i U
NC + NO

1 EWH =

NO +NC.

IFL 20-333E-11N

BN L +
1 WH :*,lrL

NC + NO

1 EWH =

NO +NC.

IFL 15-333-11N

I qb———= rL
of befrm=+ )

NC + NO

IFL 15-333-11P

1 ]:(Eﬁz,,,.:kﬁ

p I Ly
NO +NC

IFL 20-333-11N
1 G- it
@ E:( ________ L-

NC + NO

IFL 20-333-11P

I ]’__(Eﬁz,,,:kﬁ

q
NO+NC
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Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL 120 x 55 x 40 mm

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 30-384-11N
Sh: 30 mm, no empotrable 1 ‘;‘““ _
Funcionamiento del H}:::i!
elemento conmutador: A: contacto NA 'y ¢ NCTRG e -

B: contacto NC (antivalente)
Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

N: DC - 4 hilos

Up: 10..60VDC  IFL 30-384-11P
le: 400 mA Lo L+
lo: aprox. 5,5 mA (24 V) I Eﬁ:::g—.
Ug: aprox. 1,5V 400 mA) | €], of-———

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga

(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

215

S

[0 =}§ Ug = aprox. 1V (300 mA)

g . O Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
E; e Frecuencia de

. : :, conmutacion f: aprox. 25 Hz

IR Proteccion: IP 67 segun EN 60529

- “‘ Clase de Proteccién: I, @

Material de la carcasa: carcasa: termo-
plastico (Noryl)
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para max. 2 x 1,5 mmg2,
con entradas de cable

3 x M20 x 1,5 (hundibles)

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 384 (120 x 55 x 40 mm)
¢ Compartimento de cableado

¢ DC - 4 hilos

Conexion eléctrica:

IFL 135 x 80 x 40 mm

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 50-385-11ZNG
Sp: 50 mm, no empotrable do_ L+
. . » ) — r
(distancia de conmutacién de I P—
70 mm opcional por encargo) © W -

Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA'y
B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos  IFL 50-385-11ZPG
N: DC - 4 hilos Lo L+

Up: 10..60vDC |1 @ﬁ:::g;

g a0mA (O] - b

lo: aprox. 5,5 mA (24 V)

Uqg: aprox. 1,5V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
por encargo: proteccién contra

cortocircuito y sobrecarga
(referencia 1665-1) |, = 300 mA,

Ug = aprox. 1V (300 mA)

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 25 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529
e Caja termoplastico Clase de Proteccion: Il, @

¢ Forma rectangular 385 (135 x 80 x 40 mm) Material de la carcasa: carcasa: termo-

e Compartimento de cableado

® DC - 4 hilos

 Angulo de montaje HW 385-1 para
simplificar su montaje disponible

SCHMERSAL

plastico (Noryl)
terminales de tornillo
con bornes autoabribles
para méx. 2 x 1,5 mm2,
con entradas de cable

3 x M20 x 1,5 (hundibles)

Conexion eléctrica:



Interruptores de proximidad inductivos / DC - 4 hilos

IFL 135 x 80 x 40 mm

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFL 50-385-11P-2130
Sh: 50 mm, no empotrable

_______ L+
Funcionamiento del I @ﬁ:::i?
elemento conmutador: A: contacto NA 'y @ NO,NC“S*****lLL-

B: contacto NC (antivalente)

Salida conmutada: P: DC - 4 hilos

Up: 10...40VDC

lg: 200 mA

lp: aprox. 4 mA (24 V)

Ug: aprox. 1,5V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta e

interferencia inductiva

Temperatura ambiente: -25°C...+130°C
Frecuencia de

conmutacion f: aprox. 50 Hz

Proteccion: IP 67 segun EN 60529

Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa: termo-

plastico (Noryl)

Conexion eléctrica: terminales de tornillo

voouts con bornes autoabribles

’ para max. 2 x 1,5 mmg2,

con entradas de cable
e Caja termoplastico 3 x M20 x 1,5 (hundibles)
e Forma rectangular 385 (135 x 80 x 40 mm)
¢ Compartimento de cableado
¢ DC - 4 hilos
e Max. + 130 °C
e Sin LED
o Angulo de montaje HW 385-1 para
simplificar su montaje disponible
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Interruptores de proximidad inductivos / AC/DC - 2 hilos

IFL M 18

7166
T
i
i
i
S
|
i
1
M 1841

76

e Caja metdlica

e FormaM 18 x 1
e Cable

* AC/DC - 2 hilos

IFL 112 x 40 x 40 mm

L5

112

{ — LED

60

I

M20x1,5

e Caja termoplastico

e Forma rectangular 333 (112 x 40 x 40 mm)
e Compartimento de cableado

* AC/DC - 2 hilos

Modificando la posicion del interruptor pueden
seleccionarse 5 direcciones de accionamiento
diferentes. La direccién de accionamiento se-
leccionada puede marcarse con un adhesivo.

SCHMERSAL

Normas:
Sy
Funcionamiento del

elemento conmutador:

Salida conmutada:
UbI
lg:
|O:

Ud:

Circuito de proteccion:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccioén:

Material de la carcasa:

Par de apriete de
las tuercas:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

5 mm, no empotrable

A: contacto NA

o B: contacto NC

U: AC/DC - 2 hilos
15 ... 250 VAC/DC
300 mA

aprox. 0,3 mA (24 V)
aprox. 0,5 mA (220 V)
aprox. 4 V (300 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
-25°C...+70°C

aprox. 15 Hz

IP 67 segun EN 60529
carcasa y tuercas:
laton niquelado

A/F 24 max. 1800 Ncm

Conexion eléctrica: cable HO3VV-F 2x0,5 mm2,

Nota:

longitud 2 m

Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Normas:
Sy
Funcionamiento del
elemento conmutador:

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

15 mm, empotrable

P: contacto NA
o contacto NC

(programable cambiando la
posicion del puente de conexion
en los terminales de tornillo)

Salida conmutada:
Ub:
lg:
|O:

Ud:

Circuito de proteccion:

Temperatura ambiente:

Frecuencia de
conmutacion f:
Proteccion:

Clase de Proteccion:
Material de la carcasa:

Conexion eléctrica:

U: AC/DC - 2 hilos
15 ... 250 VAC/DC
300 mA

aprox. 0,3 mA (24 V)
aprox. 4 V (300 mA)
proteccion contra
polaridad incorrecta e
interferencia inductiva
-25°C...+70°C

aprox. 15 Hz

IP 65 segun EN 60529
Il, @

carcasa: termo-
plastico (PBTP)
cubierta: Luran
terminales de tornillo

con bornes autoabribles
para méx. 2 x 1,5 mm2,

con entrada de cable M20 x 1,5

IFL 5-18-01A
BN

I Eﬁ——— —L1 ()
@ BY . — — N

NC

IFL 5-18-10A

I ,——-————Lw (LY
¢ LL:__.N 9

NO

IFL 15-333-10/01A

1 L)
e

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

/

N

NA

/

y

NC
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Detectores de proximidad capacitivos / AC - 2 hilos

IFC M 30

#135

|
i
|
T
21,
i
i
i
i
i
I
i
i
|
M30x1,5

e Caja metdlica

e Forma M 30 x 1,5

¢ Cable con proteccioén contra tension
® AC - 2 hilos

¢ Especial para dielectricidad (D)

e Sin LED

IFC M 30

M16x15 ) )

o

N t n
of MHI—__— 17"~ " TN R
= ‘ i

e Caja termoplastico

e FormaM 30x 1,5

e Compartimento de cableado

® AC - 2 hilos

¢ También indicado para liquidos (L)

2-60

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 15 mm, empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA o B: NC

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 90 ... 250 VAC
Frecuencia de alimentacion nominal: 48 ... 62 Hz
lg: min. 40 mA

max. 300 mA
Corriente de fuga: aprox. 6 mA (230 V)
Uqg: aprox. 8 V (100 mA)

Potencia de excitacion: max. 120 VA inductiva
Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva

Distancia de operacion
efectiva s,: ajustable, dependiendo del material
(la distancia de conmutacion ajustable
real (s,) debe ser el 75% de la distancia de
conmutacion efectiva (s,) en entornos con
grandes variaciones de temperatura)

Distancia de operacion

utilizable s;: s;x15% a0°C ... +65°C
Temperatura ambiente: -25°C...+65°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado

Par de apriete de
las tuercas: A/F 36 max. 3000 Ncm
Conexion eléctrica: cable HO3VV-F3G
3x0,75 mm2, 2 m de longitud,

con proteccién contra tension

Nota: Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar

de tuercas (ver accesorios)

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208

Sp: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del
elemento conmutador: A: contacto NA o B: NC

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 90 ... 250 VAC
Frecuencia de alimentacion nominal: 48 ... 62 Hz
lg: min. 40 mA, max. 300 mA
Corriente de fuga: aprox. 6 mA (230 V)
Uqg: aprox. 8 V (100 mA)

Potencia de excitacion: max. 120 VA inductiva
Circuito de proteccién: proteccion contra
interferencia inductiva

Distancia de operacion
efectiva s;: ajustable, dependiendo del material
(la distancia de conmutacion ajustable
real (s,) debe ser el 75% de la distancia de
conmutacién efectiva (sp,) en entornos con
grandes variaciones de temperatura)

Distancia de operacion

utilizable s s,+15% a0°C ... +65°C
Temperatura ambiente: -25°C...+65°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo

con bornes autoabribles
para max. 1,5 mm?

Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFC 15-30-01YTD

C
¢

NC

BN

BU ———-N

ONYE, o _ _pp

————u

IFC 15-30-10YTD

C
¢

NO

BN
BU
GNIYE,

———-u
——-N

@— ——PE

IFC 15-300-01YLD

C
®

C
¢

=
L

NO
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Detectores de proximidad capacitivos / DC - 3 hilos

IFCM 18

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFC 8-18-10PD

Sh: 8 mm, empotrable BN s
Funcionamiento del ¢ EL—:»—,
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ o B Lot
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos

Up: 12 ...48 VDC

lg: 300 mA

lo: aprox. 6 mA

Ugq: aprox. 2 V (300 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra

polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

A o Distancia de operacion
] & efectiva s,: ajustable, dependiendo del material
(la distancia de conmutacion ajustable
real (s,) debe ser el 75% de la distancia de
conmutacion efectiva (s,) en entornos con
grandes variaciones de temperatura)

8157

M18x1

515 Distancia de operacién

0 utilizable s: s +20% a+20°C ... +70°C
@6 Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Proteccion: IP 67 segun EN 60529
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
e Caja metdlica laton niquelado

e FormaM 18 x 1 Par de apriete de
e Cable las tuercas: A/F 24 max. 1800 Ncm
¢ DC - 3 hilos Conexion eléctrica:  cable LiYY 3 x 0,34 mm2,
¢ Especial para dielectricidad (D) longitud 2 m
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

IFC M 30
Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208  IFC 15-30-10YTPD
Sp: 15 mm, empotrable sn .
Funcionamiento del c ELEI
elemento conmutador: A: contacto NA ¢ o Lo
Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10 ... 48 VDC
- le: 300 mA
lo: aprox. 10 mA (230 V)
Ug: aprox. 3,5V (200 mA)
Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
sobretensiones y
cortocircuito (aprox. 5 min.)
s %36 Distancia de operacion
@ efectiva s;: ajustable, dependiendo del material
SS (la distancia de conmutacion ajustable

real (s,) debe ser el 75% de la distancia de
conmutacién efectiva (sp,) en entornos con
grandes variaciones de temperatura)

1
|
|
T
21,
|
|
i
i
1
I
i
i
H
M30x1,5

60 Distancia de operacion

L3 80 utilizable s s,+15% a0°C ... +65°C
iy Temperatura ambiente: -25°C...+65°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
¢ Caja metdlica laton niquelado

e FormaM 30x 1,5 Par de apriete de
e Cable con proteccién contra tension las tuercas: A/F 36 max. 3000 Ncm
¢ DC - 3 hilos Conexion eléctrica: cable HO3VV-F3G
¢ Especial para dielectricidad (D) 3x0,75 mm2, 2 m de longitud,
e Sin LED con proteccion contra tension
Nota: Puede entregarse con una

abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)
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Detectores de proximidad capacitivos / DC - 3 hilos

IFC M 30

M16x15 |

o
3 . 0
=
ISI = Y17 T R
& ‘ pas

e Caja termoplastico

e FormaM 30 x 1,5

¢ Compartimento de cableado

* DC - 3 hilos

e También indicado para liquidos (L)
e Sin LED

2-62

Normas: IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
Sh: 15 mm, no empotrable
Funcionamiento del

elemento conmutador: A: contacto NA

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...48 VDC
lg: 300 mA
lo: aprox. 10 mA (24 V)
Ugq: aprox. 3,5V (200 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta, sobretensiones
y cortocircuito (aprox. 5 min.)

Distancia de operacion
efectiva s;: ajustable, dependiendo del material
(la distancia de conmutacion ajustable
real (s,) debe ser el 75% de la distancia de
conmutacién efectiva (sp,) en entornos con
grandes variaciones de temperatura)

Distancia de operacion

utilizable s: s,+15% a0°C...+65°C
Temperatura ambiente: -25°C...+65°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo

con bornes autoabribles
para max. 1,5 mm?

Puede entregarse con una
abrazadera de montaje en lugar
de tuercas (ver accesorios)

Nota:

IFC 15-300-10YPL

C
¢

O

NO

q
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Interruptores 6pticos de proximidad / AC - 2 hilos

L6

i
i
i
T
1
|
M30x1,5

20
i
I

e Caja metdlica

e FormaM 30 x 1,5

¢ Compartimento de cableado
* AC - 2 hilos

Nota:
Puede entregarse con una abrazadera de
montaje en lugar de tuercas (ver accesorios)

Jig
20
o
&, 0
]
i
P
]
]
]
M30x15

e Caja termoplastico

e FormaM 30x 1,5

e Compartimento de cableado
® AC - 2 hilos

Nota:
Puede entregarse con una abrazadera de
montaje en lugar de tuercas (ver accesorios)

2-64

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
max. 800 mm

Normas:

Sd:

Funcionamiento del

elemento conmutador: P: contacto NO
programable (carga conmutada por reflejo /
por excitacion optica) o contacto NC (carga no
conmutada por reflejo / por excitacion dptica)
(Programable cambiando la posicién del puente
de conexion en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de alimentacion nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 500 mA
In: 10 mA
Corriente de fuga: aprox. 3 mA
Uqg: aprox. 7 V (250 V/500 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
interferencia inductiva
Uimp: max. 10 kV aa Ri = 10 K bis 10 ms
Distancia de operacién

efectiva s,: ajustable, dependiendo del material

Frecuencia de conmutacién f: max. 5 Hz
Temperatura ambiente: 0°C..+70°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccién: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:

laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas:

Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
max. 800 mm

Normas:

Sd:

Funcionamiento del

elemento conmutador: P: contacto NO
programable (carga conmutada por reflejo /
por excitacién éptica) o contacto NC (carga no
conmutada por reflejo / por excitacion éptica)
(Programable cambiando la posicién del puente
de conexién en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: F: AC - 2 hilos
Up: 15... 250 VAC
Frecuencia de alimentacion nominal: 45 ... 65 Hz
lg: 500 mA
[ 10 mA
Corriente de fuga: aprox. 3 mA
Ugq: aprox. 7 V (250 V/500 mA)

Circuito de proteccién: proteccion contra
interferencia inductiva
Uimp: max. 10 kV aa Ri = 10 K bis 10 ms
Distancia de operacion

efectiva s,: ajustable, dependiendo del material

Frecuencia de conmutacién f: max. 5 Hz
Temperatura ambiente: 0°C..+70°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @

Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

IFO 8-30-10/01

T —

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

IFO 8-300-10/01

g%r ——————— L

NC_NO

Programable cambiando
la posicién del puente
de conexién en los
terminales de tornillo

NC
? NA :{

NC
. {0
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Interruptores 6pticos de proximidad / DC - 3 hilos

L6
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e Caja metdlica

e FormaM 30 x 1,5

¢ Compartimento de cableado
* DC - 3 hilos

Nota:
Puede entregarse con una abrazadera de
montaje en lugar de tuercas (ver accesorios)

R Q36 6 9.5,

= _
"LED i
M16x15 ]
<
70

. \’3\
‘ 98

L6

M30x1,5

e Caja termoplastico

e FormaM 30x 1,5

e Compartimento de cableado
e DC - 3 hilos

Nota:
Puede entregarse con una abrazadera de
montaje en lugar de tuercas (ver accesorios)

SCHMERSAL

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
hasta 1000 mm

Normas:

Sd:

Funcionamiento del

elemento conmutador: P: contacto NO
programable (carga conmutada por reflejo /
por excitacion optica) o contacto NC (carga no
conmutada por reflejo / por excitacion dptica)
(Programable cambiando la posicién del puente
de conexion en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...60 VDC
lg: 400 mA
lo: aprox. 2,4 mA (24 V)
Uqg: aprox. 2 V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Frecuencia de conmutacion f:  aprox. 100 Hz

Distancia de operacion

efectiva sy ajustable,
dependiendo del material
Temperatura ambiente: 0°C..+70°C

Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: -
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:
laton niquelado
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 3000 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?2,
con entrada de cable M16 x 1,5

IEC/EN 60947-5-2, VDE 0660-208
hasta 1000 mm

Normas:

Sd:

Funcionamiento del

elemento conmutador: P: contacto NO
programable (carga conmutada por reflejo /
por excitacion éptica) o contacto NC (carga no
conmutada por reflejo / por excitacion éptica)
(Programable cambiando la posicién del puente
de conexion en los terminales de tornillo)

Salida conmutada: P: DC - 3 hilos
Up: 10...60 VDC
le: 400 mA
lo: aprox. 2,4 mA (24 V)
Ug: aprox. 2 V (400 mA)

Circuito de proteccion: proteccion contra
polaridad incorrecta,
interferencia inductiva,
sobretensiones y cortocircuito

Frecuencia de conmutacion f:  aprox. 100 Hz

Distancia de operacion

efectiva s,: ajustable,

dependiendo del material
Temperatura ambiente: 0°C..+70°C
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Clase de Proteccion: I, @
Material de la carcasa: carcasa y tuercas:

termoplastico (PBTP + PA 12)
arandela: goma (Perbunan)
Par de apriete de
las tuercas:
Conexion eléctrica:

A/F 36 max. 400 Ncm
terminales de tornillo
para un max. de 1,5 mm?,
con entrada de cable M16 x 1,5

IFO 10-30-10/01P

_______ L+
R —
@ j L

NO_NC

Programable cambiando % % NC
la posicién del puente { {
de conexion en los NA

terminales de tornillo

IFO 10-300-10/01P

_______ L+
Dl | flw
@ o L

NO_NC

Programable cambiando % } NC
la posicién del puente { N
de conexion en los NA

terminales de tornillo
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Accesorios para interruptores de proximidad
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¢ Para la facil instalacion de interruptores
de proximidad inductivos (sistema 385)
e Acero chapado en zinc

21

18.3

¢ Para la facil instalacion de interruptores
de proximidad inductivos (sistema 333E)
e Acero chapado en zinc
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¢ Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

e Para 4 mm de didmetro

® Material: termoplastico
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L3
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¢ Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

e Para 6,5 mm de diametro

e Material: termoplastico

e Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

e Para 12 mm de didmetro o rosca M12

e Material: termoplastico

218

e Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

e Para 18 mm de didmetro o rosca M18

e Material: termoplastico

820

¢ Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

e Para 20 mm de diametro

e Material: termoplastico

930
i
—==l=
i
50

:
g

e Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

e Para 30 mm de didmetro o rosca M30

o Material: termoplastico

240
50

& -i- 1D =

¢ Para un facil ajuste de los interruptores
de proximidad de forma cilindriaprox.

¢ Para 40 mm de didmetro

e Material: termoplastico
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Accesorios para interruptores de proximidad

Dr
»

]9

¢ Para IFO
e Material: termopléastico

Tipo oA oB oC D E
R101 17,5 21 - 2,5 5,5
R102 22,5 26 - 2,5 5,5
R 103 32 35,5 - 2,5 5,5
R104 40,5 47 - 3,5 8,0
Bi5)
i
= -{H-—-
[N
5 i
= |
=== i

¢ Para IFO: Filtro de disco de plastico para la
eliminacion de la zona muerta y la reduccion
de la distancia de operacion.

¢ \VF 30: AC; difuso; Distancia operativa
efectiva s,: 130 mm (Potenciometro= max.);
Alcance de deteccion con s,: 0... 130 mm

¢ Alcance estandar: 100 x 100 m;
90% de reflectividad (resto de caracteristicas
coincidentes con la unidad estandar)

35

8211

¢ Para IFO: Filtro de disco de plastico para la
eliminacion de la zona muerta y la reduccion
de la distancia de operacion.

¢ VS 30: AC; claro; Distancia operativa
efectiva s;: 150 mm (Potenciémetro= max.)
Alcance de deteccion con s,: 0... 150 mm

e Alcance estandar: 100 x 100 m;
90% de reflectividad (resto de caracteristicas
coincidentes con la unidad estandar)

SCHMERSAL

RKM 3-06/2m (Lumberg)
Cantidad polos: 3
Grado de proteccién: IP 65
Tensiéon nominal: 60 VAC / 75 VDC
Corriente nominal: 3A
RKMW/LED A 3-62/2m pnp (Lumberg)

Cantidad polos: 3

Grado de proteccion: IP 65
Tension nominal: 10...30 VDC
Corriente nominal: 4A
Especialidad: con LED
VLFS3-025-EB-M (W oodhead)

Cantidad polos: 3

Grado de proteccion: IP 65
Tension nominal: 250V
Corriente nominal: 4A

VLPR3-025-EB-M (W oodhead)
Cantidad polos: 3

Grado de proteccion: IP 65
Tensién nominal: 10...30 VDC
Corriente nominal: 4A
Especialidad: 2 LEDs
RKM 4-07/5m (Lumberg)
Cantidad polos: 4
Grado de proteccion: IP 65
Tensién nominal: 60 VAC / 75 VDC
Corriente nominal: 3A
RKMV 3-06/2m (Lumberg)

Cantidad polos: 3

Grado de proteccion: IP 67
Tension nominal: 60 VAC / 75 VDC
Corriente nominal: 3A
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Accesorios para interruptores de proximidad

S

RKMV 4-225/2m (Lumberg)
Cantidad polos: 4

Grado de proteccion: IP 67
Tension nominal: 60 VAC / 75 VDC
Corriente nominal: 3A
Serie 713 recto (codificado A) (Binder)

Cantidad polos: 4

Grado de proteccion: IP 67
Tensién nominal: 250V
Corriente nominal: 4A
Serie 715 recto (codificado B) (Binder)

Cantidad polos: 4

Grado de proteccion: IP 67
Tension nominal: 125V
Corriente nominal: 4A

2-68

Serie 713 acodado (codificado A) (Binder)
Cantidad polos: 4
Grado de proteccién: IP 67
Tension nominal: 250V
Corriente nominal: 4A
Especialidad: transparente

Serie 713 acodado (codificado B) (Binder)
Cantidad polos: 4

Grado de proteccion: IP 67
Tensién nominal: 250V
Corriente nominal: 4A
Serie 763 recto (Binder)

Cantidad polos: 3

Grado de proteccion: IP 68
Tension nominal: 250V
Corriente nominal: 4A

Serie 763 apantallado
Cantidad polos: 4

(Binder)

Grado de proteccion: IP 68
Tensién nominal: 250V
Corriente nominal: 4A
Serie 766 B 4x (Binder)

Cantidad polos: 4

Grado de proteccion: IP 68
Tensién nominal: 250V
Corriente nominal: 4A

ELWIKA-KV 4312PS (Hirschmann)
Cantidad polos: 3

Grado de proteccion: IP 68
Tensién nominal: 10...30 VDC
Corriente nominal: 4A
Especialidad: con LED

SCHMERSAL



Accesorios para interruptores de proximidad
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ELWIKA 412 PSU

(Hirschmann)

Cantidad polos: 3
Grado de proteccion:
Tension nominal: 10...24V
Corriente nominal: 4A
Especialidad: con LED
o
1 t“.‘é‘-‘}\-i
RKT 4-3-06/2m (Lumberg)
Cantidad polos: 3
Grado de proteccion: IP 68
Tension nominal: 250 VAC / 300 VDC
Corriente nominal: 4A
RKWT 4-3-06/2m (Lumberg)
Cantidad polos: 3
Grado de proteccion: IP 68
Tension nominal: 250 VAC / 300 VDC
Corriente nominal: 4A

SCHMERSAL
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RKWT/LED A 4-3-06/2m PVC  (Lumberg)
Cantidad polos: 3
Grado de proteccién: IP 68
Tensiéon nominal: 10...30 VDC
Corriente nominal: 4A
RKWT/LED A 4-3-224/2m PUR (Lumberg)
Cantidad polos: 3
Grado de proteccion: IP 68
Tension nominal: 10...30 VDC
Corriente nominal: 4A
Serie 714 recto (Binder)
Cantidad polos: 4
Grado de proteccion: IP 67
Tension nominal: 250V
Corriente nominal: 16 A

Serie 714 acodado
Cantidad polos:

Grado de proteccion:

Tensién nominal:
Corriente nominal:

(Binder)
4

IP 67
250 V
16 A
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Tabla de seleccidn: Interruptores magnéticos reed

Recorridos de conmutacion

Imanes BN 80-10z BN 80-01z BN 310-10z BN 310-rz
(actuadores) BN 310-01z

Pagina 2-84 Pagina 2-72 Pagina 2-72 Pagina 2-72 Pagina 2-73 Pagina 2-76 Pagina 2-76 Pagina 2-77

BP6S
BP 78S
BP 8
BP8S

BP 10

BP 10N
BP 10 S
2x BP 10
2xBP 10N
2xBP10S
BP 15

BP 15N
BP 15 S
2xBP 15
2 x BP 158
2 x BP 15/2
2xBP 15/2 N
2xBP 15/2'§
BP 34

BP 34 N
BP 34 S
2x BP 34
2xBP 34 S
BP 20

BP 20 N
BP 20 S
BP 31

BP 31 N
BP 31 S
BP 11

BP 11 N
BP 11 S
2xBP 11N
2xBP 118
BP 12

BP 12N
BP 12 S
2xBP 12N
2xBP12S
BP 21

BP 21 N
BP 21 S
2xBP 21N
2xBP21S

2xBP22S
BE 20
BE20 N
BE 20 S
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BN 32-r BN 325-r BN 65-10z BN 65-rz BN 65-10z/V BN 65-rz/V BN 20-10z BN 20-rz
BN 32-11r BN 65-10z/1 BN 65-01z/V BN 20-20z BN 20-2rz
BN 65-01z BN 20-01z BN 20-11rz
BN 20-02z
BN 20-11z
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Interruptores magnéticos reed

BN 80

Ll 1000

Normas:
Disefio:
Caja:

Proteccién:
Conexionado:

Modo de operacion :
Tension de conmutacion:
Corriente de conmutacion:

Capacidad de conmutacién:

Resistencia dieléctrica:
Tiempo de ,,cierre”

* Caja termoplastico

* Forma plana

e Larga vida

¢ Interruptor de proximidad

¢ 1 contacto Reed

¢ Distancia de accionamiento
hasta 60 mm, dependiendo del
iman de accionamiento y version

¢ Superficie de accionamiento
marcada por saliente

e Con cable de conexién
de 1 m de largo

® Proteccion IP 67

Aceptaciones

BN 80-0z

N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
10 1 contacto NA
r 1 bi-estable

2-72

de contactos:

Tiempo de ,apertura“
de contactos:
Duracién de rebotes:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

Vida eléctrica:

IEC/EN 60947-5-1
rectangular

termoplastico reforzado

con fiberglass

IP 67 segun EN 60529
cable LiYY 2 x 0,25 mm?,

longitud 1 m
Magnético

max. 250 VAC/DC
max. 0,5 A

max. 10 VA, 8 W
> 450 VAC (50 Hz)

max. 2 ms

max. 0,07 ms
max. 0,5 ms
-25°C...+75°C
1.000 millones

de maniobras

5 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Resistencia al impacto:

Resistencia a la vibracion:

g3

08
0.7
06

04—

02

2 60 W0 10

220 250

Capacidad de conmutacién

15 g en onda
senoidal
15 genonda
senoidal

1 contacto NC - BN 80-01z
con iman actuador N-S

=

o

\\

\

1 contacto NA - BN 80-10z
con iman actuador N-S

&)
e

\

1 bi-estable - BN 80-rz
con iman actuador S
—
=
=
o

@

o

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.
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Interruptores magnéticos reed

BN 85

* Caja termoplastico

¢ Larga vida

e Interruptor de proximidad

¢ Montaje con pies de sujecion y abrazadera
regulable

¢ Contacto de lenglieta insertable, montaje in
situ

* Se ajusta destornillando el tornillo de montaje
central

¢ Distancia de accionamiento hasta 40 mm,
dependiendo del iman de accionamiento y
versién

¢ Dos cables individuales LiY 0,75 mm?

® Proteccion IP 40

Aceptaciones

g3

BN 85-0-@
N°.  Reemplaza Descripcion
r 1 bi-estable

Montaje con abrazaderas
y 2 cables monopolares

@
@

1831-1 Montaje en guia DIN de
perfil C, 2 cables mono-
polares, sin tornillos

1831-2 como en el caso anterior,
con tornillos

1824-1 Montaje en guia DIN de
perfil C, cable enfundado,
sin tornillos

1824-2 como en el caso anterior,
con tornillos

1824-3 Montaje con abrazaderas

y cable enfundado

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Disefio: rectangular
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Proteccion: IP 40 segun EN 60529

Conexionado: 2 cables individuales

LiY 0,75 mm?,

1 m de longitud

Modo de operacion : Magnético

Tension de conmutacion: max. 60 VAC/DC

Corriente de conmutacion: max. 1A

Capacidad de conmutacién: max. 30 VA/W

Resistencia dieléctrica: 400 VDC
Tiempo de ,cierre”

de contactos: max. 2 ms

Tiempo de ,apertura“
de contactos:
Duracién de rebotes:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

max. 0,07 ms

max. 0,2 ms
0°C..+75°C
1.000 millones

de maniobras

500 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Vida eléctrica:

Resistencia al impacto: 60 g en onda
senoidal
Resistencia a la vibracion: 60 g en onda
senoidal

12 2430 40 50 60 V

Capacidad de conmutacién

1 bi-estable - BN 85-rz
con iman actuador S

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.
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* Caja termoplastico

¢ Larga vida

e Interruptor de proximidad

¢ Para activacioén de relés

¢ 5 contactos de lengleta insertables

® Funcién de conmutacion reciproca
rotando 180° los elementos individuales

¢ LEDs para sefializar la condicion
de conmutacion

® | os conectores vacios pueden
obturarse con tapones

* Con conector de 10 polos

® Proteccion IP 30

Aceptaciones

g3

BN 85-5-O
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 1 bi-estable para el
control de relees

1 bi-estable para la
conexién de autématas

2031

Hay que pedir por
separado el juego de
contactos adecuado
BN 85-re.

2-74

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Disefio: rectangular
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Proteccién: IP 30 segun EN 60529

Conexionado: conector, 10 polos

Modo de operacion : Magnético
Senalizacion de posicion: LED
Actuador magnético: BP7
Tension de conmutacion: 12 ...60VDC
Corriente de conmutacion: max. 1A
Capacidad de conmutacién: max. 30 W
Resistencia dieléctrica: 400 VDC
Tiempo de ,cierre”

de contactos: max. 2 ms

Tiempo de ,apertura“
de contactos:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

max. 0,07 ms
-10°C...+75°C
1.000 millones

de maniobras

500 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Vida eléctrica:

Resistencia al impacto: 60 g en onda
senoidal
Resistencia a la vibracion: 60 g en onda
senoidal

Recorridos de conmutacion:
Montaje sobre material ferromagnético:
Distancia de accionamiento

maxima media (s) : 14 mm
Distancia de accionamiento maxima

en condiciones favorables (Smay): 11 mm
Distancia de accionamiento

minima (Spin ): 1 mm
Distancia de accionamiento

efectiva (Spenn): 6 mm
Montaje sobre material no ferroso

(por ejemplo, barra de plastico):

Distancia de accionamiento (s): 0...9mm
Distancia de actuacién

efectiva (Spenn): 5 mm

Incluido en el suministro:
e 2 conectores vacios
¢ Unidad sin conectores de interruptores

El LED se ilumina cuando el interruptor esta
abierto.

El LED se ilumina cuando el interruptor esta
cerrado (sufijo de referencia -2031).

BN 85-5

X X X, . X,

5K6
5K6
5K6
5K6

35 66 56 do 4]

BN 85-5-2031

]

4
#
#
#
A

SK6.
SK6.
SKé.
Ské.
SK6.

[6666669660]

1 bi-estable

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

El iman de accionamiento BP 7 no va incluido

en las entregas. Para seleccionarlo,
ver pagina 2-84.

SCHMERSAL



Descargelos ahora

£ .
hrersd.net!tatﬂaru;smao!pdg.ﬂ_

e; Baybeten arckht  Favieten f_x:.ras
Sggmet-smm-cso-zww-um-sd..

Sake mRting "
presuct hisrarchy |
aching and mongofng
e 5 ux Safs switching &
Spfuty gt BamErS ) 518400 b SLB 400-E50-21P Transm! ter ] ey -
= t Selenoid interiock
: postun sWith
Safely switch for hinged guards

cluator

Safety 515015

pulkwire emergancy stop swiches
3

sated laser SCANNEr

+Rangs 15m
« connactor plug c8n e rotated :
Safety ight bamers
# @l sLB 200

= =

55 400-R50-21P Receiver

W@l Accessares
5@ Safety manioring moduies o moniior safely ight barmers
%8 safety bont curtains, Safety ight grids
3 Two-hand contral panets
m @ Door handle switch
@ @ Enabing device
7 Bl Satety-relatsd tactie SERSOC
7@ Footswich
45 interface safety at work

I.- @ Inkermet

distart| | [J & :
Bealsedalls f.‘ﬁ}ﬁ\,# L D:\Bidar| Computs Poet Microsaf
| i rar-Bider Adoba
i ) 5| Postengang - Mcr t...|m »mdopss—..,l & Datasheet - SLB 400

Hojas de d i e pe——
atos, instruccio
: d nes de ' '
d _ montaje y co do ,
eclaraciones de conformidad y muchojmgs n.eXIOna
www.schmersal.com #



Interruptores magnéticos reed

35

— 2

25

s : : m1

o]

N ‘ e
A TN B -

* Caja termoplastico
* Forma plana
e Larga vida
¢ Interruptor de proximidad
¢ 1 contacto Reed
¢ Distancia de accionamiento
hasta 60 mm, dependiendo del
iman de accionamiento y version
¢ Superficie y direccion de accionamiento
indicadas por simbolo del interruptor
e Con cable de conexién
de 1 m de largo
® Proteccion IP 67

Aceptaciones

g3

BN 310-0z
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
10 1 contacto NA
r 1 bi-estable

Normas:
Disefio:
Caja:

Proteccién:
Conexionado:

Modo de operacion :
Tension de conmutacion:
Corriente de conmutacion:
Capacidad de conmutacién:
Resistencia dieléctrica:
Velocidad de conmutacion:
Cadencia:

Tiempo de ,cierre”

de contactos:

Tiempo de ,apertura®
de contactos:
Duracién de rebotes:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

Vida eléctrica:

IEC/EN 60947-5-1
rectangular

termoplastico reforzado

con fiberglass

IP 67 segun EN 60529

cable HO3VV-F

2 x 0,75 mm?,
longitud 1 m
Magnético

max. 250 VAC/DC
max. 3 A

max. 120 VA/W

> 600 VAC (50 Hz)
max. 18 m/s

max. 300/s en con
BN 310-01z, -10z

0,3ms-1,5ms

max. 0,5 ms
0,3..0,6 ms
-25°C...+75°C

1.000 millones
de maniobras
1 -1000 millones
de maniobras,

segun carga eléctrica

Resistencia al impacto:
Resistencia a la vibracion:
Resistencia a la vibracion:

Precision a la repeticion:

30
2501
20 \
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10
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2L 80120150 220250 V

Capacidad de conmutacién

30g/11ms
30g/11ms
10 ... 55Hz,
amplitud 1 mm
+0.2,5 mm,

T = constante

Los imanes de accionamiento no van incluidos

en las entregas.

1 contacto NC - BN 310-01z
con iman actuador N-S

1 contacto NA - BN 310-10z
con iman actuador N-S

1 bi-estable - BN 310-rz
con iman actuador N

1 bi-estable - BN 310-rz
con iman actuador S

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Cuando los interruptores y los imanes vienen
juntos, hay que procurar que los colores
coincidan: Rojo (S) con el rojo (S) y verde (N)
con el verde (N).

No aplicable al contacto biestable!

El interruptor debe montarse sobre una
plancha con una capa no magnética de
20 mm como minimo.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.
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* Caja termoplastico
¢ Larga vida
e Interruptor de proximidad
¢ 1 contacto Reed
* Distancia de accionamiento
hasta 55 mm, dependiendo del
iman de accionamiento y version
* Superficie y direccion de accionamiento
indicadas por simbolo del interruptor
* Montaje con dos pernos roscados
e Conector de pala de 4,8 mm
® Proteccion IP 67

Aceptaciones

g3

BN 32-O
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
10 1 contacto NA
11 1 conmutador
r 1 bi-estable
11r 1 conmutador bi-estable

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Disefio: rectangular
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Proteccién: IP0O ... IP 67

segun EN 60529
conector plano 4,8 mm
conector plano 6,3 mm

(sufijo de referencia -1389)

Conexionado:

Modo de operacion : Magnético
Tensién de conmutacion: max. 250 VAC
BN 32-11, -11r:
max. 220 VAC,
150 VDC
Corriente de conmutacion: max. 3 A
BN 32-11, -11r:
max. 1A
Capacidad de conmutacion:  max. 120 VA/W
BN 32-11, -11r:
max. 60 VA/W
Resistencia dieléctrica: > 600 VAC (50 Hz)
BN 32-11, -11r:
> 350 VAC (50 Hz)
Velocidad de conmutacion: max. 18 m/s
Cadencia: max. 300/s
BN 32-11, -11r:
max. 200/s
Tiempo de ,cierre”

de contactos: 0,3ms-1,5ms

Tiempo de ,apertura®
de contactos: max. 0,5 ms
Duracién de rebotes: 0,3..0,6 ms
Temperatura ambiente: -25°C...+90°C

1.000 millones

de maniobras

1 - 1000 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Vida mecanica:

Vida eléctrica:

Resistencia al impacto: -
15 genonda

Resistencia a la vibracion:
senoidal
Precision a la repeticion: +0.2,5 mm,

T = constante

30
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2L 80120150 220250 V
Capacidad de conmutacién:
contacto NC, contacto NA, bi-estable

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.

1 contacto NA BN 32-10
1 contacto NC BN 32-01
1 conmutador BN 32-11
con iman actuador N-S

1 bi-estable BN 32-r
1 conmutador bi-estable BN 32-11r
con iman actuador N

1 bi-estable BN 32-r
1 conmutador bi-estable BN 32-11r
con iman actuador S

A

OO0
oLNMNWFUoumovo

12 2430 40 50 60 V

Capacidad de conmutacién:
conmutador, conmutador bi-estable

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.
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* Caja termoplastico

¢ Larga vida

e Interruptor de proximidad

¢ 1 contacto Reed

® Superficie y direccion de accionamiento
indicadas por simbolo del interruptor

¢ Montaje con dos pernos roscados

¢ Conector de pala de 4,8 mm

® Proteccion IP 40

Aceptaciones

g3

BN 325-r-®
N°.  Reemplaza Descripcion
@ Terminal de pala de
4,8 mmy 1 placa de
blindaje
1239 Terminal de pala de

4,8 mmy 2 placas de
blindaje

Terminal de pala de
6,3 mmy 2 placas de
blindaje

Salida del cable a la
izquierda y 2 placas
de blindaje

Salida del cable a la
derechay 2 placas
de blindaje

1389

1279

1279-2

2-78

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Disefio: rectangular
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Proteccién: IP 00

IP 40 con enchufe aislado

IP 67 con salida de cable

y plancha de blindaje adicional
(sufijo de referencia -1279 y -1279-2)
segun EN 60529

conector plano 4,8 mm
(sufijo de referencia -1239)
conector plano 6,3 mm
(sufijo de referencia -1389)
salida de cable

(sufijo de referencia
-1279y -1279-2)

Conexionado:

Modo de operacion : Magnético
Tension de conmutacion: max. 250 VCA
Corriente de conmutacion: max. 3 A
Capacidad de conmutacién: max. 120 VA
Resistencia dieléctrica: > 600 VAC (50 Hz)
Velocidad de conmutacion: max. 18 m/s
Cadencia: max. 300/s
Tiempo de ,cierre”

de contactos: max. 1,5 ms
Tiempo de ,apertura“

de contactos: max. 0,5 ms
Duracién de rebotes: 0,3...0,6 ms
Temperatura ambiente: -25°C...+75°C

1.000 millones

de maniobras

1 - 1000 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Vida mecanica:

Vida eléctrica:

Resistencia al impacto: 50g/11ms
Resistencia a la vibracion: 30 g en onda
senoidal

Resistencia a la vibracion: 10 ... 55Hz,
amplitud 1 mm

Precision a la repeticion: +0.2,5 mm,

T = constante

30
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2L 80120150 220250 V

Capacidad de conmutacién

1 bi-estable - BN 325-r
con iman actuador N

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.
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 placa de blindaje adicional y salida
de cable a la izquierda y a la derecha
(sufijo de referencia -1279 y -1279-2)

26

10,

Aceptaciones

g3

ver izquierdo

SCHMERSAL

2-79




Interruptores magnéticos reed
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* Accionamiento lateral

¢ Caja termoplastico

* Fijacion central

e Larga vida

* Interruptor de proximidad

e Superficie y direccion de accionamiento
indicadas por simbolo del interruptor

* Con cable de conexion de 1 m de largo

* Proteccion IP 67

Cuando los interruptores y los imanes vienen
juntos, hay que procurar que los colores
coincidan: Rojo (S) con el rojo (S) y verde (N)
con el verde (N).

No aplicable al contacto biestable!

Aceptaciones

Q) g3

BN 65-0z®@
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
10 1 contacto NA
r 1 bi-estable

@ con iman polarizador
Al sin iman polarizador

2-80

Normas:
Disefio:
Caja:

Proteccién:
Conexionado:

Modo de operacion :

Tension de conmutacion:
Corriente de conmutacion:
Capacidad de conmutacién:

Resistencia dieléctrica:

Velocidad de conmutacion:

Cadencia:

Tiempo de ,cierre”
de contactos:
Tiempo de ,apertura“
de contactos:
Duracién de rebotes:

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

Vida eléctrica:

Resistencia al impacto:

Resistencia a la vibracion:
Resistencia a la vibracion:

Precision a la repeticion:

30
2501
20 \
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05 I~

IEC/EN 60947-5-1
cilindrico

termoplastico reforzado

con fibra de vidrio
fuerza de apriete sobre
la tuerca 22 mm A/F
max. 300 Ncm

IP 67 segun EN 60529
cable HO3VV-F

2 x 0,75 mm2,
longitud 1 m
Magnético

max. 250 VCA
max. 3 A

max. 120 VA/W

> 600 VAC (50 Hz)
max. 18 m/s

max. 300/s

0,3ms-1,5ms

max. 0,5 ms
0,3...0,6 ms

max. 3 ms
-25°C...+75°C
1.000 millones

de maniobras

1 - 1000 millones
de maniobras,
segun carga eléctrica
30 g en onda
senoidal

30 g en onda
senoidal

10 ... 55Hz,
amplitud 1 mm
+0.2,5 mm,

T = constante

24 80120150 220250

v

Capacidad de conmutacién

1 contacto NA - BN 65-10z
con iman actuador N-S

1 contacto NC - BN 65-01z
con iman actuador N-S

pos
1 bi-estable - BN 65-rz
con iman actuador N

s
1 bi-estable - BN 65-rz
con iman actuador S

-

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.

SCHMERSAL
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¢ Accionamiento frontal

¢ Caja termoplastico

* Fijacion central

e Larga vida

* Interruptor de proximidad

e Superficie y direccion de accionamiento
indicadas por simbolo del interruptor

* Con cable de conexion de 1 m de largo

* Proteccion IP 67

Cuando los interruptores y los imanes vienen
juntos, hay que procurar que los colores
coincidan: Rojo (S) con el rojo (S) y verde (N)
con el verde (N).

No aplicable al contacto biestable!

Aceptaciones

Q) g3

BN 65-0z/QV
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
10 1 contacto NA
r 1 bi-estable
@ con iman polarizador
1 sin iman polarizador
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Disefio: cilindrico
Caja: termoplastico reforzado
con fibra de vidrio

fuerza de apriete sobre

la tuerca 22 mm A/F

max. 300 Ncm

Proteccién: IP 67 segun EN 60529

Conexionado:  cable HO3VV-F 2 x 0,75 mm?2,

AO3VV-F 3 x 0,75 mm?,

longitud 1 m

Modo de operacion : Magnético
Tension de conmutacion: max. 250 VAC
BN 65-rz/V: max. 230 VAC/DC

Corriente de conmutacion: max. 3 A
BN 65-rz/V: max. 1 A

Capacidad de conmutacion:  max. 120 VA/W
BN 65-rz/V: max. 60 W

Resistencia dieléctrica: > 600 VAC (50 Hz)
BN 65-rz/V:

> 350 VAC (50 Hz)

Velocidad de conmutacion: max. 18 m/s
Cadencia: max. 300/s

BN 65-rz/V: max. 200/s
Tiempo de ,cierre”
de contactos:
Tiempo de ,apertura“

0,3ms-1,5ms

de contactos: max. 0,5 ms
Duracién de rebotes: 0,3...0,6 ms

max. 3 ms
Temperatura ambiente: -25°C...+75°C

1.000 millones

de maniobras

1 - 1000 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Vida mecanica:

Vida eléctrica:

Resistencia al impacto: 30 g en onda
senoidal

BN 65-rz/V: 15 g en onda

senoidal

Resistencia a la vibracion: 30 g en onda
senoidal

BN 65-rz/V: 15 g en onda

senoidal

Resistencia a la vibracion: 10 ... 55Hz,
amplitud 1 mm

Precision a la repeticion: +0.2,5 mm,

T = constante

30
2501
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2L 80120150 220250 V

Capacidad de conmutacién

1 contacto NA - BN 65-10z/V
con iman actuador S

1 contacto NC - BN 65-01z/V
con iman actuador S

1 bi-estable - BN 65-rz/V
con iman actuador N-S

= T L

AN

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.
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* Caja de Aluminio

¢ Larga vida

e Interruptor de proximidad

¢ 1 contacto Reed

¢ Particularmente resistente a
las vibraciones

¢ Disponible con accionamiento
frontal o lateral

¢ Distancia de accionamiento
hasta 50 mm, dependiendo del
iman de accionamiento y version

e Terminales a tornillo

® Proteccion IP 67

Cuando los interruptores y los imanes vienen
juntos, hay que procurar que los colores
coincidan: Rojo (S) con el rojo (S) y verde (N)
con el verde (N).

Aceptaciones

g3

BN 20-0z
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
02 2 contactos NC
10 1 contacto NA
20 2 contactos NA
11 1 conmutador
r 1 bi-estable
2r 2 bi-estables
11r 1 conmutador bi-estable

2-82

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Disefio: rectangular
Caja: aluminio fundido AISi12,

lacado
Proteccién: IP 67 segun EN 60529

Conexionado: terminales a tornillo

Modo de operacion : Magnético
Tension de conmutacion: max. 250 VCA
Corriente de conmutacion: max. 3 A
Capacidad de conmutacion:  max. 120 VA/W
Resistencia dieléctrica: > 600 VAC (50 Hz)
Velocidad de conmutacion: max. 18 m/s
Cadencia: max. 300/s
Tiempo de ,cierre”

de contactos: 0,3ms-1,5ms
Tiempo de ,apertura“

de contactos: max. 0,5 ms
Duracién de rebotes: 0,3...0,6 ms

-25°C...+90°C
1.000 millones

de maniobras

1 - 1000 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

Vida eléctrica:

Resistencia a la vibracién: 50 g en onda
senoidal
Precision a la repeticion: +0.2,5 mm,

T = constante

30
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2L 80120150 220250 V

Capacidad de conmutacién

1 contacto NA - BN 20-10z
1 contacto NC - BN 20-01z
con iman actuador N-S

1 bi-estable - BN 20-rz
con iman actuador N

1 bi-estable - BN 20-rz
con iman actuador S

Las funciones de apertura y cierre dependen
de la direccién de actuacion, de los imanes
actuadores, y de la polaridad de los imanes
actuadores.

Los imanes de accionamiento no van incluidos
en las entregas.

Para elegir los imanes accionadores adecuados
consulte las tablas de la pagina 2-70.

SCHMERSAL



Interruptores magnéticos reed

BN 75

e Interruptor de flotador

¢ Caja termoplastico

e Larga vida

¢ Interruptor de proximidad

¢ 1 contacto Reed

* Suministrable con conector
o con cable de conexion

¢ Proteccion IP 68

Segun el montaje del flotador, puede
emplearse un contacto NO o NC.

La funcion de conmutacion se inverte si el
flotador de un elemento de contacto
conmutador se pone boca abajo.

Los puntos de operacién indicados son
sumergibles.

Aceptaciones

g3

BN 75-Qy-©@
N°.  Reemplaza Descripcion

@ 01 1 contacto NC
10 1 contacto NA
11 1 conmutador
@ Conector enchufable
segun DIN 43650
1391 Cable de salida
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico reforzado

con fiberglass
Proteccién: IP 68

conexioén de clavija IP 65
cable de conexién IP 67
(sufijo de referencia -1391)
segun EN 60529

Conexionado: cable o conector

Modo de operacion : Magnético
Tensién de conmutacion: max. 220 VAC
Corriente de conmutacion: max. 1A
Capacidad de conmutacién: max. 60 VA/W
Histéresis: ca. 3 mm

Resistencia dieléctrica: > 600 VAC (50 Hz)
BN 75-11y: > 350 VAC (50 Hz)

Duracién de rebotes: 0,3..0,6 ms
BN 75-11y: max. 0,2/0,5 ms
Temperatura ambiente: -25°C...+80°C

1.000 millones

de maniobras

1 - 1000 millones

de maniobras,

segun carga eléctrica

Vida mecanica:

Vida eléctrica:

30
2501
20 \
15
10
05 I~

2L 80120150 220250 V

Capacidad de conmutacién:
contacto NC, contacto NA,
bi-estable

1 contacto NA - BN 75-10y

‘
|
RE)
;
| |
!
!
[ I
!
|
!
!

1 conmutador - BN 75-11y

| -H. |

|
|
T
|
1
150

% 6 20 v

Capacidad de conmutacién:
conmutador, conmutador bi-estable
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Interruptores magnéticos reed

90"

BP 6
BP 7
L
BP 8
2 3s
BP 10

Iman actuadores
descubierto, N-S
descubierto, N-S
descubierto, N-S
descubierto, N-S

2-84

o15 ‘

| | o
Lﬂ,‘

90"

2118

BP 6
BP 7
BP 8
BP 10

BP 15
@H &
BP 15/2
_ i )
’g< [ ety ———@}———
!
1 o34
BP 34
51
EW Bl il I o
| 65
P 1
% ‘ji ''''' oo
‘ 80
BP 20

Iman actuadores

en caja de plastico, N-S

descubierto, N-S

en caja de plastico, N-S
en caja metdlica Al, N-S

BP 15
BP 15/2
BP 34
BP 20

25
0

T
B
21

Eal
|

BP20N/BP 20 S

N S

2
[

L5

0,5

34

BP 31

2
=
=

=&

L5

0.5

34

BP31N/BP31S

E

BP 11

Iman actuadores

en caja metalica Al, N
en caja metalica Al, S
en caja de plastico, N-S
en caja de plastico, N
en caja de plastico, S
en caja metdlica Al, N-S

BP 20 N
BP20S
BP 31
BP 31N
BP31S
BP 11

SCHMERSAL



Interruptores magnéticos reed

OO
o

325
FLL
0
¥
L5
40

65
140
145

160
b
e gt

T

4

20,_
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BP11N/BP 11 S 2xBP12N/2xBP 12 S BP 22

b

S R
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|
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2xBP 11 N/2xBP 11 S BP 21 BP22N/BP22S

® ; e

¥
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\
FEAL
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i
)
@)

BP 12 BP21N/BP21S 2xBP22N/2xBP 22 S

o
3
ol

=L
U

N
|
|

(1%

40

45

100

@@

130

s
BP12N/BP 12S 2xBP21N/2xBP 21 S BE 20

Iman actuadores Iman actuadores Iman actuadores

en caja metalica Al, N BP 11 N en caja metélica Al, 2x N 2x BP 12 N en caja metdlica Zn, N-S BP 22
en caja metalica Al, S BP 11 S en caja metdlica Al, 2x S 2x BP 12 S en caja metdlica Zn, N BP 22 N
en caja metalica Al, 2x N 2x BP 11 N en caja metdlica Al, N-S BP 21 en caja metélica Zn, S BP 228§
en caja metdlica Al, 2x S 2x BP 11 S en caja metdlica Al, N BP 21 N en caja metélica Zn, 2x N 2xBP 22 N
en caja metalica Al, N-S BP 12 en caja metdlica Al, S BP 21 S en caja metdlicaZn, 2x S 2xBP 22 S
en caja metalica Al, N BP 12 N en caja metélica Al, 2x N 2x BP 21 N Solenoide, en caja de plastico BE 20
en caja metalica Al, S BP 12 S en caja metdlica Al, 2x S 2xBP 21S

SCHMERSAL 2-85



Interruptores magnéticos reed

Separador BN 31/33 Brida H 15

85

10

* Para poder montar el sensor megnético
de seguridad y el actuador en materiales
ferro-magnéticos.

Soporte H1/1 Bobina compensadora KS1

N BEE S
== oo N
17.5, 325 3b
! ! | )
6@@ ol
"
N5 | 35 0
815
* Para BN 65

® Soporte metalico con dos apoyos elasticos
¢ Ofrece alta resistencia a las vibraciones

Soporte H2 Bobina compensadora KS2

i
n

® Para BN 65
® Soporte metalico con arandela de goma

2-86

215
€
|

—— —1—|ld
30

M5 o

® Para BN 65
e Material: termoplastico

ca 100 9 %
LT
= ol
= — wl &
0 B o
L] !
MI6X15 A7

 Resistente a temperaturas - 25 °C ... + 90 °C
® Para cables de hasta 100 m
e Cable de conexién HO5V-K 1 mm?2,
longitud de cable 100 mm
¢ La bobina compensadora debe conectarse
en serie con el contacto de la lengleta
¢ \ersion para altas temperaturas
-25°C ... + 150 °C, sufijo -T

ca. 100 37 ) 8

(616
s

\2

)

¢ Resistente a temperaturas — 25 °C ... + 90 °C
® Para cables de hasta 200 m
0 2 cables de 100 m
e Cable de conexién HO5V-K 1 mm2,
longitud de cable 100 mm
¢ | a bobina compensadora debe conectarse
en serie con el contacto de la lengleta

SCHMERSAL



Tecnologia de automatizacion
Dispositivos de mando y sefalizacién

Para una buena comunicacién persona -
maquina, Schmersal ofrece los siguientes
dispositivos de mando y sefializacién, como
por ejemplo, aparatos de control y sefaliza-
cion, interruptores de pedal, y por traccion
de cable, en muchas formas distintas.

Interruptores por traccion de cable
Interruptores de pedal

Ampliacién del programa

3-7

3-14

3-1



Interruptores por traccion de cable

ES/EM 41 Z

e Caja metdlica

e Accion lenta: 2 contactos

e Accion brusca: 2 contactos

¢ 3 entradas de cables M16 x 1,5

¢ Disponible con retén de fuelle

* Proteccion IP 65

* Tapa de plastico disponible

¢ Variantes con diversas fuerzas de resorte
(fuerzas de accionamiento)

¢ Disponible con angulo para
montaje en techo

Aceptaciones

g3

ED 41220
N°.  Reemplaza Descripcion

® M Accidn brusca
S Accioén lenta
Sin retén de fuelle
W Con retén de fuelle
©] 10/18 1 NA/1 NC
2S 2 NA (sélo para

accion lenta)

3-2

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera inyectada,

lacada
Tapa: acero, lacado
Proteccion: IP 65 segun EN 60529

Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador, doble ruptura
con separacion en los puentes

de contacto, apertura forzada

en contactos NC ©
accion brusca

o accién lenta
terminales a

tornillo M 3,5

max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)

Sistema de conmutacién:

Conexionado:

Seccion del cable:

Entrada de cables: 3xM16x1,5
Uimp: 4 kV
Ui 400V
lthe: 10A
le/Ug: 6A/400V
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 6 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -20°C...+80°C

Vida mecanica: > 1 millén de maniobras

Cadencia: 3600/h
= o

T 0 T

Retén de fuelle protector contra la entrada de
suciedad

1NA/1NC

Accién brusca
0 3 6
23-24
» 11-12

23-24

4 1-12

Accion lenta
0 25

6
21-22

15

2 NA

Accion lenta
0 25 6

23-24

SCHMERSAL



Interruptores por traccion de cable

Essiz Variantes del contacto

Normas: IEC/EN 60947-5-1 1 NA/1NC
Caja: aleacion ligera inyectada, Accion lenta
lacada 0 3 6
13-14
Tapa: acero, lacado E 21-22
Proteccion: IP 65 segtin EN 60529 E
Material de contactos: plata

Tipo de contactos: conmutador, doble ruptura
con separacion en los puentes

de contacto, apertura forzada

en contactos NC ©

Sistema de conmutacion: accion lenta
con contactos

autolimpiantes

Conexionado: terminales a

tornillo M 3

Seccion del cable: max. 2,5 mm?

(incluidos terminales)

Entrada de cables: 1xM16x1,5

U;: 400V

lihe: 10A

le/Ug: 4 A/400VCA

8 Categoria de utilizacién: AC-15

Fusible maximo: 4 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

e Caja metdlica Temperatura ambiente: -20°C...+80°C
e Accion lenta: 2 contactos Vida mecanica: > 1 millén de maniobras
* Pequefas dimensiones Cadencia: 3600/h

¢ 1 entrada de cable M16 x 1,5

e Disponible con retén de fuelle

¢ Variantes con diversas fuerzas de resorte
(fuerzas de accionamiento)

Aceptaciones

3
Detalles en Pedidos

ES 51 ©Z

N°.  Reemplaza Descripcion a
@ Sin retén de fuelle
W Con retén de fuelle n
i "
i < Pe : <
(L 1J

<

Retén de fuelle protector contra la entrada de
suciedad

SCHMERSAL 3-3



Interruptores por traccion de cable

ES/EM 61 Z

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera inyectada,

lacada
Tapa: acero, lacado
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Material de contactos: plata

Conexionado:

Seccion del cable:

Entrada de cables:

Uimp:
U
lihe:

lo/Ug:

¢ Caja metalica Fusible maximo:

e Accion lenta: 2 contactos

e Accion brusca: 2 contactos

¢ 3 entradas de cables M16 x 1,5

¢ Disponible con retén de fuelle

* Proteccion IP 65

e Variantes con diversas fuerzas de resorte
(fuerzas de accionamiento)

¢ Disponible con angulo para
montaje en techo

¢ Disponible en versién EEx

Vida mecanica:
Cadencia:

Aceptaciones

g3

Sistema de conmutacion:

Categoria de utilizacién:

Temperatura ambiente:

accioén brusca
0 accion lenta

Tipo de contactos: conmutador, doble ruptura
con separacioén en los puentes
de contacto, apertura forzada

en contactos NC ©
terminales a

tornillo M 3,5

max. 2,5 mm?
(incluidos terminales)
3xM16x1,5

6 kV

400V

10A

AC-15

ES 61Z:16 A/ 400 VAC
EM 61 Z: 6 A/ 400 VAC

ES 61 Z2NC: 6 A/ 400 VAC
ES 61 Z: 16 A gG fusibles D
EM 61 Z: 6 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

-20°C...+80°C
> 1 millén de maniobras
3600/h

ED612Z0O .

N°.  Reemplaza Descripcion

@ M Accidn brusca :
S Accioén lenta ]

Sin retén de fuelle | S

W Con retén de fuelle ;

@ 1oHs  1NAANG L]
2S 2 NA (sélo para

3-4

accion lenta)
Retén de fuelle protector contra la entrada de
suciedad

1NA/1NC

Accién brusca

0 3 7
21-22

> 13-14
13-14

A 21-22

Accion lenta
0 35

7
21-22

2

2 NA
Accion lenta
0 35 7

23-24

SCHMERSAL



Interruptores por traccion de cable

TQ 441

e Caja metdlica

¢ 2 contactos

e 2 entradas de cable

¢ Cable de hasta 25 m de longitud

* Rearme posible mediante
pulsador o llave

¢ Disponible con diversas
fuerzas de accionamiento

Aceptaciones

g3

TQ 441-01/01 ©
N°.  Reemplaza Descripcion

@ yu Sin retencién,
proteccion IP 65
yur Rearme por botén
pulsador, proteccion IP 65
xurs Rearme por llave,

proteccion IP 54

SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: aleacion ligera inyectada,

lacada
Tapa: acero, lacado
Proteccién: IP 65

rearme por llave: IP 54

seguin EN 60529

Material de contactos: plata
Tipo de contactos: conmutador, doble ruptura
con separacioén en los puentes

de contacto, apertura forzada

en contactos NC ©
accion lenta,
contactos NC con
apertura forzada ©
terminales a tornillo

Sistema de conmutacion:

Conexionado:

Seccién del cable: max. 4 mm?2

(incluidos terminales)
Uimp: 4 kV
Ui 400V
lthe: 10A
l/Ue: 4A/380V
Categoria de utilizacion: AC-15

Fusible maximo: 25 A gG fusibles D

segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -30°C...+90°C
Vida mecanica: 30000 maniobras
Cadencia: 3600/h

[

9L.5 L

[
[_s

0,
!

Rearme por botén pulsador
Sufijo r

2NC

Accion lenta

55 35 0 55
T mmg
® 38 o

Rearme por llave
Sufijo rs
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Interruptores por traccion de cable

TQ 700

¢ Caja termoplastico

¢ Doble aislamiento O

e 2 contactos

e Indicador de posicién

* Amplia zona de conexionado

¢ 1 entrada de cable M20 x 1,5

e Solamente una fuerza Unica para
cables con longitud hasta 10 m

¢ Cable de hasta 10 m de longitud

¢ Anclaje a prueba de torsion

e Funciones de traccion y rotura del cable

Aceptaciones

== *
c@us * en preparaciéon

TQ 700-®
N°.  Reemplaza Descripcion
@ 11 1 NA/1 NC
02 2NC
20 2 NA

3-6

Normas: IEC/EN 60947-5-1
Caja: termoplastico
Tapa: termoplastico
Proteccion: IP 67 segun
IEC/EN 60529

Material de contactos: plata
Tipo de contactos: 1NC/1NA
02NC

02 NA

Sistema de conmutacion: © |EC 60947-5-1
accién brusca, contactos
NC con apertura forzada

Conexionado: terminales a tornillo
Seccion del cable: max. 2,5 mm?
(punteras incluidas)

Entrada de cables: 1xM20 x 1,5
Uimp: 6 kV
U;: 500 V
lthe: 10A
Categoria de utilizacion: AC-15, DC-13
lo/Ueg: 4 A /230 VAC
1A/24VDC

Fusible méximo: 6 A gG fusibles D
segun IEC/EN 60269-1

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C
Vida mecanica: > 1 millénde maniobras
Longitud maxima del cable: 10m

(Hay que tener en cuenta la

temperatura ambiental y

los soportes del cable)

Particularidad: funciones de traccién
y rotura del cable

Longitudes de cable recomendadas para
interruptores por traccién de cable, en relacién
a la gama de temperaturas ambiente.

En distancias de 2 - 5 metros, o mas deberan
utilizarse soportes intermedios, ver accesorios.

00 0 20 30 4 S0 60 70T

@ o = o

Im]

1 NA/1 NC

2 NA

9324

13—"—14
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Interruptores por traccion de cable

TQ 900

220,3-236,3

e Caja metdlica

® 4 contactos

e Indicador de posicién

¢ Disefio robusto

* Amplia zona de conexionado

® 3 entradas de cables M20 x 1,5

* Solamente una fuerza Unica para cables
con longitud desde 5 m hasta 50 m

¢ Cable de hasta 50 m de longitud

¢ Anclaje a prueba de torsion

e Piloto opcional

e Con retén de fuelle

e Funciones de traccion y rotura del cable

¢ [noxidable

Aceptaciones

{0 C€

TQ 900-®
N°.  Reemplaza Descripcion
@ 11 1 NA/1 NC
13 1 NA/3 NC
22 2 NA/2 NC
02 2NC
04 4 NC
SCHMERSAL

Normas:
Caja:

Tapa:
Proteccién:

Material de contactos:
Tipo de contactos:

Sistema de conmutacion:

IEC/EN 60947-5-1
zinc inyectado, lacado
termoplastico

IP 65, IP 67 segun
IEC/EN 60529
plata

1NC/1NA
02NC/2NA
03NC/1NA
02NC

04 NC

© |IEC 60947-5-1

accioén brusca, contactos
NC con apertura forzada

Conexionado:
Seccion del cable:

Entrada de cables:
Uimp:

U

|the:

Categoria de utilizacion:

lo/Ug:
Fusible maximo:
Temperatura ambiente:

Vida mecanica:
Lampara piloto:

Longitud méaxima del cable:

terminales a tornillo
max. 2,5 mm?
(punteras incluidas)
3xM20x 1,5

6 kV

500V

6A

AC-15, DC-13

4 A/ 230 VAC
1A/24VDC

6 A gG fusibles D
segun IEC/EN 60269-1

-25°C...+70°C

> 1 millén de maniobras
opcional

50 m

(Hay que tener en cuenta la

Particularidad:

temperatura ambiental y

los soportes del cable)
funciones de traccion
y rotura del cable

Longitudes de cable recomendadas para
interruptores por traccién de cable, en relacién
a la gama de temperaturas ambiente.

En distancias de 5 metros, o mas deberan
utilizarse soportes intermedios, ver accesorios.

-0 0 10 20 30 40 50

60 70 80 TI'Cl

==

1 NA/1 NC

4 NC
©21 122 21 | 220
o11 1211 128

El piloto enroscable G24-M20 se tiene que
pedir por separado, ver accesorios.
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Interruptores de pedal

M20x1,5 22
Ll

|
;
I
i
T
i
I

¥

1

i
|
i
i e
x_f:' ! \\\:
75
82

214
255

/‘ ¥

/ 1\
! !
|

/
I
I

e 1 pedal

e Con o sin cubierta protectora

* Max. 4 contactos por pedal

¢ Caja metdlica

* Nivel de estabilidad elevado

* Amplia apertura del protector

¢ Pedal a baja altura

¢ Entrada de cables por M20 x 1,5

¢ Disponible con funcién bi-estable

¢ Disponible con funcién con punto de fuerza

e También disponible como interruptor
de pedal de seguridad

Aceptaciones

s g3

OFQ 232-3-®
N°.  Reemplaza Descripcion
T Accion lenta
Z Accién brusca
@) Sin cubierta protectora
H Con cubierta protectora
® 11 1 NA/1 NC
02 2NC
20 2 NA
22 2 NA/2 NC
04 4 NC
40 4 NA
@) hd Funcién con punto
de fuerza
f Funcién bi-estable

3-8

e 2 pedales

e Con o sin cubierta protectora

e Max. 4 contactos por pedal

e Caja metalica

* Nivel de estabilidad elevado

e Amplia apertura del protector

e Pedal a baja altura

¢ Entrada de cables por 2x M25 x 1,5

¢ Disponible con funcién con punto de fuerza

Aceptaciones

(OR ce

D2F® 232-3-@
N°.  Reemplaza Descripcion
® T Accion lenta
z Acciodn brusca
@) Sin cubierta protectora
H Con cubierta protectora
® por pedal:
11/11 1 NA/1 NC
02/02 2NC
20/20 2 NA
22/22 2 NA/2 NC
04/04 4 NC
40/40 4 NA
@ hd Funcién con punto
de fuerza

Normas: IEC/EN 60947-5-1
VDE 0113-1

Caja, tapay
cubierta protectora: aluminio fundido,
recubierta de polvo,
RAL 9006
termoplastico reforzado
con fiberglass
terminales a tornillo
max. 2,5 mm?2
(punteras incluidas)
con 1 pedal: M20x1,5
con 2 pedales: 2x M25x1,5
IP 65 segun
IEC/EN 60529
accion brusca

Pedal:

Conexionado:
Seccién del cable:

Entrada de cables:

Proteccion:

Sistema de conmutacién:

o lenta

Uimp: 6 kV
Ui 500V
Categoria de utilizacién: AC-15; DC-13
lo/Ug: 4 A/230VAC
1A/24\VDC

Fusible méaximo: 6 A gG fusibles D
segun DIN EN 60269-1

Temperatura ambiente: -25°C...+70°C

Vida mecanica: > 1 millén de maniobras
Con funcion bi-estable: > 700.000 de maniobras

Nota para pedidos:

Funcién con punto de fuerza
El punto de fuerza puede ser pedido solamente
para 2 NA o 4 NA contactos (® = 20 o 40) por
pedal y esta solamente disponible con accién
lenta (O = T). Para cada contacto hay que
indicar la fuerza por separado,
p.ej. TF@ 232-®hd

T2F® 232-®hd/®hd

Funcién bi-estable

La funcion bi-estable esta disponible sola-
mente con un juego de contactos por pedal
(® =11 oder 02) y con accion lenta (O =T),
p.ej. TF@ 232-Of

SCHMERSAL



Interruptores de pedal

Variantes del contacto

Pro Pedal:

Funcién con punto de fuerza

————————————

23 124 23 | 24

-
13 1413 14

€2

Detalles en Pedidos

Disponibles otras configuraciones, bajo Funcién con

demanda (Max. 4 contactos por pedal). punto de fuerza Sufijo en pedidos hd
Funcion bi-estable
(sin figura) Sufijo en pedidos f

SCHMERSAL 3-9



Interruptores de pedal

LKF

¢ Caja termoplastico
¢ Disefio compacto y plano
e Con microrruptores para
conmutaciones hasta 5 A
e Conmutador de 1 0 2 polos
e Con o sin cable de conexién
e Con cable de conexion
de 2 m de largo

Aceptaciones

g3

LKF ©-@

N°.  Reemplaza Descripcion

@) 1PW Conmutador unipolar
2PW Conmutador bipolar

@) Sin cable
2m Longitud del cable 2m

3-10

Normas: IEC/EN 60947-5-1
VDE 0113 parte 1

Caja: termoplastico
resistente a choques

Pedal: termoplastico

resistente a choques

Cableado a medida del

cliente con cable adecuado
(con 1 PW: dméx. 6,5 mm

con 2 PW: dmax. = 8,5 mm);
Sufijo de referencia -2m:

cable de conexién permanente,
3x0,5mm?2 06 x0,5mm?,

2 m de longitud
IP 65 son cable,
IP 43 sin cable
seguin EN 60529
accion brusca

5 A (lento)

250 VCA/CC

Conexionado:

Proteccién:

Sistema de conmutacion:
Fusible maximo:

Tension de conmutacion:
Corriente max.
de conexion:
Capacidad max.
de conmutacion:
Temperatura ambiente:
Vida mecanica:

microrruptores: 5 A

microrruptores: 1.250 VA
-10°C...+70°C
> 1 millén de maniobras

Conmutador unipolar

4BN
2BU

R

3BK

Conmutador bipolar

4GN
2WH

L

3BK

5YE
78U

R

6 BN

SCHMERSAL



Interruptores de pedal

KF y KFS

Normas: IEC/EN 60947-5-1 1 NA
VDE 0113 parte 1 gy Bk
Caja: nylon 66, reforzado

con fiberglass,
autoextinguible 2 NA

Pedal: termopléstico reforzado  BK—BK
con fiberglass (Nylon 66) BV BU
Cubierta protectora: KF: -

KFS: acero inoxidable,
lacado Conmutador

Conexionado: HO3W-F,2mlong ; 2BU
Seccién del cable: 0,5mm2 BN 3gg
Proteccion: IP 65 segun EN 60529
Sistema de conmutacion: contactos reed,

o accion brusca, 1 NA PNP

conmutador | = |GN

Tension de conmutacion: contactos reed: KWWH
12 ... 250 VCA/CC

Corriente max.

de conexion: contactosreed: 1A 1 NA NPN
microrruptores: 5 A |+ BN
Capacidad méx. KWWH
de conmutacion: contactos reed: 30 VA
microrruptores: 1.250 VA
e 2 contactos Temperatura ambiente: -10°C...+70°C
¢ Caja termoplastico Vida mecanica: > 1 millén de maniobras

¢ Cubierta metalica de proteccion

¢ Disefio compacto y plano

e Con o sin cubierta protectora

e Contactos Reed para corrientes
débilesde 1mAalA

¢ Con microrruptores para
conmutaciones hasta 5 A

e Con cable de conexion de 2 m de largo

e Disponibles con sensores Hall capaces
de suministrar sefal analégica
proporcional al recorrido del pedal

¢ Disponible con punto de presién
(interruptor de 2 etapas)

¢ Posible con conector enchufable

® Posible con otras longitudes o
tipos de cables

¢ Disponible con acabados especiales
en tonalidades de color RAL

Aceptaciones

B ®w @ g3

KF® @
N°.  Reemplaza Descripcion

Sin cubierta protectora

S Con cubierta protectora
@) Contactos Reed:
1S 1 contacto NA
2S 2 contactos NA
1w 1 conmutador
Microrruptores:
1PW 1 conmutador

1S PNP 1 PNP contacto NA
1S NPN 1 NPN contacto NA
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Interruptores de pedal

e

* Max. 2 contactos por pedal

¢ Caja termoplastico

¢ Disefio compacto y plano

e Contactos Reed para corrientes
débilesde 1TmAa1A

e Con microrruptores para
conmutaciones hasta 5 A

* Con cable de conexion de 2 m de largo

¢ Disponibles con sensores Hall capaces
de suministrar sefal analégica
proporcional al recorrido del pedal

¢ Disponible sin cable de conexién

¢ Posible con conector enchufable

¢ Posible con otras longitudes o
tipos de cables

e Disponible con acabados especiales
en tonalidades de color RAL

Aceptaciones

@ @ g

KF2®/®
N°.  Reemplaza Descripcion
@) pedal izquierdo:
Contactos Reed:
1S 1 contacto NA
2S 2 contactos NA
1w 1 conmutador

Microrruptores:

1PW 1 conmutador
@) pedal derecho:
Contactos Reed:
1S 1 contacto NA
2S 2 contactos NA
1w 1 conmutador
Microrruptores:
1PW 1 conmutador
3-12

Normas: IEC/EN 60947-5-1
VDE 0113 parte 1

Caja: nylon 66, reforzado
con fiberglass,

autoextinguible

Pedal: termoplastico reforzado

con fiberglass (Nylon 66)
HO3W-F, 2 m long.

& prensaestopas
trompeta Pg7

Seccién del cable: 0,5 mm?
Proteccién: IP 65 segun EN 60529
Sistema de conmutacion: contactos reed,
0 accion brusca,
conmutador
contactos reed:
12 ... 250 VCA/CC

Conexionado:

Tensién de conmutacion:

Corriente max.
de conexion: contactos reed: 1 A
microrruptores: 5 A
Capacidad max.
de conmutacion: contactos reed: 30 VA
microrruptores: 1.250 VA
Temperatura ambiente: -10°C...+70°C

Vida mecanica: > 1 millén de maniobras

1NA

L R
6BN L 5BU 4BK - 3BK

2 NA

R
2PK 18K
~_,

4BN. 3BU

L
BWH. | TYVE
~_,

6GN  5VT

Conmutador (Contactos Reed)

L R
5WH | 4BU_|
e e
7@ OYE .5 BN

Conmutador (Microrruptores)
L

76N | 28K |
Sl gve Al
5WH 48U SBN
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Interruptores de pedal

KF 3, KF 4y KF 5

45

157

!

100
KF3=310

KF4=410 KF5=500

* Max. 2 contactos por pedal

¢ Caja termoplastico

¢ Disefio compacto y plano

e Contactos Reed para corrientes
débilesde1mAal1A

e Con microrruptores para
conmutaciones hasta 5 A

* Con cable de conexion de 2 m de largo

¢ Disponibles con sensores Hall capaces
de suministrar sefal analégica
proporcional al recorrido del pedal

¢ Disponible sin cable de conexién

¢ Disponibles con conector

¢ Posible con otras longitudes o
tipos de cables

e Consultar para otras configuraciones
de contactos

¢ Disponible con acabados especiales
en tonalidades de color RAL

Aceptaciones

g3

KFOD@/@/@/@/®
N°.  Reemplaza Descripcion

® 3 Tipos de triple pedal
4 Tipos de pedal
cuadruple
5 Tipos de pedal
quintuples
@) por pedal:
Contactos Reed:
1S 1 contacto NA
1w 1 conmutador
Microrruptores:
1PW 1 conmutador
SCHMERSAL

Normas: IEC/EN 60947-5-1
VDE 0113 parte 1

Caja: nylon 66, reforzado
con fiberglass,

autoextinguible

Placa base: aluminio anodizado
Pedal: termoplastico reforzado

con fiberglass (Nylon 66)

Conexionado: HO3W-F, 2 m long

Seccién del cable: 0,5 mm?
Proteccién: IP 65 son cable,
IP 30 sin cable

segun EN 60529
contactos reed,

0 accion brusca,
conmutador
contactos reed:
12 ... 250 VCA/CC

Sistema de conmutacion:

Tensién de conmutacion:

Corriente max.
de conexion: contactos reed: 1 A
microrruptores: 5 A
Capacidad max.
de conmutacion: contactos reed: 30 VA
microrruptores: 1.250 VA
Temperatura ambiente: -10°C...+70°C

Vida mecanica: > 1 millén de maniobras

1NA

e

299994
LB 7M6 5R4

el LRl LAl
%%% %ﬁ% %ﬁ%
11109 876 543

L M R

Conmutador (Microrruptores)

Fl LR LRl

E!é% %é%‘ ﬁal

11109 876 543
L M R
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Otros productos y ampliaciones del programa para dispositivos de mando y senalizacion

Dispositivos de mando y sefnalizacién
conformes a la Normativa de higiene

Los requisitos especiales de higiene en el
disefio de maquinas y procesos, en el sector
de la alimentacion y farmacéutica, incluidos
en las normas EN 1672-1y EN 1672-2, han
sido transferidos a esta serie de dispositivos
de mando y sefializacion.

Estos dispositivos han sido comprobados
mediante pruebas en muestras BG “Higiene”
y tienen un grado de proteccion IP67/IP69k.
También fueron disefiados para ser utilizados
en el exterior con junta especial resistente
contra los rayos ultravioletas.

Mas informacioén puede encontrar en la
documentacion: Folleto " N " de Elan

3-14

Dispositivos de mando e indicacion,
version robusta

Caracteristica a destacar en la gama de los
dispositivos de mando e indicacién es la
amplitud del abanico con respecto a las
posibles aplicaciones.

A parte de los dispositivos con diametro
16mm, 22mm y 30mm de 4 diferentes tipos
de conexion, existen versiones especiales
que resuelven tareas especiales en la
interfaz entre persona y maquina.

Mas informacion puede encontrar en la
documentacion: D-22.G Heavy duty de Elan

SCHMERSAL



Apendice
Principios de funcionamiento de sensores

Explicaciones

Interruptores magnéticos reed A-2

Interruptores de proximidad
inductivos y capacitivos A-6

Interruptores 6pticos de proximidad A-12

Leyenda de simbolos, cubierta trasera
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Interruptores magnéticos reed

IF=ST0ERT .
22 vs

Contacto biestable

Interruptores magnéticos reed

Junto con los interruptores limitadores de fun-
cionamiento mecanico, los interruptores mag-
néticos reed (de funcionamiento magnético)
han ido adquiriendo importancia. Pueden con-
siderarse un complemento para los interrupto-
res limitadores de piston, rodillo y torreta, y
una importante incorporacion a los interrupto-
res de proximidad electronicos.

Los interruptores magnéticos reed con funcio-
namiento magnético se emplean preferente-
mente en aplicaciones en las que los interrup-
tores limitadores mecanicos no funcionan sa-
tisfactoriamente a causa de condiciones desfa-
vorables tales como:

¢ velocidades de aproximacion altas o bajas

¢ frecuencia de uso elevada

¢ influencia de polvo y suciedad

e humedad elevada

e atmosfera quimica

e variaciones considerables en la distancia
de accionamiento.

Un tipo de interruptores de proximidad sin
contacto son los interruptores magnéticos reed

A-2

(para informacioén sobre los demas tipos, los
interruptores de proximidad inductivos, capaci-
tivos y opticos, véase capitulo I).

De todos modos, para una correcta eleccion
es necesario conocer los principios generales
de construccion y funcionamiento de estos in-
terruptores, asi como sus ventajas y desventa-
jas. Las series BN 2, BN 3, BN 6 y BN 8 cons-
tan de dos piezas, el interruptor propiamente
dicho y el actuador magnético.

En todos los tipos de interruptores se emplea
una valvula de lengiieta estandar rellena con
una mezcla de gases protectora (nitrégeno / hi-
drégeno). Los contactos de lengleta de alea-
cién de hierro y niquel estan soldados a la cap-
sula de vidrio y chapados en rodio en los pun-
tos de contacto. El espacio de aire entre los
contactos de lengieta es de tan sélo 0,2-0,3
mm, por lo que la fuerza magnética necesaria
para la conmutacion es extremadamente baja.
Los contactos estan protegidos del polvo, la
humedad y la corrosion gracias a la capsula de
vidrio herméticamente cerrada. Por ello, los in-
terruptores magnéticos reed poseen una altisi-
ma fiabilidad de contacto.

El tipo de contacto viene determinado principal-
mente por el tipo de instalacion requerido y por
el ajuste exacto del iman polarizador:

contacto normalmente abierto "

contacto normalmente cerrado —o-ﬂ-o—

contacto inversor

contacto biestable

A

o—

contacto inversor biestable

Ademas, los imanes polarizados estan dis-
puestos de modo que se garantiza la posicion
central exacta de los puntos de contacto del
interruptor. Este ajuste de fabrica se realiza
siempre a la misma distancia con imanes de
prueba seleccionados para que puedan inter-
cambiarse sin problemas los elementos de
conmutacion idénticos. Tras el ajuste, la valvu-
la de lengleta y el iman polarizador se fijan
entre si y se sellan con un compuesto flexible.

Para accionar los interruptores se emplean ima-
nes permanentes, con y sin carcasa, y también
electroimanes. El iman actuador correspon-
diente debe seleccionarse de acuerdo con el
tipo de interruptor. En los contactos normal-
mente abiertos y normalmente cerrados se em-
plea un iman de conmutacién con polos norte y
sur, mientras que en los contactos biestables
se requiere un iman con polo norte o polo sur.

Los imanes permanentes son de un material
resistente al envejecimiento y que no pierde
magnetismo por la accién de campos magnéti-
cos parasitos. Sin embargo, debe tenerse en
cuenta su coeficiente de temperatura de 0,2% /
°C para la precision del punto de conmutacion.
La fuerza magnética es inversamente propor-
cional a la temperatura. Entre -30° Cy +90° C
no se produce ningln cambio permanente.

—

|

Campo magnético de un iman N-S

Campo magnético de uniman N o S

SCHMERSAL



Interruptores magnéticos reed

Funcionamiento

Contacto NO (normalmente abierto)

Los contactos de lenglieta se magnetizan por
un iman (permanente o electromagnético) que
se les aproxima y por tanto les afecta, cerran-
dolos a partir de una cierta fuerza de excita-
cion. Al reducirse el espacio de aire durante el
cierre, la fuerza magnética aumenta siguiendo
la ley del cuadrado y el contacto se cierra rapi-
damente. La abertura se produce del mismo
modo a partir de un punto de desexcitacién
determinado. El espacio relativamente peque-
fo, de 0,25 mm aproximadamente, y las masas
bajas resultan en unos valores de conmutacion
y rebote extremadamente favorables.

Dependiendo de la fuerza magnética, los tiem-
pos de contacto y ruptura son de 0,3 a 1,5 ms
aproximadamente, y el tiempo de rebote es de
menos de 0,6 ms.

El iman polarizador empleado en los contactos
NO evita la doble conmutacién incluso en las
distancias de conmutacién mas pequenas y
hasta en los tipos de imanes con una distancia
de conmutacion maxima de 25 mm. Sin em-
bargo, los imanes polarizados requieren
un posicionamiento claramente definido
de los actuadores magnéticos respecto al
interruptor, siguiendo al pie de la letra los
simbolos de colores especificados: rojo
con rojo y verde con verde.

Efectos combinados de las lineas del campo
magnético con un contacto NO y un iman N-S.

Contacto NC (normalmente cerrado)

El iman polarizador integrado en este tipo de
interruptor es tan potente que los contactos
permanecen cerrados. Como la polaridad del
iman polarizador es inversa a la del actuador
magnético, al acercarse este Ultimo provoca la
abertura de los contactos.

Efectos combinados de las lineas del campo
magnético con un contacto NC y un iman N-S.

SCHMERSAL

A partir de esta sencilla relacién, es obvio que el
iman actuador y el interruptor también deben
colocarse en la posicion correcta el uno respec-
to al otro (rojo con rojo y verde con verde).

Contacto inversor

En ciertos tipos de interruptor pueden emple-
arse valvulas de lengueta inversoras. El disefio
general de estas valvulas es igual al de las
convencionales, con la diferencia de que el es-
pacio de aire entre los contactos de lengleta
es ligeramente menor (0,2 mm). Por tanto, se
reduce su resistencia a las vibraciones y su
fuerza dieléctrica

Desde el punto de vista magnético, el funcio-
namiento del contacto inversor es igual al del
contacto NO, ya que la lengleta del contacto
NC es de un material no magnético. Para infor-
macioén sobre su funcionamiento, véase el con-
tacto NO.

Efectos combinados de las lineas del campo
magnético con un contacto inversor y un iman N-S.

Contacto de retencion o biestable

Este tipo de interruptor viene determinado por
las dimensiones exactas de los imanes polari-
zadores. La fuerza de estos imanes se ajusta
a la de la valvula conmutadora, por lo que su
magnitud se encuentra entre los valores de
excitacion y desexcitaciéon de la misma. Para
mejorar el ajuste y obtener una conmutacién
segura, se emplean valvulas de lengleta se-
leccionadas con una diferencia considerable
entre los valores de excitacion y desexcita-
cion. El contacto permanece abierto o cerra-
do sin la accién del iman actuador. Antes de
la instalacion debe establecerse mediante un
iman la funcién de contacto requerida,

NC o NO.

El accionamiento (el cierre o la abertura de los
contactos de lengieta) se realiza al despla-
zarse el iman a la altura del interruptor sélo
longitudinalmente. Por ejemplo, si el iman
(polo N) pasa longitudinalmente a la altura del
interruptor, de izquierda a derecha, finalmente
alcanzara una posicion (véase siguiente figu-
ra) en la que los campos magnéticos de
ambos imanes se amplificaran mutuamente
(las lineas de campo se disponen en la misma
direccién en la zona de los contactos de len-
glieta). Con esta amplificacion del campo se
supera el valor de excitacién de la vélvula, los
contactos se atraen mutuamente y realizan el
contacto.

N

/]

N
— Amy J

sty

Efectos combinados de las lineas del campo mag-
nético con un contacto biestable y un iman N.

Si el desplazamiento sigue en la misma direc-
cién, el campo magnético del iman se debilita
y ya no afecta el interruptor. Sin embargo, la
fuerza del iman polarizador sigue siendo supe-
rior al valor de desexcitacion de la valvula de
lenglieta, por lo que el contacto permanece
cerrado. Si el iman actuador vuelve a realizar el
recorrido, hasta que su centro haya rebasado
el interruptor, alcanzando una posicién en la
que los campos magnéticos de ambos imanes
se debiliten (las lineas de campo se oponen),
se supera el valor de desexcitacién y el con-
tacto se abre. Los imanes polarizadores no
pueden cerrar por si solos los contactos de
lenglieta si el iman ha salido del alcance efecti-
vo del interruptor, ya que su fuerza es inferior al
valor de excitacién de la valvula. Cabe desta-
car una vez mas que solo se obtiene un rendi-
miento satisfactorio de este tipo de interrupto-
res con un recorrido lateral de los imanes ac-
tuadores de polarizacién norte o sur. No se
produce conmutacion ni al pasar el iman per-
pendicularmente al eje del interruptor ni duran-
te su aproximacion.

El interruptor puede realizar una conmutacion
inversa (derecha = abierto, izquierda = cerrado)
empleando un iman con la polaridad invertida
(para uno con polo S, véase la siguiente figura).

Efectos combinados de las lineas del campo mag-
nético con un contacto biestable y un iman S.
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Interruptores magnéticos reed

Contacto inversor biestable

El funcionamiento de este tipo de contacto es
igual al del contacto biestable convencional
(véase apartado anterior).

Para simplificar, la siguiente descripcién sélo
sera aplicable al lado del contacto inversor que
efectla el contacto

Las lineas de campo del actuador magnético y
del iméan polarizador se suman cuando el ac-
tuador pasa a la altura del interruptor longitudi-
nalmente. Como consecuencia, se supera el
valor de excitacion de la valvula, los contactos
de lenglieta se atraen y cierran el contacto.

Si el iman actuador sigue desplazandose en la
misma direccidn, el interruptor ya no se vera
afectado por este campo. Sin embargo, el inte-
rruptor permanecera cerrado, ya que la fuerza
del iman polarizador es superior al valor de de-
sexcitacion de la valvula.

Cuando el iman actuador se desplaza en di-
reccién contraria y pasa a la altura del centro
del interruptor, sus lineas de campo seran
contrarias a las del iman polarizador. La fuer-
za del campo resultante serd menor al valor
de desexcitacion de la valvula y los contactos
volveran a abrirse. Si el iman sigue despla-
zandose en esta direccién, el campo magnéti-
co no afectara al interruptor, que permanece-
ra abierto, dado que la fuerza del iman polari-
zador serd menor al valor de excitacion de la
valvula.

El funcionamiento descrito muestra que los in-
terruptores magnéticos reed biestables y bies-
tables inversores sélo pueden accionarse al
pasar el iman actuador a la altura del interrup-
tor longitudinalmente. Los polos N o S de los
imanes se seleccionan segun la direccion del
movimiento y la funcién de conmutacién dese-

Interaccion de las lineas del campo magnéti-
co sobre el contacto biestable inversor al ce-
rrarse el contacto.

Interaccion de las lineas del campo magnéti-
co sobre el contacto biestable inversor al
abrirse el contacto.
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ada. Si el iman actuador se desplaza perpendi-
cularmente al eje longitudinal del interruptor,
no habra conmutacion.

Accionamiento frontal

Los interruptores de la serie BN 6 pueden ac-
cionarse lateralmente, tal como se ha descrito,
o bien frontalmente (indice “V”).

L

Nis

Accionamiento frontal

Los interruptores con contactos NO, NC e in-
versores también emplean imanes N-S para el
accionamiento lateral. Todos los interruptores
llevan cédigos de colores para identificar el
emparejamiento correcto y la direccion del re-
corrido de los imanes.

En este caso se sigue la misma regla: rojo con
rojo y verde con verde.

El accionamiento frontal con contactos NO,
NC e inversores solo puede realizarse con un
iman de polarizacién S. Por este motivo, la
parte frontal lleva una etiqueta roja con flechas
que indican la direccion.

Los interruptores con contactos biestables y
biestables inversores deben accionarse lateral-
mente con el polo N o S del iman, dependien-
do de la funcién requerida. Estos interruptores
también presentan simbolos con cédigos de
colores (con la direccién del recorrido).

El accionamiento frontal de los contactos bies-
tables y biestables inversores solo puede reali-
zarse mediante un iman N-S en la direccién in-
dicada en la etiqueta. La biestabilidad se in-
vierte si el eje N-S del iman se gira 180°.

Proteccién contra vibraciones

Aunque el ajuste de fabrica de los interruptores
biestables requiere una precisién considerable,
en comparacion con los interruptores NO y
NC, estas unidades poseen una elevada resis-
tencia a las vibraciones, que puede incluso in-
crementarse envolviendo los receptaculos de
la valvula conmutadora con goma espuma. Si
el interruptor se halla bajo la influencia de los
imanes actuadores, el estado de conmutacion
no se vera alterado ni por vibraciones conside-
rables. Sin embargo, debe tenerse cuidado en
caso de cargas de choque elevadas. Con este
tipo de cargas, es posible que los interruptores
magnéticos reed, independientemente del tipo
de contacto, dejen de funcionar.

Vida operativa

Durante la instalacion y las pruebas debe pro-
curarse que el ajuste preciso del dispositivo no
se vea afectado por sobrecargas.

Los contactos de los interruptores magnéticos
reed tienen tendencia a pegarse al superarse la
corriente maxima especificada. Tras separar-
los, los contactos seguiran funcionando, pero
con menos precision. También es posible que
un contacto NC se convierta en un contacto
NO. Si se conectan lamparas incandescentes
o imanes de CA, el pico de corriente de entra-
da puede llegar a ser diez o doce veces supe-
rior al nominal. Al desconectar inductividades
se produce una sobretension que destruye los
interruptores al poco tiempo. En estos casos
deben tomarse medidas adecuadas para la ex-
tincién del arco. Para reducir la sobretension a
un nivel tolerable pueden conectarse resisten-
cias VDR en paralelo a la inductividad.

Al suprimir el arco de la forma habitual, me-
diante condensadores, debe emplearse tam-
bién en todos los casos una resistencia de
descarga, ya que de lo contrario se producira
una soldadura por el pico de la corriente des-
carga del condensador. Los valores 6ptimos
del medio de extincién del arco (combinacion
RC) sélo pueden determinarse realizando prue-
bas en cada caso concreto. De todos modos,
no puede negarse que una adaptacion inco-
rrecta puede ser mas perjudicial que la ausen-
cia de adaptacion. En los circuitos a CC reco-
mendamos conectar un diodo paralelo a la in-
ductividad para proteger el contacto.

Si los interruptores magnéticos reed se prote-
gen de sobrecargas, como recomendamos, la
vida de los contactos eléctricos puede superar
con creces la de las unidades que éstos con-
trolan. Los interruptores magnéticos reed ac-
cionados con una fuerza minima no estan suje-
tos a desgaste alguno, por lo que préactica-
mente tienen una vida operativa indefinida.

Histéresis de conmutacién

(recorrido diferencial)

Los interruptores magnéticos reed, al igual que
los interruptores electromecanicos de accién ra-
pida, estan sujetos a histéresis de conmutacion,
es decir, que sus puntos de activacién y desacti-
vacién no coinciden. Esta propiedad, que a
veces es perjudicial para el usuario, procede de
la diferencia entre la excitacién y desexcitacion
de las valvulas de lengleta. Al mismo tiempo,
esta diferencia es una medida de la fuerza del
contacto, y por tanto de su fiabilidad. Asi pues,
el valor ideal de cero (posicién de activacion y
desactivacién en el mismo punto exacto) no es
posible.

Campos de aplicacion

Los interruptores magnéticos reed se han in-
troducido practicamente en todas las aplica-
ciones de circuitos de control. Por sus propie-
dades especiales, en muchos casos son supe-
riores a los interruptores limitadores mecani-
cos. Por citar s6lo unos cuantos ejemplos:
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Interruptores magnéticos reed

1. Alta velocidad y frecuencia de conmutacion:
aplicacion en circuitos contadores;

2. Contacto seguro incluso en medios corrosivos,
puesto que la zona de contacto esta en-
cerrada herméticamente en una valvula pro-
tectora: uso en plantas de galvanoplastia.

3. Sin componentes de traccion mecanica,
baja fuerza de accionamiento: uso en
monitores de paro y arranque;

4. Funcionamiento silencioso: uso en la
construccion de ascensores;

5. Accionamiento sin contacto fisico; acciona-
miento a través de materiales no magnéticos:
uso como monitor de presion e interruptor
de flotador.

Para ofrecer una gama completa de comple-
mentos a los interruptores limitadores
mecanicos, se han desarrollado los siguientes
tipos de interruptor:

Serie BN 85

Interruptor magnético reed con carcasa de

termoplastico, fijacion sobre guia con

conectores de conmutacion cambiables, IP 40.

Serie BN 85-5

Interruptor magnético reed multiple, carcasa

de termoplastico con conectores de conmuta-

cion cambiables, conexién de tipo clavija.

Serie BN 310

Interruptor magnético reed con carcasa de

termoplastico,

a) con conectores planos, IP 00 (IP 67)

b) con conexién por cable, indice -1279

Serie BN 32y BN 325

Interruptor magnético reed con carcasa de

termoplastico, una placa de blindaje

a) con conectores planos, IP 00

b) con conexién por cable, dos placas de
blindaje, indice -1279

Serie BN 65

Interruptor magnético reed con disefio cilindrico,

en carcasa de termoplastico y conexién por cable,

un solo orificio central de fijacion PG 9, IP 67

Serie BN 2.

Interruptor magnético reed con carcasa de

aluminio troquelado, conexién a tornillo, IP 67

a) BN 20-... maximo dos valvulas de lengleta

b) sBN 20-... versién a prueba de explosion
(véase catalogo adicional)

Serie BN 75

Interruptor magnético de flotador (termoplastico),

IP 68 (IP 65 — IP 00)

Gracias a los diferentes tipos de interruptor
disponibles, y a la posibilidad de combinar
varios de ellos, se pueden satisfacer todas las
necesidades de conmutacién que puedan
surgir en las aplicaciones industriales.

Instrucciones de instalacion

Los interruptores magnéticos reed se
basan en el principio del magnetismo, por
lo que debe tenerse en cuenta que la pre-
sencia de acero en sus proximidades
puede influir sobre su funcionamiento. Al
fijar los interruptores BN 32 y BN 65 sobre su-
perficies de acero, debe colocarse una placa
intermedia no magnética de 20 mm como minimo.
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Los interruptores magnéticos reed BN 32, BN
6 con soportes HL/1 y H2, asi como los BN 85,
pueden fijarse a superficies de acero sin difi-
cultad.

Las lineas eléctricas paralelas a los inte-
rruptores pueden tener el mismo efecto
mencionado anteriormente. Debe mante-
nerse una distancia minima de 50 mm. Al
colocar varios interruptores uno al lado de otro
debe dejarse suficiente espacio entre ellos.
Segun el tamafio de los imanes empleados, es
posible el accionamiento indeseado del inter-
ruptor adyacente. Una solucién eficaz puede
ser la fijacion de placas de blindaje entre
los interruptores. Debe tenerse en cuenta
que las placas de acero absorben en parte el
campo magnético, por lo que se reduce la
distancia maxima de accionamiento.

La adhesion de los contactos debida a una
sobrecarga o a la descarga de un condensador
ya se ha mencionado anteriormente en este
mismo capitulo. Puesto que la capacidad de
cada cable varia enormemente dependiendo
de su fabricacion y seccion transversal, no es
posible proporcionar informacion detallada al
respecto. A fin de evitar este tipo de adhesion
se han disefiado bobinas compensadoras para
varias longitudes de cable.

Tipo KS 1, 1 bobina (unipolar), hasta 100 m de
cable;

Tipo KS 2, 2 bobinas (bipolar), hasta 100 m de
cable; o bien, con las 2 bobinas en serie, hasta

Vélvula de lenglieta
————

| Bobina de
compensacion

Condensador L1

Carga

Bobina de compensacion conectada en serie
con la valvula de conmutacion

200 m de cable.

Actuadores magnéticos

Se han disefiado imanes adecuados para dife-
rentes distancias de accionamiento y métodos
de instalacion.

Tipo BP 6

Sin carcasa, polo S del iman avellanado para
tornillo de fijacién de cabeza plana M 3. Para
su uso como iman N-S sobre hierro con una
distancia minima de 10 mm.

Tipo BP 8

Distancia de accionamiento de hasta 8 mm, sin
carcasa. Como iman N o S, fijacién sélo sobre
hierro con una distancia minima de 10 mm.
Tipo BP 10

Distancia de accionamiento de hasta 15 mm,
sin carcasa. Como iman N o S, puede fijarse
sobre hierro. Como iman N-S, fijacién sélo
sobre hierro con una distancia minima de

15 mm aprox. Polo N avellanado.

Tipo BP 11

Distancia de accionamiento de hasta 20 mm,

carcasa de aluminio, puede fijarse sobre hierro.

Tipo BP 12

Distancia de accionamiento de hasta 30 mm,

carcasa de aluminio, puede fijarse sobre hierro.

Tipo BP 15

Distancia de accionamiento de hasta 18 mm,

carcasa de termoplastico. Como iman N o S,

puede fijarse sobre hierro. Como iman N-S,

fijacion solo sobre hierro con una distancia

minima de 18 mm aprox.

Tipo BP 15/2

Distancia de accionamiento de hasta 18 mm,

sin carcasa. Como iman N o S, puede fijarse

sobre hierro. Como iman N-S, fijacion solo sobre

hierro con una distancia minima de 18 mm aprox.

Tipo BP 20

Distancia de accionamiento de hasta 25 mm,

carcasa de aluminio, fijacién sélo sobre hierro

con una distancia minima de 20 mm aprox.

Tipo BP 21

Distancia de accionamiento de 15 - 60 mm,

carcasa de aluminio, puede fijarse sobre hierro.

Tipo BP 22

Distancia de accionamiento de 15 - 45 mm,

carcasa de zinc, puede fijarse sobre hierro.

Tipo BP 22/1 (distancia de accionamiento de
hasta 25 mm)

Tipo BP 22/2 (distancia de accionamiento de
hasta 22 mm)

Tipo BP 31

Distancia de accionamiento de hasta 25 mm,

carcasa de termoplastico, fijacion soélo sobre hie-

rro con una distancia minima de 20 mm aprox.

Tipo BP 34

Distancia de accionamiento de hasta 25 mm,

carcasa de termoplastico. Como iman N o S,

puede fijarse sobre hierro. Como iman N-S,

fijacion solo sobre hierro con una distancia

minima de 25 mm aprox.

Tipo BE 20

Distancia de accionamiento de hasta 20 mm,

electroiman solo para CC, carcasa de termo-

plastico, fijacion sélo sobre hierro con una dis-

tancia minima de 25 mm aprox.

Las distancias de accionamiento posibles para
cada interruptor de seguridad aparecen en su
ficha técnica. Para evitar errores de acciona-
miento al combinar los interruptores magnéti-
cos reed y los imanes actuadores correspon-
dientes, la mayoria de los interruptores llevan
una codificacién por colores. La regla a seguir
es la siguiente: al instalar los dispositivos, los
colores del interruptor y del iman deben coinci-
dir (rojo con rojo y verde con verde).

Ademas, todos los simbolos de colores indican
las direcciones de accionamiento posibles.

Practicamente todos los interruptores, imanes
y soportes de fijacion presentan orificios ranu-
rados para ajustar con precision las distancias
de funcionamiento y los puntos de conmutacion.



Interruptores de proximidad

Los interruptores de proximidad Schmersal son
conformes a las normas y directrices actuales.

Encontraré la certificacion CE

e en el producto,

® en el embalaje, o

e en las instrucciones de instalacion y cableado.

Las declaraciones de conformidad forman
parte de la documentacion interna de Schmer-
sal sobre sus productos, y estan a disposicion
de las autoridades de certificacion.

La certificacion CE se aplica de acuerdo con
las siguientes normas europeas:

¢ Directiva de bajo voltaje

¢ Directiva CEM

Las directivas EC estan destinadas a los pai-
ses de la Comunidad Europea, que las trans-
forman en leyes nacionales.

Directiva de bajo voltaje

Los dispositivos eléctricos deben estar diseha-
dos de modo que, de acuerdo con el estado
actual de la ciencia, no pongan en peligro a
personas o animales durante su funcionamien-
to, siempre que su instalacion, mantenimiento
y aplicacion sean correctos.

Objetivos de seguridad mas importantes:

1. Condiciones generales

e Las condiciones basicas para un uso correc-
to y seguro deben aparecer en el dispositivo
eléctrico o, si ello no es posible, en las ins-
trucciones.

e El sello o la marca del fabricante debe apa-
recer en el propio dispositivo o, si ello no es
posible, en el embalaje.

e | os dispositivos eléctricos deben estar dise-
flados de modo que su conexion e instala-
cion puedan efectuarse de forma segura y
correcta.

¢ Los dispositivos eléctricos deben estar dise-
fados y fabricados de modo que su uso y
mantenimiento correctos excluyan los peli-
gros descritos en los apartados 2 y 3.

2. Proteccion contra peligros originados
por dispositivos eléctricos.
Deben tomarse medidas para garantizar:

¢ un nivel adecuado de proteccién de las per-
sonas y animales frente a lesiones u otros
dafos originados por el contacto directo o
indirecto con el dispositivo.

* |a ausencia de temperaturas, chispas o ra-
diaciones peligrosas.

¢ |a proteccion de personas, animales y bie-
nes frente a peligros no eléctricos provoca-
dos por el dispositivo.

e un aislamiento adecuado para su uso y en-
torno previstos.
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3. Proteccioén frente a peligros generados
por influencias externas sobre los dis-
positivos eléctricos.

Deben tomarse medidas para garantizar:

e que el dispositivo soporte la tensiéon mecani-
ca aplicada sin peligro para las personas,
animales o bienes;

e que, bajo las condiciones ambientales pre-
vistas, las influencias no mecanicas no pon-
gan en peligro a personas, animales o bie-
nes;

¢ que el dispositivo no ponga en peligro a per-
sonas, animales o bienes en condiciones de
sobrecarga.

Los dispositivos que cumplen los requisitos de
seguridad de las normas armonizadas también
son conformes a la Directiva de bajo voltaje.

La Directiva referente a la
compatibilidad electromagnética
(CEM)

e Fue formalizada en noviembre de 1992, y
e tiene categoria de ley desde el inicio de
1996.

Se aplica a dispositivos:

e que puedan generar interferencias electro-
magnéticas, o

e cuyo funcionamiento pueda verse afectado
por interferencias externas.

Y define las condiciones para:
¢ |ainstalacion,

e |a exposicion, y

e ¢l uso.

Ello significa que los dispositivos que no cum-
plan la Directiva CEM sélo pueden emplearse
en lugares en los que cuenten con un blindaje
suficiente.

Segun la CEM, la compatibilidad electro-

magnética es:

¢ |a capacidad de un dispositivo de funcionar
correctamente en su entorno electromagné-
tico.

Practicamente todos los requisitos fundamen-
tales se definen en las normas correspondien-
tes sobre las condiciones electromagnéticas
ambientales.

Los interruptores de proximidad de Schmersal
tienen la resistencia adecuada a las interferen-
cias externas. La supresion de sus emisiones
electromagnéticas garantiza el funcionamiento
de los sistemas de radio y telecomunicaciones
aprobados.

Las normas que aparecen en la siguiente tabla
definen estos requisitos:

Ademas de las pruebas exhaustivas en nues-
tros laboratorios, las autoridades nacionales
alemanas (BG, TUV) han probado y aprobado
los tipos representativos de los interruptores
de proximidad.

El entorno electromagnético circundante
es de vital importancia para un funcionamiento
sin interferencias, como define en detalle la
norma internacional IEC 60947-5-2.

Un entorno electromagnético inadecuado
puede producir un funcionamiento defectuoso
de los interruptores de proximidad. Si las con-
diciones rebasan los limites definidos en las
normas, puede haber problemas, incluso en
los productos con la certificacién CE.

Los limites definidos para las emisiones elec-
tromagnéticas son aplicables a los interrupto-
res de proximidad usados en un entorno in-
dustrial. En otros entornos, los interruptores
pueden interferir en la recepcion de la radio y
la televisidn, a menos que el usuario los blinde
convenientemente.

Los radioteléfonos suelen generar potentes
emisiones electromagnéticas que, hasta cierto
punto, son toleradas por los interruptores de
proximidad Schmersal. Si van a usarse radiote-
|éfonos de alta potencia en las inmediaciones
de los interruptores de proximidad, deben to-
marse medidas o precauciones adicionales.

SCHMERSAL



Interruptores de proximidad

Normas para los interruptores de seguridad

Norma internacional Norma EC Norma alemana Titulo

IEC 60947-1 EN 60947-1 VDE 0660 apartado 100 Dispositivos de conmutacion y control de bajo voltaje,
apartado 1: Normas generales

IEC 60947-5-1 EN 60947-5-1 VDE 0660 apartado 200 Dispositivos de conmutacion y control de bajo voltaje,
apartado 5-1: Dispositivos y elementos conmutadores en circuitos
de control; dispositivos electromecanicos en circuitos de control

IEC 60947-5-2 DIN EN 60947-5-2  VDE 0660 apartado 208 Dispositivos de conmutacion y control de bajo voltaje,
apartado 5-2: Dispositivos y elementos conmutadores
en circuitos de control; interruptores de proximidad

IEC 60664-1 HD 625.1S1 DIN VDE 0110 apartado 1  Coordinacion del aislamiento de los equipos en sistemas de
bajo voltaje, apartado 1: Principios, requisitos y pruebas
IEC 60204-1 EN 60204-1 VDE 0113 apartado 1 Equipos eléctricos de maquinas,
apartado 1: Requisitos generales
IEC 60529 EN 60529 DIN VDE 0470 apartado 1  Grados de proteccion proporcionados
por las envolventes (cédigo IP)
IEC 61000-6-4 EN 61000-6-4 VDE 0839-6-4 Norma CEM, emisién
IEC 61000-6-2 EN 61000-6-2 VDE 0839-6-2 Norma CEM, inmunidad
CISPR 60011 EN 55011 VDE 0875 apartado 11 Limites y métodos de medicién de las interferencias

de radio de los aparatos de radiofrecuencia (ISM)

IEC 61000-4-2 EN 61000-4-2 VDE 0847 apartado 4-2 Técnicas de ensayo y medicion de CEM:
ensayo de inmunidad a descarga electrostatica

IEC 61000-4-3 EN 61000-4-3 VDE 0847 apartado 4-3 Técnicas de ensayo y medicion de CEM:
ensayo de inmunidad a campo electromagnético de radiofrecuencia

IEC 61000-4-4 EN 61000-4-4 VDE 0847 apartado 4-4 Técnicas de ensayo y medicion de CEM:
ensayo de inmunidad a transitorios eléctricos rapidos
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Interruptores de proximidad

Un interruptor de proximidad es un dispositivo
que provoca una conmutacion sin contacto
fisico. Los interruptores de seguridad de
Schmersal responden a determinados estimu-
los que entran en la regién activa de los cam-
pos de deteccion que generan. Las unidades
son totalmente integradas y constan de un
generador de campo, un amplificador y los
demas circuitos necesarios para la conmuta-
cion electrénica. Todas son de estado sélido y
no tienen piezas moviles que puedan desga-
starse. Los interruptores electrénicos no son
susceptibles a la contaminacion o erosion de
los contactos ni al desgaste de los materiales,
al contrario de los interruptores mecanicos.

Su vida util, dentro de sus condiciones de tra-
bajo normales, es practicamente ilimitada. La
conmutacion es insensible a la vibracion y se
produce completamente (funcién de paso
completo), sin fluctuaciones, independiente-
mente de la lentitud con la que el estimulo se
acerque o aleje del sensor.

En general, los interruptores de proximidad
pueden emplearse para las siguientes aplica-
ciones y situaciones:

e cuando existan dificultades de contacto debi-
das a las condiciones ambientales o a una co-
rriente de conmutacion extremadamente baja.

e cuando no existan fuerzas de accionamiento.

e cuando se requieran frecuencias de
conmutacion elevadas.

e cuando se requiera una vida util larga.

e cuando existan vibraciones extremas.

e cuando deba conmutarse una unidad de
control.

e cuando deba evitarse el rebote de los
contactos al conmutar en CC.

e cuando el interruptor deba conmutar sin
ninguna fuerza de retencion (fuerza de
retencion en interruptores limitadores
mecanicos, fuerza magnética en los
interruptores magnéticos reed).

Al seleccionar el tipo y la aplicacion del inter-
ruptor de proximidad, deben tenerse en cuenta
los siguientes factores:

¢ No es lo mismo conmutar con corriente CA
que con corriente CC.

¢ Puede requerirse una tensién de alimentacion
directa o indirecta.

¢ | a distancia de conmutacion varia
dependiendo del material de la superficie de
accionamiento y del tipo de superficie.

® |a temperatura ambiental tiene una ligera
influencia sobre la distancia de conmutacion.

* Debe tenerse en cuenta si el dispositivo
puede empotrarse o no.

* Hay que respetar una distancia minima entre
los interruptores.

¢ Especialmente con velocidades de acciona-
miento elevadas, la longitud de la superficie
de accionamiento y su distancia a la
siguiente influye sobre el funcionamiento.

¢ | os interruptores de proximidad inductivos
sélo reaccionan ante superficies metalicas.
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Instalaciéon de interruptores de
proximidad inductivos cilindricos

* ZBXSn *

Instalacién empotrada en
material atenuador

>2xSp

| Y
1

| /

| /

X * Separacion o

| material no atenuador

Instalacién no empotrada
en material atenuador

Fig. 1a
Instalacion no empotrada de interruptores de
proximidad inductivos rectangulares
/ 1 / '
Superficie by Superficie by
activa T7¢ >3xSy activa T ~—  >3x5p
— % y * * y
>15x by >2xby >2xby
* Separacioén o
Fig. 1b material no atenuador
Instalacion de interruptores de
proximidad inductivos cuadrados
2
Instalacién de Instalacién de
la superficie la superficie
activa en activa en
angulo recto una ranura
°l SQ
¥ +
S S
_ >3x Sn
>2xSp
// / Y
Superficie
| activa >3xSp
——1 ‘
Superficie -
activa >15x by
Instalacién empotrada en Instalacién no empotrada en
Fig. 1¢ material atenuador material atenuador
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Interruptores de proximidad

e Al usarse determinados materiales, la hume-
dad afecta en mayor o menor medida a las
distancias de conmutacion de los sensores
capacitivos.

Al elegir un interruptor de proximidad capaciti-
vo debe tenerse en cuenta si éste tendra un
contacto directo con fluidos. El polvo puede al-
terar las distancias de conmutacion de los inte-
rruptores de proximidad fotoeléctricos.

Estos factores se trataran con mas detalle en
las paginas siguientes.

Instalacién

(empotrada y no empotrada)

El campo de deteccion de la superficie activa
no sélo se emite verticalmente, sino también
hacia los lados, donde puede verse afectado.
Este tipo de interruptor de proximidad soélo
puede instalarse sin empotrarlo. Al instalarlo,
hay que procurar que alrededor no haya mate-
riales que pueden influir sobre su funciona-
miento. Deben respetarse las distancias de
montaje minimas indicadas en las figuras 1a -
1c, y las que aparecen en la especificaciones.
Si las distancias son menores, la distancia de
conmutacion variara, provocando una atenua-
cién indeseada del oscilador.

En los interruptores de proximidad empotra-
bles se ha implantado una medida preventiva
para evitar la dispersién del campo de detec-
cién hacia los lados. Los interruptores de pro-
ximidad inductivos, por ejemplo, incorporan un
blindaje metalico alrededor de la bobina que
impide que se vean afectados desde los lados.
Por otro lado, el interruptor esta atenuado de
fabrica y tiene una distancia de conmutacion
menor que la de los interruptores de proximi-
dad no empotrables.

Los interruptores de proximidad pueden afec-
tarse entre si, por lo que es importante dejar
suficiente espacio al instalarlos.

Interruptores de proximidad inductivos IFL
El circuito oscilador resonante que incorpora el
interruptor de proximidad emplea una bobina
de nucleo abierto para producir un campo
electromagnético (RF) concentrado de alta fre-
cuencia, que surge de la superficie activa del
sensor. Si un estimulo de un material conduc-
tor eléctrico (por ejemplo, metélico) entra en
este campo, se inducen corrientes parasitas,
que consumen energia del circuito LC (L: bobi-
na, C: condensador). La carga sobre el circuito
oscilador provoca un descenso en la amplitud
de oscilacion. El oscilador se atenua (Fig. 2).

El descenso de la amplitud de oscilacion se
convierte en una sefial eléctrica mediante el
circuito electrénico, que provoca un cambio en
el estado de conmutacion del interruptor de
proximidad. Cuando el material conductor sale
del campo inductivo, la amplitud de oscilacién
aumenta, y a través del circuito electrénico se
restablece la posicién de conmutacién inicial.
Se elimina la atenuacioén del oscilador.
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Interruptor de proximidad inductivo

oscilador amplificador
%’f >

Fig. 2

Interruptores de proximidad capacitivos IFC
Los interruptores de proximidad capacitivos
funcionan mediante un circuito resonante RC
(resistencia — condensador) cuya capacitancia
se afecta. Para conseguirlo, se separan los
electrodos del condensador. Un electrodo esta
situado en el interruptor de proximidad, en la
superficie activa. El otro electrodo es, o bien el
estimulo, como linea de retorno a tierra o a
masa, o bien la masa en si, de modo que el es-
timulo provoca un cambio en el medio dieléc-
trico (Fig. 3).

Cuando este medio se acerca a la superficie
activa y por tanto al electrodo del condensador
del sensor, la capacitancia aumenta hasta el
punto de que, con la resistencia, se alcanza el
valor de activacion del circuito resonante y el
oscilador empieza a oscilar.

Cuando el estimulo actuador sale de la superfi-
cie activa sucede lo contrario, y el oscilador
deja de oscilar. El inicio y el fin de la oscilacion,
evaluados mediante el circuito electrénico co-
nectado, producen un cambio en el estado de
conmutacion del interruptor de proximidad. Un
potenciometro integrado permite el ajuste pre-
ciso de la distancia de accionamiento dentro
del campo. El sensor responde a todos los me-
dios solidos y liquidos, como agua, vidrio, ma-
dera, papel, metal, plastico, alimentos, etc.

Interruptor de proximidad capacitivo

interruptor de

1 1
| proximidad |
i capacitivo i
T . T
estimulo
—— actuador ~ e—
conductor aislante
eléctrico
Fig. 3

Puesto que el medio dieléctrico del condensa-
dor consiste en aire, debe tenerse en cuenta
que un cambio pronunciado en la humedad
puede modificar la distancia de accionamiento,
lo que a su vez puede producir conmutaciones
indeseadas, especialmente en los interruptores
de proximidad con un ajuste muy preciso.

Los sensores capacitivos del modelo “D” de
este catalogo son especialmente adecuados
para medios dieléctricos como plasticos, cera-
micas, vidrio, madera, alimentos, etc. Sin em-
bargo, la superficie activa no debe permanecer
humeda, ya que de lo contrario el sensor per-
manecera accionado.

Para estos casos, nuestro sensor de tipo “L”
esta especialmente indicado para medios con-
ductores soélidos y liquidos, ya que el acciona-
miento se interrumpe en cuanto la pelicula de
humedad se disgrega.
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Interruptores de proximidad

Distancia de accionamiento “s” de los interrup-
tores de proximidad inductivos y capacitivos
La distancia nominal de accionamiento (con-
mutacion), Sn, consta en el codigo de pedido
del interruptor de seguridad (IFL XX-.../ IFC XX-
...). La distancia de accionamiento efectiva, Sr,
de cualquier interruptor, a temperatura ambien-
te y con el voltaje adecuado, sera de + 10 % de
Sn. Esta distancia se determina mediante esti-
mulos cuadrados de prueba de acero al carbo-
no de 1 mm de grosor (mediante una aproxima-
cion axial a la superficie activa) (Fig. 4).

Histéresis Estimulo de prueba

Curva de
activacion

Distancia de 7
conmutacion /

Superficie activa

Fig. 4

Sr=Sn+10 %

La distancia de accionamiento usable, Su, no
varia de Sr en mas de + 10 % con los limites
de voltaje y temperatura que aparecen en la
ficha técnica.

Su=Snzx=10%

Para una conmutacién si problemas, el inte-
rruptor de proximidad, al igual que un interrup-
tor limitador mecanico, debe tener una histére-
sis de conmutacién. Dicha histéresis (H) de-
pende de la distancia de accionamiento efecti-
va, y consta en la ficha técnica de cada
interruptor de proximidad.

Todas las distancias de accionamiento men-
cionadas se basen en un estimulo estandar de
1 mm de grosor de acero al carbono ST 37.
Otros materiales dan otras distancias. El si-
guiente diagrama muestra sus valores (Fig. 5).

Variacion de la distancia de conmutacion segun diferentes materiales

. Material "
Cartén, 2 mm capacitivo —
de grosor tipo D
PVC, 3 mm
de grosor
Vidrio, 3 mm
de grosor
Madera, 10 mm
de grosor
Agua, sin toma
tierra, 100 cm?
Agua, con toma®
tierra, 100 cm?
Cobre, 1 mm )~ inductivo
de grosor
Aluminio, 1 mm '
de grosor
Laton, 1 mm ‘
de grosor
Niquel cromado
1 mm de grosor
AcerosT37, © }
1 mm de grosorg% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10%

Distancia de conmutaciéon Sn [%]|

capacitivo
tipo L

X

Para los interruptores capacitivos, los valores se
basan en una placa metalica con toma de tierra.

Fig. 5
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Placa de prueba estandar

Las distancias de conmutacion (Sn) de las fichas
técnicas se han calculado mediante una placa
de prueba estandar. Se trata de una placa de
prueba cuadrada, de una sola superficie, de
acero ST 37 (FE 360) y 1 mm de grosor.

Con los interruptores de proximidad capaciti-
Vos, la placa se conecta a tierra. La placa de
prueba estandar representa el actuador éptimo
para los interruptores de proximidad.

Las diferencias respecto a las dimensiones y el
material de esta placa conllevan la reduccion
de la distancia de conmutacion.

El tamano de la placa de prueba estandar (la

longitud del lado) se calcula de este modo:

e Distancia de conmutacion Sn x 3, o bien

e Diametro del circulo interior de la superficie
activa.

iSiempre es aplicable el valor mas alto!

Para un interruptor de proximidad con un dis-
tancia de conmutacién de 5 mm, el actuador
debe tener las siguientes dimensiones: 15 x 15
x 1 mm. Para voltajes nominales (Ue) de mas
de 50 VCA 'y 120 VCC, los interruptores sin
doble aislamiento [@ requieren un cable de
proteccion o medidas para prevenir el contacto
directo o indirecto.

Interruptores de proximidad de CA
(bifasicos)

Los interruptores de proximidad inductivos, ca-
pacitivos y opticos de CA de este catalogo
estan disefiados para conexiones de dos con-
ductores y funcionan con corriente alterna. Al
igual que los interruptores de posicién mecani-
cos, los interruptores de proximidad de CA se
conectan en serie con la carga (Fig. 6). El inte-
rruptor recibe la alimentacion que le permite
funcionar a través de la carga.

Interruptor de proximidad de CA bifasico
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Fig. 6

Como el interruptor requiere alimentacién para
funcionar, aunque esté en el estado de desco-
nexion, una pequefa corriente fluye a través
del interruptor y su carga. Esta corriente de
vacio se indica en la ficha técnica de cada inte-
rruptor. Al aplicar los interruptores de proximi-
dad de CA debe procurarse que las corrientes
de desexcitacion de los relés u otras cargas

minimas requeridas sean mayores que las co-
rrientes de vacio del dispositivo. Cuando los
interruptores estan activados (cuando condu-
cen la corriente de carga), se produce una
caida de tension de 3 a 8 voltios aproximada-
mente, dependiendo de cada modelo.

Todos los interruptores de proximidad de CA
de este catalogo estan protegidos internamen-
te ante picos de tensién transitorios.

Interruptores de proximidad de CC
(bifasicos)

Los interruptores de proximidad inductivos, ca-
pacitivos y opticos bifasicos de CC se conmu-
tan en serie con la carga. De este modo pue-
den conmutar a partir de la carga de alimenta-
cion o de la carga de tierra, y por tanto son ca-
paces de sustituir los sensores NPN y PNP
(Fig. 8 y Fig. 9).

CC, bifasico, contacto NC

Cargaala
corriente de
alimentacion
[ gD e
O qeIE -
NC Carga a tierra
(negativo)

Fig. 8

CC, bifasico, contacto NO

Cargaala
corriente de
alimentacion
[ l_(._.BN”) B o S
O foow | —
NO Carga a tierra
(negativo)

Fig. 9

Interruptores de proximidad de CC
(trifasicos y cuatrifasicos)

Los interruptores de proximidad de CC trifasi-
cos y cuatrifasicos tienen un circuito de ali-
mentacion independiente, y por tanto un cable
adicional. En el estado de desactivacion, reci-
ben una corriente de alimentaciéon que no fluye
a través de la carga.

Los interruptores de proximidad trifasicos
funcionan como contactos NO o NC, mien-
tras que los cuatrifasicos tienen una salida
antivalente y pueden emplearse como con-
tacto inversor.
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Interruptores de proximidad

Interruptores de proximidad de CC

7777777 marrén
L) L+

conmutacion
_negro negativa
npn — transistor N

L-

7777777 marrén

[N L+

i conmutacion

| negro positiva

T npn - transistor P

L-

Fig. 10

Al seleccionar un interruptor de proximidad,

debe tenerse en cuenta el tipo de salida:

¢ | os interruptores de proximidad de tipo P
(PNP) conmutan el potencial positivo hacia la
carga (Fig. 10).

¢ | os interruptores de proximidad de tipo N
(NPN) conmutan el potencial negativo hacia
la carga (Fig. 10).

Los interruptores de proximidad de CC estan
equipados con circuitos de proteccion frente a
polaridad incorrecta. Si se invierte la conexién
de los polos + y -, el interruptor no se destruye
ni produce conmutacion alguna. Un diodo de
derivacion incorporado protege el interruptor
contra picos de tension inductiva. Una resisten-
cia de compensacion integrada evita que la sali-
da del transistor reciba potencial flotante provo-
cado por las espurias que genera el acciona-
miento de los circuitos eléctricos. Ademas,
todos los interruptores de proximidad épticos
estan equipados con proteccién contra cortocir-
cuitos y sobretensiones transitorias industriales.

CA-CC (bifasico)

! I
! —O L
| .
' =t }
1 . j azul
| —v—()—i '—N(L—)
! (‘ |
! i
! i
‘ i

Fig. 11

Interruptores de proximidad de CU

(CA 'y CC) / (bifasicos)

Los interruptores de proximidad de CU del ca-
télogo pueden funcionar con CA o CC, dentro
de los limites especificados. Estan construidos
de acuerdo con el sistema bifasico vy, al igual
que los interruptores de proximidad de CA, se
conectan en serie con la carga.

Al funcionar con 24 VCC, debe comprobarse

que la carga es correcta, con la caida de ten-
sion y la corriente de vacio indicadas.
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Conmutacion en paralelo

En principio, es posible conectar los interrup-
tores de proximidad en serie o en paralelo. Sin
embargo, deben tenerse en cuenta las caracte-
risticas especiales de cada tipo de sensor.

Conmutacion en paralelo con
interruptores de proximidad de CA

Debe procurarse que la suma de las corrientes
residuales de cada interruptor de proximidad
no sea demasiado grande y provoque que el
contactor conectado quede excitado perma-
nentemente. En la ficha técnica se dan las es-
pecificaciones para las corrientes residuales.

La conmutacion en paralelo no supone ningin
problema cuando los interruptores de conmu-
tacion se conmutan alternativamente. Sin em-
bargo, si dos interruptores de proximidad
estan conectados a un contactor y se conmu-
tan alternativamente, el interruptor que se ate-
nue primero efectuara la conmutacioén, provo-
cando una caida de tension en la carga y pri-
vando al segundo interruptor de la alimenta-
cion suficiente para funcionar. La alimentacién
al segundo interruptor se restablece una vez
que el estimulo ha superado el primero, desex-
citandolo. El segundo interruptor detecta el es-
timulo y vuelve a excitar la carga. Como resul-
tado, el circuito de carga se abre momentanea-
mente por la accién de estimulos que se su-
perponen en su tiempo de accionamiento. Es
posible crear un circuito contactor con autorre-
tencion, pero sélo en determinadas condiciones
(Fig. 12). Lo mismo sucede cuando un interrup-
tor limitador mecanico sustituye uno de los

Interruptor de proximidad de CA
para conmutacién en paralelo
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Fig. 13

Interruptor de proximidad de CC
para conmutacion en paralelo

L+

[iE=
by

|

Fig. 14

sensores.

Conmutacién en paralelo con
interruptores de proximidad de CC

Dado que cada interruptor de CC recibe una
alimentacién independiente, la cantidad de
unidades que pueden conectarse en paralelo
es casi ilimitada (Fig. 13). Si los interruptores
de proximidad con indicadores de funciona-
miento integrados (LED) se conectan en para-
lelo, sus salidas deben llevar diodos aislantes.
De este modo se evita que los demas LEDs se
enciendan al activarse un interruptor.

Conmutacion en serie

Conmutacion en serie con

interruptores de proximidad de CA

En la conmutacion en serie también debe te-
nerse en cuenta la caida de tension en cada
tipo de interruptor de proximidad y situacion.
Por ello, s6lo pueden conectarse en serie dos
0 cOMO maximo tres sensores con una caida
de tensién de 8 V (Fig. 14). Cuando la caida de
tensién no supera los 4,5 V, pueden conectarse
en serie un maximo de cuatro interruptores.

Conexion en serie de dos
interruptores de proximidad de CA

L1
|
by
[T
I
N

Fig. 15

Conexion en serie de tres interruptores
de proximidad de CC del tipo P

©- L+
Interruptor de proximidad
N b1 =1d + Ib2 + Ib3
by
b,
[
bs d

Fig. 16

Conmutacion en serie con

interruptores de proximidad de CC

Al conmutar en serie debe tenerse en cuenta la
capacidad de ruptura del primer interruptor. El
interruptor de proximidad b1 no sélo soporta
toda la corriente de carga, sino también la
suma de las cargas de vacio de los demas in-
terruptores en serie (Fig. 15).
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Interruptores de proximidad

Interruptores de proximidad
fotoeléctricos IFO

No todas las aplicaciones de los interruptores
de seguridad pueden cubrirse mediante los
tipos inductivos o capacitivos. Los interrupto-
res de proximidad inductivos soélo reaccionan
ante un material metélico hasta una distancia
de unos 50 mm. Los interruptores capacitivos
también detectan materiales aislantes, pero
s6lo a distancias relativamente cortas. Es por
ello que en nuestro catélogo ofrecemos un ter-
cer tipo de interruptores, la serie de interrupto-
res fotoeléctricos IFO. Con esta serie se amplia
considerablemente la gama de aplicaciones.
Ademas, se ha dado mucha importancia a que
los interruptores se complementen entre si por
su disefio optico, y que la construccion de la
circuiteria interna de conmutacion se corres-
ponda con la de los interruptores inductivos y
capacitivos de nuestro catalogo.

Los interruptores fotoeléctricos IFO funcionan
sin contacto y pueden usarse como sensores
de reflexién difusa (sin reflector) o sensores de
retrorreflexion (con reflector). El dispositivo pre-
senta en una misma carcasa el emisor de luz,
el receptor, la circuiteria de evaluacion electro-
nica y el amplificador para CA o CC. No se ne-
cesitan fuentes de alimentacion, unidades de
conmutacion ni amplificadores adicionales. El
principio de funcionamiento se basa en la luz
modulada, que se emite a través de la lente
frontal del interruptor directamente hacia el ob-
jeto o reflector a detectar. La luz reflejada llega
al receptor a través de una segunda lente y se
procesa electronicamente, modificando el es-
tado del interruptor. Si el objeto se retira de la
zona de deteccion, el interruptor vuelve a su
posicion de conmutacion inicial. Gracias a la
sincronizacién de los circuitos del emisor y el
receptor, el interruptor fotoeléctrico es insensi-
ble a interferencias y a fuentes de luz externas.

Los interruptores fotoeléctricos sélo pueden
detectar objetos que reflejen suficiente luz. Por
tanto, la distancia de funcionamiento depende
en gran medida de las condiciones de la su-
perficie (la reflectividad) del objeto a detectar.
Una superficie blanca y lisa permite una dis-
tancia de funcionamiento mucho mayor que
una superficie negra y mate. Algunos modelos
permiten ajustar la distancia de funcionamiento
6ptima para cada aplicaciéon mediante un po-
tenciometro integrado. Asi se pueden eliminar
los reflejos del fondo. El LED incluido ayuda a
ajustar la distancia de deteccion, ya que mues-
tra el estado de conmutacion y sirve como in-
dicador de funcionamiento. Asimismo, puede
elegirse entre funcionamiento con luz (activa-
cion con reflejo, equivalente a un contacto NO)
y funcionamiento con oscuridad (desactivacion
con reflejo, equivalente a un contacto NC)
cambiando la posiciéon de un pequefio puente
en los terminales de tornillo.
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Aplicaciones de los interruptores

de proximidad fotoeléctricos IFO

Béasicamente, el interruptor de proximidad fo-

toeléctrico puede usarse en dos modos distin-

tos:

e como sensor de reflexion difusa (interruptor
de proximidad) (Fig. 16)

e como sensor de retrorreflexion (con reflector)
(Fig. 17)

Sensor de reflexion difusa

Radio de deteccion

I

—
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|

B 4=

. Aproxi-

—' macion
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Interruptor de

proximidad

fotoeléctrico Aproximacién
radial

Fig. 17

Retro reflective sensor

Alcance determinado por
el tamafo del reflector

fotoeléctrico 1 Zonaim-
| practicable
-

!
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! \
‘ |
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Fig. 18

En la modalidad de sensor de reflexion
difusa, la luz que emite el sensor es reflejada
de forma difusa por el objeto a detectar. Una
parte de este reflejo entra por la lente recepto-
ra del sensor y provoca una conmutacion.

En la modalidad de sensor de retrorreflexion,
la luz infrarroja emitida es reflejada por un re-
flector (por ejemplo, un retrorreflector RC 110)
que la devuelve al sensor. La interrupcion de
este haz de luz por un objeto provoca una
conmutacion.

Es preferible la modalidad de sensor de

reflexion difusa cuando:

¢ |os objetos deban detectarse a distancias
cortas.

* |os objetos reflejen suficiente luz.

* |os objetos del fondo no interfieran, o bien la
interferencia pueda eliminarse reduciendo la
sensibilidad mediante el potenciometro.

e |as limitaciones de espacio impidan la
instalacion de un reflector.

Es preferible la modalidad de sensor de re-

trorreflexién cuando:

e se requieran grandes alcances de deteccion.

¢ no haya objetos a poca distancia que puedan
reflejar la luz emitida directamente hacia el
emisor.

¢ sea posible la instalaciéon de un reflector.

¢ |a distancia de deteccion deba ser indepen-
diente de la distancia entre el objeto y el
Sensor.

Instalacién del interruptor de proximidad
fotoeléctrico IFO

Todos los interruptores fotoeléctricos pueden
empotrarse, pero para un funcionamiento co-
rrecto deben tenerse en cuenta la siguientes
condiciones:

Sensor de reflexion difusa

En esta modalidad, en la que los reflejos del
fondo pueden crear interferencias, éstas pue-
den eliminarse en la mayoria de los casos ajus-
tando el potencidmetro (si esta incluido). A
este fin, el objeto se sitla dentro del alcance
activo del sensor y se va reduciendo la sensibi-
lidad mediante el potenciémetro (girandolo con
un destornillador en el sentido contrario a las
agujas del reloj), hasta que el LED cambie (po-
tenciémetro en la posicién “objeto”). A conti-
nuacion, se retira completamente el objeto del
alcance activo y se va aumentando la sensibili-
dad (girando en el sentido de las agujas del
reloj) hasta que el LED vuelva a cambiar (po-
tenciémetro en posicién “fondo”). Acto segui-
do se realiza el ajuste final de la sensibilidad en
el punto medio entre los dos limites (la mitad
de vueltas entre “objeto” y “fondo”. Para obte-
ner un funcionamiento estable de los modelos
IFO 30/300, debe haber como minimo seis
vueltas entre las posiciones “objeto” y “fondo”
(es decir, que desde el punto de ajuste 6ptimo
hay tres vueltas hacia cada lado). Si hay
menos de seis vueltas entre las dos posicio-
nes, o si el LED no cambia al retirar el objeto,
puede ser necesario quitar los materiales muy
reflectantes de la zona activa de deteccion o
taparlos con superficies negras y mates.

Ademas hay que tener en cuenta que, debido
a los angulos de emision y recepcion del siste-
ma de doble lente, es posible que algunos mo-
delos no detecten objetos a poca distancia.
Seran detectados todos los objetos situados a
partir de la distancia minima determinada y
hasta el alcance maximo de deteccion.

La distancia minima depende de las caracteris-
ticas de la superficie del objeto y del ajuste de
sensibilidad.

Existe un filtro especial (VF 30) que puede
fijarse delante del IFO 30/300 para reducir el
alcance del sensor y permitir la deteccion a
distancias cortas, de 0 a 150 mm.
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Interruptores de proximidad

Sensor de retrorreflexion

En esta modalidad, en la que la luz es invisible
(infrarroja), el ajuste no es tan sencillo como en
las barreras que funcionan con luz visible. Para
simplificar la instalacion y el ajuste es preferible
emplear reflectores triples en lugar de espejos
planos, que exigen un ajuste exacto. Un méto-
do sencillo de ajuste consiste en seguir el haz
infrarrojo sosteniendo y desplazando el reflec-
tor. La recepcién de la sefial reflejada se indi-
cara mediante el LED.

El reflector triple permite una desviacion angu-
lar de +15° aproximadamente (Fig. 18).

Si el estimulo esté a poca distancia, depen-
diendo de su superficie y del ajuste del poten-
ciémetro, puede ser necesario retirar todos los
objetos situados en el campo de deteccion,
ya que su reflejo directo podria producir
interferencias.

Sensor de retrorreflexion
us
!
[
! I
|
CFO——\}
!
—
\ d
Interruptor de R_eflector
proximidad triple
fotoeléctrico
Fig. 19

Distancia de funcionamiento del inter-
ruptor de proximidad fotoeléctrico IFO
En la modalidad de sensor de reflexién difusa,
el IFO tiene un alcance que depende del tipo
de superficie (reflectividad) del objeto, de su
tamafo y de la contaminacion del aire.

Este grafico muestra la curva de respuesta del
IFO 30/300, medida a varias distancias del
sensor y con diferentes ajustes del potencio-
metro. El objeto de prueba fue una hoja de
papel blanco mate de 200 x 200 mm con una
reflectividad del 90 %. La prueba se realizé en
un entorno sin contaminacion (Fig. 19).

Todos los objetos que no sean papel blanco
mate con una reflectividad del 90% requieren
factores de correccién. La siguiente tabla
muestra los factores aproximados para algu-
nos materiales.

Ademas de su estructura superficial, el tamafo
del objeto tiene una gran influencia sobre la
distancia de deteccion. Generalmente, cuanto
mas pequefio es el objeto, mas corta es esta
distancia. Al ir aumentando el tamafio del obje-
to aumenta también la distancia de deteccion,
pero solo hasta un tamafio determinado, a par-
tir del cual la distancia ya no varia.
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Distancia
de
deteccion

Ajuste del
potenciémetro:

Fig. 20

El tamafio del reflector, asi como el grado de
contaminacion del aire, es un factor importan-
te para el funcionamiento del sensor de retro-
rreflexion. La niebla, la bruma, el polvo y el
humo reducen la distancia maxima de detec-
cion. Usando un papel blanco mate de 200 x
200 mm, con nuestro reflector RC 110 y un
entorno sin contaminacion, la distancia de de-
teccion es aproximadamente siete veces
mayor a la de un sensor de reflexion difusa.
Con nuestros reflectores R 101 - R 104, mas
pequefos, la distancia de deteccion es consi-
guientemente mas corta.

Material Factor de
correccion (aprox.)

metal brillante 12...16
aluminio negro 11...18
poliestireno blanco 1.0

PVC gris 0.5

madera sin tratar 0.4

cartén negro mate 0.1

Distancia de deteccion

(%] A

125 4
100
75 4
50 +

25+

Fig. 21
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Identificacion de conexiones y cableado segun la norma IEC 60947-5-2

Tipo

CA, 2 terminales
y

CC, 2 terminales,
sin polarizacion

CC, 2 terminales
con polarizacion

CC, 3 terminales
con polarizacion

CC, 4 terminales
con polarizacion

Funcionamiento

NO (conexion)

NC (desconexion)

NO (conexioén)

NC (desconexion)

Salida NO

Salida NC

inversion
(conexion/desconexion)
Salida NO

Salida NC

1) Se recomienda que ambos cables sean del mismo color.

Nota

La configuracion de los contactos de tipo NC
de todos los interruptores de CC con conector

de clavija no son conformes a la norma

IEC 60947-5-2.

Color de los cables

Cualquier color 1
excepto amarillo, verde
o amarillo-verde

+ marrén
- azul

+ marrén
- azul

+ marron
- azul
negro

+ marrén
- azul
negro

+ marrén

- azul
negro
blanco

Para voltajes nominales (Ue) de mas de 50
VCA 'y 120 VCC, los interruptores sin doble

aislamiento [0l requieren un cable de protec-
cién o medidas para evitar el contacto directo

o indirecto.

La configuracion correcta de los contactos

aparece en la correspondiente pagina del

catélogo.

Fuerzas de apriete permitidas para los interruptores de proximidad con conectores de rosca

Modelo

M8 x 1 mm

M12x 1 mm

M 18 x 1 mm
M 30 x 1.5 mm
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Latén

600 Ncm
0 Ncm

1500 Ncm

500 Ncm
1800 Ncm
3000 Ncm

Plastico

90 Ncm

300 Ncm
400 Ncm

Nota

jiLa zona del nucleo de la bobina no puede cargarse!

Nuamero de
terminal

3
4

B W= N = = N =

N W =

N AW =

iLa zona del nucleo de la bobina s6lo puede soportar cargas pequenas!
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Leyenda de simbolos

20000000 OO

Doble aislamiento

Apertura forzada del contacto
normalmente cerrado

Funcién de proteccion de personas
Recorrido/Angulo de apertura forzada
Punto de retencion

Punto de ruptura de la palanca
Vigilancia de rotura de conductor
Vigilancia del cable de traccion
Accionado

No accionado

Apertura de la llave

Detector inductivo de proximidad

Sensor magnético de seguridad,
sensor de seguridad por proximidad

Corriente sin carga

Corriente nominal operativa
Corriente minimo de operacion
Corriente residual

Prueba térmica de corriente
Tension de caida

Tension nominal operativa
Tension de aislamiento nominal
Tension nominal de resistencia
Tensién nominal de alimentacion
Distancia de deteccion nominal

Muestra aceptada por SA,
en Suecia

Aceptacion UL, USA
Aceptacion UL/CSA, USA
Aceptacion CSA, Canada
Aceptacion CSA/UL, Canada
Muestra comprobada por TUV
Muestra comprobada por BG

De conformidad con las directivas,
ver declaracion de conformidad



SCHMERSAL SCHMERSAL

Ibérica

Schmersal Ibérica, S.L.
Pol. Ind. La Masia
Cami de les Cabories, Nave 4

08798 Sant Cugat Sesgarrigues

ESPANA

Teléfono +34 - 93 897 09 06
Fax +34 - 93 396 97 50
E-Mail info@schmersal.es
Internet www .schmersal.es

Schmersal Ibérica, S.L.
Apartado 30

2626-909 Povoa de Sta. Iria
PORTUGAL

Teléfono +351 - 21 959 38 35
Fax +351 - 21959 42 83
E-Mail info@schmersal.pt
Internet www .schmersal.pt

K.A. Schmersal GmbH
Industrielle Sicherheitsschaltsysteme

Méddinghofe 30
D-42279 Wuppertal
Postfach 24 02 63
D-42232 Wuppertal
ALEMANIA

Telefon +49-(0)202-6474-0
Telefax +49 - (0)2 02 -64 74 -1 00
E-Mail info@schmersal.com
Internet www.schmersal.com

SCHMERSAL

Elan Schaltelemente GmbH & Co. KG

Im Ostpark 2
D-35435 Wettenberg
Postfach 11 09
D-35429 Wettenberg
ALEMANIA

Telefon +49 (0)641 9848-0
Telefax +49 (0)641 9848-420
E-Mail info-elan@schmersal.com
Internet www.elan.de

3.000/ L.D. /07.2009 / Teile-Nr. 1179228 / Version 02





